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Jan Kuna zwany Martenem siedzial samotnie w kacie oberzy
Dicky Greena w Deptford i rozpamigtywat swa porazke, zzymajac
si¢ na mys$l o doznanym upokorzeniu.-

Bolato go nie to, ze przegral zaktad, tracac skutkiem tego
wspaniale dobrana czworke koni wraz z powozem, lecz to, ze
pigkna Gipsy Bride * odjechata tym powozem wraz z panem de
Vere. Odjechata, pozostawiajac go na pastwg¢ drwin innych
dworakéw i wystrojonych kawalerow, z ktérymi nie mogt
przeciez natychmiast rozprawi¢ si¢ za pomoca szpady.;;

Lecz czeg6z innego mozna si¢ bylo spodziewac po Gipsy
Bride? Jej matka mieszkala w Soho, gdzie miata stragan z
warzywem 1 gdzie Gipsy Bride jako trzynastoletnia dziewczynka
zaczg¢la pracowaé w pralni bielizny!

O ojcu nic pewnego nie wiedziano; krazyly plotki, ze byt
wedrownym grajkiem, moze istotnie Cyganem, a moze
Irlandczykiem lub Francuzem. W kazdym razie jego zwiazek z
mioda 1 przystojna wilascicielka straganu mial charakter tylez
nietrwaty, ile nie us§wigcony przez kosciot.-



Gipsy — tak ja przezywali sasiedzi — nie miata zamito-
wania ani do handlu jarzynami, ani do prasowania i rurkowania
koronkowych kryz. Majac lat pigtnascie uciekla z trupa wloskich
linoskoczkow 1 komediantow” a wkrdtce potem nauczyla sig
Spiewac I tanczy¢ przy akompaniamencie tamburyna. Poniewaz
byla zgrabna i tadna, miata duze powodzenie, a gdy Marten ujrzat
ja po raz pierwszy, byla wtasnie w okresie rozkwitu swej urody.-

Wioska trupa, do ktorej nalezata, zatrzymata si¢ wowczas w
Greenwich, tuz obok posiadlosci Martena, gdzie — jak zwykle —
od wczesnego popoludnia do wieczora i przez cala noc zabawiano
sig gra w karty 1 w kregle, jedzono i pito, strzelano do celu albo do
bazantéw 1 golebi, uganiano konno z psami za lisem czy tez
wywolawszy jaka$ zwadge, kiereszowano si¢ wzajemnie szpadami.

Oczywiscie grono milodych hulakéw nie omieszkato wy-
korzysta¢ nadarzajacej si¢ okazji do nowej rozrywki na koszt
goscinnego gospodarza: Wtosi zostali zaproszeni na obiad, na
dziedzincu przed domem odbylo si¢ przedstawienie, a nastgpnie
calonocna zabawa, podczas ktorej Gipsy Bride zdotata catkowicie
oczarowa¢ Martena.

Nazajutrz wozy wedrownych komediantéw odjechaly z
Greenwich, lecz bez Gipsy. Zamiast niej dyrektor trupy otrzymat
spory mieszek ztota 1 trzy pary mutéw ze stajni Martena;

Gipsy za§ — Gipsy w ciagu niewielu miesi¢cy nauczyta si¢
znacznie wigcej w Greenwich niz w ciagu paru lat spgdzonych na
wloczedze. Wprawdzie nadal nie umiata ani pisac, ani czytaé, ale
potrafita zachowa¢ si¢ niemal jak prawdziwa dama, rozmawiaé
dowcipnie i dwornie, recytowaé wiersze, przyjmowac gosci i
krolowaé przy stote> stroic¢ siq ze smakiem, a nade wszystko —
wydawa¢ mnéstwo pienigdzy.

Marten byt zawsze hojny, a czgsto rozrzutny. Jego wielki
majatek zdobyty podczas wyprawy pod dowodztwem Fran-



ciszka Drake'a w roku 1585 topnial jak $nieg na stoncu i
przeciekal mu przez palce z nieprawdopodobna szybkoscia.-
Posiadtos¢ w Greenwich z mnéstwem stuzby, z konmi i po-
wozami, ze zgraja gosci — miodych hulakéw, obiezy$wiatow,
awanturnikow 1 pieczeniarzy, lekkomyslne operacje pienigzne,
latwowierno$¢, z jaka Marten udzielat pozyczek swoim
,-przyjaciotom" oraz nie uzasadnione zaufanie, jakim darzyt swych
rzadcdéw i administrator6w — w ciagu dwoch lat bardzo powaznie
uszczuplity jego fortung. Lecz Gipsy Bride w niespeilna rok
zdotata roztrwoni¢ dwa razy tyle.;:

I oto teraz, gdy Jan stanawszy u progu ruiny zaczat mysle¢ o
przygotowaniu swego okretu do nowej wyprawy korsarskiej, aby
ratowac siebie przed uwigzieniem za dlugi, a swa rezydencjg
przed licytacja, Gipsy Bride opuscila go pierwsza* i to w taki
sposob!

Byl na tyle nieostrozny, ze zwierzy! si¢ jej ze swych
zamiar6w, Postanowit odprawi¢ cze§¢ stuzby ! stopniowo
ograniczy¢ wydatki. Stopniowo, poniewaz wiedzial, ze jesli to
zrobi nagle, jednego dnia, wierzyciele rzuca si¢ na niego w obawie
o swoje naleznosci, a wowczas straci wszelki kredyt. Chcial
zaczaé t¢ sanacj¢ swoich spraw majatkowych od sprzedazy owej
czworki koni, aby za uzyskana gotowke uzupelié zapasy
j.Zephyra"s W tym celu umoéwit si¢ nazajutrz z pewnym
handlarzem konmi w Southwark;

Gipsy przyjeta t¢ wiadomo$¢ z aprobata: oczywiscie,
oczywiScie — stanowczo trzeba na pewien czas zmieni¢ tryb
zycia. Trzeba oszczedzaé, ona doskonale to rozumie. Gotowa jest
nawet pojecha¢ do Southwark, aby Jan nie rozmyslit si¢ w drodze;

— Pojedziemy, dzisiaj — powiedziata z powazna ming — i
zatrzymamy si¢ w Deptford, aby zobaczy¢ walki pséw. Henry
moéwil, ze jego brytan Robin bgdzie walczyt z wilkiem.

Marten chetnie na to przystal, jakkolwiek nie lubit Henryka
de Yere, jak zreszta wszystkich tych zarozumiatych



szlachcicow, krgcacych si¢ przy dworze krolowej Elzbiety,
ktérych miat sposobno$¢ nieraz spotyka¢ w towarzystwie ka-
walera de Belmont. De Vere, Hatton, Blount, Drummond czy Ben
Johnson spogladali na Jana Martena z gory, z odcieniem
pobtazliwej pogardy; tolerowali go, poniewaz Ryszard de Belmont
z nim si¢ przyjaznit. Nie $mieli obraza¢ go wprost, bo wiedzieli,
ze wazy si¢ na wszystko i moze by¢ niebezpieczny, ale gdy
spotykal ich sam, nie poznawali go prawie, odpowiadajac
zaledwie niedbatym skinieniem glowy na jego powitanie. On za$
byt zbyt dumny, aby zabiega¢ o ich wzgledy, i przestat pozdrawiaé
ich pierwszy.

Tym razem jednak de Vere sam raczyl go zauwazyé w
Deptford: sktonit si¢ z daleka, a potem podszedt blizej, aby sig
przywita¢ i obejrze¢ czworke karych klusakéw Martena. Byt
uprzejmy, peten szczerego podziwu dla zaprzggu i galanterii dla
Gipsy; wspomnial o Belmoncie, ktory mial wkrotce powrocié z
Francji, a wreszcie zaczal mowi¢ o swoich brytanach i zaprosit
oboje do zagrody, gdzie zostal umieszczony Robin.

Pies byt istotnie ogromny i wygladat groznie, ale gdy Marten
z kolei zobaczyl jego przeciwnika, poteznego wilczura o ptowej
sierSci 1 patajacych $lepiach, nie mogt powstrzymaé si¢ od
wyrazenia watpliwo$ci co do wyniku walki.

De Vere poczut si¢ tym nieco dotknigty: Robin kilkakrotnie
walczyt z najstynniejszymi psami w Anglii i zawsze zwycigzal, a
raz wspolnie z dwoma innymi brytanami rozszarpat niedzwiedzia.

— To jeszcze nie dowodzi, ze wygra z wilkiem — od
rzekt Marten.

De Vere poczerwienial, ale opamigtat sig.

— Widzg, Ze znacznie gorzej znacie si¢ na psach niz na
pigknych kobietach i nawet na koniach — powiedziat z drwia
cym u$miechem. — Trzymam zaktad o trzysta gwinei, ze Ro
bin pokona tego wilka w ciagu kwadransa.



— Nie sadz¢ — mruknal Marten.

Miat wielka ochotg przyjaé zaktad, al¢/nie posiadatl nawet stu
gwinei, a nie chciat si¢ do tego przyznaé. De Vere zapewne
domyslit si¢ przyczyny, bo nagle zaproponowal, ze podwoi
stawke, jesli Marten postawi przeciw niej swoj zaprzeg wraz z
powozem.

Jan jeszcze si¢ wahal. Spojrzat na Gipsy, ale ona u$miechata
si¢ teraz do Henry'ego, ktéry pozerat ja wzrokiem.

—A moze wolelibyscie..; — zaczat de Yere z bezczelnym

u$miechem — moze wolelibyScie zamiast tej czworki

postawic¢ co$ cenniejszego? Na przyklad...- — zawiesit glos i

zndéw objal spojrzeniem postaé dziewczyny;

—Wolatbym poprzesta¢ na koniach — odrzekt Marten.- — I

radzitbym wam to samo — dodat z blyskiem w oczach;

De Vere skrzywit sig, jakby go zapieklo w jezyki

r—. Jak chcecie, jak chcecie — powtorzyt pojednawczo.

Gdy wilk i pies znalazly si¢ naprzeciw siebie, w thumie
widzow zapanowalo podniecenie, tym wigkszej ze wiadomos¢ o
zaktadzie migdzy wlascicielem Robina a Martenem rozeszla si¢
juz wéréd znajomych kawalera de Vere i1 przenikngta do
pospolstwa;

Wilczur z poczatku nie okazywal wielkiej odwagi: wcisnat
zad migdzy prety klatki podwinawszy ogon pod siebie i tylko
szczerzyl wielkie biate kly. Pies natomiast rwatl si¢ do boju tak
gwaltownie, ze czterej rosli masztalerze pana de Vere zaledwie
zdotali go utrzymaé, a potem uwolni¢ z uwiezi. Gdy si¢ z tym
wreszcie uporali, zanim jeszcze opadta w dot klapa, przez ktora
wypuszczano zwierzeta, Robin skoczyt i catym cigzarem runat na
wroga. Wilk zrgcznie uniknat tego wscieklego natarcia, ale nie
wykorzystat okazji do przeciwataku i zamiast rzuci¢ si¢ na
rulujacego brytana, stat



na sztywnych, wyprezonych tapach i czekat, co bedzie dalej Thum
1zyt go za to i gwizdal, a on niebacznie obejrzat si¢ na ludzi nie
rozumiejac, dlaczego czynia tyle hatasu. Ta chwila nieuwagi
mogla go zgubié: pies zerwat si¢ i skoczyt znowu, aby go chwycié
za kark. Gdyby mu si¢ to w pelni udato, wilk zapewne nie
wywinatby si¢ $mierci. Lecz szczegki Robina zwarly si¢ o utamek
sekundy za wczesnie; zamiast na kregach szyi, tylko na skorze,
ktorej ptat wydarty gwaltownym szarpnigciem zwist na\barki
wilczura 1 zaczal krwawié:

Teraz jednak odpowiedz nastgpita btyskawicznie: wilk ciat
zgbami ponizej ucha, az Robin zaskomlatl z bolu, a potem obaj
wspigli si¢ na tylne tapy i w ciasnym zwarciu wodzili si¢ przez
chwilg, zadajac sobie nawzajem ciosy, od ktérych krew coraz
obficiej broczyta po nosach i wargach. Wilk milczal; tylko w
gardle gotowat mu si¢ gluchy pomruk. Pies skowyczal i warczat,
na prézno starajac si¢ zwali¢ z ndg przeciwnika, aby dobra¢ mu
sig do szyi. Wtem potknat si¢ i pod naporem cigzkiego zwierza
cofnat sig, aby odzyskaé rownowagg; lecz w tej samej chwili
poczul wsciekty bol w topatce 1 zwinawszy si¢ w miejscu padt na
bok. Wilk juz na nim siedzial, przygniatajac go do ziemi, wigc
ktapiac zgbami wykrecit si¢ na wznak, a w jakim$ mgnieniu oka
dostrzegt odstonigta ptowa piers, zatopil w niej kly, az zgrzytnety
po zebrach, i nagle uwolniony zerwat si¢ na rowne nogi, aby na-
tychmiast zaatakowac znowu;

Marten $ledzit t¢ walke z zapartym tchem, nie zwazajac na
Gipsy Bride, ktora uczepita si¢ jego ramienia i wpijala mu
paznokcie w skore. Ilekro¢ wilk zyskiwal przewage, gawiedz
gwizdala z uciechy; gdy pies byt gora, zapadalo pelne napigcia
milczenie. Pospoélstwo teraz bylo widocznie po stronie wilka i
Marlena, przeciw strojnym kawalerom i Robinowi.

Ale wilk krwawiac coraz obficiej z wolna tracit sity, a pies
wydawal si¢ mie¢ ich niepozyty zapas. W jakiej$ chwili udalo mu
si¢ chwyci¢ przeciwnika za dolna szczeke od spo*



du, lak ze sam uniknat jego ktéw. Wtedy wilczur po raz pierwszy
zaskomlil, a cho¢ wkroétce uwolnit si¢ od bolesnego chwytu, ktéry
zapewne nadwergzyt mu kosci, odtad cofat si¢ i przewaznie si¢
bronil, rzadko przechodzac do ataku. Nie stchorzyl i nie probowat
daremnej ucieczki. Okrwawiony, z klakami siersci i platami
wyszarpanej skory zwisajacymi na bokach i na piersi, walczyl do
ostatka, az zwalil si¢ z nég w jakim§ gwaltownym zwarciu 1
poczut $miertelny ucisk ostrych zgbéw na gardle. Jeszcze
probowal si¢ wywinaé, je-, szcze si¢ miotat szukajac oparcia dla
fap, ale kty Robina przecigty mu tchawicg, a krew zalewata pluca.
Pies szarpat nim, wgryzat si¢ coraz mocniej w rozdarta gardziel,
wlokt go na grzbiecie po stratowanej trawie, az zakrztusit si¢ jego
krwia i puscit. Potem obszedt go dookota, potozyt sig obok i dyszat
cigzko, oblizujac raz po raz krwawiace wargi.-

No cdz, przegraliScie, kapitanie Marten — powiedziat Henry
de Vere, gdy si¢ to wszystko skonczylo. — Bede musial odwiezé
was do Greenwich.

Marten mimo zachgcajacych spojrzen Gipsy nie chcial
skorzysta¢ z tej propozycji. Odrzekt, ze dzi§ nie ma zamiaru
wracaé. Przenocuje na ,Zephyrze" w Deptford, a nazajutrz
spodziewa si¢ przybycia innego swego pojazdu, ktorym powrdci
do domu. Lecz do portu w Deptford byto wigcej niz dwie mile
piaszczystej drogi, a Gipsy miata na nogach lekkie pantofelki na
wysokich obcasach.

Marten zaczat si¢ rozglada¢ za swoim woznica, aby postaé
go do pobliskiego zajazdu po jaka$ bryczke, a nadasana pigkno$é
postanowita czeka¢ w powozie, do ktoérego zaprosit ja Henry.-

Nie czekata jednak: gdy Jan wrocit, czworka karych ko* ni
obiegata kolisty podjazd uwozac ja w stron¢ Londynu; Na kozle
siedziat sztywny stangret w zo6ttej liberii pana de



Vere, a ten ostatni pochylal si¢ nad Gipsy Bride, ktdra zanosila si¢
od $miechu. Powdz przemknat wznoszac tuman kurzu, a za nim
nadjechat cigzki brek * z reszta wytwornego towarzystwa, ktore na
widok ostupiatego Martena takze wy-buchngto §miechem.

Ten $miech podciat go jak biczem, a ukrop gniewu niemal
oslepit na chwilg. Chcial rzuci¢ si¢ naprzod, pobiec za zgraja
paniczéw, ugasi¢ palace upokorzenie w ich krwi, spo-liczkowac
ptocha kochankg, pluna¢ w twarz de Vere'owi! Ale w sam czas
uswiadomit sobie, ze daremnie ich goniac, bardziej jeszcze sig
osmieszy. Stal wigc w miejscu i patrzyt za nimi przygryzajac wasa.
Wtem Gipsy obejrzata si¢ i pokiwata dionia, jakby przesylajac mu
z daleka drwiace pozegnanie; De Vere obejrzat si¢ takze; obejrzat
si¢ nawet sztywny, drewniany stangret, a z breku na wszystkie
strony wychylity si¢ zaczerwienione od $miechu twarze i ramiona
uniesione w gorg pozegnalnym gestem,;

Marten mial tego do$¢; odwrdcit si¢ gwaltownie i1 na-
tychmiast spostrzegl, ze jego przygoda wzbudza wesotos¢ takze
wsrod  wiascicieli innych pojazdow i ich gosci. Stal] si¢
przedmiotem kpin i zartow, posmiewiskiem dla calego ,wielkiego
swiata" Londynu. Damy w kosztownych sukniach i wysokich
perukach przygladaty mu si¢ ciekawie spoza wachlarzy, szeptano
sobie o nim jakie$ skandaliczne plotki, kawalerowie silili si¢ na
zlosliwe dowcipy, nawet stuzba i ga-wiedz pokazywata go sobie
palcami. Szczgéciem jego woznica zajechal wiasnie para
wynajetych koni i Marten, wskoczywszy na tylne siedzenie
bryczki, kazat jecha¢ najkrétsza droga do portu;

Nie udat si¢ jednak od razu na poktad ,,Zephyra"; Chciat
najpierw opanowaé wzburzenie i zastanowic si¢ nad sytuacja



pienigzna, w jakiej si¢ znalazt straciwszy nagle mozno$¢ uzy-
skania do$¢ znacznej sumy ze sprzedazy swego zaprzg¢gu. Prawde
mowiac ta czworka koni stanowita jedna z niewielu pozycji, jakie
jeszcze nalezaly do niego i nie byly badz zastawione, badz
zastrzezone rewersami dluznymi. Przed zupeilna ruing mogta go
uratowa¢ tylko nowa wyprawa korsarska uwienczona
powodzeniem. Wyprawa, ktora odktadal z miesigca na miesiac w
ciagu catego roku, podczas gdy ,Zephyr", zaniedbany i
obrastajacy muszlami, tkwil na zardzewiatych kotwicach przy
brzegu Tamizy;

Tak wigc odprawiwszy stangreta zaszedt do gospody Dic-ky
Greena, gdzie dawniej bywal czgstym go$ciem, i siedzac nad
dzbankiem portugalskiego wina usitowat skupi¢ mysli na tej
najwazniejszej sprawie, jaka bylo zdobycie jeszcze jednej
pozyczki. Ale to zadanie zdawato si¢ nie do rozwigzania, a
wzburzenie z powodu niecnego postepku Gipsy nurtowalo go
nadal.

Tymczasem oberza z wolna napelniata si¢ ludzmi. Szyprowie
i ich pomocnicy, dostawcy okrgtowi, wlasciciele matych
warsztatbw 1 stoczni, rzemie$lnicy i posrednicy handlowi
naptywali coraz liczniej, aby pokrzepi¢ si¢ po pracy, ugasic
pragnienie,*omowi¢ jakie$§ transakcje, dobi¢ targu o naprawg
takielunku lub oczyszczenie kadluba pod linia wodna. Marten,
zwrocony tylem do obszernej izby ze stropem wspartym na
poczerniatych od staro$ci dgbowych stupach, dopiero po uptywie
dluzszego czasu u$wiadomil sobie, ze nie jest sam. Mimo woli
stuchat teraz gwaru i $miechéw, wylawiajac z nich strzgpy
poszczegodlnych zdan i rozmdéw. Byt prawie pewien, ze spotka tu
znajomych, a nie miat na to wielkiej ochoty. Siedzial w odlegtym
kacie, z dala od wyj$cia, i wiedzial, ze nie zdota wymknac¢ si¢ stad
niepostrzezenie.

Zrezygnowal juz z tego, ale nie odwracatl sig, aby jeszcze
trochg zyskac na czasie.

Przy sasiednim stole, ktérego nie mogt widzie¢ nie zwra-



cajac si¢ w tamta strong, siedziata hatasliwa kompania marynarzy;
Wodzil tam rej jaki§ kapitan méwiacy z lekka cudzoziemskim
akcentem, ktory wydal si¢ Martenowi dobrze znany. Jego
zabawne uwagi, a zwlaszcza przygody, opowiadane z werwa i
humorem, budzity glosna wesotos$¢; szyprowie poktadali si¢ od
$miechu, a kolejki whisky i piwa wychylano o wiele czg$ciej niz
gdziekolwiek indziej.

— Wracam wlasnie z Inverness — moéwit 6w bywalec o
znajomym glosie i1 sposobie wystawiania si¢. — Muszg przyznac,
ze z poczatku przyjmowano mnie tam nader serdecznie. Dopiero
p6zniej moj porucznik wszystko popsut, a w rezultacie musiatem
go tam zostawi¢ i wraca¢ bez niego. Ale nie bede uprzedzat
wypadkéw i opowiem wam po kolei, jak si¢ to stalo. Nie wiem,
czy braliscie kiedy udziat w pozywnym szkockim $§niadaniu, po
ktorym zaproszono by was na lekki lunch sktadajacy sig¢ z pot
buszla * ostryg, pot tuzina baranich kotletéw z jarzynami, okoto
dziesigciu kwart piwa i dwoch czy trzech kubkow whisky na
zakonczenie. Jesli tak, to zgodzicie si¢ ze mna, ze trzeba mieé
mocng glowg i zdrowy zotadek, by nastgpnie iS¢ na obiad, a
wkrotce potem na kolacje, przy ktorych jada si¢ znacznie wigcej, a
pije dwa razy tyle.. Co do mnie, dalem sobie z tym radg, ale moj
porucznik widocznie przebrat miarg, bo wyszedlszy do ogrodu w
pewnych osobistych sprawach i spotkawszy tam pigkna pasierbicg
gospodarza, nieco zbyt obcesowo zaczal si¢ do niej zalecaé. Nie
chcialbym, zebyScie pomysleli, iz nie potrafi¢ zrozumie¢-mlo-
dzienca, ktory ma do czynienia z tadna dziewczyna. Jest dla mnie
zupetnie jasne, ze jesli zobaczycie $liczna buzi¢ z para uroczych,
$wiezych warg, jesli przypadkiem znajdziecie si¢ blisko nich, a w
dodatku procz was nie ma tam nikogo — nie zdotacie lepiej
dowies¢ waszego zachwytu, jak calujac je na-



tychmiast. M6j porucznik uczynit to, zastugujac moim zdaniem na
uznanie, lecz nastgpnie posunat si¢ znacznie dalej. Tale daleko, ze
dostat od niej po pysku i wrocit z podrapanym nosem, co
wzbudzilo pewne podejrzenia ojczyma i matki owej $licznotki.
Proébowatem wzia¢ go w obrong przed ich gniewem, zwlaszcza ze
znalem dobrze naszego gospodarza, jeszcze zanim powtodrnie si¢
ozenit. Mysle, ze nie uchylne jego czci, jesli wyjawig, ze
aczkolwiek byt wowczas mlodym wdowcem, to jednak zdarzalo
mu si¢ niejednokrotnie trzyma¢ w ramionach przystojne damy.
Wydaje mi si¢ nawet, ze mial zwyczaj calowa¢ ladne dziewczgta
zatrudnione w pewnej maszoperii *, a raz lub dwa widziano, jak
obejmowal ich przetozona w sposodb nie pozostawiajacy zadnych
watpliwosci co do celu tych usciskow, przy czym ten fakt i jego
nastgpstwa potwierdzili wiarygodni $wiadkowie; Jak widzicie,
mialem w rgku pewne atuty, a przynajmniej tak mi si¢ wydawato.
Dopiero nieco poédzniej doszedtem do wniosku, Zze nie nalezy
wspomina¢ niczyich przed$lubnych przygdéd w obecnosci
prawowitej matzonki, gdyz moze to sprowadzi¢ oplakane skutki.
Tak si¢ wlasnie stalo tym razem. Gdy wytoczylem swoje
argumenty w obronie mego porucznika, nasza mita gospodyni
zalala si¢ tzami, a gospodarz stat si¢ tak lodowato uprzejmy, ze
mozna bylo przy nim dosta¢ kataru. Nazajutrz za$ ztozono rade
familijna. Przyszty jakie$ ciotki, babki i wujowie, aby rozstrzygnaé¢
o losie dwojga mtodych ludzi, Mogg was zapewnié, ze wszystkie
te osoby, nie wylaczajac pani domu i jej meza, wygladaty jak
wypozyczone z kostnicy, a mdj porucznik — jak wisielec §wiezo
odcigty od stryczka. Tylko panna kwitta wsrdod tej trupiarni jak
ro6za. Postanowiono, ze maja si¢ pobra¢, i wyobrazcie sobie, ten
nicpon natychmiast si¢ na to zgodzit! Nieraz juz przyczyniat mi



ktopotow i nieraz zle mu zyczylem — na przyklad, zeby go
polknat jaki§ parszywy rekin albo zeby mu wypruto flaki w
ciemnej ulicy. Ale przeciez, Bog mi $wiadkiem, nigdy nie
mys$latem tego na serio i nie spodziewalem sig, aby tak wpadl, jak
tym razem... | oto, moi drodzy, opowiedziatem wam t¢ histori¢ ku
waszej przestrodze, abyScie mieli jaka§ korzy$s¢ z mego
doswiadczenia. Ale niemniej sam jestem znéw bez pomocnika, a
moja ,,Vanneau" zostata pozbawiona nalezytej opieki.

Ustyszawszy to ostatnie zdanie, Marten odwrocit si¢ jak
pociagnigty spr¢zyna. ,,Vanneau"?! Tak przeciez nazywala sig
zgrabna, mala fregata nalezaca do Piotra Carotte'a! Ale ,,Vanneau"
przed trzema laty zatongta w zatoce Tampico u brzegéw Nowej
Hiszpanii..;

Niemniej — to byl z calq pewnoscia Carotte. Jego rumiana,
pogodna twarz, trochg znieksztatcona przez blizng na policzku,
rozpromienial radosny usmiech.

— Ma foi * — zawotal zrywajac si¢ z miejsca i zawadzajac
przy tym okragtym brzuszkiem o krawedz stolu. — Ma foi,
przeciez to Jan Marten we wilasnej osobie!

Marten potwierdzit swoja tozsamo$¢ i chwyciwszy w ra-
miona pulchnego Francuza, omal go nie udusit z nadmiaru
czulosci, a nastgpnie zarzucili si¢ wzajemnie gradem chao-
tycznych pytan i odpowiedzi, chcac jak najprgdzej wypelnié
trzyletnia luke w swych przyjaznych stosunkach.

Rozstali si¢ po powrocie ze stynnej wyprawy korsarskiej
Franciszka Drake'a, do ktorej Marten przytaczyt si¢ w Zatoce
Meksykanskiej. Piotr Carotte, straciwszy uprzednio swoj okret,
pelit wtedy przez pewien czas obowiazki porucznika na
»Zephyrze", a cho¢ wlasciwie nie byl korsarzem, to przeciez nie
opuscil Martena i wraz z nim odbyt t¢ obfitujaca w przygody
podroz, ktdra napetnita §wiat zdumieniem, zgroza



i gniewem Hiszpanoéw, a" zlotem skrzynie kazdego z jej ucze-
stnikow. Eskadra zlozona z dwudziestu kilku okretow Drake'a
oraz czterech pozostajacych pod dowddztwem Martena zdobyta
najpierw port Ciudad Rueda, niszczac w nim najlepsza flotyllg
hiszpanskich karawel i wiele 1zejszych zaglowcoéw wojennych,
przy czym korsarze zrabowali miasto 1 zréwnali je z ziemia.
Zwrocili si¢ nastepnie przeciw Haiti, bez walki opanowali San
Domingo i wzigli tam ogromne tupy; zrabowali wybrzeze Kuby i
Florydy, a cho¢ uszta fm Zlota Flota hiszpanska, to przeciez
zdobycz byta tak wielka, ze czg$¢ jej musieli wyrzuci¢ w morze,
aby ulzy¢ przeciazonym okrgtom.

Powrdciwszy do Anglii Carotte za swoj udzial zamowit w
jednej ze stoczni Firth of Tay nowa fregate i nazwat ja ,,Vanneau
II" na pamiatke tamtej, ktora zatopili mu Hiszpanie. Zajmowat si¢
nadal handlem, nadal mial opini¢ solidnego szypra i wesotego
kompana, cieszyl si¢ znakomitym zdrowiem i powszechna
przychylnos$cia. Co si¢ tyczylo pozostalych towarzyszy i
przyjaciot z owego okresu przygdéd w Zatoce Meksykanskiej i na
Morzu Karaibskim, to Carotte wiedziat o nich mniej niz Jan;

Pierwszy wspolnik Martena, kapitan Salomon White, stat si¢
wiascicielem okretu ,,Ibex", ktorym dowodzit przez wiele lat i
ktory odkupit od spolki poprzednich swych armatorow. Jego
porucznik, William Hoogstone, ptywat z nim nadal, zostawszy
jego zigciem.-

Kawaler Ryszard de Belmont, kapitan pryzu ", Toro", ktory
przypadt mu w udziale ze zdobyczy pod dowodztwem Martena,
oddawat si¢ gtownie swoim stosunkom towarzyskim w sferach
dworskich, podrézowat do Francji podejmujac si¢ poufnych
nieoficjalnych misji dyplomatycznych 1 prowadzac jakie§ zawite
rokowania ze zwolennikami Bearnenczyka *.



Nie porzucit zreszta rzemiosta korsarskiego, lecz traktowat je
raczej jako rozrywke, przynoszaca mu zreszta znaczne dochody.-
— A Henryk Schultz? — spytat z kolei Carotte?
Marten usmiechnat sig.-
;— Henryk uparl si¢, ze kupi ode mnie ,Zephyra" 1jj
powiedziat z lekkim westchnieniem.-
—Nie zamierzasz chyba sprzedawaé ,Zephyra"?! —"
wykrzyknat Piotr.
—Ani mi to w glowie — odrzekl Marten. — Ale Schultz jest
teraz cztowiekiem bogatym i wydaje mu si¢, ze za swoje
pieniadze moze mie¢ absolutnie wszystko. Trudno mu wy-
thumaczy¢, ze si¢ myli.-
—A ¢6z si¢ z nim dzieje poza tym?

Na to pytanie trudno bylo odpowiedzie¢ jednym zdaniem,
Henryk Schultz bowiem rozwijat dziatalno$¢ bardzo wielostronna.
Byt teraz znacznym kupcem i bankierem, a po trosze rowniez
lichwiarzem. Zajmowal si¢ maklerstwem, byt dostawca
okretowym, posiadal duzy dom handlowy w Gdansku z filiami w
Amsterdamie, Kopenhadze, Hamburgu i Londynie, utrzymywat
stosunki ze Zwiazkiem Hanzeatyckim *, lokowal kapitaly w
solidnych spotkach budowy okrgtow. Jego sklonnosci do intryg
politycznych ~ znajdowaly  zaspokojenie = w  tajemniczych
konszachtach migdzy senatem gdanskim ea wplywowymi
osobistosciami na dworze Zygmunta III w Polsce, Jakuba VI w
Szkocji, Filipa I w Hiszpanii, nawet papieza Sykstusa V w
Rzymie. Dzigki ustugom, jakie na pozor bezinteresownie oddawat
kardynatlom i biskupom, wkradat si¢ w ich taski; zdobywat
przychylno$¢ i zaufanie kleru



dyskrecja, poboznoscia i niewielkimi zreszta fundacjami na rzecz
kosciotéw, ktore jednak umiejetnie rozglaszal; dostarczat
wiadomosci i sam je otrzymywat sobie tylko wiadomymi drogami,
dzigki czemu zwykle byt dobrze poinformowany i uchodzil za
najbardziej przewidujacego czlowieka w sferach kupieckich. Jest
dotychczas nie zasiadt w radzie miejskiej Gdanska (o czym nieraz
dawniej marzyt), to tylko dlatego, Zze nie starczytoby mu czasu
na,pelnienie tych zaszczytnych funkcji; miat tam jednak powazne
wplywy i koneksje.

Z dawniejszych czaséw, kiedy byt na ,,Zephyrze" chtopcem
okretowym, a nastgpnie pomocnikiem Martena, zachowat dla
niego dziwna mieszaning uczu¢, na ktéra skladaly si¢ zawis¢ i
podziw, pobtazliwa pogarda i chgé upokorzenia go, a nade
wszystko wyrachowanie. Schultz wierzyl w szczg$cie Martena, w
jego szczgsliwag gwiazdg. Uwazatl go za najzdolniejszego kapitana,
a jego okret — za najpigkniejszy zaglowiec §wiata. Pragnat go
posias¢ na wilasno$¢, nie odbierajac zreszta Janowi dowodztwa,
lecz tylko poddajac wszelkie jego poczynania swoim praktycznym
planom, o ilez rozsad-niejszym niz fantastyczne i ryzykanckie
pomysly Martena.

— Ani mi to w glowie — powtdrzyt Jan. — ,,Zephyr'*
- to przeciez wszystko, co posiadatem w chwili, gdy ukonczy
fem lat osiemnascie, i niemal wszystko, co posiadam teraz.
Reszta.;; — strzepnat palcami. — Reszta przeptywa jak woda
strumyka wsigkajacego w piasek. Bylo, nie ma! Ale pdki
mam ,Zephyra" i takich przyjaciot jak Piotr Carotte, niewiele
dbam o reszte: nie ma, znéw bedzie!

— Jeste$ niepoprawny — oswiadczyt Carotte. — Ale nie
zamierzam prawi¢ ci kazania, bo to si¢ i tak na nic nie przy
da. Begdac na miejscu Schultza nie dalbym ci oczywiscie ani
grosza, 1 domys$lam si¢, ze on wiasnie tak postapi. Ale po
niewaz nie jestem Schultzem i nie mam zamiaru zmuszaé cig
do pozbycia si¢ ,,Zephyra", pozycze ci troche pieniedzy na
jego najpilniejsze potrzeby, Jaka suma ratuje ci¢ od zguby?



Marten nie wiedz iat tego doktadnie, a Carotte wydawatl si¢
tym nieco zgorszony.

Widze, ze bede musial sam zajac si¢ twoimi sprawami
powiedzial kiwajac glowa. — Chodzmy. Moja szalupa czeka w
przystani. Chce ci najpierw pokazaé ,Vanneau , a potem —
zobaczymy,

Klasztor hieronimitow w San Lorenzo el Real, wzniesiony
posrod skalistej, pustynnej Guadarramy, zdawat si¢ pograzony w
glebokim $nie. Tak przynajmniej mozna bylo sadzi¢ spogladajac
od strony nedznego miasteczka Escorialu, ktore lezalo ponizej, na
drodze do Madrytu. Lecz mieszkancy Escorialu niewiele mogli
dostrzec poza murem zewngtrznym 1 ciemnymi oknami tej
potgznej budowli wzniesionej na pamiatkg zwycigstwa pod Saint-
Quentin *. DwadzieScia dziedzincow rozdzielalo klasztor na
siedemnascie gmachow o rdéznym przeznaczeniu, osiemset
dziewigcdziesiat wiez strzelalo w niebo, tysiac kolumn wspierato
sklepienia i arkady, tysiac sto okien patrzylo z gory na cztery
strony $wiata.



Znakomita wigkszo$¢ tych okien byla teraz ciemna, ale przez
jedno z nich, wcisnigte pomigdzy szczytowa S$ciang kosciota a
fronton zamku, saczylo si¢ §wiatlo. Bylo to okno matego pokoju
zawieszonego ciemnozielonymi gobelinami, z palisandrowym
stotem i cigzkim rzezbionym krzestem, na ktorym siedziat blady,
przedwczesnie postarzaly mezczyzna, w czarnym aksamitnym
stroju bez zadnych ozdob procz niewielkiej koronkowej kryzy
dokota szyi. Pracowat jeszcze, cho¢ mingta juz p6inoc i cho¢ tego
dnia szczegoélnie dokuczata mu podagra, a takze jatrzace sig
wrzody na karku i w pachwinach. Pracowal jak Zzaden inny ze
wspotczesnych mu wladcow, rzadzac zza tego stotu losami
licznych narodéw i krajow, w ktorych ustanawiat tub stracat
regentow 1 wasali, mianowat biskupow, tepit heretykow i umacniat
religie katolicka. Byl*krolem Hiszpanii i Portugalii, wtadat
Niderlandami i potowa Italii, panowat pad Indiami Zachodnimi.
Uwazal si¢ za narzgdzie Boga i wszystko, co czynil, czynil dla
chwaly bozej, aby sta¢ si¢ godnym swego haskiego dziedzictwa.
Wiedzial, ze gdy umart jego ojciec, Karol V, przyjeta go na progu
nieba Tréjca Swicta. Nie mial co do tego niezwyklego faktu
najmniejszych watpliwo$ci: wszak sam Tiziano Vecellio uwiecznit
tg sceng na swoim malowidle.

Ufat, ze 1 on, Filip II, dozna kiedy$ podobnego przyjgcia w
raju. Ale zanim to nastapi, trzeba tyle jeszcze zdzia-tac!.:»-

Czut sig zmeczony, lecz odsuwatl mysl o wypoczynku. I
gdziez by mial odpoczywac? Przeciez nie w palacu Pa-strana u
boku Anny Eboli *, ktora — jak si¢ okazalo — nie byla mu
wierna.:.- Musiala si¢ zestarze¢ przez ten czas. Miala teraz
czterdzie$ci siedem lat, a wowczas w Aranjuezie.;:



Nie, nie powinien powraca¢ do tych wspomnien. Ksi¢zna
Eboli miata do $mierci pozosta¢ w wigzieniu, a on musiat roz-
strzygna¢ sporne sprawy koscielne, w ktorych przeciwstawiat sig
papiezowi, musial zaja¢ si¢ ostatecznym sttumieniem powstania w
Niderlandach, dopomoc katolikom francuskim, poskromi¢ kortezy
aragonskie. Drgczyla go choroba, podniecata pycha i zadza
zemsty, przede wszystkim zemsty na Anglii 1 na Elzbiecie, ktora
tylekro¢ wymykata si¢ zaréwno jego milosci, jak nienawisci.

Nie ujdzie mi tym razem — pomyslat.

Wbrew swym zwyczajom naglit do pospiechu, rozjatrzony
wykonaniem wyroku $mierci na Marii Stuart i zuchwalym
napadem Drake'a na Kadyks. Byl pewny zwycigstwa; Poza
blogostawienstwem otrzymal od papieza Sykstusa V znaczne
subsydia na t¢ wyprawe, a sam posiadat przeciez najpotezniejsza
na $wiecie flot¢ wojenna i najliczniejsza armi¢ -— ponad sto
tysigcy ludzi pod bronia.

Rzuci¢ na kolana tych wyspiarzy! Wycia¢ mieczem i wypalié
ogniem ich herezjg! Upokorzy¢ Elzbietg i zmusi¢ ja do przejscia z
powrotem na katolicyzm, aby potem, kiedy$, stawi¢ si¢ przed
Trojca Swigta z takimi zastugami — c6z za wspaniata wizja!

Ocknat si¢ z zadumy.-

Jego zaufany doradca i ulubieniec, trzydziestoletni kardynat,
arcyksiaz¢ Albrecht Habsburg, biskup Toledo, zaczal mu
odczytywaé glo$no urzedowy dokument zredagowany tego dnia
przez Conseio de Estado w sprawie zamierzonego najazdu na
Anglie.

— Po pierwsze nalezy poleci¢ to wielkie przedsigwzigcie
Bogu oraz stara¢ si¢ o udoskonalenie w cnocie i pobozno$ci tych,
ktorzy przeznaczeni sa do jego. wykonania. Poniewaz jednak Jego
Krolewska Mo$¢ wydal juz uprzednio ogoélny nakaz w tym
wzgledzie 1 mianowat urze¢dnika, ktory zazwyczaj tego pilnuje,
trzeba tylko rozkaz Jego Krolew-



skiej Mosci ponownie oglosi¢ i dawaé baczenie, aby byt Scisle
wykonywany.

Filip II potakujaco skinal glowa.-

— Po drugie — czytal dalej Albrecht — imajac si¢
wszelkich godziwych sposobow, trzeba jak najpredzej zgromadzié
odpowiednie fundusze na uzbrojenie nowych okrgtow. Po trzecie,
aby ustali¢ te sposoby, nalezy powota¢ specjalna komisjg
teologow, ktérym mozna bedzie powierzy¢ tak wazna spraweg i
uznac¢ ich opini¢ za miarodajna.

Spojrzat znad aktu na swego monarche i spotkat jego
chmurny wzrok. Krol z/tawal si¢ oczekiwaé dalszego ciagu
memorialu. Ale czlonkowie rady panstwa dotad nie mogli
uzgodni¢ migdzy soba bardziej konkretnych i szczegdélowych
uchwat. Postanowili tylko zebra¢ si¢ ponownie nazajutrz, w
nadziei, ze noc natchnie ich dazeniem do zgody.-

Albrecht nie wiedzial, czy ma to wyjawi¢, ale Filip byl juz
powiadomiony o ich jalowych sporach. Wszyscy byli ze sobag
sktdceni; nie obejmowali wielkiego zadania, ktore mieli spetnic.
Tylko on sam rozumiat je do glgbi. Sam musiat decydowac.

Skarb krolewski byt pusty. Olbrzymie dochody ptynace
glownie z Indii Zachodnich nie pokrywaly wydatkow na
utrzymanie armii i floty, na wciaz rozrastajacy si¢ aparat
urzedniczy, na optacanie tajnych agentow i szpiegdw, na prze-
kupstwa, na zasitki dla stronnictw hiszpanskich we Francji, w
Irlandii, w krajach niemieckich i w Polsce, wreszcie na coraz
wigkszy przepych dworski i budowg monumentalnych zamkow,
obronnych fortec granicznych i patacow. Sama tylko budowa
klasztoru San Lorenzo pochlongla w ciagu ostatnich dwudziestu
lat sumg szesSciu milionéw dukatow — tyle, ile wynosit roczny
dochod panstwa!

Filip II zaciagal pozyczki, od ktorych trzeba bylo ptaci¢
wloskim bankierom lichwiarskie procenty; wyciskat bezlito$nie
podatki, sprzedawat tytuty szlacheckie i urzgdy, a nawet



uciekat si¢ do obktadania duchowienstwa specjalnymi daninami,
jak ,siscidio" lub ,excusado": Teraz oczekiwat od swych
doradcéw podobnej inicjatywy, a oni starali si¢ mu wyslizgiwac,
sktadajac te spraweg w rece teologdw!

Wydat pogardliwie wargi. Na szczg$cie tym razem nie musiat
liczy¢ si¢ z nimi. W stalowej szafce ukrytej w Scianie za krzestem
spoczywat tajny uktad podpisany w jego imieniu przez zaufanego
posta w Rzymie, hrabiego 0liva-reza, a w imieniu papieza przez
kardynata Carafe. Moca tego uktadu Sykstus V zgodzit si¢ miedzy
innymi na zaczerpnigcie funduszow z pekatych mieszkow
hiszpanskiego kleru. Cztonkowie Conseio de Estado jeszcze o tym
nie wiedzieli. Niechze si¢ poglowia nad ta sprawa; niech szukaja
innych ,,godziwych sposobow" uzyskania pienigdzy. Jesli je
znajda — tym lepiej, ale tak czy owak sami beda musieli wysuptaé
swoje dukaty i cruzados *:

Uklad z papiezem miat jednak takze inne, mniej wygodne
klauzule. Sykstus byl nieufny i ostrozny. Obawiat sig, aby Filip
nie uzyl jego subsydiow na wojng z Francja lub na jakie$ inne
cele. Dlatego nalegal na podjecie wyprawy przeciw Elzbiecie
jeszcze przed koncem roku 1587.-A z drugiej strony myslat o tym
z obawa: jaki tos spotka Angli¢ w razie druzgocacego zwycigstwa
Hiszpanow? Czy Filip zawaha si¢ przed jej aneksja? A jesli ta
wyspa zostanie wcielona do jego cesarstwa, to jakaz sita zdolna
bedzie przeciwstawic si¢ Hiszpanii?

Aby zapobiec tym niebezpiecznym nastgpstwom, w tajnym
dokumencie zastrzezono prawa Stolicy Apostolskiej ustalajac, ze
przyszty katolicki wladca Anglii otrzyma lenno z rak papieza, a
dla dopilnowania spraw ko$cielnych i politycznych ze strony
Rzymu wyznaczono $wiezo mianowa-



nego kardynala, Williama Allena, ktéry jako nuncjusz miat
towarzyszy¢ wyprawie.

Filip niewiele wiedzial o Allenie poza tym, ze ten Anglik
cieszyl si¢ szczegdlna przychylnoscia i opieka Watykanu, co
bynajmniej nie wzbudzalo zaufania. Dlatego Albrecht otrzymat
polecenie, aby zasiggna¢ o nim blizszych wiadomosci, i wlasnie je
otrzymat od cztowieka, ktory przybyt tego dnia wieczorem do
Escorialu, a teraz oczekiwal w przedpokoju apartamentéw jego
eminencji.

Ow cztowiek, polecony przez wpltywowego jezuitg¢ Pedra
Alvaro, sekretarza kardynata Malaspina®“nazywal si¢ Henryk
Schultz. Wedlug jego informacji, ktore zreszta zgadzaty si¢ z tym,
co biskup Toledo wiedziat juz czg$ciowo z innych zrédel, Allen
byt emigrantem angielskim przesladowanym przez rzad Elzbiety.
Schronit si¢ przed tymi przesladowaniami do Reims, gdzie zostat
mianowany rektorem tamtejszego kolegium. Schultz twierdzit, ze
nowo mianowany kardynatl jest szczerym stronnikiem Kosciota
katolickiego i zwolennikiem interwencji hiszpanskiej, lecz niezbyt
dobrze orientuje si¢ w obecnej sytuacji wewngtrznej w swojej
ojczyznie. Allen mianowicie mial zapewni¢ Sykstusa V, ze do
opanowania Anglii wystarczy dziesig¢ tysiecy wojska, podczas
gdy Schultz utrzymywal, ze liczba ta musi by¢ trzykrotnie wigk-
sza, jesli najazd ma si¢ udac.

— Na czym opiera to swoje twierdzenie? — zapytat Filip.

Sekretarz jakby zawahat si¢ przez chwilg. To, co Schultz
moéwil, moglo wyda¢ si¢ umyslnie przesadzone; moglto wzbudzié
podejrzenia, ze dziata na rzecz odtozenia lub nawet zaniechania
wyprawy. Lecz z drugiej strony Schultz przybywal wprost z
Anglii 1 z pewnoS$cia wiedzial, co si¢ tam dzieje, a jego protektor,
ojciec Alvaro, nie polecatby go tak goraco, gdyby mial jakies$
watpliwosci co do jego intencji.

Wydaje mi sig, ze ten czlowiek lepiej zna stosunki



angielskie niz przyszty nuncjusz — powiedziat Albrecht. —
Mowi, ze Elzbieta in.a po swojej stronie olbrzymia wigkszo$é
ludnos$ci. Zdotano tam juz zapomnie¢ o wykonaniu wyroku na
Marii Stuart, a pospélstwo uwielbia zar6wno krolowa, jak nowego
jej ulubienca, hrabiego Essexa.-

—Ale Elzbieta nie posiada ani floty, ani armii ~ zauwazyt

Filip.;

—To prawda. Jednak okrgty korsarskie,;;

—Korsarze! — przerwal mu Filip niecierpliwie. —
Korsarze! -— powtorzyt z pogarda.- — Ta ng¢dzna zbieranina

rabusiéw odnosi zwycigstwa napadajac znienacka statki han-
dlowe albo spokojne miasta, ale nie moze mierzy¢ si¢ z
Wielka Armada.

—A jednak wiosna udato im si¢ wtargnaé¢ do Kadyk-su.;; —
zaczal Albrecht 1 umilkl powstrzymany gniewnym
spojrzeniem krola.

—Zwotasz na jutro przed potudniem radg¢ finansowag —

rozkazat Filip po chwili milczenia. — Na dzi§ — poprawit
si¢ spogladajac na niebo zarézowione juz pierwszym brza-
skiem $witu.

Albrecht sklonil si¢ uwazajac to polecenic za koniec
audiencji, lecz krél przyzwat go gestem dtoni.

— Poméz mi wstaé — powiedzial cicho, jakby w oba
wie, ze kto$ niepowotany moze ustysze¢ te stowa $wiadczace
0 jego stabosci fizycznej.

Albrecht po$pieszyt spetni¢ to zadanie, a Filip oparl si¢
cigzko na jego ramieniu. Powoli, utykajac, przeszedt do swego
oratorium 1 wuklakt przed otwartym balkonowym oknom,
wychodzacym na wngtrze kosSciola jak toza w teatrze.

Zaczynala si¢ jutrznia; na chorze odezwaly si¢ organy
przygrywajace do invilatorium. Ksigza w bogatych szatach
liturgicznych zmieniali si¢ przed ottarzem, przechodzili z lewa na
prawo 1 z powrotem, przyklgkali, wznosili ramiona i sktadali
dlonie, obracali si¢ jak w powolnym tancu.



Zakonnicy tymczasem ods$piewali trzy psalmy i trzy ant.y-fony
przedzielone  tacinskimi  lekcjami, po czym  nastapily
nieskonczenie diugie laudes z ,Laudate Dominum" na czele.
Trwalo to przeszto godzing, lecz krdl przez caty ten czas klgczat
zapominajac o swych dolegliwosciach. Teatralne gesty ksigzy,
pompatyczna musztra czy tez balet przed ulana ze szczerego
srebra statua §w; Wawrzynca, cigzki, biekitnawy dym kadzidia
pelzajacy zwojami i S$cielacy si¢ w smugi ponad zottymi
ptomykami woskowych $§wiec, kapiace od ztota marmurowe
oltarze, wspaniale obrafcy i freski ginace w polcieniu, witraze
okien zapalone roézowym $witem — wszystko to razem z
poteznym glosem organdow i piesniami chéru stanowito jego
ulubiona, a teraz jedyna rozrywke, ktorej oddaAvat si¢ po pracy.
Nic dziwnego, iz mniemal, ze Panu Bogu podoba sig to rowniez.-

Henryk Schuttz opuszczal Hiszpani¢ bedac pod wrazeniem
jej potegi i bogactwa. Po spelnieniu swej misji w Escorialu
pojechat do Lizbony, gdzie zbierata si¢ Armada In-vencib]e, i
ujrzawszy port zatloczony olbrzymimi karawetami o trzech, a
nawet czterech poktadach artyleryjskich, zwatpit zupelnie w
mozliwo$¢ obrony Anglii przed taka sila. Wiedziat, ze wyprawa
tej floty opdznia si¢ gtdownie z powodu choroby, a potem $mierci
admirala de Santa Cruz, ale wiedziat takze, ze Filip II na jego
miejsce mianowat juz ksigcia Medina-Sidonig. Przypuszczat, ze
zostalo mu bardzo niewiele czasu na zatatwienie pilnych spraw
handlowych w Calais i w Londynie, ktory pragnat opusci¢ przed
ta rozprawa wojenna, aby udaé si¢ do Gdanska. Spieszyt sig.-

W nagrod¢ za informacje zawarte w memoriale, ktory
aostarczy! jego eminencji biskupowi Toledo, prosit tylko o
zezwolenie na wstgp do kosciota klasztornego, gdzie pragnat
wyspowiada¢ si¢ i wystucha¢ mszy porannej, ale bar-



dzo zrecznie dodat, iz spodziewa si¢ w ten sposob ubtagaé
Stwoércg o opieke nad swym skromnym mieniem pozostawionym
w Londynie. Dzigki temu otrzymat z rak Albrechta glejt
zapewniajacy mu nie tylko swobodg poruszania si¢ po Anglii pod
przysztym panowaniem hiszpanskim, lecz takze zabezpieczajacy
ow ,skromny dobytek" przed konfiskata i rabunkiem podczas
dziatan wojennych. Co prawda niezupelie ufat w skutecznosc
listow zelaznych, a nawet najgoretszych modiow w podobnych
okolicznosciach, i wlasnie dlatego pragnat jak najpredzej znalezé
si¢ w Deptford.

Miat nadziejg, ze uda mu si¢ wreszcie naktoni¢ Jana Martena
do sprzedazy ,,Zephyra", a przynajmniej zakontraktowac ten okret
na podréoz do Gdanska.

Jan bez moich pienigdzy nie da sobie rady, bo nikt inny nie
udzieli mu kredytu — myslat w drodze z Calais. — Przeciez nie
moze dopusci¢, aby ,,Zephyr" zgnit w doku! Jest to zatem
sposobno$¢ wyjatkowa i musze ja wykorzystaC. Postawig twarde
warunki. Zmusz¢ go do uleglosci. Zostang jego armatorem. Bez
moich pienigdzy nie zdota sig uratowac.

Wyjatkowa sposobno$¢ wymkngta si¢ Schultzowi nie tylko
dzigki spotkaniu Martena z Piotrem Carotle'em. Co wigcej — nie
tylko nie zdotal zakontraktowac¢ ,,Zephyra". na



podréz do Gdanska, ale nie mogt znalez¢ innego statku, ktory w
najblizszym czasie odplywalby z Anglii na Baltyk.

Wies¢ o wyruszeniu Wielkiej Armady z Lizbony nadeszta do
Londynu wiosna roku 1588 1 wywotata wstrzas zgrozy.
Wprawdzie Elzbieta i jej doradcy od dawna wiedzieli o
zbrojeniach hiszpanskich, ale krélowa zwlekala z decyzja o
przedsigwzigciu §rodkéw obrony, kierujac si¢ po czesci
wrodzonym skapstwem, po czgsci za$ liczac na zazegnanie wojny
jakimi$ pokojowymi rokowaniami. Wszak od lat udawato jej si¢
zwodzi¢ Filipa 1 utrzymywaé chwiejna rownowage migdzy
pokojem a zbrojnym konfliktem. Teraz jednak szala przechylita
sig, a Anglia wydawala si¢ niemal bezbronna...

Lord Howard, naczelny dowoddca floty wojennej Jej
Krolewskiej Mosci, zdotal zebra¢ zaledwie trzydziesci cztery
okrety zdatne do walki.

W poréwnaniu z sitami admirala Medina-Sidonii bylo to
bardzo niewiele.;;

Armada Invencible liczyta ponad sto wielkich karawel i
okolo trzydziestu fregat ogdlnej wypornosci szesc¢dziesiat tysigcy
ton; osiem tysigcy marynarzy, dwadziescia tysigcy zokierzy, dwa
tysiace czterysta dzial... Tysiac ochotnikdw sposrod szlachty
hiszpanskiej zaciagneto si¢ pod czerwono--zo6tte flagi wojenne, a u
brzegow Flandrii oczekiwat na zaokrgtowanie
trzydziestotysi¢czny korpus Aleksandra Farnese.

Lecz_ Schultz bynajmniej nie przesadzal utrzymujac, ze
zardwno pospolstwo, jak szlachta stanie po stronie Elzbiety.
Doradcy krolowej nie uciekali si¢ do Opatrznos$ci i1 nie sktadali
spraw wojennych w rgce teologéw; wezwali natomiast caly nardd
do obrony przed ,papistami". Od =zarzadéw miejskich, od
landlordow, od gildii * kupieckich i cechéw rzemie$lniczych
poptynely datki na uzbrojenie statkow han-



dlowych 1 kaperskich. Poszczegolntf hrabstwa wystawily:!
ochotniczg milicj¢ — home guard — w sile piecdziesie-1 ciu
tysigey ludzi. Umacniano twierdze nabrzezne, groma-;'! dzono
zapasy zywno§$ci i amunicji nadrabiajac z nawiazka zaniedbania
wynikle ze skapstwa 1 niezdecydowania El-j Zbiety.

Wkrétce pod rozkazami lorda Howarda, Franciszka Dra- i ke'a,
Hawkinsa i Frobishera stangto na kotwicy w Plymouth I sto
okretow. Nie byty one ani tak wielkie, ani tak dobrze uzbrojone jak
hiszpanskie, ale za to szybsze i zwrotniejsze.

Znalazt si¢ migdzy nimi nie tylko ,,Zephyr" Jana Martena i
,»Ibex" Salomona White'a, lecz rowniez ,,Toro", na ktorym
kawaler Ryszard de Belmont powrocit z Francji, a nawet
,,Vanneau" Piotra Carotte'a.-

Nic dziwnego, ze w takich okolicznosciach Henryk'
Schultz w ogole musiat zrezygnowaé z wyjazdu i pozostat; w
Londynie poktadajac jedyna nadziej¢ na ocalenie tutejszej filit
swego domu handlowego w glejcie wystawionym przez kardynata
Albrechta.-

Nie przygladatl si¢ zreszta bezczynnie przygotowaniom;;
obronnym. Wprawdzie nie zamierzal nadstawia¢ gtowy w wal-j ce
po stronie heretykow, ale ofiarowawszy Bogu $wieczke; w
Escorialu, ofiarowywat teraz diablu ogarek w Anglii, zaopatrujac
okrety we wszystko, czego im bylo trzeba. Poniewaz za$ ceny
wzrosty w dwojnasob, robil przy tym znakomite interesy.-

Tymczasem Niezwyciezona Armad¢ od poczatku spotykaty
same trudnos$ci i niepowodzenia. Zaraz po opuszczeniu Lizbony
okrety zostaty rozproszone przez wiosenne burze i badz zawrocily,
badz musialy schroni¢ si¢ do innych, mniejszych portow.
Powtarzalo sig to kilkakrotnie, tak ze gdy admiral Medina-Sidonia
po miesiagcu podrozy zawinat do El Ferol, towarzyszylo mu
zaledwie pigtnascie sposrod stu karawel; reszta'naprawiata
uszkodzone burty, potama-'



ne reje | podarte zagle wzdtuz zachodnich wybrzezy pomigdzy
Oporto a La Coruna.;

Dopiero dwudziestego drugiego lipca zdotano ostatecznie
skoncentrowaé okrety i wyj$¢ na pelne morze, aby omijajac
burzliwa Zatoke Biskajska i ponocno-zachodnie wybrzeze Francji
skierowa¢ sig. ku Niderlandom, gdzie Aleksander Farnese
oczekiwal juz przybycia Armady ze swym trzydziestolysigoznym
korpusem.-

Jan Kuna zwany Martenem czul si¢ w swoim zywiole.
Zapomnial juz dawno o Gipsy Bride, a takze o klopotach
pienigznych, o zadluzonej posiadlosci w Greenwich i o to-
warzyszach hulanek, ktdrzy mienili si¢ jego przyjaciotmi tylko tak
dlugo, poki nie rozeszly si¢ pogloski o zagrazajacym mu
bankructwie. Wszystkie te sprawy nic a nic go teraz nie
obchodzity; otrzymawszy nowy list kaperski z podpisem krolowe;,
nie obawiat si¢ ani uwigzienia za dtugi, ani wystawienia resztek
swego majatku na licytacjg. Jego okrgt, odnowiony, $§wiezo
pomalowany, z pigknie ztoconym galionem * wyobrazajacym
skrzydlatego boga lekkich wiatrow, nie stracit nic ze swych
wspaniatych zalet, cho¢ liczyt sobie juz przeszto osiemnascie lat
od chwili spuszczenia na wod¢ w Elblagu. Nie darmo dziadek
Jana, Wincenty Skoéra, mial opini¢ najlepszego szkutnika w
Polsce; nie darmo przez dziesigc¢ lat budowat ten okret, wybierajac
na jego stepke 1 wregi najprzedniejsze debowe belki bez jednego
seka, wysuszone jeszcze przed $lubem corki z Mikotajem Kuna.-

Najsmiglejsze sosny z boréw pomorskich poszty na masz-



ty 1 reje ,,Zephyra"; stuletni klon — na ster; recznie kute przez
Cygandw miedziane i mosigzne sztaby, zlacza, klamry i gwozdzie
— na wzmocnienie karawelowego poszycia ze smolnego,
twardego drewna,

Zaden inny okret w tym czasie nie mial wiecej niz trzy
prostokatne zZagle na Soku | grotmaszoie; ,,Zephyr" mial ich po
pigé. Mikotaj Kuna zaopatrzyt go w kliwry i sztaksle wynalezione
przez zeglarzy niderlandzkich, a Marten uzupehit t¢ piramide
ptétna Zzaglami wlasnego pomystu. Gdy tak uskrzydlony ,,Zephyr"
pedzit wpodt wiatru pochylajac si¢ na burtg I rozcinajac krotkie
spienione fale La Manche, gdy promienie stonca odbijaly si¢ od
mokrego poktadu na dziobie i zapalaty tgczowe iskry w grzebieniu
wody tryskajacym pod bukszprytem, gdy blaski i cienie ktadly si¢
na biatych zaglach, potyskiwat lakier na masztach i rejach, a
miedz 1 mosiadz przegladaly czerwono i zo6tto z przezroczystej
zieleni morskiej, gdy na tle obtokéw topotat dlugi, jaskrawy wym-
pel * wojenny u szczytu grotmasztu, a czarna bandera ze zlota
kung wita si¢ na foku — zaiste mogt budzi¢ zachwyt w oczach
kazdego marynarza;

Syk piany, szum fal, teskne po$wistywanie wiatru w oli-
nowaniu, sttumione werble wibrujacego ptdtna, pluskanie i
bulgotanie wody w szpigatach, twarde, krotkie stowa komendy,
gwizdki bosmanow i przeciagly przyspiew marynarzy brasujacych
reje na przeciwny ciag — stanowily teraz najmilsza symfoni¢ dla
uszu Martena.

Byl tu zndéw zupelnym panem u siebie. Obracat si¢ wsrod
ludzi oddanych mu na $mieré i zycie. Czytal to. we wzroku
gléwnego bosmana, Tomasza Pociechy, i rudego olbrzyma o
ospowatej twarzy, Broera Worsta, ktory nadal sprawowal na
»Zephyrze" obowiazki ciesli okretowego, i w nie-



winnym, dziecigcym spojrzeniu zaglomistrza Hermana Stauffla,
ktéry potrafi! przebi¢ dwucalowa deske nozem rzuconym lewa
reka z odleglosci dwudziestu krokéw; Byli tu wszyscy m— cata
jego kadrowa zatoga wraz z Tessarim, ktérego przezywano
Cyrulikiem, z Percy Burnesem-Slovenem i z Klopsem, ktory
ustawicznie zadzierat to z jednym, to z drugim.-

»Zephyr" ptynat na czele niewielkiej flotylli wydzielonej z
eskadry Franciszka Drake'a i oddanej pod dowddztwo Martena.
Nieco z tylu, na prawo pictrzyly si¢ zagle ,,Ibexa"j na lewo za$
,»loro"; Za nimi lawirowala ,Yenneau"; Za zgoda admirata
Marten sam wybral te trzy okrgty i za ich pomoca zdazyt juz
dobrze da¢ si¢ we znaki Hiszpanom, atakujac znienacka
odosobnione karawele ksiecia Medina-Sido-nii, ktore niebacznie
oddzielaty si¢ od gldwnych sit Wielkiej Armady; Czatowal na nie
w zatokach i pod ostona skalistych wysepek Finistere u wybrzezy
Normandii, na chmurnych i wietrznych wodach St-Malo, na redzie
Cherbourga i Dieppe, skad w koncu przerzucit si¢ na péinocny
wschod — do Ports-mouth;

Zjawial si¢ niespodziewanie, druzgotal ogniem dzialowym
maszty 1 reje wielkich, niezwrotnych okretow, wzniecal pozary w
ich wysokich kasztelach i zrgcznym manewrem wymykat si¢ ich
salwom, ustgpujac miejsca ktérej§ ze swych fregat. Zanim
Hiszpanie zdazyli powtornie nabi¢ dziala, *,To-ro*S »lbex" lub
j,Vanneau" dziurawily pociskami Ich bezbronng burtg, a gdy na
horyzoncie ukazywaly si¢ zagle innych okr¢tow hiszpanskich
zwabionych odglosami bitwy, cala flotylla oddalata sie,
pozostawiajac karawele jej wlasnemu losowi;

W ciagu dwoch tygodni, migdzy dwudziestym trzecim lipca
a piatym sierpnia, Martenowi udato si¢ w ten sposob zatopi¢ lub
cigzko uszkodzi¢ cztery okrety nieprzyjacielskie. Lecz te
zwycieskie potyczki bynajmniej go nie zadowalaty.



Francis Drake¢ pragnat dowiedzie¢ sig, do ktérego z portéw
ftandryjskieh skieruje si¢ Wielka Armada, ale zarazem polecit mu
dziata¢ ostroznie i rozwaznie, a Marten sam rozumial, Ze nie
powinien ryzykowaé abordazu niemal w obliczu calej potegi
wroga, ktory w kazdej chwili mogt przyby¢ z odsiecza
napadni¢tym; Nie bylo jednak Innego sposobu =zasiggnigcia
jezyka, jak przez wzigcie jencow, i na taka wlasnie sposobnosé
czterej kapitanowie czekali z rosnaca niecierpliwoscia:

Tego dnia — szostego sierpnia o §wicie — cztery okrety pod
dowodztwem Martena wyszly z Portsmouth i skierowaly si¢ na
potudniowy wschdd, aby jak zwykle patrolowaé La Manche, w
nadziei, ze uda si¢ przychwyci¢ jakiegos$ nieostroznego kapitana
zeglujacego z dala od innych; Lecz niespokojne wody ciesniny
wydawaly si¢ tym razem puste i bezludnej przynajmniej w poblizu
brzegdéw wyspy Wight 1 hrabstwa Sussex. Dopiero koto godziny
dziesiatej, gdy *,Zephyr'S a za nim ,,Toro", ,Ibex" i ,,Vanneau"
przebrasowaly reje na przeciwny ciag, mniej wigcej w potowie
drogi migdzy Portsmouth a Dieppe, Percy Sloven siedzacy na
marsie grotmasztu zawolatl, ze wprost ku zachodowi wida¢ zagle
pojedynczego okretu;

Marten natychmiast wspial si¢ na marsa, a rozpoznawszy
dwupoktadowa karawele lzejszego typu ze sko$nym tacinskim
zaglem na trzecim maszcie, kazat Sciagna¢ bandery i wymple, a
potem nieznacznie zmieni¢ kurSj aby przecia¢ jej droge i znalez¢
si¢ pomigdzy nia a stoncem, ktore chcial mie¢ za plecami;

Taki manewr, bez po$piechu nasladowany przez Belmonta,
White'a 1 Piotra Carotte'a, nie powinien byl wzbudzi¢
szczegblnych podejrzen Hiszpana, jakkolwiek utrudnial mu
obserwacj¢ pod ulewa o$lepiajacych promieni stonecznych. Badz
co badz" Jan liczyl na to, ze nieprzyjaciel wezmie jego niewielka
flotyllg za zgrupowanie okrgtow hiszpanskich;



Tak sig tez stato. W ciagu calej godziny karawela plyngta
spokojnie dalej w tym samym kierunku, a zblizywszy si¢ do
dryfujacego ,,Zephyra" na odleglos¢ dwoch strzatéw armatnich,
wywiesila kilka flag sygnalowych, ktorych znaczenia Marten nie
moégl zrozumied, nie znajac ustalonego kodu *. Odpowiedzial wigc
podniesieniem kombinacji zwyktych sygnatow bez zadnego sensu,
co przez hiszpanskiego kapitana oczywiscie rowniez nie zostato
zrozumiane, po czym w par¢ minut wykonat zwrot przez sztag 1
postawiwszy wszystkie zagle popedzit na spotkanie karaweli;

W tym samym czasie pozostate trzy okrety, zeglujace dotad
leniwie pod skroconymi zaglami, rozpierzchly si¢ na wszystkie
strony; ,,Vanneau" pomkneta na poinoc, ,Ibex" na pdinocny
zachod, a ,,Toro" na potudnie;

Niespodziewany poptoch — jak go ocenili Hiszpanie —-
zdumial ich niepomiernie, ale to zdumienie wzrosto jeszcze
bardziej, gdy ,,Zephyr" dal ognia z przedniego dziala 1 pocisk
wzbit fontanng wody tuz przed dziobem karaweli, Ten sygnat
brzmial niedwuznacznie: Zatrzymac sig!

Zanim powzigli jakakolwiek decyzjg, nad matym okrgtem,
ktéry zdawal si¢ lecie¢ wprost na nich, zatopotala czarna bandera
ze ztota kuna. Marten nie pozwolil opamigta¢ si¢ Hiszpanom: dwa
nowe pociski z jego poétkartaundw przeszyly zagle karaweli
zrywajac gorng marsrejg na grot-maszcie.

Wystarczylo to, aby ich sktoni¢ do spetnienia rozkazu.-
Dopiero teraz zorientowali si¢, ze zostali otoczeni przez czterech
napastnikow, z ktorych kazdy mogt uzy¢ przeciw nim swych dziat
bez obawy razenia towarzyszow.- Schwytano ich w potrzask tak
zrgeznie, ze wszelka obrona zdawala si¢ beznadziejna.
Zrezygnowali tez z niej bez dalszego namystu: szoty zostaly
zwolnione 1 wielkie ptotniska podjechaty w gore



na gordingach,-strzelajac na wietrze, poki nie wyproszylty go z
faldzistyeh brzuchows;

Marten sam byt trochg zaskoczony tak szybka kapitulacja.
Aby do reszty ol$ni¢ hiszpanskich marynarzy, przeleciat wzdtuz
ich lewej burty® zawr6cil na. fordewind, tuz za rufg karaweli
zwolnit wszystkie zagle i tracac ped przybil do prawej burty, aby
w mgnieniu oka sczepi¢ si¢ z nia za pomoca bosakow
abordazowych;

Bylo to zuchwalstwem, na jakie nawet on nie wazylby sig,
majac do rozporzadzenia wigcej czasu; Na pokladzie karaweli
znajdowato si¢ co najmniej dwustu ludzi* nie liczac obstugi dzial,
a cala zaloga ,.Zephyra" nie siggala setki. W dodatku teraz, gdy
oba okrgty staly burta w burtg, Zaden z towarzyszy Martena nie
moégl skierowaé ognia na Hiszpandw nie ryzykujac powaznego
uszkodzenia lub nawet zupelnego zniszczenia “Zephyra"?

Gdyby hiszpanski kapitan byl czlowiekiem bardziej zde-
cydowanym 1 gdyby orientowat si¢ szybciej, powinien byl sam
poprowadzi¢ swoich marynarzy do ataku na poktad wroga. Ale
namyslat si¢ zbyt dlugo, a moze zabrakto mu odwagi do stoczenia
rozpaczliwej walki wrecz w obliczu zblizajacych si¢ pozostatych
trzech fregat, bo gdy Marten zazadat od niego natychmiastowego
ztozenia broni i poddania si¢, po krétkim wahaniu okazal raczej
sktonnos¢ do pertraktacji niz do czyndéw desperackich;

Marten nie miat jednak czasu na zadne pertraktacje.-Lada
chwila spodziewat si¢ ujrze¢ wigksze sity nieprzyjacielskie, a nie
chcial zatapia¢ prawie nie uszkodzonej karaweli, co do ktorej
uzycia powzial pewne plany; Tylko dlatego podjat tak wielkie
ryzyko 1 dokonal abordazu, liczac na zaskoczenie hiszpanskiej
zatogi;

Stojac na wzniesionym pomoscie ,,Zephyra"* grzmigcym
glosem wezwat kapitana i oficeréw karaweli do przejécia na swoj
poktad pod groza natychmiastowego rozpoczgcia



ognia, a Hiszpanie na widok dwu rzedéw muszkietow i ha-kownic
gotowych do strzatu ostatecznie przestali si¢ opierac.

Tego samego dnia wieczorem do cie$niny Solent oddzie-
lajacej wyspe Wight od statego ladu weszta fregata ,,Van-neau" i
rzuciwszy kotwicg opodal flagowego okrgtu ,,Golden Hind",
spiesznie opus$cita mata szalupg wiostowa, do ktorej wsiadl Piotr
Carotte z trzema hiszpanskimi oficerami.-

— Przywozeg jencow, admirale — zawolal, gdy 16dz zna
lazta si¢ u trapu opuszczonego ze ,,Ztotej Lani"?

Franciszek Drake, ktory byl zajgty rozmowa z kawalerem de
Vere, wystannikiem Jej Krolewskiej Mosci, spojrzat na niego z
gory. W pierwszej chwili poczut si¢ nieco urazony zbyt poufatym
tonem marynarza o cudzoziemskim akcencie, ale przyjrzawszy
mu si¢ blizej przypomnial go sobie;

—Wejdzcie na poktad, kapitanie.;;

—Carotte, do uslug — dopomogt mu Piotr. — Pierre Carotte,

wasza wysoko$¢;

—Takj pamigtam was oczywiScie — usmiechnat si¢ Drake

faskawie; — Spotkalismy si¢ przed kilku laty w Zatoce

Meksykanskiej;

Piotrowi pochlebita ta uwaga wypowiedziana w obecnosci
wytwornego dworaka, do ktorego zreszta poczul natychmiast
niechg¢, jak do wszystkich podobnych ,,lalusiow"? Zaptoniony z
ukontentowania, stanal przed obliczem admirata i wskazujac
gestem trzech oficeré6w zamierzal w swoj barwny sposob najpierw
ich przedstawi¢, a nast¢pnie opisaé zdarzenia towarzyszace
wzigeiu ich do niewoli, gdy Drake uprzedzit ten potok wymowy
pytaniem o Martena i reszte flotylli.

— Marten polecit mi odstawi¢ ich tutaj —- odrzekt Carot
te.- — Sam poptynal w kierunku Calais, gdzie — jak twier
dza ci trzej caballeros — zbiera si¢ ich cata armada. ,Ibex",

,Toro" i, Dwunastu Apostolow" towarzysza ,,Zephyrowi";;;



_"— Dwunastu Apostotow?! «—' zdumiat si¢ pan de Vere,
ktéry dotad przystluchiwal si¢ rozmowie z nieco ironicznym
grymasem.

—Tytu ich byto, oprocz Judasza — rzucil przez ramig Piotr i

na uzytek admirata wyjasnit, ze jest to nazwa hiszpanskiej

karaweli zdobytej przez Martena;

—Co6z on zamierza robi¢ w Calais z tymi ,,.Dwunastu

Apostotami*'? — zapytal z kolei Drak¢ ubawiony

obrotnoscia jego jezyka;

Teraz Carotte wydawat si¢ zaskoczony brakiem domys$Inosci
swego przetozonego. Wyjasnit, ze wprawdzie nie zna doktadnie
zamiar6w Martena, ale skoro w Calais gromadzi si¢ flota
hiszpanska, to prawdopodobnie Jan chce jg zaatakowac;

Henry de Vere znow nie mdgl si¢ powstrzymac od okrzyku
zdumienia:

;-— W trzy okrety?!

Carotte obejrzal si¢ i zmierzyl go od glow do stdp spoj-
rzeniem, ktére wyraznie daAvato do zrozumienia, ze przybyl tu
ztozy¢ raport admiratowi, nie dworskim fircykom.-

— W cztery — odrzekt mimo to 1 zwracajac si¢ do Dra
ke® mowitl jednym tchem dalej: — JeSli mi wolno wyrazié
dalsze domysty, wasza lordowska mos$¢, Marten zamierza
uzy¢ ,,.Dwunastu Apostotdéw" w nieco podobny sposob, Jak to
uczynit Zbawiciel, z ta tylko réznica, ze Jego uczniowie sze
rzyli plomien wiary $wigtej, a hiszpanski pryz z Calais bedzie
szerzyl ptomienie zwyklego ognia wsrod Wielkiej Armady. In
nymi slowy ~- przypuszczam, ze ta karawela postuzy mu jako
brander * do wzniecenia pozaréw na okretach nieprzyjaciela.

— A niech go kule bija — mruknat Drakg z podziwem,
ale nie usémiechnat si¢ tym razem,-



Pomyslal, Ze je§li Marten istotnie wazy si¢ na co$ podobnego
rozporzadzajac tylko owym branderem i trzema okrgtami, na
ktorych mial okoto trzystu Iudzi i najwyzej pigédziesiat dzial, to
niechybnie zginie wraz z nimi;

To by jeszcze nie bylo najgorsze — myslat dalej. — Ale nuz
mu si¢ uda?.;:

Stawa ,,Zephyra" i jego kapitana coraz wigkszego nabierata
blasku. Nawet krolowa raczyta o nim pamigtaé i interesowaé si¢
losami jego okretu. Krazyly pogloski, ze niektore wyprawy
Martena byly czgsciowo finansowane przez jej prywatny skarb;
Gdyby ten szaleniec istotnie zdotal w takich okolicznosciach
podpali¢ chocby kilka okretéw hiszpanskich 1 uj$é cato, mogloby
to za¢mié rozgtos wyprawy Drake'a do Kadyksu.;:

Kawaler de Vere spostrzegt zmiang na twarzy admirata t
domyslit sig, co ja sprawito;

'—' Ten pirat poczyna sobie, jakby sam stal na czele an-
gielskiej floty — powiedzial; —. Czy moze mianowaliscie go
swoim zastgpca?

Lecz Francis Drake rowniez nie lubit dworakow, a poniewaz
sam byl niegdy$ korsarzem, lekcewazacy ton pana de Vere
bynajmniej nie przypadt mu do smaku.

— Kapitan Marten nie jest piratem, lecz kaprem w shizbie
krolowej — odpart; — Dziata on wedlug moich rozkazéw, ktore
tylko ludziom zupetnie nie obeznanym z morzem moga wydawaé
si¢ glupie; Kazalem mu atakowa¢ okregty hiszpanskie,
gdziekolwiek je spotka, a poniewaz ukryly si¢ w Calais, czyni
stusznie podazajac tam za nimi jako straz przednia mojej flotylli.
Wybaczy pan zatem kawalerze de Vere, ze go teraz pozegnam,
aby natychmiast poprowadzi¢ sity gldowne w tym samym kierunku
icelu,-



Marten stusznie przewidywal, ze Drake dowiedziawszy sig o
jego zamiarach 1 o miejscu koncentracji sil hiszpanskich
natychmiast tam podazy z cala swoja flotylla. Nie pozeglo-wat
jednak wprost do Calais na pewna zgube, jak przypuszczal jego
admiral, lecz stanal na kotwicy w matej przystani rybackiej
Folkstone po podinocnej stronie Cie$niny Kaletan-skiej. Przede
wszystkim odestat zatogg j,Dwunastu Apostotdow" pod eskorta
miejscowej milicji do Dovru, a nastgpnie zarekwirowat caly zapas
smoty i pakul do uszczelniania lodzi, jaki udato si¢ znalez¢ w
osadzie. Nie bylo tego wiele, jak na jego potrzeby, a w Dovrze z
pewno$cia moglby otrzymaé wigeej, ale rozmys$lnie tam nie
poptynal, aby nie natknaé si¢ przedwczesnie na jakie§ wigksze
zgrupowanie okrgtow hiszpanskich,'

Oczekiwa¢ teraz zachodu stonca, liczac, ze na przebycie
dwudziestu pigciu mil dzielacych Folkstone od Calais wystarczy
mu okoto trzech godzin. Chcial si¢ tam znalez¢ wieczorem, o
zmierzchu lub nawet zaraz po zapadnigciu ciemnosci, co sprzyjato
wykonaniu jego planu. Tymczasem wyktadatl 6w plan White'owi,
Ryszardowi de Belmont i Hoog-stone'owi w swojej wspaniale
urzadzonej kajucie

Nie zadal od nich wielkiego ryzyka: j,Ibex" i ,,Toro" miaty
pozeglowac¢ tylko do cypla Gris Nez i opusciwszy zagle ukry¢ sig
po jego zachodniej stronie, a nastgpnie wysta¢ na lad paru
obserwatorow, ktorzy ze szczytu kredowych skal wypatrywaliby
huny pozaréw w porcie.-

— Pozar w Calais bedzie dla was sygnatem, ze mi si¢ udato
— powiedzial. — W takim wypadku Hiszpanie oczy-



wiscie beda sig starali jak najpredzej wyj$¢ na morze ratujac swoje
okrety. Wasza rzecza bedzie wowcezas przekonanie ich, ze maja do
czynienia z gtéwnymi silami naszej floty, Mam nadziejg, ze
Carotte sprowadzi tymczasem Drake'a, ktory wam pomoze, a
gdyby Medina-Sidonia prébowal wymkna¢ si¢ na poéinoc, spotka
tam lorda Howarda i Frobishera.-

—Pigknie — zgodzit si¢ Belmont.; —. Lecz jesli ci si¢ nie

uda..-?

—Jesli mi si¢ nie uda, mozesz tylko poleci¢c moja duszg

Bogu — odrzekl Marten lekkim tonem.

—Juz on si¢ tam na niej pozna bez moich polecen —

zapewnil go Ryszard z sardonicznym us$miechem.- —

Chodzi mi raczej o sprawy doczesne: gdzie mamy cig

szukac?

—W Ambletense. Ale zostawcie to lepiej Piotrowi Ca-

rotte'owi. On bedzie wiedziat, gdzie mogtbym sig ukry¢.

»— A j,Zephyr"? — spytal milczacy dotad White;

— Otdéz to! — westchnal Marten. — Chcg go powierzyé
twemu zigciowi, bo muszg¢ zabra¢ na brander najlepszych
moich bosmanéw. Zostawi¢ mu tylko Worsta i Slovena?

Spojrzat na kulawego szypra, ktéry z wyraznym nieza-
dowoleniem drapal si¢ po tysej czaszce pokrytej zottawa,
przypominajaca stary pergamin skora; potem przeniost wzrok na
Williama Hoogstone'a i mowit dalej:

— Musisz sobie jako$ poradzi¢ przy ich pomocy. Poze-
ghyjecie w $lad za ,,Dwunastu Apostotami" az do Sangatte.-
Tam si¢ rozstaniemy. Wprowadzisz okrgt do matej zatoki®
ktéra ci wskaze Broer Worst, o pot mili na zachéd od Calais.
Obroécisz ,,Zephyra" rufa do ladu, opuscisz szalupg, kazesz
zawiezé kotwice az do samego wyjScia na morze 1 tam
ja rzuci¢, tak aby$ mogl wyj$¢ z tej zatoki podciagajac sig
na tancuchu. Rozumiesz?

.— To nic trudnego — mruknat Hoogstone. — W tej za*
toce mam zwina¢ zagle?

— Tylko poluzowa¢ i podciagna¢ do rej, zeby jak naj-



mniej byly widoczne, a zarazem — aby je mozna bylo predko
rozwinaé w razie potrzeby. Nie wiem, czy wrocg od strony morza,
czy od strony ladu. W tym drugim, bardziej prawdopodobnym
przypadku musze¢ mie¢ szatupe, aby si¢ do was dosta¢. Wyslesz ja
zawczasu na brzeg zatoki. Gdybym si¢ nie zjawil ta czy inna
droga na poktadzie ,,Zephyra" przed wejsciem do akcji ,Ibexa" i
,,Toro", potaczysz si¢ z nimi, a trosk¢ 0 moja osobg pozostawisz
Carotte'owi. To chyba wszystko;

Komandor Blasco de Ramirez, dowoddca trzeciej eskadry
cigzkich karawel nalezacych do Niezwycigzonej Armady Jego
Krolewskiej Mosci Filipa II, byt w jak najgorszym humorze.-Okret
J.Santa Cruz" pozostajacy pod jego bezposrednimi rozkazami
zboczyt z kursu 1 znalazt si¢ daleko na pdotnoc od] szlaku, ktorym
ptyneta wigkszos$¢ pozostatych, skutkiem czego nie dotart do Calais
przed zmierzchem i dopiero o zmroku znalazt si¢ w poblizu wejscia
do portu. W dodatku od wschodu nadciagaty cigzkie chmury, a
grozny pomruk grzmotow zdawal sig¢ ostrzega¢ spdznionych
zeglarzy przed nadchodzacym sztormem. Komandor wiedzial, ze
czeka go nieprzyjemna rozmowa z admiralem Medina-Sidonia.
Wprawdzie moglby znalez¢ dostateczng ilo$¢ mniej lub wigcej
prawdziwych przyczyn usprawiedliwiajacyh opdznienie, przynaj-
mniej we wlasnych oczach, ale byt zbyt dumny j aby si¢ thumaczy¢
przed cztowiekiem, ktoérego uwazal po prostu za niedotege,
przypisujac mu wszystkie dotychczasowe niepowodzenia.-

Mniemal, ze gdyby dowodztwo Wielkiej Armady spoczywato
w jego wiasnych rekach, Anglia, bylaby juz dawno zdobyta; Badz
co badz mial za soba kilkanascie lat praktyki w wojennej stuzbie
morskiej, 1 to na tak niebezpiecznych wodach jak Zatoka
Meksykanska 1 Morze Karaibskie; wie- 1 lokrotnie eskortowat
Ztota Flotg od Przesmyku Panamskie-




go az po wyjscie na Atlantyk, stoczyt niejedna zwycigska bitwe z
piratami réznych narodowosci* a takze zniszczyl gléwna baze
stynnego korsarza Jana Martena i —. jak si¢ przechwalal —
przepedzit go na zawsze z Meksyku;

A c6z na morzu zdziatal dotad ksiaze Sidonia, ktory ni stad,
ni zowad zostal admiratem, nie bedac poprzednio ani sternikiem,
ani kapitanem i nie dowodzac nigdy nawet marnym szkunerem,
nie mowiac juz o karaweli? I taki oto czlowiek, szczur ladowy,
zawdzigczajacy swe stanowisko jedynie wptywom i koneksjom
rodzinnym, a moze takze w pewnym stopniu powszechnie znanej
bigoterii — raz po raz udziela monitow jemu, Blasco Ramirezowi!

Gorycz zalewala serce komandora. Gorycz tym wigksza, ze
nie byl pewien, czy w ciemnosci potrafi wymina¢ skaliste rafy i
mielizny u wejsécia do portu, by wprowadzi¢ tam swoj okret bez
pomocy pilota.- Wprawdzie szlak zeglowny migdzy tymi rafami
mial by¢ wyznakowany przez wiechy i ptawy, a samo wejscie
oznaczone dwiema parami pochodni, ale teraz nie bylo widac
zadnych znakéw, a pochodnie zapewne wypalily sig i zgasty;

Gdy tak samotnie oddawat si¢ dasom i mizantropii stojac na
tylnym pokladzie ,Santa Cruz" i bladzac wzrokiem po
ciemniejacym morzu, jego spojrzenie zatrzymato si¢ na ledwie
widocznej w  mroku sylwetce innej karaweli, ktora
najprawdopodobniej takze zmierzata do Calais. Mimo ciemnosci
rozpoznal, ze byla to l1zejsza karawela dwupoktadowa, nalezaca
zapewne do eskadry przybocznej samego admirata.

Zdziwito go, ze nikt jej dotad nie spostrzegl; Podniost
wzrok .ku marsowi na grotmaszcie i zaptonat gniewem. Marynarz,
ktory tam siedzial, gapit si¢ na port, zamiast, obserwowaé
widnokrag dokota?

Kaze¢ go oéwiczy¢ — pomyslat porywczo;

Lecz w tej chwili nie mial na to czasu; Postanowil na-
tychmiast skroci¢ zagle, aby przepusci¢ przodem sp6zniona



karawelg i1 poptynaé jej sladem, co do pewnego stopnia zdj¢toby z
jego barkow odpowiedzialnos¢ za wybor wlasciwej drogi.

Zawolal oficera wachtowego i wydal mu stosowne rozkazy.
Dopiero potem polecit zaku¢ w dyby nieszczgsnego majtka, ktory
poniewczasie obwiescit ukazanie si¢ okretu za rufa ,,Santa Cruz";

Tymczasem 6w spdzniony okret, gnany coraz silniejszymi
podmuchami wschodniego wiatru, zblizyl si¢ znacznie” ale po
chwili de Ramirez zauwazyl, ze t tam poluzowano zagle, tak ze
odlegtos¢ pomigdzy obu karawelami przestata si¢ zmniejszac.
Widocznie uprzejmy kapitan nie chcial wymina¢ flagowego
okretu 1 dawatl mu pierwszenstwo, jakkolwiek miat teraz wolna
drogg.

Komandora doprowadzito to do pasji.

— Powiedzcie temu durniowi, zeby nie czekal na nas! —
zawotatl do swego porucznika.

Jego rozkaz zostal natychmiast spetniony, lecz tylko w
potowie: oficer wachtowy przylozywszy do ust blaszana tubg dart
si¢ na cale gardlo, ale z dwupoktadowej karaweli odpowiedziano
jeno kurtuazyjnym salutem czerwono-zoltej bandery;

Nie bylo sposobu na taka uprzejmo$¢: ciemna linia brzegu
wyrastata coraz blizej po prawej stronie ! wkrotce moglo
zabrakna¢ miejsca na zwrot, a ugrzeczniony duren ani myslat
wysuna¢ si¢ naprzod.

Oficer wachtowy nie $mial spojrze¢ na pieniacego si¢ z
wécieklosci komandora i tylko raz po raz rzucat okiem na 6w lad,
wstuchujac si¢ w coraz wyrazniejszy toskot przy-boju na
niewidocznych rafach. Wtem ujrzal w oddali przed dziobem
wylaniajace si¢ z wolna dwa nieruchome $wiatta, umieszczone
jedno nad drugim, a dalej jeszcze dwa podobne.

— Widaé wejscie do portu, wasza wysoko§¢ — os$mieli!
si¢ wykrztusié.

1



Ramirez obejrzat si¢ i odetchnal z ulga, po czym kazat
wybieraé szoty, nie zwazajac juz na karawele wlokaca si¢ za rufa
,Santa Cruz". Zagle natychmiast chwycity wiatr i okret zaczat
zndw nabiera¢ pgdu, kierujac si¢ na na-biezniki * $wietlne, ktore
w sama porg pojawily si¢ przed nim,

Z poktadu ,,.Dwunastu Apostotéw" dostrzezono wejscie do
portu Calais znacznie wcze$niej, jeszcze zanim Marten
odpowiedzial salutem hiszpanskiej bandery wojennej na "“okrzyki
dochodzace z ,,Santa Cruz". Ten gest zostatl podyktowany nie tyle
uprzejmoscia wobec flagowego okrgtu dowddey eskadry, ile
koniecznos$cia zapewnienia sobie odwrotu. Gdyby zatoga ,,Santa
Cruz" powzigta chocby cien podejrzenia co do zamiarow
dwupoktadowej karaweli, komandor Blasco de Ramirez zyskatby
zapewne jeszcze jeden lis¢ wawrzynu do wienca swej chwaty..:

Poniewaz stalo si¢ inaczej, brander ptynat teraz w §lad za
nim, holujac za rufa mata, lecz szybka 16dZz zaglowa zabrana z
,Zephyra". Wzdluz burt ,,Dwunastu Apostotéw" na miejscu
lekkich dziat lezaly beczki z prochem, a pomigdzy nimi i przy
pniach masztéw — peki pakut nasyconych smota.

Cala zaloge karaweli stanowilo zaledwie szeéciu ludzi, nie
liczac Martena, ktory sam stal za sterem. Okrgt nie byt zwrotny i
kazdy manewr wymagatl nie lada wysitku, ale wiatr mu sprzyjat, a
»Santa Cruz" okazal si¢ wcale nieztym przewodnikiem: mingwszy
waskie przejécie, skierowal si¢ nieco w prawo, ku glownej
przystani, gdzie wida¢ bylo rojowisko $wiatel kotwicznych
zawieszonych na masztach.



Znakomita wigkszo$¢ Niezwycigzonej Armady tloczyta sig w
porcie dokota okretu admiralskiego. Panowal tam nietad i
zamieszanie.; Karawele poszczegélnych eskadr rzucaly kotwice,
gdzie popadlo, a prad odwracal wysokie kadluby, ktore zderzaly
si¢ z soba, placzac tancuchy i zaczepiajac rejami o reje sasiadow.
Zatogi kilkunastu szalup, spuszczonych z rozkazu admirata, na
prézno usitowaty zaprowadzi¢ porzadek odholowujac najgorszych
zawalidrogdw z gléwnego kanalu ku nabrzezom. Kapitanowie
klgli i obrzucali si¢ nawzajem obelgami, a bardziej krewcy
przecinali zaplatane we wlasny takielunek liny i talie, co
unieruchamiato poszkodowanych i doprowadzalo do bdjek
migdzy bosmanami.

Blasco de Ramirez bynajmniej nie probowat wcisna¢ si¢ tam
ze swym okretem: rzucil kotwicg u prawego brzegu kanatu, a
»Santa Cruz" zatrzymat si¢ prawie natychmiast po opuszczeniu
zagli, zahamowany lekkim pradem rzeczki i zaczynajacego si¢
odplywu; potem cofnal si¢ nieco — ty* le, na ile pozwalat krotki
fancuch kotwiczny — i wreszcia stanal nieruchomo o dobrych
pigcset jardow przed cizba wczesniej przybytych karawel.

Dokonawszy szczg$liwie tego ostatniego manewru komandor
zlecit swemu starszemu oficerowi zwinigcie zagli, a sam wilasnie
zamierzal zej$¢ do swojej kajuty na rufie, aby si¢ przebrac i
podazy¢ do admirata, gdy po raz drugi w ciagu tego wieczora
dostrzegt za rufa pochylong pod tegim wiatrem dwupokladowa
karawele z przybocznej eskadry ksigcia Medina-Sidonii. Tym
razem jednak "ugrzeczniony duren" — jak w mysli nazywatl
kapitana — leciat na feb na *yj? P°d wszystkimi zaglami, prosto
na las masztow w glownej przystani. ¢

— Oszalat! — wykrzyknat gtosno de Ramirez, ~- Wpakuje
si¢ w sam $§rodek tego zbiegowiska!

Istotnie moglo si¢ wydawaé, ze cata zaloga lego okretu
dostata napadu szatu, W ciemno$ci wida¢ bylo kilku pdl-



nagich ludzi biegnacych wzdtuz burt z zapalonymi pochodniami,
za sterem stal jaki§ roslty drab i1 wrzeszczal wnieboglosy
przynaglajac ich do pospiechu, a tuz za rufa skakata i szamotata
si¢ na krotkim faleniu * niewielka 16dz, czerpiac wodg chlustajaca
spod rudla.

Wtem u stdp przedniego masztu tej czarnej zjawy buchnat
ptomien, skoczyl na fokzagiel, wspial si¢ wyzej, objal marsrejg,
polizat napigte plotno gérnych zagli. Zaraz potem pomaranczowy
stup ognia trysna! nad dziobem; gtosny huk targnat powietrzem, a
dach przedniego kasztelu wylecial pod niebo wyrwany potgznym
wybuchem.

Okrzyk trwogi przelecial nad glowna przystania Calais i
umilkl, jakby piersiom Iudzkim zabrakto tchu. Przez chwilg
panowata $miertelna cisza. Blasco de Ramirez skamieniaty ze
zgrozy patrzyt na ogniste widmo, ktore mijato burte ,,Santa Cruz"
wérod topotu plomieni i szumu rozpienianej wody.; Serce
zamieratlo mu z przerazenia, a w pamigci stawatl straszliwy obraz
tego, co raz juz przezyl podczas pozaru wznieconego przez Jana
Martena w porcie Rueda u wybrzezy przesmyku Tehuantepec w
Zatoce Meksykanskiej. Stracit byl wowczas swoj flagowy okret
»Santa Maria" i sam zaledwie uszed! z zyciem. Czyzby tutaj miato
powtorzy¢ si¢ to samo?...-

Nagle zatoczyt si¢ jak pchnigty nozem. Na poktadzie
ptonacej karaweli ujrzat Martena!

Niemozliwe! — pomyslat, — Przeciez to hiszpanski okret!

Lecz w "tej samej chwili 6w cztowiek czy tez diabet (jak
sadzili marynarze z ,,Santa Cruz"), ktory wydawat glosne rozkazy
swoim polnagim demonom o dzikich, brodatych twarzach,
zamocowawszy ster zaczal spiesznie wciaga¢ na maszt dluga
czarna flagg,



— Czarna bandera! — krzyknat de Ramirez. — To on!

Wyrwat zza pasa pistolet i wypalit. Strzat chybit, ale
kula gwizdnela koto ucha Martena, ktory odwroécit sig 1 ujrzawszy
swego wroga roze$miat si¢ glosno.

— Nie mam dla ciebie czasu, caballero! — zawotal. —
Zmykaj stad lepiej. Jeszcze sig spotkamy!

Blasco mimo fali gniewu i wscieklo$ci ogarniajacej go po
dotychczasowym oshupieniu zrozumial, ze jest to wcale rozsadna
rada: wydosta¢ si¢ z portu, zanim nastapi poptoch i powszechna
panika — oto, co powinien uczyni¢, aby uratowac ,,Santa Cruz".-

Krzyknat na swoich oficerow i bosmanow, zeby podniesli
kotwice, a widzac, ze zabieraja si¢ do tego zbyt opieszale, skoczyl
do kabestanu i zaczat ich plazowac szpada. Dzigki temu zabiegowi
okret z wolna podciagnal si¢ naprzdéd, a gdy kotwica wstala i
podjechata w gore, nabral dostatecznego pedu, aby ushuchac steru,
i dryfujac z pradem odwroécit si¢ dziobem ku wyjsciu;

Tymczasem o pargset jardow za jego rufa rozszalato sig
piekto. Plonacy brander wpadl z impetem pomigdzy kara-wele
topiac po drodze szalupy, tamigc reje i maszty, siejac pozary i
zniszczenie, az utknat w kigbowisku lin i tancuchdéw sczepiony
bukszprytem z wantami i sztagami jakiego$ czte-ropoktadowego
olbrzyma. Szum i huk ognia, gluchy toskot $cierajacych sig¢ z soba
kadtubow, trzask padajacych masztow, grzmot wybuchajacych
beczek z prochem i wrzaski przerazonych ludzi zlewaty si¢ w iscie
diabelski chor, od ktorego ciarki przechodzily po grzbietach zatogi
»Santa Cruz" stawiajacej na gwalt zagle. Niskie, olowiane chmury
czerwienily si¢ tuna, a o$lepiajace blyskawice pulsowaly w ich
wngetrzu jak nieréwne uderzenia serca;

Komandor Blasco de Ramirez dopiero teraz u$wiadomit
sobie z przerazliwa jasnoscia, ze Niezwycigzona Armada znalazta
si¢ w pulapce: z jednej strony w zattoczonym por-



cie grozit jej pozar, z drugiej — burza nadciagajaca od Morza
Poéinocnego i niderlandzkich brzegdéw. Lecz przed burza mozna
byto jeszcze uciec i schroni¢ si¢ za ostona przyladka Gris Nez, w
Boulogne lub nawet w glebokiej zatoce u ujscia Sommy; przed
ogniem nie byto ucieczki.;;

Zrozumiatl to réwniez ksiaz¢ admiral i nieomal wszyscy
kapitanowie. Kto mogt, na czyim poktadzie jeszcze nie szalat
pozar, ciat liny i cumy, zrywat kotwice i wraz z odptywem part ku
wyjSciu na morze. Ale teraz, w ciemnoS$ciach, przy silnym
bocznym wietrze, wsrdod panicznego pospiechu trudniej bylo
omina¢ mielizny i rafy. Ten i 6w nadziewat si¢ na nie rozpruwajac
kadhlub okretu i tamujac droge pozostalym. Karawele tongly,
zatogi w poptochu spuszczaty szalupy, ludzie walczyli o miejsca,
przeciazone todzie wywracaly si¢ i szty na dno. Wszyscy jak
najpredzej, za wszelka ceng chcieli wydostaé si¢ z przeklgtego
Calais.

Tylko jedna mata, zwinna szkuna * o skosnym zaglu pedzita
prosto z wiatrem w przeciwng strong, w glab portu, ku uj$ciu rzeki
Hames, lawirujac zr¢eznie wsrod ogromnych kadtubow i
przemykajac si¢ pod sterczacymi buksz-prytami hiszpanskich
okretow. Nikt jej nie zatrzymywat i nie pytat, dokad zmierza. Nikt
nie wiedzial, ze u jej steru siedzi czlowiek, ktory najpierw zdobyt
,Dwunastu Apostotow", a potem, zmieniwszy t¢ karawele w
brander, podpalit za jego pomoca Niezwycigzong Armadg. On za$,
osmalony, czarny od dymu i sadzy, podobnie jak szesciu
towarzyszacych mu potgpiencow, $miat sig¢ glosno wsrdd tej
pozogi, ktorej byl sprawca;

Percy Burnes, przezywany Slovenem z powodu wrodzonego
wstretu do mycia si¢ i do prania swoich tachow, mial donosny
glos 1 zamitowanie do $§piewu. Gdv na nokta-



dzie ,,Zephyra" albo w gospodzie portowej rozlegato si¢ co$
posredniego miedzy przerazliwym rzeniem osla a beczeniem
kozy, mozna si¢ byto zalozy¢, ze to Percy $piewa piesn mitosna
albo rycerska balladg.- Zazwyczaj stuchacze tych popisow
zatykali uszy 1 wynosili si¢ w miejsce zaciszne lub protestowali
gromadnie, popierajac te protesty grozba skapania $piewaka w
morzu; Lecz tego wieczora cata zaloga 5,Zephyra" z
niecierpliwoscia oczekiwala na jego wystgp wokalny, ktéry miat
zwiastowac powrdt Martena od strony ladu. Burnes bowiem zostat
przez Williama Hoogsfone'a wystany na brzeg zatoczki, w ktorej
»Zephyr" stal na kotwicy zgodnie z poleceniami swego kapitana.-

Oczekiwanie przedluzato sig, ciemny, zaro$nigty brzeg
milczat i tylko wiatr przeciagal raz po raz nad zatoka pgdzac po
niebie coraz czarniejsze chmury; Okrgt stal nieruchomo posrodku
gladkiej roztoczy wodnej, ostonigty przez wzgdrza, ludzie
rozmawiali szeptem, a Hoogstone i Broer Worst przechadzali si¢
rami¢ w rami¢ po tylnym poktadzie spogladajac raz po raz ku
wschodowi 1 na prézno usitujac ukry¢ nurtujacy ich niepokoj;

Wtem z daleka, od strony portu rozlegt si¢ pojedynczy huk
— ni to strzal armatni, ni uderzenie pioruna. Krwawy btysk
zamigotal na niebie, przygast i rozjarzyt si¢ znowu;

Worst i Hoogstone zatrzymali si¢ jak na komendg, szepty
ucichty, wszystkie spojrzenia skierowaty si¢ w jeden punkt; O po6t
mili, moze o milg od zatoki, za waskim przesmykiem ladu co$ si¢
stalo; co$§ zaczynato si¢ dzia¢, Falista* czarna masa wzgérz
poczerniala jeszcze bardziej wskutek kontrastu z niebem, ktore
zapatato si¢ coraz jasniejsza tuna, a wiatr nidst stamtad zmieszana
wrzawe glosow i zgietk, jaki powstaje wsrod zametu bitwy?

"m— Zaczgto si¢ — westchnat Hoogstone:

Worst przestgpowal z nogi na noge, drapiac si¢ po rzadkiej
rudej szczecinie obrastajacej mu ospowate policzki.-



m— Ja, reclit, zaczglo si¢ — przyswiadczyt. Obejrzat si¢ na ludzi,
ktorzy stali przy prawej burcie na szkafucie.;

—Przygotowac postawienie zagli? — spytal zwracajac sig

do porucznika:

—Mozna — odrzekt Hoogstone, cho¢ wiedziat, ze uptynie

jeszcze sporo czasu, zanim bgdzie trzeba podnie$¢ kotwice.

— Wezcie takze kilku chtopcoéw do kabestanu — do-rzucit.

Ciesla potgtosem wydal rozkazy f poszedt na dzidb, aby
dopilnowa¢ manewru, gdy tylko nadejdzie wiasciwa chwila.
Pomyslal, ze Marlen moze jednak przyby¢ lodzia zaglowa, ktora
zabfat z ,,Zephyra". Szkoda by ja bylo stracié...

Natychmiast skarcit si¢ w duchu za t¢ mysl: niech diabli
wezma 16dz, byle Jan wyszedt calo z tej ryzykownej przygody.-

Z pewnos$cia wroci tadem — rozmyslat dalej. — To naj-
blizsza i najpewniejsza droga.

Spojrzat po niebie. Btyskalo sig, wiatr przybieral na sile, a
odblask krwawej tuny ktadt si¢ na ciemng powierzchni¢ morza.
Zgietk w porcie wzmagat sig, raz po raz huk eksplozji wstrzasat
powietrzem i przewalal si¢ echem odbitym od wzgoérz za rufa
okretu;

No —= myslat Worst — teraz im tam ciepto! Chyba nawet w
Dovrze widac¢ t¢ tune.

Siggnat do kieszeni, wyjat z niej bule ugniecionego tytoniu,
oddzielit spory ke¢s i zaczat go wolno przezuwac. Byta to dobra,
mocna, ciemnobrunatna prymka portugalska, palaca jak pieprz.
Uzywat jej tylko w chwilach szczegodlnego napigcia: narkotyk i
powolny ruch szczek dziataly kojaco, rozpraszaty niepokoj,
usypiaty niecierpliwo$¢.

Lecz tym razem i ten $rodek zawodzil, a bezczynne ocze-
kiwanie zdawato si¢ przeciagaé w nieskonczonosc.



W jakiej$ chwili wzrok jednookiego ciesli zawadzil o cien
czarniejszy niz ciemne morze zakwitajace bialawymi grzywami
fal u wylotu zatoki. Cien, a raczej dwa cienie sunace rownolegle o
p6t mili od ladu.

»Ibex" 1,,Toro" — pomys$lat Worst.-

Pchnat jednego z chlopcow okretowych z ta wiadomoscia do
Hoogstone'a, ktory nadszedt zaraz, nim jeszcze oba okrgty mingty
zatoke*

—Tak, to z pewnoscia White 1 Belmont — powiedziat

spojrzawszy we wskazanym kierunku, — Powinni$my przy-

taczy¢ si¢ do nidfcu o

—A co bedzie z kapitanem? — zapytal Worst wepchnawszy

prymke migdzy policzek a dziasta/'

Porucznik zawahat sig;

— To jest jego rozkaz —e odburknal niechg¢tnie; — Mu
siato mu co$ przeszkodzi¢, skoro dotychczas go nie ma.

CieSla obracal t¢ sprawg w glowie, a prymke w gebie,
niezupeie jeszcze przekonany?

— j,Zephyr" miat ruszy¢ dopiero, jak tamci zaczna —
powiedziat przestgpujac z nogi na nogg.

Jakby w odpowiedzi na t¢ uwagg z dziobowych armat
i,Ibexa" padly pierwsze dwa strzaly, a zaraz potem przemowito
dziato z ,,Toro", ktoéry wysunat si¢ naprzod i manewrowat
niewidoczny juz za ostong wysokich brzegow;

— Rozkaz jest rozkazem — zaczal Hoogstone i umilkt,
gdyz w oddali, z glgbi zatoki zabrzmiat triumfalny ryk Slo-
vena, zdolny przyprawi¢ o rozstr6] nerwOw najmniej muzy
kalnego stuchacza;

Wprawdzie ani William Hoogstone, ani Broer Worst nie
nalezeli do ludzi wrazliwych na harmoni¢ dzwigkdéw 1 nie
odznaczali si¢ muzykalnoscia, ale nawet gdyby tak bylo, w
obecnych okolicznosciach $piew Percy'ego Burnesa wydalby sig
im zapewne anielskim hymnem. W kazdym razie



podziat na nich jak cudowny balsam przylozony do jatrzacej rany,
jak otwarte wrota lochu na wigznia odzyskujacego wolnos$¢, jak
widok chtodnego zrédta na spragnionego.

— Nie dat si¢ im — mruczal Worst. — Hg, co? Nie dat si¢!

Hoogstone nie stuchat tych nabrzmiatych duma, lecz ubogich
trescia uwag; wrdcit na szkafut i kazal opusci¢ talie, aby
natychmiast podja¢ szalupg na poktad.

Tymczasem ,,Ibex" i ,,Toro" znikly z pola widzenia, lecz ich
dziata grzmiaty raz po raz salwami, na ktére wnet odpowiedziat
beztadny, ale potgzny ogien cigzkich hufnic hiszpanskich. Huk
armat laczyt si¢ z dudnieniem gromoéw i toskotem piorunow
nadciagajacej burzy, a stokrotne echo toczylo si¢ po ciemnym
ladzie i niesione wiatrem wracato na morze.

Wisrdéd tej kanonady, poprzez szum wichru piejacego na
wantach, rozlegt si¢ okrzyk Slovena, ktory obwotywat okregt.
Odpowiedziano mu z pokladu, a u burty blysnglo zolte $wiatto
latarni. £0dz ukazata si¢ na fali, zapadla w cien, ukazata si¢
znowu, kilka rak chwycito opuszczone liny, zgrzytnety haki,
zaklekotaty bloki i po chwili zatloga >,Zephyra" ustyszata glos
swego kapitana, ktory bez straty czasu wydawat krotkie rozkazy.



Bitwa morska w Kanale Angielskim (lub kanale La Manche,
jak t¢ odnogg Atlantyku skromniej nazywaja Francuzi),
rozpoczgta zuchwatym nocnym atakiem trzech okrgtow
kaperskich na cala potggg Wielkiej Armady, trwata az do potudnia
nastgpnego dnia.-

Z poczatku Hiszpanie ogarnigci panika wskutek pozaru
wznieconego w Calais przez plonaca karawelg ,,Dwunastu
Apostotéw", ktéra z "niezrozumiatych przyczyn wpadh w sam
srodek zattoczonej przystani, rzucili si¢ do ucieczki I napotkawszy
owe trzy okrety przypuszczali, ze maja do czynienia z gtownymi
sitami  Anglikow. Ale po pierwszej wymianie strzalow
zorientowali sig¢, ze rozporzadzaja przygniatajaca przewaga, co
pozwolito Im ochtonaé I tak dalece podniosto ich na duchu, Iz
sami ruszyli do ataku. Zapewne gdyby uczynili to natychmiast w
sposob bardziej zdecydowany i przy lepszej organizacji taktycznej
— trzej $miatkowie poszliby na dno. Lecz atak nastapil za pdzno,
a mate okrgty Anglikow okazaty si¢ znacznie zwrotniejsze i szyb-
sze niz potezne karawelg hiszpanskie, postugujace si¢ wiostami
przy wykonywaniu trudniejszych manewréw. Kaprowie krolowej
Elzbiety umieli kasa¢ i umyka¢ w porg, a poScig za nimi nie dawat
zadnych rezultatow. Na domiar zlego, ku wsciektosci i wstydowi
hiszpanskich kapitanéw, ogien lekkich armat angielskich byt
znacznie cel-niejszy od salw cigzkich, dalekonosnych mozdziezy,
czter-dziestoo$miofuntowych kartamléw czy tez hufnic i wyrza-
dzat powazne szkody w omasztowaniu wielkich okretow,
unieruchamiajac je 1 psujac szyki. Wreszcie burza, ktora
poczatkowo sprzyjata Armadzie, obrocita si¢ wkrotce prze-



ciw niej: wiatr zmienit kierunek ze wschodniego na potud-niowo-
zachodni i dal z coraz wigksza sila, pgdzac wysokie, mato
stateczne karawele w strong wybrzezy Anglii;

Wkrotce po polnocy Niezwycigzona Armada rozproszyta si¢
wskutek tego na przestrzeni jakich trzydziestu mil m—. od cypla
Gris Nez po Hastings I musiata zaprzesta¢ pogoni za trzema
bezczelnymi  korsarzami, odpowiadajac tylko ogniem z
poszczegodlnych okrgtow na ich zaczepki. Co gorsza jednak, o
$wicie na wzburzonym morzu od zachodu ukazaty sig liczne zagle
zwiastujace, iz teraz istotnie nastapi starcie z powaznymi sitami
Anglikow.-

Zanim do tego doszto, admiral Medina-Sidonia z naj-
wigkszym wysitkiem zdotal zgrupowac¢ dokota swego okrgtu
flagowego okolo czterdziestu karawel, ktére w bladym $wietle
wstajacego dnia zialy celniejszym ogniem na duza odlegtos¢. Lecz
Francis Drake nie chcial wystawia¢ swojej flotylli na zgubne
dziatanie pociskow hiszpanskiej artylerii; trzymal si¢ poza jej
zasiegiem 1 atakowat tylko pojedyncze okrgty w oczekiwaniu na
przybycie lorda Howarda i Frobishera.

j,Ztota Lania" lawirowala na czele fregat krolowej migdzy
potudniowym wybrzezem Anglii a glownym zgrupowaniem sit
'hiszpanskich, podczas gdy eskadra kaperska pod dowodztwem
Hawkinsa otaczata Wielka Armadg szerokim tukiem od potudnia;
W ten sposob ksiaze Medina-Sidonia chcac nie chcac musiat
przejs¢ do taktyki obronnej, i to wobec slabszego przeciwnika,
ktéry jedynie szybko$cia swych okrgtow nad nim gérowal. Obie
strony zdawaty si¢ wyczekiwa¢ na jaka§ pomyslna dla siebie
zmiang sytuacji, lecz tylko Anglicy wiedzieli, na co moga liczy¢;
Hiszpanie zdali si¢ raczej na los szczgscia, ktore jednak zawiodto
mimo przej$ciowych widokow powodzenia.

Owe zludne nadzieje opieraty sig¢ przez krotki czas na
eskadrze cigzkich szesesetlonowych karawel komandora Bla-



sco de Ramireza. Eskadra ta, rozproszona po ucieczce z Calais,
zebrata si¢ nad ranem w poblizu Boulogne i plyneta na péinocny
zachod, aby potaczy¢ si¢ z admiralem. Mniej wigcej na trawersie
* Dungenes dostrzezono ja z okretu flagowego ksiecia Sidonii i
zauwazono, ze skierowata si¢ wprost na kordon fregat kaperskich
Hawkinsa z zamiarem przebicia si¢ przez nie do sit glownych
Armady.-

Dwa sposrod szesciu okrgtow angielskich, ktore zabiegly jej
droge, zostaly zniszczone salwami Ramireza; dwa inne wycofaty
si¢ z potamanymi rejami I zdartymi zaglami. Lecz zanim
Hiszpanie zdofali ponownie nabi¢ dziata, z tylu, od strony
Ciesniny Kaletanskiej, ukazato si¢ cale mrowie wydgtych zagli.
To lord Howard i Frobisher nadciagali w szeS¢dziesiat okretow na
pomoc, aby wzia¢ we dwa ognie na pét juz rozbita flote Filipa II.

Eskadra Blasco de Ramireza nie dotarta juz do celu:
czteromasztowe ogromne karawele, niosace po szesnascie
cigzkich dziat z kazdej burty i po kilkadziesiat 1zejszych
falkonetéw na trzech lub czterech poktadach artyleryjskich, po
odpalonych spiesznie salwach rozpierzchly si¢ na wszystkie
strony, a wsciekty atak Anglikow zmieszat rowniez szyki Medina-
Sidonii.

Lecz wielka Armada otoczona pierScieniem angielskich
okretow bronita si¢ zawzigcie. Przez pigé godzin trwata kanonada,
ktorej huk stycha¢ byto od Brighton po Ramsgate i od Dieppe po
Dunkierkg¢. Dymy armat i pozaréw przestanialty chmurne niebo
nad hrabstwami Sussex i Kent, a na dnie morza spoczgly na
zawsze wraki trzydziestu kilku zaglowcow;



Wreszcie gwattowny sztorm rozpedzit zarowno napastnikow,
jak napastowanych. Wyjacy wiatr i wzburzone fale staty sig
grozniejsze od ognia dzialowego, ktorego celno$¢ zmniejszato
kotysanie si¢ okretow. Anglicy wycofali si¢ z boju i odptyneli do
Portsmouth, za ostong wyspy Wight, ale Wielka Armada nie miata
gdzie sig schronic.

Aleksander Farnese, ktory z powodu blokady portow
niderlandzkich nie mégt wyruszy¢ z wojskami zaokrgtowanymi na
wiasnych statkach, doradzal byt admiralowi dluzszy postdj w
Emden. Lecz Medina-Sidonia odrzucil t¢ radg. Nawet teraz, gdy
jego sity stopniaty w nierozegranej bitwie, ufat, ze Wielka Armada
wcigz jeszcze jest Armada Niezwyciezona, ze przy bardziej
sprzyjajacej pogodzie rozprawi si¢ z Anglikami, pomsci niestawny
poptoch w Calais, zdola wyladowa¢ 1 za jednym zamachem
zdoby¢ heretycka wyspe.; Dlatego zawrdcit z wiatrem 1 poptynat
na polnoc, powziaw-szy niedorzeczny plan uderzenia na Angli¢ od
wschodu.;

Jesli warunki atmosferyczne nie sprzyjaly Hiszpanom w Ich
zamiarach, to nie byly wcale laskawsze dla flotylli Drake'a i
Hawkinsa* ktore dopiero nazajutrz ruszyly w pogon za Wielka
Armada. Medina-Sidonia zdotal przeptyna¢ Pas de Calais 1
zachodzita obawa, ze sprobuje wysadzi¢ desant na wybrzezach
Essex lub gdzie§ dalej na poéilnocy. Nalezalo mu w tym
przeszkodzi¢. Ale wiatr, ktory ostabl w nocy, za dnia znow sig
rozpegtal.; Na jego wycie porwala si¢ cala potgga Atlantyku i
olbrzymia masa wod spigtrzona w grzy-wiaste fale parta teraz
wzdluz potudniowych brzegéw Anglii. Ciemne chmury lecialy po
niebie, tloczyly sig, ggstniaty w jednolita szara masg, na ktorej tle
z zawrotng predkoscia mknely drobne, czarne, zle strzgpy
obtokow niosacych gwattowne szkwaty;

»Zephyr", ptynac na czele strazy przedniej ztozonej



z lbexa", ,Toro" i ,Yanneau", w ciagu wielu godzin do*
$wiadczyt ich furii, ale Marten nie pozwoli! zwina¢ ani jed« nego
zagla. Chcial nadrobi¢ czas stracony i przed wieczorem dopgdzié
Wielka Armadg, aby nastgpnie powiadomi¢ Drake'a o jej ruchach.

Gdy tylko wyszedl z cie$niny Solent i minat przyladek
Needles, by okrazy¢é wyspe Wight od. zachodu i poludnia,
ogromne fale, chyba na mil¢ dtugie od czuba do czuba, zaczely z
sykiem przelewac si¢ przez poklad ,Zephyra"; Sztorm zrywat
szalupy, rujnowat kasztele, podwazat lawety dziat,

W jakiej$§ chwili trzej $wiezo zamustrowani marynarze z
Portsmouth znikli ze szkafutu bez $ladu, bez jednego okrzyku, jak
cyfry starte wilgotna szmata z czarnej tablicy, a Marten, ktoéry sam
stat przy sterze, przygryzt tylko wargi i zaklat gtosno;

Co6z znaczyla $mier¢ tych trzech ludzi wobec niebezpie-
czenstwa grozacego ,,Zephyrowi"! Wobec wazacych si¢ losow
Anglii!

Nie mogt oszczedza¢ nikogo i niczego. Za wszelka ceng
musial przebi¢ si¢ na Morze Potnocne i pedzi¢ dalej na podinoc,
aby dogoni¢ Hiszpanéw i na czas uprzedzi¢ Drake'a o ich
zamiarach.

Okret cierpial 1 walczyl w milczeniu. Kiedy szturmujaca fala
zalamywata si¢ nad pokladem, wstrzasal si¢ od dziobu po rufe t
nurkowat glgboko, przygnieciony tonami wody, ktore tratowaty go
z hukiem podobnym do toskotu walacego si¢ domu. Potem
wynurzat si¢ wolno, nieznos$nie wolno, rzektby§ — z bolesnym
wysitkiem, zrzucat brzemi¢ wody ze szkafutu i jak gdyby chwytat
oddech przed nastgpnym ciosem.

Marten cierpiat z nim razem, szczegdlnie odczuwajac meke
owych powolnych wynurzen spod straszliwego cigzaru spienionej
kipieli. Serce zamieralo mu na mysl, ze ,Zephyr"; juz si¢ nie
podniesie, ze potworny grzbiet fali zagarnie pochylone maszty i
reje, wytuskujac kadtub ze wzburzonego od-



metu 1 wywracajac go do goéry dnem. Mimo to ani na cal nie
zmidnial kursu; ufal, ze okrgt wytrzyma, ze w koficu mimo
druzgocacej nierownosci sil zwycigzy w tej samotnej walce, ktorej
jedynym celem byto oddali¢ si¢ na tyle od brzegdéw, aby modc
przebrasowac reje na przeciwny ciag i pomknaé¢ z wiatrem w
baksztag;

Gdy wreszcie zdecydowal si¢ na ten manewr, za rufa
',,Zephyra" nie byto wida¢ ani zarysow ladu* ani masztow 1 zagli
pozostatych daleko w tyle okrgtow. Otaczaly go tylko
szarosrebrne przestony dzdzu i spienione odmety morskie.-

Pierwszej wiadomos$ci o kierunku zeglugi obranym przez
admirata Medina-Sidoni¢ udzielili Martenowi rybacy z Wai-ton, w
ktorych rece wpadta karawela ,,Swiety Jozef' rozbita wsrod
licznych mielizn otaczajacych wybrzeze Essex.- Niewiele zdotat
si¢ od nich dowiedzie¢, poniewaz zardwno ze ,,Swiqtym Jozefem",
jak z jego zaloga obeszli si¢ zgota nie po chrzescijansku, tak iz
zywa noga stamtad nie uszta; W kazdym razie z ich opowiadan o
tym wydarzeniu mozna bylo wywnioskowa¢, ze Wielka Armada
ptynie dalej na pdinoc, nie zamierzajac widocznie zawinaé¢ do
zadnego z portow niderlandzkich, i Zze nadal znajduje si¢ w
rozsypce.-

Pozostawiwszy wigc odpowiednie instrukcje na pismie dla
kawalera de Belmont i przekazawszy rybakom, aby je wrgczyli
kapitanowi pierwszego angielskiego statku, jaki zblizy si¢ do ich
osady, Marten odplynat réwniez na poéinocny wschod wzdhuz
wybrzezy Suffolk i Norfolk;

Sztorm ucicht pod wieczor, a wiatr obracatl si¢ z wolna i po
zachodzie stonca zaczal wia¢ wprost z potudnia, co znacznie
ulatwialo zeglugg. Dzigki tym pomyslnym okolicznosciom
»Zephyr" plynat z predkoscia dwunastu, a nawet czternastu
weztow 1 okoto godziny 6smej rano znalazt si¢ u wejscia do zatoki
Humber;



I tu Marten natrafit na $lady Hiszpanéw. Zalosne $lady
zaiste, jakich miat ujrze¢ jeszcze bardzo wiele. Na ptyciznach,
wzdhuz niskich brzegéw I mielizn tkwity doszczgtnie obrabowane
wraki wielkich okretow, a trupy marynarzy I Zolnierzy unosity si¢
na falach otoczone chmarami mew. Rybacy, chtopi i yeomeni * z
Lindsey i Yorkshire, posréd ktérych bylo wielu katolikow,
mordowali ,,papistow" dla marnego zysku lub z obawy przed
inwazja zbrojnych szeregdw* nie pytajac o ich wyznanie 1 nie
okazujac litosci.

Ten stan rzeczy uspokoil obawy Martena: jakikolwiek plan
powstat w gltowie wodza Wielkiej Armady, Anglii na razie nie
grozit zaden desant. Natomiast ,,Zephyr" wymagal cho¢by jednego
dnia postoju dla uporzadkowania takielunku i naprawy uszkodzen
powstatych podczas burzy w kanale La Manche, a takze celem
potaczenia sig z reszta strazy przedniej i przestania uzyskanych
wiadomosci Drake'owL

Spotkanie z Piotrem Carotte'em i Ryszardem de Belmont
nastapito nazajutrz; Brakowalo tylko ,Ibexa", ktory zawrécit z
Walton, by odptyna¢ naprzeciw flotylli Drake'a i Haw-kinsa z
raportem sporzadzonym przez Belmonta;

Ryszard chciat zaczeka¢ na jego powro6t 1 dalsze rozkazy
admirata, ale Marten naglit do pospiechu. Palita go ciekawos¢, co
wlasciwie zamierza uczyni¢ Medina-Sidonia, poza tym za$ miat
niejaka nadzieje¢, ze znajdzie okazj¢ do stoczenia walki z Blasco
Ramirezem, ktory uszedt mu z Calais;

Tak wige trzy okrety znéw podniosty kotwice 1 pozeglo-waly
dalej na potnoc;

Morze Potnocne pod wzglgdem obfitosci burz i wichrow
niewiele ustgpowato Kanatowi Angielskiemu; Totez Wielka
Armada nieudolnie dowodzona przez swego admirata, kto-



ry zeglowat bez map i przewodnikéow, topniata z dnia na dzien.
Gdy zawiodly proby desantéw w Tyneniouth i na wybrzezach
Szkocji w Firth of Forth, stato si¢ jasne, ze an! jeden Zolnierz
hiszpanski nie stanie na heretyckiej wyspie; W $lad za skotatana
Armada, jak wataha gtodnych wilkéw za stadem owiec, posuwaty
si¢ okrety Anglikéw topiac odbite od gtéwnych sil, zapdznione
lub zblakane kara-wele, a u brzegéw gromadzily si¢ kupy zbrojne
i wojska szkockich baronow, zadne tupu i krwi rozbitkow.

Gdy w potowie sierpnia niedobitki najwspanialszej eskadry
cigzkich czteromasztowych zaglowcow hiszpanskich weszty do
Morray Firth, aby uzupetni¢ zapasy stodkiej wody, spotkaty tam
przyczajona wsrod skat mata flotylle ka-perska pod dowodztwem
stynnego korsarza Jana Martena i pomimo przewagi swego ognia
zostaty zmuszone do odwrotu.-

To zwycigstwo odniesione przez czterech kaprow, z ktorych
tylko jeden okazat si¢ Anglikiem, wzbudzilo podziw i goraca
sympati¢ mieszkancow Inverness. Rada miejska postanowita
uczci¢ wielkim bankietem bohateréw owej bitwy, jako obroncow
miasta 1 portu, a kiedy rozeszta si¢ wiadomos$¢, ze jest migdzy
nimi dobrze tu znany Pierre Carotte, wszyscy powazniejsi
obywatele przytaczyli si¢ do tej uroczystosci,-

Lecz nie kapitan fregaty ,,Vanneau" i nawet nie Marten
zapisal si¢ na dlugie lata w pamigci gospodarzy. Najwigksze
wrazenie bowiem wywarl na biesiadnikach nieoczekiwany
spontaniczny wystgp Percy'ego Burnesa, przezywanego Slo-
venem. Zaiste Sloven zdotal nie tylko przescigna¢ miejscowych
bardow, ale réwniez rozstawi¢ legendarna waleczno$¢ swych
wspolziomkow lub raczej ich przodkow z Sussex;

Stalo si¢ to na starym rynku Inverness, gdzie korzystajac z
niezwykle pigknej, stonecznej pogody rozstawiono stoty przed
town-hallem i gdzie Marten mogt si¢ przekona¢ osobi-



sclei ze w opowiadaniach Carotte'a o szkockiej goscinno$ci nie
byto ani cienia przesady;

Poczatkowo pewna trudno$¢ w porozumiewaniu sig. i
wznoszeniu toastow stanowi? powszechnie uzywany w Gornej
Szkocji jezyk gaelicki, ktorego prawie nikt z przybyszoéw nie
rozumial; ale Piotr i jego byly porucznik, Dingwell, ozeniony z
miejscowq pigknoscia i osiadly tu na state ku zmartwieniu swego
kapitana — podjeli si¢ roli thumaczy przy stole honorowym, a
reszta uczestnikow bankietu zdotata zawrze¢ przyjazn na migi.

O zachodzie stonca kapela goralska zaczgta przygrywaé do
tanca, a w przerwach popisywali si¢ Spiewacy ballad i piesni
Osjana. Te wystepy artystyczne, przyjmowane przez Szkotow z
wielkim aplauzem, natchngty do czynu Percy'ego Burnesa, ktory,
zapragnat zapozna¢ tak wdzigczne audytorium réwniez ze swoiml
repertuarem i w tym celu przedlozyt odpowiednia propozycjgl
DingwellowL

Niestety ani Marten, ani zaden ze starszych bosmanow
»Zephyra" nie zauwazyt tych zabiegéw, a Dingwell, ktéremy
propozycja Slovena wydata si¢ bardzo na miejscu (poniewaz nigdy
w zyciu nie styszal jego $piewu), przettumaczyt ja lordow
mayorowi miasta. Ten ostatni przystal bez wa-i hania 1 ku
przerazeniu Martena sam przedstawil angielskiego barda
zebranym.

Teraz bylo juz za pdézno, aby zapobiec kataklizmowi: Percy
uszczgsliwiony pomyslnym obrotem sprawy zatart reg-, ce i sktonil
si¢ rajcom miejskim, a nastgpnie szepnatl co$ siedzacemu obold
Dingwellowl;

;— Wasza lordowska wysoko$¢ — rzekt Dingwell — bos-
man Burnes pragnie wyjasni¢ panu i obecnym tu dostojnikom
miasta, ze pie$n, ktéra wam zaSpiewa, pochodzi z czasow
Wilhelma Zdobywcy.

,— O, rzeczywiscie? — wtracit uprzejmie lord mayor.,

£2 Tale jest ~ potwierdzit thumacz. — Przy tym cata]




sprawa dotyczy bandy zabijakow, ktorzy z Wilhelmem przybyli z
Normandii, zeby zdoby¢ zamek warowny Ha-stings,
—Aha — domyslit si¢ lord mayor — to bedzie ballada

wojenna?
—Tak jest —m powtorzyt Dingwell porozumiawszy sig ze
Slovenem. — Bosman Burnes uprzedza wasza lordowska

wysoko$¢, ze sam bedzie musial zastapi¢  kilku

wykonawcow, ktorzy zwykle t¢ ballade S$piewaja w

hrabstwie Sussex. W dodatku jest to piesn nader trudna,

poniewaz niektdre jej czg$ci pozbawione sa stow.-

Lord mayor spojrzal pytajaco na siedzacego obok Carotte”,
Carotte spojrzal na zrozpaczonego Martena, Marten spojrzat na
ubawionego tym wszystkim Ryszarda de Belmont, ktory rozumiat
co$ nieco$ po gaelicku, ale tylko wzruszy! ramionami.

Carotte zapytat:

—Jeéli tam brak stow, to jakze on bedzie Spiewat? .

—Bedzie nasladowal odglosy bitwy — wyjasnil Dingwell

porozumiawszy si¢ znOw z artysta. m—e A teraz, wasza

wysoko$¢, bosman Burnes chciatby wiedzie¢, czy moze za-

czac? K

—Niechby oniemiat — mruknat Marten.

Ale lord mayor powaznie skinat glowa, a Sloven bynajmniej
nie zostal dotknigty niemota; zrzucit welniang kurtg, odwinat
postrzgpione rekawy koszuli i — zaczal. Zaczal galopowaé w
podskokach tam i z powrotem przed stolem honorowym, co od
razu wprawito Szkotow w zdumienie, poniewaz nikt jeszcze nie
zaczynal w ten sposob ballady. Lecz dobrze poinformowany
Dingwell wyjasnil, Ze to wlasnie ,.,ta banda z Normandii" dosiadta
koni i zbliza si¢ do wzgorza, na ktérym stoi zamek;

Wtedy Sloven porzucit rol¢ najezdzcy, wskoczyt na brzeg
lawy pomig¢dzy Hoogstone'a a jakiego$ rajcg w kracia-

'



etym tartanie * i1 przystoniwszy reka oczy zaczat bacznie roz-
glada¢ si¢ dokota.

— Oho! — rzekl Carotte; — Oto straz na murach zam
ku. Nie dadza si¢ tam zaskoczy¢!

Sloven sktonit mu si¢ z gracja w podzigkowaniu za tg
stuszna uwage, po czym przedzierzgnat si¢ w Wilhelma Zdo-
bywcg. Zatrzymat konia 1 wspigwszy si¢ w strzemionach z
wyrazem zacigtej determinacji na obliczu wzniost reke, wskazujac
town-hall;

— Teraz zatrabi do ataku — szepnal Carotte do Mar
tena. — Stuchayj;

Istotnie Sloven nabrat tchu w piersi, wydat policzki i za-
trabit. Byt to sygnat tak przerazliwy, ze zmrozit krew w zylach
stuchaczy; Marten podskoczyl i opadt z powrotem na stolek;
podskoczyt rowniez kawaler de Belmont; podskoczyt lord mayor,
a po grzbietach rajcow przeszedt dreszcz zgrozy.; Tylko przezorni
marynarze z ,,Zephyra" zachowali spokdj, poniewaz znajac juz tg
ballade w wykonaniu Percy'ego Burnesa na czas zatkali sobie
uszy;

To co nastagpito po sygnale do szturmu, doprowadzito
stluchaczow do zawrotu gtowy, bowiem Sloven zmieniat teraz role
z blyskawiczna szybkoscia: byl wataha rzacych i kwiczacych
rumakow, ktore cwatowaly na ztamanie karku po twardym zboczu
wzgorza; byt kilkoma naraz wachmistrzami, ktorzy sprawiali
szyki 1 zachgcali swoich ludzi do walki; byt to jednym, to drugim,
to dziesigtym rycerzem, miotajacym wyzwania 1 przeklenstwa;
byt brzgkajacymi cigciwami tukéw 1 $wiszczacymi strzalami;
nasladowat beczenie stada uciekajacych w poplochu owiec, krzyk
1 ptacz pastuszkow, zawodzenie kobiet, trzask tamiacych sig¢
oszczepow, zgielk czyniony przez miecze uderzajace po zbrojach i



zapewne — skowyt jakiego§ psa, ktdremu w zamieszaniu
obcigto ogon.a

— Do Hcha — powiedzial ogluszony Carotte — mam
nadziejg, ze wreszcie ktora$ ze stron wygra te bitwe.;?

Przez krotka chwilg Marten przypuszczatl, ze nadzieja Piotra
si¢ spelni: napastnicy, wrzeszczac jeszcze ciagle co sit w ptucach,
cofali si¢ jednak z wolna, az wrzawa stopniowo ucichta u stop
wzgorza, a Sloven dyszac ciezko opuscit glowe w zadumie;

Marten westchnatl z ulga, a kawaler de Belmont juz wznosit
dtonie do oklaskow, gdy Carotte go powstrzymat;

— Obawiam sig, ze to nie koniec — szepnat;

Jakoz Percy ocknat si¢ nagle i skradajac si¢ na palcach
zatoczyt obszerny tuk;

—Wilhelm wysyla oddziat, ktory ich zaatakuje od skrzydta

— domyslit si¢ Carotte;

—Niech go diabli wezma — zgrzytnal Marten, ale jego

zyczenie utongto wsrodd okrzykdw obroncodw, ktorzy dostrze-

gli flankujaca watahg;

Percy Burnes stat si¢ teraz hrabig Hastings i poSpiesznie
przegrupowywat swe sity; W tym celu biegat zdyszany migdzy
stofami —? to jest migdzy obronnymi murami zamku — i z
mieczem w dloni wydawal grzmiace rozkazy celem odparcia
ataku. Te jego zabiegi okazaly si¢ Jednak bardzo na rgke
Wilhelmowi Zdobywcy, w ktérego zaraz si¢ przedzierzgnat, bo
oto znoéw zarzaly konie i zaczela si¢ szarza na zamek.

Przy rownoczesnym ataku flankowym i frontalnym Carotte
przestal si¢ orientowa¢ w toku bitwy; Ale byla ona zacigta. I
glo$na. 1 dlugotrwata. Tak dalece, ze Marten zamierzat juz
wystapi¢ w roli Opatrznosci, aby ja przerwac;

Powstrzymat si¢ jednak od tego kroku, widzac na twarzach
zatogi ,,Zephyra" usmiechy ulgi, ktore zdawaly si¢ zwiastowac
rychly koniec piesni, Otart czoto z kroplistego po-



tu i spojrzal po radnych miasta. Widocznie i oni mieli dosy¢:
wygladali na bliskich omdlenia.::

Wreszcie glos Burnesa zamart w ostatnim akordzie. Per-cy
ktaniat sig, a jego rzecznik, Dingwell, wstal i zwracajac si¢ do
lorda mayora przemowit:

— Wasza wysoko$¢, bosman Burnes pragnatby wie
dzie¢, czy jego ballada podobata si¢ waszej wysokosci oraz
obecnym tu dostojnikom.

Marten poczul, ze robi mu si¢ goraco. Ten balwan dopo-
minat si¢ komplementéw i pochwal!

Lecz lord mayor okazat wiele taktu.-

—To byta bardzo pigkna piesn .— tlumaczyt Dingwell jego

odpowiedz. — Niezwykla plesn, oddajaca z wielkim
realizmem grozne zdarzenia. Styszato si¢ ryk oszalatych mu-
1ow.;:

—Muléw?! — zdumiat si¢ Percy. — Tam nie byto zadnych
mutow!

—Nie bylo? — zmieszal si¢ thumacz, a jego brwi utworzyly
dwa wysokie tuki na zmarszczonym czole. — Hm.,;
przysiagtbym, ze co$ tam strasznie ryczato. Moze to byly
osty..;

—Alez w calej balladzie nic ma ani jednego osta! —.

zaprotestowat Burnes.

—Sam jeste§ osiol, Percy — powiedzial z przekonaniem

Tessari zwany Cyrulikiem. — Przestan wreszcie robi¢ z

siebie btazna;

—W kazdym razie — ciagnat dalej Dingwell odchrzak-

nawszy kilkakrotnie dla odzyskania kontenansu — w kaz-

dym razie to bylo bardzo pigkne. Lord mayor wyrazit sig, ze

jeszcze nigdy w zyciu nie styszat czego$§ podobnego,

—Ja mysl¢ —- mruknal Belmont.

Triumfalny u$miech od ucha do ucha rozlat si¢ na twarzy
Slovena, natomiast Dingwell poprzez stét postal alarmujace
spojrzenie Martenowi;



— O co chodzi? ~ zapytat ten ostatni;

Byly porucznik ,,Vanneau" nachylit si¢ ku niemu.

—Ten cztowiek chce, abym powiedziat lordowi mayo-rowi,

ze druga cze$¢ ballady dotyczy powtdrnego szturmu na

zamek w nocy. Prosi o ciszg, poniewaz chciatby zacza¢ od
nocnych szmerow, ktére w panujacym gwarze moglyby ujs¢
uwagi stuchaczy,

—Niech si¢ nie wazy otworzy¢ geby — odrzekl stanowczo

Marten. — Dajcie mu tyle whisky i piwa, ile zdota po-

miesci¢ jego bandzioch. To bedzie zapewne bardzo duzo, ale

badz co badz uratuje nas od zupelnej zguby.

Dingwell ze zrozumieniem zastosowal si¢ do tej rady, co
zreszta nie nastrgczato wigkszych trudnosci. Popis $piewaczy
znacznie wzmogl pragnienie Percy'ego, a meska potowa ludnosci
Inverness jak najchetniej uprowadzita bohaterskiego barda do
$wiezo odszpuntowanych beczek, aby z kolei podziwiaé jego
talent w spelnianiu pelnych kwart jasnego ,,ale",

Zazegnawszy W ten sposob niebezpieczenstwo dalszych
wystepow artystycznych Slovena, Marten pod wpltywem do-
skonalego jadla i trunkéw odzyskat wreszcie zwykly humor i
werweg. Byl dotad nieco zwarzony, pomimo zwycigstwa od-
niesionego nad eskarda Ramireza, poniewaz Blasco "znéw mu si¢
wymknat. Uznat jednak w koncu, ze nie warto si¢ tym
przejmowac, bo predzej czy pozniej ,,Santa Cruz" wpadnie w jego
rgce, a woOwcezas. ;:

—Woéwczas — powiedziat William Hoogstone, ktory lepiej

od innych znal przyczyny tej uporczywej nienawisci —*_

obetnie mu pan uszy, kapitanie Marten.

—1I nos — dodat Carotte z ming ludozercy.



Marten nie zdotal wprowadzi¢ w czyn pogrozek swoich
przyjaciot, ksiaze¢ Medina-Sidonia bowiem minawszy wyspy
Orkney przeznaczyl resztki eskardy komandora Blasco de
Ramireza do strazy przedniej, a pdzniej, gdy Wielka Armada
optynela od zachodu Irlandie, wystat go przodem do Hiszpanii z
wiescia o nieudalej wyprawie,-

Lecz ,nieudata wyprawa" w rzeczywistosci byta po prostu
klgska.; Na skatach Orkad i Hebrydoéw, we fiordach Do-negal,
Connaught i Munsteru pozostata niemal polowa rozbitych przez
burze okretéw, a nawet katolicka ludno$é tych ksigstw irlandzkich
mordowala Hiszpandw i rabowata wraki ich karawel,

Ramirez wyladowat w Lizbonie, po czym droga na Ibrantes,
Guarda i Salamanca niezwlocznie pospieszyt do Escorialu;

Jechat przez kraj zamieniony w jedna wielka $wiatynig, w
ktérej zgodnie z rozkazem Conseio de Estado odbywaty sig
nicustanne modly o zwycigstwo nad heretykami. Chtopi nie
pracowali w polu, stada bydta rozpierzchly si¢ po dolinach, ulice
miast, place targowe, warsztaty rzemieSlnicze 1 gospody
opustoszaty, zamart handel 1 wszelki ruch; tylko nawy ko$ciotow,
zattoczone wiernymi, duszne od ludzkiego potu i woni kadzidta,
rozbrzmiewaty btagalnymi $piewami, a gtos dzwondw i organoéw
rozglegat si¢ dokota,

Ramirez z posgpna twarza uchylat kapelusza przed ko-
Scielnymi krzyzami, zsiadat z konia, przykigkal, zegnal sig
poboznie i wyciagal za kark z thumu wlasciciela miejscowego
zajazdu. Jechat prawie bez wytchnienia, dniem i no-



ca, lecz wiasnie dlatego musial czgsto zmieniaé konie, ktore
padaty pod nim od morderczego cwalu po gorskich wertepach.-

Po czterdziestu o$miu godzinach, sam zaledwie zywy, stanat
u wrot klasztoru San Lorenzo el Real, aby si¢ dowiedzie¢ u celu
podrézy, iz zostanie przyjgty przez krola dopiero po poludniu,
poniewaz Filip II lezy krzyzem przed gtownym ottarzem ! nikomu
nie wolno do niego sig zblizac.

Blasco wiedzial, ze nawet lezenie krzyzem nie odwroci juz
nieszczgsnego biegu wypadkow, ale nie os$mielil si¢ wy-
powiedzie¢ gtosno tego mniemania. Powiadomit jednak kardynata
Albrechta Habsburga o losach Niezwycigzonej Armady, po czym,
nie zwazajac na oshlupienie krolewskiego sekretarza, zasnat
kamiennym snem w wygodnym fotelu jego eminencji”

Przygnebienie w Madrycie i w Rzymie na wie$¢ o klgsce
byto ogromne. Medina-Sidonia powrocit we wrze$niu prowadzac
zaledwie potowe okretdow, i to przewaznie tak uszkodzonych, ze
nie optacata si¢ ich naprawa. Zgingto ponad dziesig¢ tysigcy ludzi,
a straty materialne si¢gaty zawrotnych sum.-

Wrogowie, a przede wszystkim utrzymywani dotad w ryzach
wasale Hiszpanii, podnosili glowy przygotowujac si¢ do nowych
buntow i powstan. Gloria monarchii hiszpanskiej zbladta, a przy
wtorze sztormow, wsrod wycia wichrow i toskotu karawel
rozbijanych o skaty Szkocji 1 Irlandii narodzita si¢ nowa potgga
morska — Albion.;

Najwigcej spokoju zachowal w tym nieszczesciu Filip II,
jakkolwiek wszystkie jego marzenia i plany, gltéwny cel, jaki
postawil sobie w zyciu — zdobycie Anglii oraz upokorzenie
Elzbiety — rozpadty si¢ w gruzy:

Mogt jeszcze wystawi¢ nowa flotg, mogh wycisnac na to



dos¢ ztota ze swych poddanych i z bogatego kleru, mogt rzuci¢ na
szale wojny skarby Indii Zachodnich i1 zaeigzne armie z
Niderlandéw, Neapolu i Mediolanu, z krajow niemieckich i
austriackich. Nalezalo tylko meznie znie$¢ dopust bozy i
wybtagac u Stworcy blogostawienstwo dla nast¢pnej wyprawy.

Ten ostatni sposob, jakkolwiek raz juz zawiodt, wydat si¢
Filipowi najpewniejszy, a dla poparcia jego skutecznos$ci
wzmozono w calym panstwie dziatalno§¢ swigtej inkwizycji,
ktéra skazywala i palita na stosach dziesiatki, a nawet setki
dysydentow.

Tymczasem w Anglii triumfowat zwycigski protestantyzm.
Bog, w ktorego tam wierzono, zestat przeciez burze i sztormy na
»papistow", okazujac tym niezbicie, ze jest po stronie reformacji.
Elzbieta, by¢ moze, nie podzielata wiary w ten tak prosty wniosek
i przypisywata zwycigstwo nie tylko woli Opatrzno$ci, ale nie
zdradzata si¢ z tym mniemaniem publicznie. Owszem, byla rada,
ze zastugi jej admiratow i kaprow pozostaja w cieniu na korzysé
poteg nadprzyrodzonych. Opatrznosci nie trzeba bylo ptlaci¢
zoldu, wystarczaty §wiece i psalmy; natomiast admiratowie zadali
pienigdzy dla swoich zaldg, a nagrdd i zaszczytow dla siebie.

Skapa monarchini targowata si¢ z nimi jak przekupka, klnac,
plujac i walac pigscia w stot. Skoro niebezpieczenstwo mingto, nie
miata zamiaru dotrzymywac obietnic. Byta na to zbyt rozsadna: w
sztuce rzadzenia wystrzegata si¢ szlachetnych gestow, ktore
bywaja kosztowne. Bohaterom musialo wystarczy¢ ich
bohaterstwo; zasady, ktorymi ona si¢ kierowala, nie mialy z
bohaterstwem nic wspdlnego, cho¢ nazywano ja krélowa o lwim
sercu.

Serce, a moze jeszcze bardziej umyst Elzbiety nakazywaly
jej obtude, gictkos$¢ i zwlekanie z wszelkimi decyzjami, a nade
wszystko — oszczedno$¢. Lecz zaiste musiala posiadac
przebiegtos¢ lisa, aby przez dwanascie lat zwodzi¢ wszy-



stkich swa rzekoma mitoscia dla ksigcia d'Anjou lub skapi¢ zotdu
ludziom, ktérzy rozgromili Wielka Armadg..?

Wsrdd pokrzywdzonych przez krolowa znalazt sie¢ migdzy
innymi Jan Marten. W czasie dzialan wojennych zatoga ,,Zephyra"
rzadko kiedy brata zdobycz na Hiszpanach, a okret ucierpial
znacznie, tak ze koszty naprawy pochtongly caty niewielki udziat
kapitana. Jego wierzyciele dopominali si¢ natarczywie zwrotu
pozyczek wraz z lichwiarskimi procentami i uzyskali w koncu ich
sptatg droga licytacji niegdy$§ wspaniatej, dzi§ zrujnowanej 1
opuszczonej posiadtosci w Greenwich.

Aby powetowaé poniesione straty, ,,Zephyr" wzial udziat w
wyprawie Franciszka Drake'a na Lizbong, lecz to przedsigwzigcie,
majace na celu oderwanie podbitej Portugalii od monarchii Filipa
II, nie powiodlo si¢ i Marten musial znéw udac¢ si¢ o pomoc
pieni¢zna do Henryka Schultza.

Henryk przyjal go w swojej nowej siedzibie, w Holborn,
nadspodziewanie uprzejmie, niemal serdecznie.- Okazat si¢ bardzo
wspanialomys$lny, gdyz ani razu nie wspomniat o sprawie kupna
,Zephyra", jakby pogodzil si¢ z mys$la, Ze nigdy nie zostanie
wlascicielem tego okretu. Udzielajac Martenowi pozyczki
postawit tylko jeden skromny warunek: do chwili jej sptacenia Jan
zobowiaze si¢ podczas kazdej ze swych wypraw wstgpowaé do
Calais, badz aby tam zostawi¢ jednego z agentéw Schultza, badz
tez aby zabra¢ go na poktad w drodze powrotnej do Anglii.;

— Ci ludzie beda sig¢ powotywali na niejakiego Lope-za "—
dodat Henryk. —e To mdj zaufany przyjaciel — wyjasnit.-

Marten zgodzit si¢ bez wahania, poniewaz nie przyszto mu
do glowy, ze ,,agenci". Henryka Schultza moga spetnia¢ jakie$
inne zadania i misje poza interesami handlowymi swe-



go mocodawcy. Dopiero o wiele pdzniej zrozumial, a raczej
domyslit sig, w jaka kabale mogly go wplata¢ na pozoér niewinne
podroze kilku zamoznie wygladajacych, solidnych plenipotentow
bytego porucznika *Zephyra"?

To odkrycie nastapito po wielu bardziej lub mniej po-
mys$lnych wyprawach korsarskich, ktore Marten przedsigbrat na
wiasna reke lub wspolnie z kawalerem de Belmont i z Williamem
Hoogstone'em, za cichym poparciem pana Roberta Devereux,
hrabiego Essex;

Salomon White, te$¢ Hoogstone'a, czut si¢ za stary, aby
dowodzi¢ sIbexem"j zwtaszcza w trudnych warunkach tlejacej
nadal wojny z Hiszpania; Osiagnal zreszta to* czego pragnal w
zyciu doczesnym, oraz to, co jak mniemal, zapewnialo mu
zbawienie: stal si¢ czlowiekiem bogatym 1 wystal do piekta
niezliczona ilo$¢ papistow na wieczne potgpienie; Oddal wigc swoj
okrgt Williamowi, a sam osiadl na potudniowym wybrzezu
Devonu, aby do konca swych dni wygrzewa¢ si¢ w stoncu, towi¢
ryby w cichej zatoce t §piewaé psalmy w miejscowym kosciele,
ktory wspieral skromnymi datkami jako szanowany i czcigodny
kolator.

Co sig tyczy Roberta Devereux, ulubienca krolowej, ktory
jednak ustawicznie popadal w konflikty ze swa monar-chinia, to
stat si¢ on teraz wbrew jej woli przywodca przeciw-hiszpanskiego
stronnictwa w Anglii. Za jego to sprawa Francis Drake
przedsigwzial nieudata wyprawe¢ do Lizbony* aby osadzi¢ na
tronie portugalskim don Antonia; za jego sprawa nieszczgsny
pretendent do korony zagarnigtej przez Filipa II pobierat stalg
pensj¢ ze skarbu i mieszkal w Eton oczekujac pomyslniejszych
okolicznosci; za jego sprawg wreszcie korsarze angielscy, a w ich
liczbie, takze Jan Kuna, zwany Martenem, korzystali ze
schronienia we wszystkich portach angielskich 1 w wielu
francuskich;

Wojna z Hiszpania nie ptongla juz wielkim pozarem;
ciagnela si¢ raczej sita inercji, bez nadziei na okreslone ko-



rzysci dla jednej czy drugiej strony. Lord Cecil dazyt do jej
zakonczenia, a krélowa zdawata si¢ przechyla¢ na jego strong.
Natomiast hrabia Essex usposobiony byl raczej wojowniczo.
Pozadal stawy, a romantyczny i niespokojny temperament
popychat go ku wielkiej przygodzie,- Chciat raz na zawsze ztamacé
potege Hiszpanii, a dazac uporczywie do tego celu, nie gardzit ani
pomoca korsarzy, ani marnym don Anto-niem, ktory mogt jeszcze
odegra¢ swoja role,-

O tej ostatniej sprawie Filip II myslat podobnie, Don Antonio
byt nedznym pionkiem w tej grze, ale w rgkach Essexa mogt
zaszachowac¢ krola, a nawet przyczyni¢ si¢ do mata. Dlatego to
kreta droga z Escorialu do Flandrii, a stamtad do Calais i do Anglii
zaczal si¢ saczy¢ strumyk hiszpanskiego zlota, za ktore zubozali
dworzanie i studzy don Antonia knuli spisek na zycie pretendenta,
Czg$¢ tego strumyka w tajemniczy sposob przeciekata po drodze
do kasy znanego z solidnosci i zamozno$ci bankiera i kupca
gdanskiego Henryka Schultza, przebywajacego poddéwczas w
swojej londynskiej filii, w Holborn, a nieSwiadomym
posrednikiem w owych przeciekach stat si¢ Jan Marten,-

«  Najblizszym
sasiadem Schultza w Holborn byl doktor Ruy Lopez® Zyd
portugalski, wygnany z ojczyzny przez inkwizycje; Gdy Henryk
Schultz zetknat si¢ z nim po raz pierwszy w roku 1593 wskutek
niedomagan watroby, Lopez cieszyl si¢ zastuzona stawa i
zamozno$cia, byl bowiem nadwornym lekarzem krélowej
Elzbiety, do swoich pacjentow zaliczal mtodego Ben Johnsona i
sir Waltera Raleigha, a dawniej takze Walshinghama i Leicestera,

Henryk za pomoca pochlebstw 1 cennych upominkéw
zdobyl jego przyjazn i zaufanie, a nastgpnie uczynil zen parawan
dla swych intryg. W domu lekarza zatrzymywali si¢ rzekomi
stronnicy don Antonia pozostajacy na zotdzie



hiszpanskim, a gdy jeden z nich, niejaki Esteban Ferreira, zostat
zdemaskowany przez szpiegdw hrabiego Essexa i aresztowany,
Schultz wymoégl na Lopezie interwencj¢ u krolowej celem
uwolnienia ,.niewinnego".

Lecz Elzbieta odmoéwita, a w kilka tygodni pozniej
schwytano innego podejrzanego Portugalczyka, Gomeza d'Avila,
ktory dziwnym zbiegiem okolicznosci takze mieszkat w Holborn,
w poblizu domu doktora.

Gdy d'Avila zostal zamknigty w Tower i zobaczyt izbe
tortur, wyznat wszystko, co wiedzial o spisku na zycie don
Antonia, a gdy zaczgto przypieka¢ go zelazem — dodal jeszcze
sporo z wiasnej fantazji.

Skutek tych zeznan byt taki, ze z kolei w rgce Essexa wpadt
niejaki Tinoco, $wiezo przybyly z Calais. Ten miat przy sobie
jakies podejrzane listy, ktorych tres¢ dotyczyta wprawdzie
transakcji handlowych, ale mogla mie¢ wukryte znaczenie
polityczne.

W krzyzowym ogniu pytan Tinoco klamat jak z nut.-
Oswiadczyt, ze przybyl do Anglii, aby ostrzec hrabiego o
uknutym przez jezuitow spisku na zycie krélowej. Lecz i on ulakt
si¢ tortur. Przewieziony do Tower wyznal, ze zostal wystany do
Londynu przez hiszpanskiego gubernatora Flandrii celem
porozumienia si¢ z Ferreira i naklonienia doktora Lopeza, by
zgodzil si¢ odda¢ pewna przystuge Filipowi II.

Pewna przystugg! Coz to mogta by¢ za przystuga?

Essex raz jeszcze rozpoczal $ledztwo. W wymuszonych
torturami zeznaniach wigzniow raz po raz przewijato si¢ nazwisko
nadwornego lekarza krolowej. W umysle hrabiego utwierdzito si¢
mniemanie, ze Ruy Lopez jest osia jakiegos$ spisku. Czy to byt
spisek na zycie don Antonia, czy tez siggat wyzej ?

Essex zazadal aresztowania Lopeza. Pierwszego stycznia
roku 1594 nadworny lekarz Jej Krolewskiej Mosci Elzbiety



zostal osadzony w Essex House, a jego dom w Holborn poddano
Scistej rewizji, ktora jednak nie data spodziewanych wynikow.

Mimo to Henryk Schultz, przerazony takim obrotem sprawy,
nagle zjawil sig¢ w Deptford i wymdgl na Martenie
natychmiastowa podréz do Calais, ofiarujac si¢ pokry¢ wszystkie
jej koszty.

,»Zephyr" podnidst kotwicg, wyszedt z portu i nazajutrz
przebyt ciesning. Henryk poczut si¢ bezpieczny, mogl teraz
spokojnie oczekiwa¢ dalszego rozwoju wypadkéw badz w
Amsterdamie, gdzie prosperowala filia jego domu handlowego,
badz tez w Brukseli, gdzie zbiegaly sig nici intryg politycznych, w
ktérych bral udzial. Marten natomiast, nadal nieswiadomy
niebezpieczenstwa, powrocit do Deptford, nie wiozac wyjatkowo
tym razem na pokladzie, ,,Zephyra" zadnego z ,,agentow" swego
wierzyciela.

Tymczasem sprawa Ruy Lopeza utkngla w miejscu. Badatl go
zarowno Essex, jak jego przeciwnik polityczny, sir Robert Cecil,
hrabia Salisbury; ale doktor Lopez odpowiadal przytomnie,
wyjasniajac  logicznie kazda podejrzang okolicznos¢. Obaj
Cecilowie: Wilhelm lord Burghley i jego syn Robert doszli do
whniosku, Ze jest niewinny, a Elzbieta podzielata ich zdanie.

Gdy Essex zazadal wszczgcia procesu o zdradg stanu,’
krolowa wpadta w gniew. Zarzucata mu, ze jest zuchwaly i ze
jego ztosliwe, bezpodstawne oskarzenia godza nie tylko w
niewinnego cztowieka, ktory od wielu lat wiernie jej stuzy” lecz
takze w jej honor. Przypisywata to przeciwhiszpanskie-mu
nastawieniu hrabiego, ktory dokota widzi tylko spiski i samych
szpiegdw, a wszystko to dlatego, aby ja skloni¢ do nowej
awantury wojennej. Wreszcie kazata mu odejs¢ nie dopusciwszy
go do glosu.-

Essex wyszedl upokorzony i wsciekly, ale Ruy Lopez
bynajmniej nie odzyskal wolno$ci. Nawet lord Burghley nie



chcial wziaé na siebie odpowiedzialnos$ci za krok tak ryzykowny;

Wszak niedawno za sprawg Filipa zginat Wilhelm Oran-ski,
a w par¢ lat po nim wyklety przez papieza Henryk /.4 Na zyciu i
rzadach kroélowej Elzbiety opierat si¢ caly porzadek panujacy w
Anglii; jej $mieré oznaczataby przejecie wladzy przez linig
katolicka, zupelny przewro6t, upadek, moze nawet wytgpienie ludzi
obecnie stojacych u steru.-

Hrabia wiedziat o tym réwnie dobrze jak jego przeciwnicy i
postanowit doprowadzi¢ sprawe do konca. Nie mogt wprawdzie
wbrew rozkazom Elzbiety podda¢ torturom jej lekarza, a d'Avila
zmarl na megkach w Tower, ale pozostawali mu Ferreira i Tinoco.
Ich nowe zeznania wymuszone torturami tak dalece obciazyty
Lopeza, ze nawet Cecilowie zostali przekonani o jego winie;

Essex postawit na swoim: zaczat si¢ proces o zdrade stanu
— proces, w ktorym nieszczesny stary Zyd nie miat prawa do
jakiegokolwiek obroncy 1 musial walczy¢ sam jeden przeciw
calemu zast¢gpowi najzdolniejszych prawnikow i s¢dziow o
sercach z granitu; Byta to zaiste nier6wna walka, zwlaszcza ze
wedlug okrutnego prawa zaden cztowiek oskarzony o zdradg stanu
nie mégl zosta¢ uniewinniony.

Poddat si¢ wkrotce: wyczerpany dhugim $ledztwem, wie-
lotygodniowym wigzieniem i straszliwym niepokojem, na bez-
ustannie powtarzane pytanie, czy obiecal hiszpanskim spi-
skowcom, ze otruje krélowa — odpowiedziat twierdzaco.

Wyrok zapadl. Ruy Lopez wraz z dwoma ngdznikami,
ktérzy zlozyli przeciw niemu falszywe zeznania, zostal skazany
na $mier¢ wedlug procedury przewidzianej dla zdrajcow. Ale
Elzbieta zwlekata dluzej niz kiedykolwiek z wydaniem
zezwolenia na egzekucjg. Dopiero po uptywie czterech miesigey
zgouzita si¢ powierzy¢ t¢ sprawe katom.-



Henryk Schultz powrodcit do Londynu w pierwszych dniach
czerwca roku 1594, Wiedziat juz, ze Lopez go nie zdradzil, a
poniewaz sam bezposrednio nie mial d6 czynienia z zadnym
sposrdd pozostatych spiskowcow, czul si¢ wzglednie bezpieczny.
Niepokoito go tylko jedno: czy ktéry z nich nie wspomniat
podczas $ledztwa o “Zephyrze"? W reku zrecznego prokuratora
bytaby to ni¢ prowadzaca do kigbka..; Zachowujac wszelkie
ostroznosci, przestal Martenowi wiadomo$§¢ o swoim powrocie i
zaprosit go do Holborn, a gdy Jan przybyt tam nazajutrz, przyjat
go wystawnym $niadaniem,

Byl w $wiethym humorze, co zreszta nie rozpraszato
melancholijnego wyrazu jego bladej, twarzy o przymruzonych
oczach i1 dlugim, zaczerwienionym nosie, Z rozmowy, ktora
skierowal na glo$ny proces Ruy Lopeza, wywnioskowal, ze nic
mu nie grozi, Marten wiedziat oczywiscie o planowanym zamachu
na zycie krolowej i o wyroku $mierci na zdrajcow, ale
najwidoczniej nie zostal w to wmieszany i nie moglo mu nawet
przejs$¢ przez mysl, aby mial cokolwiek wsppl-nego z ta sprawa*

Nagte ol$nienie nastapito zupelnie przypadkowo, dzigki
szczeg6lnemu zbiegowi okolicznosci, ktorego Schultz nie mogt
przewidzie¢, Oto w dniu jego powrotu krélowa Elzbieta powzigla
decyzje¢ o wykonaniu wyroku, a w chwili gdy wraz ze swym
gosciem zasiadl do stolu i spetnial pierwszy kielich wina, za
oknami wszczat si¢ gtosny tumult: straz hrabiego Essexa wlokla
trzech skazancow przez Holborn.?j

Henryk, powiadomiony o tym przez sluzbe, zbladl jak
Sciana, a Marten wybiegl na ganek zobaczy¢, co si¢ dzieje,' Przed
domem doktora Lopeza stal wysoki dwukotowy wo6z drabiniasty,
na ktory wciagano trzech przerazonych, sponiewieranych ludzi.
Szesciu konnych pachotkéw rozpedzalo cisnaca si¢ gawiedz. Z
thumu leciaty kamienie i odpadki, ktérymi obrzucano zaréwno
straznikow, jak wigzniow,*



Marten juz miat odwroci¢ si¢ od tego widowiska, gdy
sploszone konie pociagnegly woz galopem, a jeden z wigzniow
zeskoczyt 1 zaczal ucieka¢. Konni dopadli go prawie natychmiast i
po krétkim szamotaniu si¢ obezwladnili akurat na wprost domu
Schultza, przed balustrada ganku. Wtedy Jan ujrzat z bliska twarz
tego czlowieka i wydal cichy okrzyk zdumienia. Poznal go!
Spojrzat na dwoch pozostatych. Jeden z nich byt starcem o
zapadlych oczach i zmierzwionej, siwej brodzie. Ale drugi..-; Ten
drugi tez wydat mu si¢ znajomy.-

Tymczasem Henryk odzyskat panowanie nad sobg i réwniez
wyszedt na ganek, aby naktoni¢ Martena do powrotu. Lecz Jan nie
ruszat si¢ z miejsca.

— Shuchaj — powiedzial patrzac mu prosto w twarz. ~—
Kto to jest? Ten stary?

— Ruy Lopez — odrzekt Schultz. — Przeciez..;’

— Lopez! — przerwal mu Marten. — Lopez! Czy to
wlasnie on byl tym zaufanym przyjacielem, na ktorego po
wotywali si¢ twoi agenci?

-r Nie krzycz — syknat Henryk ujmujac go za ramig. —
Wyjasnig ci..?

Ale Marten szarpnat si¢ w tyl, jakby pod dotknigciem zmii.

—Ci dwaj — mowil dalej wskazujac ruchem glowy woéz

wigzienny — odbyli podréz do Calais i z powrotem na

»Zephyrze". Jeden z nich, ten, ktdry przed chwila probowat

uciec, ptynat ze mna dwukrotnie. Pamigtam go, bo prze-

chwalat si¢ swoja sila i nawet wyzwal mnie na r¢ke. Poko-
natem go zreszta bez trudu. Ale co to ma znaczy¢, u diabta?!

Moéw!

—DMoze przejdziemy z powrotem do stolu — odrzekt

chtodno Schultz. — Przeciez nie dajesz mi doj$¢ do stowa.

; Marten ulegt tym razem, a Henryk rozwinat cata sztuke



wytrawnego krgtacza, aby go przekona¢ o swej niewinnos$ci, co
zreszta udato mu sig tylko w potowie.

—Jest rzecza jasna — powiedzial na zakonczenie, oblizujac
koncem jgzyka zasychajace wargi — ze nie bylo zadnego
spisku na zycie krolowej, choé¢ mozliwe, ze probowano
namo6wi¢ Lopeza, aby sporzadzit trucizne dla zgtadzenia don
Antonia.-
—Nie bylo spisku? — powtdrzylt Jan.
Schultz spojrzat na niego z pobtazliwym lekcewazeniem.
—To chyba jasne — odrzekt. — Cé6z mdglby zyska¢ Ruy
Lopez na $mierci swojej pacjentki? Prawdopodobnie
otrzymalby jakie§ marne wynagrodzenie od swych
mocodawcow, lecz stracitby wszystko inne: taske krolewska,
stanowisko i wielkie dochody, nie méwiac juz o tym, ze
narazitby si¢ na wielkie niebezpieczenstwo. Sam pomyst
takiego oskarzenia bylby dow'odem bezdennej ghupoty,
gdyby nie jego ukryty cet polityczny.

—Jakiz to cel? — spytat Marten.

—Rozpalenie na nowo nienawisci do Hiszpanii — odrzekt

Schultz. — Essex nie jest glupi; wiedzial, jak zabra¢ si¢ do

tej sprawy; krol Filip raz jeszcze usitowal zamordowaé

krolowa Anglii! Oto co mysla jej poddani, zaréwno ci,
ktorzy rzadza, jak ci, ktorzy sa rzadzeni;

Marten nie mégt si¢ oprzeé¢ logice tych wywodow, ale miat
jeszcze niejakie watpliwosci. Proces, zeznania oskarzonych,
dowody ich winy..;

Henryk wysmiat go. Dowody? Zeznania? Od tego sa
przeciez tortury! Jan powinien by o tym wiedziec!

Poniewczasie pozatowal tych stow: Marten widocznie
zrozumiat daleka aluzje. Aluzj¢ do procesu swej matki oskarzonej
o czary 1 babki za to samo spalonej na stosie..-;

To byt btad z mojej strony — myslal Schultz. -~ Nie nalezy
mu o tym przypomina¢, nawet po tylu latach. Ani o tym, ani o
Scigciu Karola Kuny. Trzeba, zeby zapomniat,



jesli moje plany kiedykolwiek maja sig ziSci¢. On musi wrocié do
Gdanska. Wraz z ,,Zephyrem". Z moim ,,Zephyrem" Ale na to,
zeby wrocit, musi zapomniec,

Tymczasem otoczony eskorta woz z trzema skazancami
wjechal na plac kazni w Tyburn, gdzie oczekiwaly go tlumy
spragnione krwawego widowiska. Lopezowi, ktory mimo
zydowskiego pochodzenia byt praktykujacym chrzescijaninem,
pozwolono zmoéwi¢ pacierz u stop szubienicy, Gdy skonczyt,
powstal i sprobowat przemowié¢ do thumu.

— Przysiggam — zawotal — ze kocham krolowa bardziej
niz pana naszego Jezusa Chrystusa!

To bylo jednak wszystko, co zdotat powiedzie¢; zaghuszyt go
wrzask i1 $miech gawiedzi, a pomocnik kata zawlokl go na
platform¢ pod szubienica i zalozyt mu stryczek na szyje, Kat
pociagnat za sznur, lecz — zgodnie z okrutnym prawem — odcial
wisielca, zanim ten skonal. Nastapita teraz kastracja, wyprucie
wnetrznos$ci 1 ¢wiartowanie ciata, ktore jeszcze drgalo resztkami
zycia®

Nastegpny z kolei byl Ferreira, po nim Tinoco, sitacz, ktory
wyzwat na r¢k¢ Martena. Ten usitowatl walczy¢ do konca; Styszat
wycie 1 jeki swych poprzednikow, widzial tryskajaca krew i
wszystkie straszliwe szczegodly ich mekt Bronit si¢ nogami i
zgbami, poniewaz mial zwiazane r¢ce, a gdy na pot uduszony
runat na ziemi¢ po przecigciu stryczka, na ktorym zawist, zerwat
si¢ natychmiast i zdotal oswobodzi¢ dionie. Thum podniecony
takim obrotem sprawy przerwat kordon i obiegt podwyzszenie, a
Tinoco rzucit si¢ na kata i chwycit go za gardto, Byli jednakowego
wzrostu, obaj krzepcy 1 zreczni, ale rozpacz dodawata sit
skazancowi. Moze pokonatby swego oprawce, lecz dwaj
pachotkowie skoczyli stabnacemu na pomoc. Tinoco otrzymat z
tylu cios w gloWg, ktory go ogluszyt, po czym sprawiedliwosci
stalo



si¢ zado$¢: wykastrowano go, wypruto mu wnetrznosci i po-
¢wiartowano umeczone ciatom

Cel, o ktorym moéwit Henryk Schultz, zostal osiagnigty;
Nienawi$¢ do Hiszpanoéw rozgorzata w catej Anglii, a Ruy Lopez
—nm niewinna jej ofiara — stal si¢ w oczach pospolstwa
uosobieniem wstretnych hiszpanskich intryg. Spiewano ballady o
jego podlej zdradzie 1 haniebnej $mierci, po stokro¢ mordowano
go na deskach wedrownych teatréw, straszono nim krnabrne
dzieci.-

Lecz nie tylko lud angielski pragnat zemsty na Hiszpanach.
Hrabia Essex wystal postow do krola Francji Henryka IV i do
stadhoudera * Zjednoczonych Prowincji Niderlandow, Maurycego
Oranskiego, aby ich sktoni¢ do wspolnej akcji zbrojnej przeciw
Filipowi. Nad Hiszpania gromadzity si¢ chmury wojenne, a piorun
juz wkrotce miat uderzy¢;



Czes¢ druga

Maria Francesca



Jesien niezwykle urodzajnego roku 1595 nie cliciata ustapi¢
miejsca zimie. Byta stoneczna i upalna. W pazdzierniku zakwitty
powtérnie drzewa i krzewy owocowe, a jeszcze do polowy
listopada trwata letnia pogoda.

Ten rok, obfitujacy w zbiory, okazat si¢ rowniez pomyslny
dla Martena. Zatoga ,,Zephyra" zebrata bogate zniwo juz na
poczatku lata, zdobywajac abordazem statek hiszpanski
i,,Carmona", ktory z Molukow zdazat do Sewilli z tadunkiem
gozdzikéw 1 cynamonu. Stato si¢ to w nocy, niemal przy samym
ujsciu Gwadalkiwiru, a odbylo si¢ tak szybko i sprawnie, ze w San
Lucar dowiedziano si¢ o rabunku dopiero wtedy, gdy ,,Carmona"
weszta do portu o potowe 1zejsza t catkowicie rozbrojona.'

Marten nie moégl jej zabra¢ do Anglii, poniewaz byta zbyt
powolna, odholowat ja wigc o kilkanascie mil na péinoc, rzucit
kotwice na ptytkich wodach w poblizu pustynnego brzegu Arenas
Gordas i tam przetadowal na ,,Zephyra* tyle, ile mogly pomiescic
jego tadownie. Reszte wspaniatlomys$lnie pozostawil Hiszpanom,
zatapiajac tylko ich dziata i wszelka bron palna;



Nastgpna wyprawe przedsigwzial w cztery miesiace pdzniej,
wspobiie z Ryszardem de Belmont i Williamem Hoog-stone'em.
Napadli woéwczas na Ciudad Vianna, miasto okrggowe w
najbogatszej prowincji portugalskiej Entre-Minho-e--Duero,
potozone u ujscia rzeki Limia do Atlantyku. Mieszkancy Vianny
nie probowali nawet stawia¢ oporu i wykupili si¢ okraglta suma
dwudziestu tysigcy dublondéw *.e Bronit si¢ natomiast zamek
Castello da Insua y Vianna, w ktérym odbywaly si¢ uroczystos$ci
weselne hidalga Gonzalesa y Dias Tunona z corka kasztelana da
Insua. % powodu owych uroczystosci na zamku przebywato wiele
bogatych rodzin hiszpanskich i1 portugalskich z okolicznych
okregOAV 1 prowincji, a waleczni caballeros nie chcieli sig
poddac.

Mimo to Belmont zdotat sforsowaé brame¢ wjazdowa i nawet
wtargnac do sali biesiadnej na parterze. Zapewne opanowalby caty
zamek, gdyby nie odsiecz przybyla obroficom z pobliskiej La
Guardii. Pod naporem regularnych oddziatéw wojska musial si¢
cofna¢, i to do$¢ spiesznie, poniewaz od potudnia, z Oporto,
wyruszyta przeciw korsarzom flotylla hiszpanskich okrgtow
wojennych, aby odcia¢ im odwrdt;

Na szczgécie dla Ryszarda, Hoogstone dostrzegt je dosc
wczesnie 1 w por¢ zaalarmowal oblegajacych. Belmont zdazyt
zabra¢ z zamku kosztowna zastaweg srebrng 1 nieco klejnotow oraz
uprowadzi¢ brankg, jedna z druhen panny mlodej, po czym
»Zephyr", ,Ibex" i ,,Toro" pod wszystkimi zaglami odplyngly na
petne morze i znikly z oczu $cigajacych je Hiszpanow.

Lupy zdobyte przez kawalera de Belmont nie byly
wprawdzie tak cenne jak okup ztozony przez Ciudad Vianna, ale
Ryszard wydawat si¢ z nich zupetnie zadowolony, zwlasz-



cza ze spodziewal si¢ rowniez okupu w gotdwce za uprowadzona
senorite.

Ani Marten, ani Hoogstone nie zamierzali zaprzeczac jego
wylacznych praw do owej branki, ale obaj pragngli ja zobaczy¢,
poniewaz ludzie z zatogi ,,Toro" opowiadali cuda o jej urodzie.
Tymczasem Belmont zamknat ja w swojej kajucie i najwidoczniej
nie miat zamiaru popisywac si¢ przed nimi ta zdobycza.-

Marten nie zobaczyl jej takze po przybyciu do Londynu, co
tym bardziej go intrygowalo, ze Ryszard nigdy dotad nie ukrywat
przed przyjaciotmi tego rodzaju skarbow — owszem, pysznit si¢
nimi  nawet chetnie je odstgpowal, gdy zaczynaty go nudzic.

Mogly by¢ tylko dwie przyczyny takiej zmiany jego
postgpowania: albo branka okazata si¢ istotniec osoba bardzo
wysokiego rodu, co do czasu zakonczenia pertraktacji z jej
rodzing i otrzymania okupu bezpieczniej bylo utrzymywaé w
zupetnej tajemnicy, albo tez bedac tylko zwykla szlachcianka, nie
ulegta uwodzicielskim zabiegom swego Parysa i pozostawata z
nim na stopie wojennej, czego nie chciat ujawniac.

To drugie przypuszczenie byto bardziej prawdopodobne; w
kazdym razie plotki powstate wsrdd shuzby, a nastepnie krazace
wérdd przyjaciot i znajomych kawalera de Belmont zdawaty sig je
potwierdza¢. Mtlodziutka donia Maria skutecznie jakoby bronilta
swej cnoty w oczekiwaniu na wynik rokowan pomigdzy swa
rodzing i narzeczonym a Belmontem; ten ostatni za$ nie posunat
si¢ do gwattu, jakkolwiek nic nie wskorat umizgami i galanteria.-

Prawda jednak lezata posrodku, a Marten dowiedziat si¢ o
niej czgsciowo od Piotra Carotte'a, ktoéry wraz z Henrykiem
Schultzem posredniczyl bardzo okre¢zna droga w targach o
wysokos¢ okupu.

Schultz w takich sprawach umial zachowa¢ zupetne mil-



czenie* ale Piotra tak swierzbit jezyk, Ze podczas jakiej§ wspolnej
hulanki w oberzy Dioky Greena w Deptford wypaplat wszystkie
szczegoly: Uczynit to zreszta jak zwykle w sposob zabawny*
opowiadajac z werwa 1 humorem o perypetiach Ryszarda, jakby
sam byl ich $wiadkiem.- Niewatpliwie pragnat odda¢ Martenowi
przyjacielska przystuge, moze nawet za milczaca zgoda Belmonta,
ale byt przy tym trochg pijany, bo dzialo si¢ to juz nad ranem, po
spelnieniu licznych toastow, kiedy potowa uczestnikow przeciaga-
jacej si¢ wieczerzy chrapala pod stolem. Zapewne dlatego po-
wiedzial mu nieco wigcej, niz Belmont moglby sobie zyczy¢.
Marten dotrzymywal mu placu i sam byl niezwykle rozmowny;
Wspominal ostatnia wyprawe 1 chelpit si¢ swym powodzeniem,
ktore pozwolito mu splaci¢ pozyczke zaciagnigta u Schultza.
Carotte stuchal tego jednym uchem,;

— Uniknate§ zatem wszelkich klopotow -~ powie
dzial. ~ Natomiast Ryszard ma ich co niemiara; Ah, les
f emmes! — westchnat. — Elles savent s'y prendre pour vous

empoisonner la vie...* Ta mala Maria na przyklad..:

Pociagnat tegi tyk wina i natychmiast podsunat! oprozniony
kubek w stron¢ pelnego dzbana, przy ktéorym siedziatl senny
Hoogstone;

— Nalej, przyjacielu — rzekl tracajac go tokciem. —
Troch¢ mi zaschlo w gardle. On ne jacasse pas au gueulc
aride!**

Hoogstone trochg sig¢ zdziwil, ze mozna mie¢ j,suchy pysk"
po wypiciu takiej ilosci porto, ale zastosowat si¢ do tego zadania,
Piotr za§ mowit dalej:

— Nie wiem, czy zauwazyliScie, ze Ryszard odnidst
lekka rang podczas wyprawy na Castello da Insua; Nie? Nic
w tym dziwnego, ze si¢ nig nie chwalil, bo nie pochodzita



bynajmniej od miecza, tylko od paznokci Marii. Podrapata go w
jego wiasnej kajucie! Musial by¢ nieco zawiedziony taka jej
reakcja, poniewaz mniemal, Zze po wszystkich walecznych
czynach, jakich dokonat, aby ja uprowadzié, nalezatoby przej$¢ do
scen bardziej sentymentalnych, cho¢by dla samej zmiany tematu.
Mais helas! Les femmes ne sont ja-mais contentes pleinement...*
—- Spojrzat spod oka na Martena 1 dodal: — Ona dotad jest
niezadowolona, jakkolwiek Ryszard poprzestat na tej jednej probie
i zawarl z nig co§ w rodzaju rozejmu — un armistice.,,;

—Moze wlasnie dlatego!

—Z pewnoscia nie! — odpart Carotte. — Glownym po-

wodem dasow pigknej Marie jest zwloka w rokowaniach o

okup. Ojciec panny przebywa na Jawie, a wigc dos¢ daleko

stad, a jej narzeczony, ktory jest twoim dobrym znajomym,
chronicznie cierpi na brak gotowki,

—Kt6z to taki? — zapytat Marten”®

—Senor Blasco de Ramirez — odrzekl Piotr z niewinng

ming.-

Marten gwizdnal przez z¢by, ale Carotte nie poprzestat na tej
rewelacji; mial w zapasie jeszcze bardziej nieoczekiwane i
niezwykte;

—- Moze cig to zainteresuje — powiedzial opuszczajac do
potowy powieki, co nadawato mu wyraz naiwnosci i skromnosci
— ze, jesli wierzy¢ Ryszardowi i Henrykowi, miate$ takze do
czynienia z szanownym dziadkiem senority Marii oraz z jej pigkna
mamusia, ktéra zreszta obecnie towarzyszy swemu mezowi na
Jawie,-

—Ja? — zdumiat si¢ Marten. — Do czynienia?

—Tak — skinat glowa Piotr. — Oczywi$cie musiata tam by¢

kobieta! Pigkna kobieta, ktéra w kazdej awanturze jest

réwnie konieczna jak so6l w kuchni. Ta zreszta posiadata



wszystko, czego potrzeba, aby si¢ o nia pozabijat caty pulk takich
galantow, jak ty i Ryszard. Nie chcg przez to powiedzie¢, ze
istotnie doszto do jakiej§ zwady migdzy wami, mais tout de
raeme.,.*
—Moze mi wreszcie powiesz, jak si¢ nazywa cala ta rodzina?
-~ roze$miat si¢ Marten.
—Le grand-pere ** nazywa si¢ Juan de Tolosa, jego corka —
Francesca de Vizella, a wnuczka — sefiorita Maria Francesca
de Vizella — odrzekt jednym tchem Carotte. — Przed
szesnastu laty zagarnate§ ich troje wraz z portugalskim
statkiem ,,Castro Verde", na ktorym uwigziony byt Ryszard
de Belmont.
—Pamigtam! — wykrzyknal Jan. — Ale, u licha, nie byto
tam zadnej Marii.
—Byta — odpart Piotr. — Tylko nie zdazyla sig¢ jeszcze
urodzi¢. Ma teraz lat szesnascie.
Marten przeliczyl w mysli owe lata;
—Zgadza si¢ — przyznal, — Ale skad, u diabla, wiesz o tym
wszystkim?
—Dobry Bég zaopatrzyt mnie w nos — odrzekt Piotr. — W
nos, ktory stuzy do weszenia. Jesli za§ weszy si¢ z nalezytym
uporem dla zaspokojenia wtasnej ciekawosci, zawsze co§ w
koncu si¢ znajdzie. No, a gdy to co$ okaze si¢ mtodziutka,
pigkna dziewczyna...-
—Woyglada na to, Ze sam si¢ w niej zadurzytes — zauwazyt
Marten.-
—Ba, gdybym byt w twoim wieku! — westchnat Carotte.
—Jeste$ chyba niewiele starszy od Ryszarda.
—Jestem zapewne rowiesnikiem Blasco Ramireza. O ile
pamigtam, masz z nim pewne porachunki..;



— Nie trzeba mi ich przypomina¢ — powiedzial Marten
porywczo. — Ten tchérz wymyka mi si¢ raz po raz, ale prg
dzej czy pozniej rozprawig si¢ z nim po swojemu;

Carotle okazal lekkie zniecierpliwienie: Jan zlodcit si¢ i nie
rozumiat, o co chodzi.

— Przyszto mi na my$§l — rzekl z niejakim waha
niem m— ze mogtby$s przy okazji odplaci¢ rowniez panu de
Tolosa.;;

Marten wybatuszyl na niego oczy, lecz po chwili btysk
zrozumienia zaswital mu w glowie. To przeciez bylo jasne i
proste: gdyby Maria byla w jego mocy, zar6wno Ramirez, jak
Tolosa musieliby przyjaé wszelkie warunki! Mniejsza zreszta o
Tolosg, miat teraz pewnie ze sto lat. Ale Ramirez! Ramirez,
narzeczony Marii de Vizella, nie moglby wykreci¢ si¢ od
spotkania z bronia w r¢ku!

— Coz, potapales si¢ wreszcie? — spytat Piotr.

Marten spojrzat na niego spode tba i nagle rozeSmiat sig;

— Jeste$ najlepszym z przyjaciot — powiedzial. — Ale
co zrobimy z Ryszardem?

Carotte wzruszyt ramionami;

—To juz twoja sprawa. Jestes z nim w bardziej zazylych

stosunkach niz ja. Mogg ci tylko tyle powiedzie¢, ze Ryszard

nie jest zachwycony ani uporem Marie, ani zwloka w

rokowaniach o okup, ktorego wysokos$¢ z pewnoscia bedzie

znacznie mniejsza, niz si¢ poczatkowo spodziewat.

—Rozumiem — odrzekt Jan. — Pojadg do niego;

. Kawaler Ryszard, de Belmont mieszkat w wynajetym domu z
ogrodem w poblizu Kensingtonu. Ow dom, wzniesiony przez
budowniczego, ktory widocznie uwielbial wzory podmiejskiej
architektury liverpoolskiej, odznaczatl si¢ na zewnatrz wybitna
brzydota; natomiast duzy ogroéd — raczej



park ciagnacy si¢ za nim ~ byt pigkny i starannie utrzymany;

Marten przybyl tam usposobiony bardzo wojowniczo*
poniewaz rozpatrzywszy na trzezwo postgpowanie Belmonta
doszedl do wniosku, ze Ryszard okazal si¢ wobec niego nie-
lojalny, ukrywajac pochodzenie swej branki oraz fakt, iz Blasco de
Ramirez byt jej narzeczonym?

_— Prawdziwy przyjaciel nie postgpuje w ten sposéb —'
o$wiadczyl wylozywszy to, czego dowiedziat si¢ od Carotte'a;

Kawaler de Belmont poczut si¢ nieco dotknigty, nie tyle
trescia, ile tonem tej wypowiedzi. Wyprostowat si¢ w trzcinowym
fotelu, na ktorym siedzial w cieniu drzewa, podczas gdy Marten
chodzil tam S z powrotem po trawniku, raz po raz zatrzymujac si¢
przed nim i przemawiajac don podniesionym glosem;

.— Doprawdy? — spytat ironicznie; — I dlaczeg6z to?

—Dlatego — odrzekt Jan — Ze szczera przyjazn nie chwieje

si¢ pod wpltywem pierwszej lepszej spodniczki. Chyba ze..:

—Ze co? — spytat znéw Ryszard wstajac-

—Chyba ze blizny po paznokciach na twarzy odpowiadaja

podobnym bliznom w sercu — roze$miatl si¢ Marten z

przymusem;

De Belmont u$miechnat si¢ rowniez, ale nie byt to usmiech
wesoty, a w jego stowach zmoéw zabrzmiata ironia.

— Nie jestem ani tak romantyczny, ani tak kochliwy,
jak ty — powiedzial. — Moglbym ci przypomnie¢ czasy,
w ktorych sam zaniedbywate§ przyjaciot dla pewnej spod
niczki lub raczej moze dla pewnego saronga ukrywajacego
powabne ksztalty indianskiej pigkno$ci. Nie mialem o to do
ciebie urazy, cho¢ z jej powodu omal nie zostales kacykiem
Amaha — dodat pogardliwie;

Ten cios byt celny: Marten pobladt z gniewu i odruchowo
potozyt dton na glowni rapiera.



—Gdybym to ustyszat od ciebie w innym miejscu —
powiedziat zduszonym glosem — datbym ci odpowiedz za
pomoca tej klingi.

—Stuzg ci *— sklonil si¢ Ryszard. — Wydaje mi sig, ze ten

ogrdd jest miejscem rownie stosownym, jak kazde inne? Jesli

zyczysz sobie mie¢ $wiadkow.;? — obejrzal sig w strong
domu i urwat.

Marten poszedt za jego spojrzeniem 1 zobaczyt pigkna
dziewczyng wsparta tokciami na porgezy balkonu. Nie watpit ani
przez chwile, kim jest to urocze zjawisko w powiewnej sukni z
bialego jedwabiu, cho¢ nie mogt mu sig lepiej przyjrzec, kawaler
de Belmont podjat bowiem przerwana mys$l S wskazujac mu
strzyzony gazon pod gankiem, powiedzial gtosno:

—Moglibysmy poprosi¢ Marig Franceskg na $wiadka tego

spotkania*

—Jedli sig¢ zgodzi..-? — mruknat Martetn zrzucajac kaftan i

odwijajac rekawy koszuli,

—Przypuszczam, ze tak — odrzekt Ryszard, po czym

stanagwszy posrodku trawnika zwrdcit si¢ wprost do niej: —

Senorita, przedstawiam ci kapitana Martena* o ktoérego wa-

lecznosci i rycerskosci styszatas nie tylko ode mnie?

Maria Francesca potwierdzila ten anons lekkim skinieniem
glowy I zerkneta ciekawie na groznego korsarza, ktory patrzyt na
nig chmurnym wzrokiem?

— Kapitan Marten — ciagnat dalej Ryszard nieco prze
sadnym, na pot ironicznym tonem — jest spragniony twego
towarzystwa, i to tak dalece, ze kazda aluzj¢ o jakiejkol
wiek innej damie w twej obecnosci poczytuje sobie za obel
ge. Poniewaz mialem nieostrozno$¢ wspomnie¢ jedna z nich,
pozada mojej krwi i pragnie ja wytoczy¢ w twoich oczach.
Oczywiscie bede si¢ bronit i prosz¢ cig, senorita, w imieniu
wlasnym oraz w imieniu kapitana Martena, abys$ zechciata



osadzi¢, czy walka odbywa si¢ wedlug wszelkich honorowych
prawidet i zasad.

Sktonit sig, a gdy Maria znéw przyzwalajaco skingta glowa,
wyciagnat szpade z pochwy i sklonil sie powtérnie — najpierw
senori-cie de Vizella, potem Martenowi, ktory uczynit to samo
dobywajac swego rapiera.

Zmierzyli si¢ wzrokiem. Belmont z ironicznym u$miechem,
Marten z twarza nabiegla krwia od miotajacego nim wzburzenia
spowodowanego drwinami przeciwnika.

Jan natarl pierwszy, z impetem, ktory zmusit Ryszarda do
uskoczenia w tyt. Rapier zafurczal dwiema fintami * pozorujacymi
cigcie w szyje i w prawy bok, po czym blysnat nad glowa
kawalera de Belmont i trafit na parade; stal zgrzytnela o stal.
Belmont pokazat zgby w u$miechu-, ale nie odpowiedzial atakiem
na atak; ugial tylko trochg bardziej nogi w kolanach, jakby
przygotowujac si¢ do riposty. Wtedy Marten natart znowu 1 znéw
jego rapier natrafit na szybka zastong. Ale tym razem odpowiedz
nastapita btyskawicznie: Belmont z tercy zamarkowat przejscie do
auarty, jak do pchnigcia w gardto, lecz ominat parad¢ Martena cia-
snym mtyncem nad jego glowa, aby ciaé¢ go w prawy policzek.

Nie udalo mu sig: Jan byt czujny i zwinny jak zbik;
wystarczyt krotki ruch jego dloni i szpada dzwigkneta o klinge
rapiera.

Teraz Ryszard musial wytezy¢é cala swa zrgeznos$é i
umiejetnos¢ wladania bronia, aby nie ulec gwaltownemu natarciu
przeciwnika. Marten nast¢powat zaciekle, a jego ciosy i pchnigcia
sypaly sig jak grad.

Belmont cofat si¢. Nie miat czasu na riposte. Wiedziat,




ze nie zdazy cia¢ skutecznie i pewnie, nie odstaniajac si¢ bodaj na
mgnienie oka, ale wiedzial réwniez, ze woOwczas cios Jana
uprzedzi go z pewnoscia. Cofat si¢ wige nadat i czekatl sposobnej
chwili.

Wtem potknat sig i przyklgknal, aby nie upasé.

Koniec! — przeleciato mu przez glowe.

Ustyszal $wist rapiera, ale klinga nie musngta go nawet:
Marten w ostatnim ulamku sekundy zdotat zwictma¢ luk mtyn ca,
aby go nie zranic¢.

Ryszard zerwatl si¢ natychmiast i z galanteria ztozyl mu salut
szpada.

Zaledwie stanal w pozycji prima, Jan znéw zaatakowal, lecz
chybil o cal. Ten drobny btad wystarczyt jednak Bel-montowi.
Koniec jego szpady rozciat rekaw $nieznobiatej koszuli Martena i
zabarwit go krwia.

Bylo to tylko drasnigcie niewarte skrzywienia ust, a Jan
bynajmniej nie uznal si¢ za pokonanego i juz chciat zaatakowac
ponownie, gdy z balkonu rozlegt si¢ rozkazujacy glos senority:

— Arretez-veus, caballeros! Cela suffit! *

Belmont ustuchat natychmiast i opuscit szpadg salutujac nia
pigknego arbitra, a potem, wsunawszy klingg do pochwy, zwrécit
si¢ do Martena z wyciagni¢ta dtonia.

— Mam nadziejg, ze nie bardzo sig¢ gniewasz? — zapytat
z umujacym usmiechem. — Miale$§ sposobnos¢ nadzia¢ mnie
na ten piekielny rozen, co nie byloby wecale zabawne. Ale
skoro tego zaniechates..;

Jan wzruszyt ramionami, ale podal, mu reke przetozywszy
rapier do lewej.

— Nie mialem zamiaru ci¢ zabi¢ — odrzekl na pét juz
utagodzony i sklonny do zgody. — Nie mam zwyczaju ko
rzysta¢ z tego rodzaju sposobnosci;



— Schowaj zatem swoj szpikulec — powiedzial Ry
szard — 1 pozwdl ujawni¢ si¢ samarytanskim pierwiastkom
w charakterze Marii. Nie watpig, ze je posiada, poniewaz
jest bardzo pobozna, a wszak Pismo Swiete zaleca opatrywac
rannych, nawet wrogow..; Moze si¢ mylg, ale w kazdym ra
zie jest tam co$ o mitosierdziu i o nieprzyjaciotach,;

Maria Francesca $pieszyla juz z opatrunkiem, a Marten
poddat si¢ jej zabiegom troche zmieszany i niespodzianie dla
siebie samego — wzruszony.

— Kto by pomyslal! — westchnal Belmont przyglada
jac si¢ temu z usmiechem.- — Kto by pomyslal, ze to dra
piezne stworzenie potrafi zdoby¢ si¢ na tyle delikatnosci i sto
dyczy! Bon Dieu *, czemu ten nicpon nie wyprul mi flakéw!

Na kilka dni przed spotkaniem Martena z Piotrem Ca-rotte'e
w oberzy Dicky Greena Maria Francesca de Vizella miat
szczegblnie silny ~,atak pobozno$ci”, jak jej praktyki religijn
okreslat sceptyk 1 niedowiarek Belmont. Klgczac w swoje
sypialni, ktorej drzwi zamykata na zasuwe w prze-1



sadnej obawie przed natarczywos$cia Ryszarda, zaklinata Madonng
z Alter do Chao, by rozkazala Janowi Martenowi przyby¢ do
domu kawatera de Belmont. Ale polecajac tak goraco t¢ sprawe
Najswigtszej Pannie, miata przeciez oczy i uszy do$¢ czujnie
otwarte, aby nie tylko wypatrzy¢ Carotte'a, lecz takze podstucha¢
jego rozmowe ze swym wytwornym ciemig-zvcielem, a wreszcie
oczarowac poczciwego kapitana i sktoni¢ go do dziatania;

O Janie Martenie styszata niejedno, bedac jeszcze dzieckiem.
Glownym zrodlem tych informacji byla jej mtoda i tadna
piastunka Joanna, dawna prima camerista pani de Vizella,
zdegradowana wskutek nietaski swej chtebodaw-czyni do roli
nianki. Gdy Joanna mowita o Martenie, jej aksamitne czarne jak
noc zrenice wilgotnialy, a glos drgal wzruszeniem, 6w dziki
rozbdjnik i prostak, wspominany czasem z pogarda przez pania de
Vizella, przybieral posta¢ mtodego rycerza o szlachetnym sercu i
goracej krwi, rycerza* ktéoremu nie zdolalaby si¢ oprze¢ zadna
kobieta. Byl bogaty jak krol, wolny jak orzet, odwazny jak lew.
Drwil ze $mierci, ktérej zagladal w twarz, wzbudzal poptoch
wsrod swoich wrogow, a mito§¢ wsérdd przyjaciot. Byl przy tym
wspaniatomyslny i szczodry.;

Mata sefiorita wolata wierzy¢ Joannie i zachowata ten obraz
w pamigci. Gdy zargczono ja z Blasco de Ramirezem, czgsto
myslata o swym nieznanym narzeczonym w podobny sposob,
wyobrazajac go sobie na wzor owego rycerza, poniewaz Blasco
tez byl kapitanem wspaniatego okretu 1 takze walczyt na morzu.

Ujrzata go dopiero ukonczywszy lat pigtnascie i troche si¢
rozczarowata. Ramirez nie byl pigkny, miat mate, biegajace oczy i
waskie zaci$nigte usta pod krgconymi wasami, ktore pachniaty
stodkawa pomada, tak samo jak jego migkka, czarna brodka i
przerzedzone wlosy. Wydat jej sig stary, w kazdym razie znacznie
starszy', niz sobie wyobra-



zata. Minat juz czterdziestke i pierwsze zmarszczki osiadty mu na
twarzy;

Powitat ja — tak jak czynil wszystko -— nieco hatasliwie,
szybko i nerwowo. Mozna bylo przypuszczaé, ze podlega
nieustannej irytacji z powodu nienadazania otaczajacych go
zjawisk fizycznych za wlasnymi myslami. Jego sposob mowienia
byt wybuchowy, predki i zwigzly, a krotkie zdania grzmiaty jak
salwy dziatlowe. Gdy sluchat czyich§ wywodow, czynit to z
uprzejmie hamowana niecierpliwoscia. Wydawato sig, ze
odgaduje mysli swego rozmowcy i ma na nie gotowa odpowiedz.

Zapewnit Marig, ze uczyni ja szczesliwa, wypowiedziat pare
komplementdéw i ofiarowat jej ztota szkatulkeg z pa-chnidtami, po
czym rozmawial juz tylko z jej ojcem, Emi-liem de Vizella. W
ciagu nastgpnego roku jego wizyty nie byly czgste, ale
zainteresowanie narzeczong wzrastalo, w miarg jak z paczka
rozwijala si¢ w niezwykle pigkny kwiat. Swietny komandor
eskadry cigzkich karawel Jego Krolewskiej Mosci Filipa II byt
niemal zakochany i starat si¢ to okaza¢, nie watpiac, ze zyskat
wzajemnos¢ Marii Franceski. Ona za$§ przyjmowata jego hotdy
taskawie i zyczliwie, moze gtéwnie dlatego, iz zaden z miodych
szlachcicow z okolicy nie doréwnywal mu wojenna stawa i
stanowiskiem.

Slub miat si¢ odbyé w zimie, po adwencie, w ktorym to
czasie oczekiwano przybycia do Lizbony jego ekscelencji Emilia
de Vizella z malzonka; ostatnie miesiace panienstwa senorita
spedzala w dobrach swego dziadka nad Limia; los zrzadzil, ze
jako druhna jednej ze swych rowiesnic znalazta si¢ w Castello da
Insua y Vianna w dniu napadu Belmonta na ten zamek.

Zostawszy branka korsarza, bynajmniej nie upadla * na
duchu i nie oddata si¢ rozpaczy. Byla dumna i odwazna, jak jej
matka, a przy tym romantyczna. Z poczatku napas$¢ na zamek,
strzelanina i nawet walka wrecz na sali biesiad-



nej oraz uprowadzenie na poklad ,,Toro" zdaly jej sie¢ pod-
niecajaca przygoda. Oczekiwata zakonczenia, ktore przeciez
musiato wypas¢ wedlug niezmiennych kanonéw obowiazujacych
w romansach: przybycia floty hiszpanskiej pod dowodztwem
Blasco de Ramireza, bitwy morskiej, zwycigstwa nad
rozbdjnikami. Tymczasem nic podobnego nie nastapito, natomiast
w kilka godzin pozniej do kajuty, w ktorej byta zamknigta, wszedt
wytworny, bogato ubrany caballero, av ktéorym zaledwie poznata
dzikiego salteadora, co z twarza osmalona i skrwawiona szpada
wdart si¢ na czele swych bravi do komnat zamku.

Raczyta go zauwazy¢, ale nie odpowiedziala na jego dworny
uklon, a gdy sig jej przedstawit i zaczat mowié, przerwata mu w
potowie pierwszego zdania. Zadata, by niezwlocznie ja uwolnit i
odestat z powrotem do Castello da Insua.

Odrzekl, iz pod pewnymi warunkami uczyni to z pewnoscia,
lecz na razie musi wstapi¢ do Londynu, a nie chcac rezygnowac
ani na chwilg z towarzystwa tak powabnej osoby, prosi ja na obiad
przygotowany w sasiedniej kajucie.

Maria byla glodna, poniewaz atak na zamek nastapit tuz
przed $niadaniem, ale o$wiadczyta, ze nie ponizy si¢ do
spozywania positku z piratem i morderca, ktory nie dostapitby
nawet zaszczytu pasania $win u jej ojca.

Ta niezastuzona obelga wyprowadzita Ryszarda de Belmont
z réwnowagi. Zapragnal natychmiast uprzytomni¢ pannie de
V.izella, iz moze z nia uczyni¢, co zechce, nawet jesli w jej
mniemaniu nie jest godny zosta¢ §winiopasem don Emilia.

Skonczylo si¢ to jednak raczej niestawnie: za jeden wy
muszony pocatunek Ryszard zaptacil trzema glebokimi za
drapaniami na policzku i wypadl z kajuty wsciekly zaréwno
na senoritg, jak na siebie samego;



Madonna z Alter do Chao okazata si¢ godna poktadanego w
niej zaufania: przy niejakiej pomocy Piotra Carotte'a naklonita
Martena — legendarnego rycerza z opowiesci Joanny — aby
przybyt do Kensington i upomniat si¢ o uci$niong cnotg.

Byl zaiste wspaniatym mezczyznag, znacznie mlodszym od
Ramireza, a takze od kawalera de Belmont, przy czym odznaczat
si¢ niezwykla uroda. Geste, ciemne, lekko sfalowane wlosy
opadaly mu na kark, regularne tuki brwi rozpinaly si¢ pod
szerokim czotem jak skrzydta sokole, a w chmurnej, opalonej na
braz twarzy jasniala para niebieskich oczu jak dwa wielkie chabry
wérod dojrzatej pszenicy. Gdy przenikliwe spojrzenie tych
bystrych oczu spoczeto na Marii, serce jej uderzylo mocniej, a
policzki i szyje¢ objat cieply rumieniec.;

Nie zrozumiata ani stowa z burzliwej rozmowy, jaka toczyta
si¢ pomigdzy Janem a Ryszardem po angielsku, lecz instynkt
mowil jej, ze chodzi o nia. Totez przemoéwienie Belmonta
skierowane do niej po francusku niezbyt ja zaskoczylo. Za to
pojedynek, ktorego byta Swiadkiem i arbitrem, zapierat jej dech w
piersi. Modlita si¢ do swojej patronki o zwycigstwo Martena, a
kiedy Belmont upadt, byta niemal pewna, ze skonczy sig to jego
$mierciag. Ale Madonna z Alter do Chao miewata swoje kaprysy i
nie wystuchala jej tym razem. Co prawda byta to po czgsci wina
bigkitnookiego rycerza, ktory okazal sig na tyle niemadry, ze
oszczgdzil swego przeciwnika. Zostal zreszta za to ukarany,
zapewne rowniez za sprawa Madonny, ktora, by¢é moze,
rozgniewala si¢ na niego za zlekcewazenie wymodlonej
sposobnosci.

Taki obrot sprawy przestraszyl senoritg; moglo si¢ zdarzyc,
ze kawaler de Belmont zabije Martena, a wowczas... Nie! Nie
powinna do tego dopusci¢! Byla przeciez jedynym arbitrem tej
walki. Skorzystata ze swej roli, aby zapobiec



dalszemu rozlewowi krwi, po czym pobiegla opatrzy¢ rang
szlachetnego rycerza;

"Przemoéwila do niego po francusku, w btednym mniemaniu,
ze nie wtada hiszpanskim. Marten odpowiedziat jej dos¢ sktadnie,
z usmiechem na duzych, wesolych wustach, ocienionych
niewielkim wasem. Nachwytat si¢ trochg francuszczyzny, ale
wymawiatl francuskie zdania z wymuszona doktadnoscia, jakby
prowadzit siebie za jgzyk, z obawa, ze lada chwila sig¢ potfknie.
Totez zaraz porzucil t¢ gimnastyke i przeszedt na hiszpanski, co
senorita przyjeta z widocznym zadowoleniem;

Ich oczy spotkaty si¢ kilkakrotnie, a Jan za kazdym razem
doznawat niezwyklego wzruszenia. Maria Francesca byta podobna
do matki, a zarazem jeszcze bardziej niz pani de Vizella
przypominata mu pierwsza kochanke* Elzg Lengen; Moze
przyczynialy si¢ do tego jej bujne, ztotorude wilosy, ktore upinata
wysoko z tylu glowy na ksztalt greckiego wezta. Natomiast oczy
miata orzechowe, zywe* o zmiennym wyrazie, zdolne patrze¢
dumnie I odpychajaco, lecz z pewnoscia takze uwodzicielsko 1
tagodnie. Rowne, ksztattne zgby, biale jak mleko i I$niace jak
perty, ukazywaty si¢ przy kazdym us$miechu pelnych ust barwy
dojrzewajacych malin. Poruszata si¢ z naturalnym wdzigkiem 1
swoboda, a jej smukta posta¢ o dhlugich nogach, szczuptych
biodrach i stromo zarysowanych piersiach przywodzita na mysl
Diang, bogini¢ towow i nocnych czarow;

Przewiazawszy rami¢ Martena, raczytla wreszcie dostrzec
rowniez Ryszarda, ktory $widrowat ja wzrokiem z ironicznym
skrzywieniem warg;

— Skonczyta§, Marie? — zapytal i nie czekajac na od-
powiedz zwrdcit si¢ do Martena po angielsku: — Myslg, ze
mogliby$my teraz porozmawia¢ po przyjacielsku przy szklance
wina, tak jak dawniej;



— Chgtnie — odrzekt Jan. — Przyszedtem tu w/tym
celu,

Maria Francesca domys$lita si¢ znaczenia tych kilku stow.
Nie wiedziata, co sadzi¢ o tak szybko Zawartej zgodzie dwu
przeciwnikow.

Czy nie popehita bledu przerywajac ich pojedynek? Czuta,
ze nie powinna spuszcza¢ z oczu Martena. Obawiata sig, ze jesli
teraz nie zdota pozyska¢ go sobie catkowicie, moze straci¢
wyjatkowa sposobno$é. Nie mogta pozwoli¢, aby si¢ prozumieli
poza nia.

—Chcg takze wypic kieliszek wina — powiedziala gtosno.

—To doprawdy bardzo tadnie z twojej strony, seno-rito —

sktonit si¢ Belmont. — Przypuszczam, ze Jan bedzie

zachwycony.

Marten potwierdzit to mniemanie. Wydalo mu sig, ze
pochwycil znaczace spojrzenie Marie, ktora teraz wyprzedzita ich
i zaczeta wstegpowac na schody tarasu;

Szli za nig rami¢ w ramig, nie patrzac na siebie i milczac. W
drzwiach do jadalni Belmont przepuscit Martena przodem, po
czym klasnat w dlonie, a gdy zjawil si¢ sluzacy, Murzyn, kazat
poda¢ wino i jakas zimna przekaske.

Maria Francesca umoczyta usta i udajac apetyt ogryzala
skrzydetko kurczgcia, lecz wkrotce odsungta talerz. Nie mogta
jesé; nurtowaly ja na przemian obawa, gniew i wstyd. Zatowala,
ze wprosila si¢ tutaj. Marten i Belmont rozmawiali po angielsku
przyjaznie i spokojnie, jakby ta rozmowa dotyczyla spraw matej
wagi; jakby nie mowili o niej. Czyzby istotnie znaczyta dla nich
tak mato?

Pomyslata ,0 swym narzeczonym. Ten cztowiek nigdy nie
rozmawiat z nig inaczej, niz zalecajac si¢ do niej, jak gdyby sadzit,
ze nie jest warta innej rozmowy. Nie znata go prawie; nic o nim
nie wiedziala wlasciwie. Dlaczego dotad nie przybyl, zeby ja
uwolni¢?



Zmarszczyta brwi i nagle spotkala utkwione w sobie
spojrzenie Martena. Przystonita oczy rzgsami, troche zmieszana
jego przenikliwym wzrokiem. Poczuta naptywajaca znowu falg
sympatii dla tego nieustraszonego korsarza, sympatii, ktora byta
rozna od wszelkich uczu¢, jakich dotad do$wiadczata. Lecz
jednoczesnie uswiadomila sobie swoje przerazliwe osamotnienie,
jakby Marten 1 Belmont znajdowali si¢ gdzies bardzo daleko;
réwnie daleko jak Blasco de Ra-mirez. Wydalo jej sig, ze istnieje
pomigdzy nimi trzema jaki$ tajny uktad, ktory wytacza mozliwosc¢
porozumienia si¢ z ktérymkolwiek z nich. Po raz pierwszy w zyciu
opuscila ja zuchwalo$¢ i odwaga; Odczuwata tylko lgk silniejszy
od wszelkich dotychczasowych obaw i nawet od zgrozy, jakiej
czasem podlegata w meczacych snach bedacych odbiciem nie-
dawnych przezy¢.

Zywy, porywczy ruch Belmonta zbudzil ja z zamyslenia.
Ryszard wstal, a raczej zerwal si¢ z miejsca, aby przynies¢ talig
kart z sekretarzyka stojacego w rogu pokoju.

— Zagramy o wysoka stawkeg, Marie — powiedziat do
niej rzucajac karty na stot. — Powinno cig to zainteresowac
i rozerwa¢ bardziej jeszcze niz gra na szpady; Wprawdzie
kapitan Marten proponowal mi bez targu sumg rowna oku
powi, jaki ma zlozy¢ za ciebie twoja rodzina, ale nie biore
pienigdzy od przyjaciol. Niech los rozstrzygnie migdzy nami,
skoro twdj novio tez zbytnio si¢ nie $pieszy.

Twarz senority pobladta, a potem splongla goracym ru-
miefcem.

—Moj novio — odparta dumnie — znajdzie ci¢ we wia-

Sciwym czasie i miejscu, sefior Belmont, aby ci zaptaci¢. Nie

tylko ztotem, lecz réwniez szpada. I zargczam, ze nie bedzie

ci¢ oszczedzal.

—O! — wykrzyknat Ryszard. — Czy obiecujesz mi to w

jego imieniu?

~ I w swoim takze — tupngta noga.-



—Moze zdotasz natchna¢ go odwaga — westchnat Belmont.

—- Mnie nie jest tak trudno znalez¢ i sktoni¢ do rozprawy z

bronia w rgku, jak jego. Od dziesigciu lat ucieka przed

Martenem, az si¢ za nim kurzy. Ale kto wie..:

—Ktamiesz! — krzyknegla glosno. — Blasco nigdy przed

nikim nie uciekat.

Belmont roze$miat si¢ szyderczo.-

— Zapytaj Jana, a jeSli i jemu nie wierzysz, zapytaj
swego przyjaciela, Piotra Carotte'a. On ci chetnie opowie,
jak hidalgode Ramirez zmykatl z kolegiaty w Ciudad Rue-
da, zostawiwszy tam na podlodze pidra ze swego kapelusza
obcigte rapierem kapitana Martena. Zapytaj réwniez ma
rynarzy 1 oficeréw z ,Santa Cruz", jak to bylo w Calais
i w Morray Firth, skad su merced commandore wymknat
si¢ pierwszy, gdy tylko dostrzegt czarna bander¢ powiewa
jaca na maszcie okrgtu Martena. Racz przy tym pamigtac,
senorita, ze w Morray Firth twdj auerido rozporzadzal sze
sciu wielkimi karawelami przeciwko naszym czterem okre
tom, a w Calais mial za soba prawie catla Wieclka Armadg
przeciw kilku bosmanom towarzyszacym kapitanowi Mar
tenowi.

Maria Francesca patrzyla na niego plonacymi oczyma.
Zaiste, gdyby wzrok mogt zabija¢, kawaler de Belmont padiby
trupem albo zamienitby si¢ w stozek popiolu. Nagle zwrdcita si¢
ku Martenowi.

—Czy nie masz odwagi temu zaprzeczy¢?! — zawolata.

—Niestety, senorita, wszystko, co powiedzial Ryszard, jest

prawda — odrzekt Jan. — Ale nie watpig, ze komandor de

Ramirez dotrzymalby mi placu, gdybys$ go do tego wezwata.

Senorita miata juz na ustach dumna odpowiedz — iz I w jej
kraju wiesza sig piratow i rozbdojnikow, nie stacza si¢ z nimi
pojedynkdéw, ale powstrzymata si¢ w porg. Jesli miata



liczy¢ na wspaniatlomys$lnos¢ Martena, nie powinna go obrazac.
Podeszta do drzwi otwartych na taras, aby ukry¢ wzburzenie i
uspokoi¢ si¢ nieco. Pomyslata, Zze do czasu musi gra¢ komedig,
musi okazywaé nieco sympatii temu zuchwalcowi, Spojrzata na
niego przez ramig¢ i z lekkim u$miechem stwierdzita w glebi
ducha, Ze nie przyjdzie jej to z trudem.

Wtem uswiadomila sobie, ze Marten tasuje karty. A jezeli
przegra?..; lle miesigcy musiataby w takim przypadku oczekiwaé
na uwolnienie? Czy Belmont w koncu nie uzytby gwaltu albo czy
nie odprzedalby jej komu innemu, na przyklad takiemu
Schultzowi, ktory spogladat na nia z lubieznym pozadaniem w
okrutnych, sennie przymruzonych oczach? Wstrzasngta si¢ z
obrzydzenia. Raczej $mier¢ —e pomyslata dotykajac matego
sztyletu, ktory nosita ukryty w fatdach sukni,’

Przyszto jej na mysl, ze powinna w tej chwili blaga¢ swoja
Madonng z Alter do Chao — najcudowniejsza ze wszystkich
Madonn, o jakich slyszala lub jakie widywala po Innych
ko$ciotach — o wygrana dla Martena. Lecz Naj§wigtsza Panna
zajeta shuchaniem jej modlitwy moglaby nie dopilnowaé tej
sprawy, bo karty zostaly juz rozdane. Trzeba bylo dziataé
natychmiast, bez niczyjej pomocy!

Wrécita na $rodek pokoju i stangta za krzestem kawalera de
Belmont. Mogta stad widzie¢ karty ich obu. Zorientowala si¢ od
razu, ze graja w monte. Znala t¢ gr¢. Szybko zwazyla szanse
przeciwnikow; byly mniej wigcej rowne, lecz wynik zalezat od
figury, jaka teraz wylozy Marten. Gdyby to miat by¢ dzwonkowy
krol, Ryszard uzyskalby decydujaca przewage, natomiast zotedna
dama zapewnitaby ja Martenowi,-

Jan wahat si¢ widocznie: jego palce btadzity od krdla do
damy, zatrzymaly si¢ przy walecie czerwiennym, wrocity do
kréla...- Ujat tg karte, ale jeszcze si¢ nie zdecydowat ostatecznie;
uniost wzrok w gorg, jakby szukajac natchnienia,



i ujrzal utkwione w sobie oczy Marie. Byly nieruchome, znacznie
jasniejsze niz poprzednio — prawie zobtte.

Jak u zmii — pomyslat i poczut lekki dreszcz przebiegajacy
po grzbiecie.

Marie poruszyla przeczaco glowa, wskazata palcem na
siebie, dotkngta wlosow. Pojal, Ze to jaki§ znak. Spojrzal na swoje
karty. Dama Zot¢dna w wiencu dgbowych lisci miata wlosy rude,
zwinigte w misterne loki. Wsunal z powrotem krola o siwej
brodzie i zdecydowanym ruchem wytozyt dame.

Marie u$miechneta si¢ lekko i skingta gtowa, a kawaler de
Belmont zmarszczyl brwi —m zrozumial, Ze popetnit btad
dopusciwszy Martena do reki, liczyt na inne zagranie i teraz byt w
ktopocie: wzia¢ lewe poswigcajac ostatni atut, czy pozostawié
przeciwnikowi dalsza inicjatywg?

Zdecydowat si¢ na to drugie, a Marten zgarnat karty i znéw
ukradkiem spojrzal na swa sojuszniczke.

Marie przyciskata dlonig serce.

M

— As —- powiedziata tylko samym ruchem warg.

Jan wyszedl z asa czerwiennego, odebral Ryszardowi
ostatniego trumfa i wytozyt pozostate forty na stot.

— Ma foi! — westchnal Belmont. — Szczgscie sprzyja
ci dzisiaj.,; - -
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Maria Franeesca zawiodla si¢ na swym blednym rycerzu,
ktory bynajmniej nie okazat si¢ tak szlachetny i bezinteresowny,
jak przypuszczata. Co prawda bylo to nieporozumienie
obustronne, on bowiem tlumaczyl sobic na swoj sposob jej
przychylnos$¢, tak wyraznie okazana podczas partii monte
rozegranej u Ryszarda i rowniez doznat zawodu, gdy senorita z
oburzeniem odepchngta jego zaloty;

—Czego, u licha, spodziewata$§ si¢ po mnie? — zapytat

bardziej zdziwiony niz rozgniewany. — Czy wygladam na

$wigtego, czy tez na niedotgge? Myslatem..;

—Wygladasz na totra! — przerwata mu. — I z pewnoscia

jeste§ takim samym totrem jak twdj przyjaciel Belmont!

Jakze moglam tego nie spostrzec! Jak moglam uwierzy¢ w

bajki o twojej Avspaniatomys$lno$ci! Ta ghipia Joanna.;.-

—Jaka zn6éw Joanna? — zapytal Marten.

—Twoja kochanka zapewne. Dziewka sluzebna. W sam raz

dla ciebie, picaro!

—Aha! — roze$mial si¢. — Przypominam sobie. Muszg ci
powiedzie¢, ze byta bardzo mila i znata si¢ lepiej na ludziach
niz..;

—Nic mnie nie obchodza romanse stuzby —m przecigta

krotko.

— A jednak to ty wspominasz Joanng, nie ja;

Spiorunowatla go wzrokiem, lecz po chwili opanowata
wzburzenie;

— Czy jedynie dla zaspokojenia kaprysu wytudzites
mnie od Belmonta, czy tez ztakomile§ si¢ na okup? — za
pytata.

.— Nie mam zamiaru ani zada¢, ani przyjmowac za cig-



bie okupu —¢ odrzekl. — Myslalem, Ze to rozumiesz, Przeciez
Ryszard moéwit ci o tym.; Potrzasneta glowa.-

— Wiem tylko, ze niegdyS wyrzekle§ si¢ okupu za mego
dziadka i matke — powiedziala;

Jan u$miechnat si¢. Pomyslat, ze zawdzigcza Joannie wigcej,
niz mégt kiedykolwiek przypuszczac,

— Don Juan de Tolosa pigknie mi za to odplacit —
rzekt. — Sprowadzil mi na kark cala eskadre¢ portugalskich
fregat 1 z pewnoscia oczekiwal, az ujrzy mnie w dybach
na pokladzie jednej z nich. No, pomylil si¢. A teraz ty po
mylitas si¢ takze, senorita. Miatem wtedy dwadzieScia lat
i wiele zludzen. Rozstatem si¢ z nimi, ale pozostaly mi jesz
cze do uregulowania pewne Owczesne, a takze wczesniejsze
i nieco podzniejsze porachunki. Jeden taki porachunek mam
z twoim novio, ktory wlasnie dlatego wciaz przede mng
ucieka. Ot6z przyszto mi na mysl, ze gdybym ja byl na jego
miejscu, to wydarlbym ci¢ nawet z nieba czy piekla. Sta
natbym do oczu kazdemu, czy bylby to zbrodniarz, czy s¢
dzia, zwykly korsarz, jak ja, czy admiral, czy krol, czy sam
diabel! Pomys$lalem sobie zatem, ze gdy Blasco de Ramirez
dowie sig, iz przebywasz na pokladzie ,,Zephyra", sam zacz
nie mnie szuka¢ i odwazy si¢ wreszcie stoczy¢ ze mna walke,
ktorej dotad frak starannie unika.

Maria Francesca patrzyla na niego szeroko otwartymi
oczyma, ktérych wyraz i odcien zmieniaty si¢ co chwila. Byta w
nich duma i pogarda, gniew i podziw, moze nawet krociutki
przebtysk usmiechu.

—Mozesz by¢ tego pewien — powiedziata, gdy skonczyt. —

A co potem?

—Jak to co? — zdziwil si¢ Marten.- — Nie przypuszczasz

chyba, ze to si¢ skonczy na zadrapaniu skory, tak jak z

Ryszardem? Jeden z nas bgdzie musiat opusci¢ ten pigkny

swiat. Wydaje mi sig, Ze ja na nim pozostang.;



— A co sig stanie ze mna?

—- Mam nadziejg, ze do tego czasu pozyskam twoje
wzgledy, senorita.

Twarz Marii oblata si¢ rumiencem, a z oczu strzelity
btyskawice gniewu, ale wybuch nie nastapit.

—Nie mozna powiedzie¢, zeby ci brakowalo tupetu *—

powiedziata wzgardliwie.

—Nie mozna — zgodzit si¢ Jan. — Bedziesz musiala do

tego przywyknac.

Madonna z Alter do Chao w ciagu kilku tygodni zimy
wystuchiwata na przemian goracych modiow, obelg i wyrazow
skruchy swej imienniczki, senority de Vizella, wigzionej w kajucie
na rufie ,,Zephyra". Maria Francesca nie byla cierpliwa petentka:
gdy o co$ prosita, oczekiwala, Zze prosba zostanie szybko
spelniona; jesli Madonna zwlekala z zatatwieniem sprawy,
spotykaly ja wyrzuty, a czasem nawet wymysly i1 pogrézki.
Poniewaz jednak i te nie skutkowaly, senorita znéw uderzala w
pokore, bila si¢ w piersi i blagata o przebaczenie.

Pewnego dnia przyszto jej na mysl, ze Najswigtsza Panna
moze si¢ czu¢ dotknigta brakiem swej swigtej podobizny w tej tak
pigknie urzadzonej kajucie. Nad t6zkiem senority wisial bowiem
tylko prosty krzyz z hebanu, wyktadany masa pertowa.-

Tak, z pewnoscia! Madonna byta przyzwyczajona do
wigkszego splendoru w sypialni Marii Franceski. Nalezato to
naprawic,-

Marten miat nie lada klopot ze spelnieniem zadania swej
zaktadniczki. Skad w protestanckiej Anglii wytrzasna¢ obraz,
ktéry zadowolitby jej wymagania?



Zwrocit si¢ z tym do Schultza, ktory obiecal, ze sprowadzi z
Francji tub z Rzymu kopig jednej z Madonn Rafaela, a tymczasem
dal mu niewielki obrazek z Matka Boska Czestochowska
zakupiony na gdanskim jarmarku.

Marten kazat go oprawi¢ w bogato zlocone ramki i za-
dowolony z efektu udat si¢ do kajuty Marii.

Zastat ja w jak najgorszym nastroju, znudzong i znie-
cierpliwiona z powodu nieprzybycia krawczyni, ktora tego ranka
miala wykonczy¢ dla niej nowa suknig. Oswiadczyta mu, ze
niewola w domu kawalera de Belmont wydaje si¢ jej obecnie
rajem w poréwnaniu z losem, na jaki skazat jg Marten. Nudzi sig!
Za cale towarzystwo musi jej starczy¢ Leonia, stara, potghucha
Murzynka, ktora nawet nie potrafi jej uczesa¢. Nie ma do kogo
otworzy¢ ust. Jej zycie na ,,Zephyrze" jest tak jednostajne, ze
przygladanie si¢ czyszczeniu mosigznych oku¢ i szorowaniu
poktadu moze w nim uchodzi¢ za spektakl, a spacer z rufy na
dzidob i z powrotem — za pelna przygod podréz. Zapylata
wreszcie, jak diugo jeszcze Jan zamierza ukrywaé sig¢ ze swym
okretem w tym ngdznym, cuchnacym porcie, gdzie przeciez nie
moze spodziewac si¢ spotkania z Blasco de Ramirezem. Czyzby
go obleciat strach? Czy moze rozmyslit si¢ i czeka na okup, ceniac
sobie wyzej ztoto niz honor walki z hiszpanskim caballero?

— Czekam na twdj pierwszy dobrowolny pocatunek, Marie

— odrzekl z u$miechem — i nie dbam o wszystko inne, z
hiszpanskim caballero wiacznie.
—O, mozesz dlugo czekal! — powiedziala wzgardliwie,

lecz jednoczes$nie spojrzata ukradkiem w lustro. — Nie tacy

jak ty probowali si¢ do mnie zalecac.

—Przypuszczam, ze nie tacy — odpart. — Moze dlatego im

si¢ nie powiodto.

Ten jego spokdj i pewnos$C siebie wyprowadzaly ja 2
réwnowagi. Pragneta mu dokuczy¢, ponizy¢ go. Ilekro¢



wiedziala, ze przyjdzie, ubierata si¢ ze szczegdlng troskliwoscia,
spedzata wiele godzin przed lustrem przy cz3sa-niu i upinaniu
wtosow, podkreslajac swe wdzigki, jakby w obawie, ze mogltyby
ujs¢ jego uwagi.

Niech ja podziwia, niech sig napatrzy, tym bardziej bedzie
si¢ czut upokorzony nieosiagalno$cia swych pragnien.

Marten istotnie patrzyt i glosno wyrazat swoj podziw, lecz
wecale nie wydawat si¢ upokorzony lub nieszczesliwy. Przeciwnie:
byt najwidoczniej dobrej mysli, a jego wesoto$¢ i uprzejmosé
stanowily nieskruszong tarcze¢ przeciw wybuchom gniewu,
obelgom 1 dasom, jakich mu nie szczgdzono w tej walce na stowa.

— Przyniostem ci bardzo slawna Madonng — powie
dziat w strong plecow senority, nad ktéorymi pienita si¢ koron
kowa kreza. — Malowal ja podobno $wigty Lukasz z An
tiochii, tak przynajmniej utrzymuje Schuttz, ktéry zna sig
na tych sprawach lepiej ode mnie. Ale t ja o niej wiele
styszatem. W Polsce ten obraz stynie z cudow.

Plecy i kreza Marie obrocily si¢ do §ciany, a na Martena
spojrzaty OTzechowe oczy, w ktorych zamiast gnieAvu zabtysta
cickawosc.

Ten blysk trwal zreszta krotko. Maria Francesca patrzyta
przez chwile w niemym zdumieniu na ciemna twarz Matki
Boskiej, po czym cofngla si¢ o krok i z najwyzszym oburzeniem
tupnela noga.

—To ma by¢ wasza Madonna?! — krzykngta. — To?!

—Alez tak — odrzekt Jan zdziwiony jej wybuchem. —

Oczywiscie ten obraz nie jest oryginatem, ale..;

—Bluznisz! — zawotata. — Naj$wigtsza Panna nie byla

Murzynka! Ta jakas Mulatka moglaby co najwyzej by¢ po-

mywaczka u naszej Madonny z Alter do Chao! I to ja mia-

fabym si¢ do Niej modli¢? Por Dios! Mozesz ja ofiarowaé

Leonii, nie mnie!



Tym razem Marten poczut si¢ dotknigty, jakkolwiek nie byt
ani praktykujacym, ani wierzacym katolikiem. Dlaczeg6z by to
Matka Boska z Czgstochowy miata by¢ gorsza od owej Madonny
z Alter do Chao?! Z pewnoscia nie byta ani Murzynka, ani
Mulatka i z pewnoscia styngta cudami bardziej niz ta portugalska!

Juz mial wyrazi¢ na glos to mniemanie, gdy oniemiala z
oburzenia Maria Francesca odzyskala mowg¢ i wybuchngta
potokiem skarg zmieszanych z przeklenstwami i obelgami pod
jego adresem;

Oto jak z nia postgpuje! Wigzi ja na swym okrecie nastajac
na jej cnotg: kryje sig tchorzliwie przed jej narzeczonym,
przechwalajac si¢ zarazem, ze go zabije; szydzi z jej uczué
religijnych, a moze nawet dybie na zbawienie duszy, podsuwajac
jej plugawe obrazy, malowane z pewno$cig nie przez $wigtego
Lukasza, lecz przez Kalwina Iub samego antychrysta! Oto do
czego jest zdolny, cho¢ udaje zakochanego! Jego rzekoma mitos¢,
lub raczej brudna namigtnos¢, zalatuje piekielng siarka; Gdyby
istotnie miat w sercu bodaj odrobing litosci dla niej, uwolnitby ja
natychmiast; Lecz jest daleki od takiej szlachetnosci. Jest tyranem.
I tchérzem. Ona za§ nie moze nawet pomodli¢ si¢ do swojej
patronki, poniewaz nie posiada Jej podobizny, jaka mozna
zobaczy¢ na kazdym okrecie chrzescijanskim...

— Begdziesz ja miata!l — przerwal t¢ tyrad¢ Marten. —
Bedziesz miatla swoja Madonng z chrzedcijanskiego okretu.
Bedzie to pierwszy wasz okret, jaki napotkam”



Henryk Schultz ze swej podrozy do Gdanska przywiozt nie
tylko obraz Matki Boskiej Czgstochowskiej, lecz przede
wszystkim caly splot wilasnych marzen, ledwie wyklutych
pomystow i projektow, jakie rysowaly mu si¢ w glowie pod
wplywem zastyszanych w Polsce poglosek 1 wiadomosci
politycznych. Gléwnym ich zrédlem byt nuncjusz papieski
Malaspina lub raczej jego sekretarz, Pedro Alvaro, ktéremu
Henryk zawdzigczal takze liczne inne protekcje i stosunki;

Alvaro wtajemniczyl go w sprawe dojrzewajacego konfliktu
zbrojnego pomiedzy Szwecja a Polska, konfliktu spowodowanego
wlasciwie sporem dynastycznym Zygmunta III i jego stryja,
Karola Sudermansldego, o tron szwedzki. Tym sporem
interesowaty si¢ jednak niemal wszystkie dwory europejskie, a
zardwno papiez, jak Filip II snuli w oparciu o Polske daleko
siggajace plany.-

Klemens VIII, ktory zasiadt na stolicy apostolskiej w roku
1592, postanowit zaprowadzi¢ nowy tad w Europie i dazyt do tego
z konsekwentnym uporem. Europa musiata pozosta¢ katolicka —
zadna ofiara nie byta zbyt wielka, gdy chodzito o osiagnigcie tego
celu, o zgniecenie heretykow i1 dysydentow. Dlatego wbrew
zyczeniom Filipa II ,,syn marnotrawny" Kos$ciota katolickiego,
krol Francji Henryk IV, byty hugonota, przesladowca jezuitow,
otrzymat absolucj¢ papieska. Dlatego tez Polska w zamierzeniach
Klemensa VIII miata sta¢ si¢ nie tylko taranem przeciw Turkom,
lecz takze powazna sojuszniczka w dziele rozgromienia Anglii;

Tam za$, gdzie chodzito o uderzenie w Anglig, drogi dy-
plomacji papieza i Filipa I zbiegaly si¢. Totez zaréwno



Watykan, jak Escorial popieraty pretensje katolickiego krola
polskiego jako przysztego sojusznika. Odzyskanie bowiem tronu
szwedzkiego przez Zygmunta Wazg oznaczaloby po pierwsze
przywrocenie katolicyzmu w tym panstwie opanowanym przez
protestantow, po wtore zas — powstanie powaznej katolickiej sity
morskiej na potnocnym wschodzie, ktéora moglaby szachowac
Anglig z portow polskich i szwedzkich.

Pierwszym krokiem do osiagnigcia tego celu mialo by¢
porozumienie Zygmunta III z Filipem II i opanowanie Elfs-borga
przy pomocy floty hiszpanskiej.

Elfsborg, potozony na wprost przyladka Skagen u wejécia z
Kaltegatu na Morze Pdéinocne, a Kalmar i Gdansk u wejscia na
Baltyk stalyby si¢ wowczas kluczowymi bastionami potegi
morskiej panstwa polsko-szwedzkiego, pozostajacego pod bertem
Zygmunta III, w $cistym sojuszu z papiestwem i Hiszpania,; a
moze roéwniez z Francja.

Cata ta kombinacja polityczna rozpalata umyst Henryka
Schultza, poniewaz dostrzegal w niej ogromne mozliwosci
pomnozenia swego majatku i znaczenia, co jednak byto zwigzane
z rownie wielkim ryzykiem. Schultz przewidywat mianowicie, ze
kupiecki, pokojowo nastawiony, a przy tym w swej wigkszosci
protestancki senat Gdanska bedzie si¢ opierat zamierzeniom
krolewskim. Wprawdzie sojusz Zygmunta z potgga hiszpanska i
papieska wydawal si¢ Schul-tzowi niezwycigzony, ale wszak
podobnie niezwycigzona Wielka Armada Filipa II ulegta flocie
samej tylko Anglii. Tu oprocz Anglii wchodzita w gre Szwecja i
Dania; Moze rowniez Niderlandy, a moze nawet niepewna
Francja..: Gdansk niejednokrotnie krzyzowal plany krolow
polskich; stawat okoniem i wygrywat. Czy ulegnie tym razem?

Gdybym si¢ do tego przyczynit — mys$lat Henryk — zy-
skatbym wdzigcznoéé i blogostawienstwo Ojca Swigtego.
Otrzymatbym najwyzsze godno$ci w senacie. Jako stronnik



krolewski moglbym zostaé burmistrzem, a moze koronnym
namiestnikiem Gdanska. Mialbym ogromna wiadzg. Rzadzitbym
portem i miastem. Obsadzalbym urzedy i stanowilbym prawa.
Kontrolowatbym caty handel zbozem i zapewnilbym sobie wielkie
dochody. Stalbym si¢ najbogatszym kupcem w Potsce, a moze
nawet w Europie. Moje statki handlowe i okrgty kaperskie
zachodzityby do wszystkich portow $wiata. Gdybym si¢
przyczynit do okietznania Gdanska, otwarlaby si¢ przede mna
najpewniejsza droga do zaszczytow, bogactwa i wladzy, a takze
— za wstawiennictwem Ojca Swigtego — do zbawienia duszy.

Pod wptywem tych mysli i spekulacji Henryk Schultz coraz
bardziej sktaniat si¢ do przeniesienia swej glownej kwatery z
Londynu do Gdanska, gdzie zreszta miescila si¢ centrala jego
licznych przedsigbiorstw.

Byla to solidna trzypigtrowa kamienica stojaca w poblizu
ratusza na Dhugim Rynku, catkowicie zajeta przez biura i kantory,
z bankiem na parterze. Wymieniano tam pieniadze i na wzor
lombardzki udzielano pozyczek pod zastaw towarow, a w
glebokich piwnicach przechowywano zapasy ztota, kosztownosci,
akty 1 weksle zamknigte w okutym skarbcu.

Schultz urzadzit sobie na trzecim pigtrze tego domu nie-
wielki, lecz wygodny apartament prywatny, w ktérym mieszkat,
ilekro¢ przebywat w Gdansku, ale myslal teraz o kupnie wigkszej
posiadto$ci poza miastem, gdzie mogltby zbudowaé rezydencije
odpowiadajaca jego majatkowi i stanowisku. Rezydencje, klora
za¢milaby  przepychem podobne siedziby najpierwszych
patrycjuszow  gdanskich —  Ferberow, Zim-mermannéw,
Kleefeldow czy Wedecke'ow. Odkladat zreszta t¢ spraweg na
p6zniej; musiat na razie zatatwic pilniejsze.

Jedna z takich spraw pilnych byto nabycie w $rédmiesciu,
nie opodal portu, jakiego§ domu, ktory pomiescitby sklady
cenniejszych towaréw importowanych przez Schultza, a
przechowywanych dotychczas w wynajgtych pomieszczg-



niach, nie zawsze dobrze zabezpieczonych i odpowiednich.
Henryk po dtuzszych pertraktacjach kupit i przeznaczyt na ten cel
stara czynszowa kamienicg przy ulicy Powrozniczej, nalezaca do
spadkobiercow stryja Gotlieba, po czym zawarl umowe z
przedsigbiorca budowlanym o jej przerobke i odnowienie;

Dom, odrapany i brudny, z przeciekajacym dachem, byt
jednak zbudowany solidnie i miat na tytach obszerny podworzec,
gdzie staly jakie$ drewniane budy, szopy i komoérki. Miescito si¢ w
nim par¢ warsztatOw rzemieslniczych oraz cate mnostwo rodzin
przeréznej biedoty stloczonej w ciasnych stancjach, na poddaszu i
nawet w owych budach pomigdzy $mietnikami. Gdy wérdd tej
rzeszy gruchngta wiesc, ze nowy wiasciciel zamierza eksmitowac t
wyrzuci¢ wszystkich na bruk, wszczal si¢ lament, a przed wspa-
niatym przedprozem kamienicy na Diugim Rynku, wzdhuz Zelaznej
balustrady kutej w fantazyjne kwiaty 1 liscie od rana do wieczora
wystawali zrozpaczeni ludzie w ztudnej nadziei, ze Schultz da sig
ubtaga¢ 1 pozostawi im dach nad glowa, choéby ten dach
przeciekat nadal jak dotad.

Henryk bynajmniej si¢ tym nie przejat. Wszystkie kontrakty
najmu, z wyjatkiem jednego, wygasaly w ciagu najblizszego
kwartatu — sprawdzit to, zanim podpisal umowg kupna. Miat za
soba prawo 1 zapewniona pomoc ze strony rady miejskiej przy
usuwaniu opornych lokatorow. Co si¢ tyczylo owego jednego
kontraktu o dalsza trzyletnia dzierzawe dwu niewielkich izb na
parterze, gotow byt przysta¢ na pewne odszkodowanie za jego
uniewaznienie.

Kontrakt opiewat na nazwisko Jadwigi Grabinskiej, wdowy
po Janie z Grabin, ktéory przez pewien czas dowodzit
jednomasztowa kogga kaperska ,,Czarny Gryf", nalezaca do
Gotlieba Schultza. Henryk przypomnial sobie zaréwno ten
niewielki statek, jak nazwisko jego kapitana. Byly to dawne
dzieje, siggajace czasoéw, gdy jako jedenasto- lub dwu-




nastoletni sierota, przygarnigty przez stryja marzyl, aby zostacé
kaprem.

Postanowil rozméwic¢ si¢ osobiscie z wdowa, lecz jako
cztowiek przezorny polecit dostarczy¢ sobie wszelkich informacji
o0 niej i o jej polozeniu materialnym. Gdy je otrzymat, ironiczny
usmiech ukazal si¢ na jego ustach, Jadwiga Grabinska bowiem
nazywala, si¢ z domu Paliwodzianka;

Teraz stanat mu przed oczyma warsztat powrozniczy Macieja
Paliwody, w ktorym bywal niemal codziennie, przyprowadzajac
tam cudzoziemskich szyprow po zakup likow % do zagli albo lin
do uzupehienia takielunku. Jadwiga byta wowczas jasnowtosym
dziewczatkiem podobnym do Sw.; Agnieszki, on za$ uwielbiat ja i
wyobrazal sobie, ze zyskawszy jej wzajemno$¢, kiedys, w
przyszto$ci pojmie ja za zong. Te dziecinne marzenia rozwialy si¢
wkrotce za sprawa Janka Kuny, ktory pewnego dnia zjawil si¢ w
warsztacie mistrza Paliwody ze swym ojcem i natychmiast
oczarowat dziewczyng. Lecz losy ich trojga potoczyly sig jeszcze
inaczej, niz mozna bylo woéwczas przypuszczaé: Henryk zostal
chtopcem okrgtowym, a pozniej sternikiem na ,,Zephyrze", Jan
jego kapitanem, a Jadwiga zong innego Jana —m Jana z Grabin.-

Ten ostatni porzucit byt juz poddéwczas stuzbe u Gotlieba
Schultza, ktory zreszta sprzedat ,,Czarnego Gryfa". Byt kaprem
krola Stefana Batorego i pod rozkazami pana Ernesta Weyhera
odznaczyt si¢ w wojnie przeciw Gdanskowi, a szczegdlnie w
bitwie o Glowg, podczas ktdrej zostat dwukrotnie ranny; Wkrotce
potem stracit swdj okret w Zatoce Gdanskiej, ulegajac
przewazajacym sitom Dunczykow, ktérzy pod dowoddztwem
admirata Klettona przybyli tam w jedenascie okrgtow, lecz zdotat
si¢ uratowac 1 z kilku towarzyszami doptyna¢ do brzegu na ledwie
skleconej tratwie. Byt to jed-



nak brzeg gdanski..; Jana z Grabin 1 sze$ciu jego bosmanow
oczekiwato tu surowe prawo wymierzone przeciw kaprom
koronnym.

Ale senat miejski mial licznych nieprzyjaciol wsréd po-
spolstwa, nieprzyjaciot, ktérzy upatrywali w osobie Batorego
wyzwoliciela spod ucisku patrycjatu. Kramarze, drobni kupcy,
rzemie$lnicy i biedota stali po stronie krola. Nalezat do nich takze
Maciej Paliwoda, ktory udzielit tymczasowego schronienia
krolewskiemu kaprowi,-

Jadwiga byla wtedy tadna siedemnastoletnia panna, a od
wyjazdu Janka Kuny uplyngly cztery lata bez zadnej wiesci.
Dziecinne uczucia zbladly, cho¢ nie zatarly si¢ w jej pamigci. W
dodatku Jan z Grabin zywo przypominal mtodego Kung. Nie
namyslala si¢ dtugo, gdy poprosit o jej reke, a w rok po zawarciu
tego zwiazku obdarzyla go dorodnym chtopcem, ktéremu na
chrzcie dano na imi¢ Stefan na cze$¢ krdla.

W tym samym roku 1577 wybuchty w Gdansku zamieszki,
ktére przeobrazily si¢ wkrotce w otwarte powstanie pospolstwa i
biedoty przeciw rzadom miejskiej arystokracji. Na czele tego
ruchu stanal drobny kupiec, Kasper Gobel, a jednym z dowoddcow
ochotniczych oddziatéw zbrojnych zostal Jan z Grabin.

Patrycjat gdanski, ktory nie uznawal Batorego i opowiadat
si¢ za elekcja cesarza niemieckiego Maksymiliana, dostat sig
niejako we dwa ognie: w mieScie powstaly do walki cechy
rzemie$lnicze i biedota, z zewnatrz grozitlo wkroczenie wojsk
Rzeczypospolitej. Siedemnastego kwietnia za-cigzne pulki
Gdanska poniosty klesk¢ nad Jeziorem Lubie-szowskim, a w
czerwcu zaczelo sig regularne oblgzenie miasta. Rajcowie ugigli
si¢ przed potgga krolewska: delegacja rady z burmistrzem na czele
udata si¢ do Malborka, aby ztozy¢ hotd Batoremu.

Potem patrycjat juz bez trudu rozprawit si¢ z bunlowni-



kami przy pomocy niemieckich rajtarow i dunskiej piechoty.
Przywrécono dawny tad, a kilkadziesiat gtow spadto pod toporem
kata.

Macieja Paliwodg ominat len los, poniewaz stary majster
padt od kuli w ataku na ratusz. Jego zi¢¢ wraz z zong i dzieckiem
uszedt do Pucka i znOAv zaciagnat si¢ do floty pana Weyhera.
Lecz teraz nastaly zte czasy dla kaprow krolewskich: polskie sity
morskie topniaty, a sejmy zaniedbywaty ich odnoweg. Najlepsi
kapitanowie porzucali stuzbg w puckiej eskadrze i przenosili sig
do Szwecji lub do Inflant. Tam tez, pod rozkazy admirata
Fleminga, udat si¢ Jan z Grabin.

Tymczasem w roku 1586 zmarl Stefan Batory, a w na-
stgpnym objat tron i rzady Zygmunt III. W Gdansku zapomniano o
buncie zgniecionym przed dziesigciu laty, majatki kupieckie nadal
rosly, bogacit si¢ ten i 6w sposrod kramarzy lub znaczniejszych
rzemie$lnikow, lecz na ogdél pospolstwo zyto po dawnemu, a
biedota cierpiala swa biedg jak przed laty.

Nie ustaty tez pomniejsze zatargi senatu z Rzeczapo-spolita,
cho¢ bandera krolewska zaczgta znow pojawiaé si¢ w porcie. Gdy
we wrzesniu roku 1593 Zygmunt Waza wyruszal z wizyta do
swego szwedzkiego krolestwa, a Fleming przyprowadzit mu do
Gdanska flot¢ finlandzka ztozona z dwudziestu siedmiu okretow,
na jednym z nich przybyt kapitan Jan z Grabin, aby znow osiedli¢
si¢ w rodzinnym miescie.-

Handlowa flota Gdanska rozwijala si¢ w tym czasie
gwaltownie, a zapotrzebowanie na doswiadczonych szyprow byto
wigksze niz kiedykolwiek. Totez Jan niezwlocznie otrzymat
dowddztwo  duzego  pelnomorskiego  statku  ,,Fortuna"
stanowiacego wilasnos¢ pana Rudolfa Zimmermanna, a Jadwiga
Grabinska dzigki protekcji armatora mogla z powrotem
zamieszka¢ w daAvnym warsztacie ojca na ulicy Powroz-niczej.



Nie bylo to wprawdzie mieszkanie, o jakim marzyta, lecz po
odnowieniu i niewielkich przerébkach stato si¢ zupetnie wygodne,
a nawet tadne. Mogla uwazac si¢ za szczgéliwa, ze pan Gotlieb
Schultz zgodzil si¢ wynaja¢ ten lokal cérce Macieja Paliwody,
ktory tu mieszkatl i pracowat niemal przez pot wieku. W Gdansku
przybywato bowiem znacznie wigcej ludnos$ci niz pomieszczen w
czynszowych kamienicach.

Stefan Grabinski mial wowczas lat pigtnascie i wyrastal na
dorodnego mtodzienca. Byt jedynakiem, podobnie jak Janek
Kuna, 1 podobnie jak tamten rwatl si¢ na morze; Nie wzbraniano
mu tego: miat przeciez kiedy$ zosta¢ szyprem jak ojciec. Pltywat
wigc z nim razem na ,,Fortunie" od wczesnej wiosny do jesieni, a
miesigce zimowe poswigcal nauce u bakatarzy gimnazjum
miejskiego;

W t¢ pogodna, niemal szczgsliwa egzystencjg nagle uderzyt
grom: podczas pamigtnego sztormu na Baltyku w kwietniu roku
1595 holk ,Fortuna" wpadt na skaty Krlstianso w poblizu
Bornholmu i ulegt rozbiciu. Zaloga uratowala sig; zginal tylko
szyper, Jan z Grabin, ktorego zwlok nie znaleziono.;

Henryk Schultz przyjat Jadwige Grabinska w swoim ga-
binecie biurowym na pierwszym pigtrze domu przy Dlugim
Rynku. Byt tak dalece uprzejmy, ze wstal, aby ja powitaé, gdy
niesmiato weszta do tego sanktuarium; Ujrzat przed soba szczupta,
przedwczesnie postarzala kobiet¢ w ciemnej sukni z krotka
pelerynka na ramionach i z mata karbowana kryza okalajaca
Szyje.-

Nie poznatbym jej — pomyslat;

— Na wiekt wiekéw — odrzekl na jej zbozne powita-nie,
pochylajac glowg.

1VVskazat krzesto proszac, aby usiadta. Przyszto mu na




mysl, ze gdyby Opatrzno$¢ nie czuwata nad jego losami, ta
kobieta moglaby teraz by¢ jego Zona.

A moze zonq Jana Kuny? — pomyslat zwilzajqc usta
koncem jezyka.:

Wyrazit swe wspodtczucie z powodu jej wdowienstwa, za-
pytat o. syna. Odpowiedziala nie$mialo, jakby z wysitkiem,
zaciskajac nerwowo splecione dlonie. Tytufowala go ,wasza
wielmoznoscia".

Przerwatl jej z taskawym us$miechem: zauwazyl, bez wiel-
kiego nacisku zreszta, ze ten tytul jest zbyteczny; znaja sie
przeciez od lat dziecinnych.,;

O$mielito ja to, ale nie zdobyla si¢ na przemawianie do
niego po imieniu, tak jak on to czynit zwracajac si¢ do nie;j.

Co mogt dla niej uczyni¢? Och, bardzo wiele! Przede
wszystkim moéglby — gdyby zechcial — pozostawic¢ jej nadal
dwie izby w swojej kamienicy.

— Zastanowimy si¢ nad tym — odrzekl przychylnie. —
Coz jeszcze?

Zaczgta mowi¢ o synu. Mial juz osiemnascie lat t dosta-
teczng praktyke morska, aby zosta¢ glownym bosmanem lub
chocby zaglomistrzem. Gdyby zyt jego ojciec.;:

Henryk unidst brwi w "gorg.

—Wydaje mi sig, ze jego ojciec nie zawsze shuzyl wiernie

interesom naszego miasta — powiedzial znaezaco. —
Styszatem, ze brat czynny udzial w buncie Gobla przeciw
senatowi..-;
—Ale Stefana jeszcze wtedy nie bylto na $wiecie — odrzekta
Jadwiga spuszczajac oczy, — Urodzit si¢ zaraz po
powstaniu.-

Henryk pobtazliwie skinat glows.-

— No tak, no tak. Mniejsza z tym. Zajmg si¢ nim, jesli
istotnie na to zasluguje. Przypuszczam, ze Zimmermann mi
go odstapi. Czy pamigtasz ,,Zephyra", Jadwigo? Dowodzi



nim jeden z najznakomitszych kapitanoéw. Zdaje sig, ze kiedys$ nie
byl ci obojgtny...

Spojrzat na nig zmruzonymi oczyma i u$miechnal si¢ z
melancholijna ironia, bo twarz Jadwigi Grabinskiej pokryla sig
ciemnym rumiencem.

— Mysle — ciagnat dalej — ze Jan zgodzi sig przyjac
twego syna. Nie rgczg oczywiscie, ze natychmiast zrobi go
sternikiem czy glownym bosmanem, ale.. Sam niegdy$S ma
rzytem, zeby shuzy¢ na tym okregcie. Nie moge powiedziec,
abym si¢ zawiodt: to byt dobry poczatek.

Jadwiga chciala mu dzigkowaé, ale powstrzymat ja gestem
dtoni. Byl w nastroju marzycielskim.

— Przypuszczam —- mowit wolno, na pot do siebie —
ze predzej czy pdzniej ,Zephyr" przejdzie na moja wlas
no$¢. Lubi¢ ten okrgt. Przywiazatem si¢ do niego. Marten...
to jest Jan Kuna z pewnoscia nic na tym nie straci, prze*
ciwnie: moze tylko zyskaé. Gdyby twoj Stefan potrafit mi
w tym dopomoc.;; Kto wie... moglby w przysztosci sam objac
dowodztwo.

Umilkt na chwilg, lecz jego mysli ptynegty nadal tym, samym
torem.

Marten przy wszystkich swych zaletach doskonalego
marynarza bylby zapewne do$¢ niesfornym podwladnym —
rozwazal w duchu. — Natomiast mtody Grabinski pozostawalby
pod moim wptywem, a, pod fachowym kierunkiem Jana stalby si¢
wkrotce bardzo dobrym szyprem. Poznalby ,.Zephyra" na wskros.
Miatbym w nim oddanego sojusznika, bo zawdzigczatby mi wigcej
niz komukolwiek. Jesli pokieruj¢ wlasciwie ta sprawa, bede mogt
wyciagna¢ z niej podwdjna korzysé: ,,Zephyr" przejdzie na moja
wlasno$¢ wraz z mtodym, uleglym kapitanem.

— Przypuszczam, ze predzej czy pézniej tak si¢ sta
nie ~ powiedziat glo$no.




Stefan Grabinski zaledwie mogt uwierzy¢ w szczescie, iakie
°0 spotkato. Za sprawa szlachetnego, jakze bezinteresownego
towarzysza lat dziecinnych matki — szeroki, peten przygdd swiat
otworzyl si¢ przed nim jak pod dotknigciem rézdzki czarodzieja.
To nic, ze 6w czarodziej nie wydal mu si¢ na pierwszy rzut oka
ani pociagajacy, ani tak wspanialy, iakim go sobie wyobrazat.
Musiat by¢ przeciez cztowiekiem wielkiego serca i rozumu, skoro
doszedlszy do znaczenia i majatku nie zapomnial o biednej
wdowie i zapewnit jej byt spokojny? a jego, Stefana, postanowit
wykierowac na szypra.

Jadwiga Grabinska pozegnala syna tzami, lecz byly to nie
tylko tzy spowodowane rozstaniem; ptakata z radosci. Henryk
Schultz dotrzymal obietnicy: zabierat Stefana do Anglii, ponadto
za$ powierzyt jej dozor nad utrzymaniem porzadku i czystosci w
swych sktadach przy ulicy Powréz-niczej, gdzie nadal mieszkata,
i wyznaczyl wynagrodzenie, ktore pobierata w kasie jego domu
handlowego na Diugim Rynku.

Nie oczekiwala az takich dobrodziejstw. Wydawalo jej sig,
ze nie zastuzyta na nie, i uwazala sig teraz za dozgonna dtuzniczke
Schultza. Niegdy$ prosita miodego Jana Kung, aby wyjednat u
ojca przyjecie biednego sieroty, Henryka, na chtopca okrgtowego;
dzi$ ten sierota odptacat jej ze szczodrobliwoscia, o jakiej mozna
byto ustyszeé¢ chyba tylko w podniostych kazaniach wygtaszanych
z ambony u Panny Marii.

Marten z roztargnieniem wystuchat prosby Henryka
Schultza. Dopiero gdy padlo nazwisko panienskie Jadwigi, z
niejakim zaciekawieniem zapytal o jej losy, a potem wyrazit
gotowos¢ przyjecia Stefana Grabinskiego na okret — tymczasem
na probg, jako zwyktego bosmana.

Chiopiec przybyl na poklad ,Zephyra" nazajutrz,



w chwilg po scenie, jaka Maria Franeesca zrobila Martenowi z
powodu obrazu Matki Boskiej Czestochowskiej. Jan wypadt z
kasztelu na rufie w stanie wielkiego wzburzenia i natknat si¢ na
Stefana, ktory z zadarta glowa przygladat si¢ dwu najwyzszym
rejom grotmasztu;

.— Co tu robisz, gapiu? — spytal szorstko." Stefan spojrzat na niego
zaskoczony. Nie zrozumial pyta- j nia zadanego po angielsku, ale
natychmiast domyslit sig, z kim ma do czynienia. Wymienit swoje
nazwisko.

—Aha, to ty — powiedzial Marten po polsku i przyjrzal mu

si¢ uwazniej. — Jak dtugo stuzyles na okrgcie?

—Trzy lata jako truxman *, rok jako mtodszy marynarz i rok

jako bosman, panie kapitanie.-

Jan wyciagnat do niego reke, ktora Stefan uscisnal, troche
zdziwiony tym gestem.-

— Znatem twoja matke — powiedzial Marten. — 1 pa
na Macieja Paliwodg. To byt majster! — dodat z u$mieli
chem i znéw spojrzal na chlopca, jakby szukajac w jego ry
sach 1 postaci rodzinnego podobienstwa do Jadwigi.

Ujat go za ramig i pociagnat do swojej kajuty;

— Chodz, porozmawiamy.-

Zaczat go wypytywac o ojca, o stuzbg na morzu, o stat-, ki i
okrety, o Gdansk, o wiadomosci, jakie Stefan posiadat.

Chtopiec odpowiadatl $miato i pewnie. Podobal mu sig.
Swym junackim wygladem trochg przypominal mu ukochanego
starszego brata, Karola, ktory zostal powieszony, a potem $cigty
przez gdanskiego kata, gdy Jan miat dziewig¢ lat.

To straszne wspomnienie odzyto teraz w jego pamigci wraz z
nienawistng postacia Zygfryda. Wedecke, ktory glownie
przyczynit si¢ do wykonania wyroku na jedenastu trux-manach
kaperskich.

Zdarzylo si¢ to w czerwcu 1568, gdy Mikotaj Kuna do-



wodzil jeszcze kogga ,,Czarny Gryf", nalezaca do Gotlieba
Schultza, a pozostajaca wraz z innymi okrgtami kaperskim! pod
rozkazami pana Sharpinga. Ta sama kogga, ktoéra pdzniej
dowodzit Jan z Grabin,

Wieczorem szesnastego czerwca niewielka flotylla polska,
$cigana przez szwedzka eskadr¢ admirala Larssona i zaskoczona
przez burzg w Zatoce Gdanskiej, schronita si¢ pod ostong Latarni
* po czym za zezwoleniem komendanta tej twierdzy, pana
Zandera, weszta do portu.

Przed $witem Sharping rozkazal wysta¢ na lad chlopcoéw
okrgtowych po zakup zywno$ci. Napotkali oni parg wozoéw
podazajacych na targ, lecz ceny stawiane przez chtopéw wydaty
im si¢ zbyt wygdérowane, skutkiem czego doszto do zwady, a
nawet do bitki. W rezultacie zapalczywi, niezbyt karni mtodziency
dopuscili sig¢ rabunku i zabrawszy kilka klatek z drobiem oraz
skrzynek z jajami, wrdcili na okrety.

Gdy admirat Sharping dowiedziat si¢ o tym, kazal ich
zamkna¢ w areszcie i zamierzal przekaza¢ sprawe pod sad
Komisji Morskiej. Lecz poszkodowani chiopi poskarzyli sig
tymczasem radzie miejskiej, a burmistrz Ferber wystat silny
oddzial z rozkazem ujgcia winnych i stawienia ich przed gdanskim
sadem lawniczym.

To bezprawne zadanie, poparte grozbg otwarcia ognia z dziat
Latarni na okrety kaperskie, postawilo Sharpinga w trudnej
sytuacji. Zanim mogl porozumieé si¢ z przewodniczacym Komisji
Morskiej, kasztelanem Kostka, zanim zdotal przedsigwziaé
cokolwiek, pachotkowie miejscy z pomoca strazy portowej i
zbrojnych oddziatéw z fortu wdarli si¢ na okrety 1 uprowadzili
jedenastu podejrzanych truxmanéw. Znalazt si¢ migdzy nimi takze
Karol Kuna, ktory zreszta wcale nie bral udzialu w nieszczgsne;j
wyprawie po Zywnosc,



Protesty kasztelana, kompromisowe propozycje zbadani! i
ukarania kapréw przez wspodlny sad nie odniosty skutku. Na
burmistrza naciskali rajcowie, a zwlaszcza pan Zygfryd Wedecke,
z ktorego folwarku pochodzita czg$¢ owych kirrj zrabowanych
woznicom. tLawa zebrata si¢ doraznie, po odczytaniu aktu
oskarzenia przyjeta do wiadomosci zeznania $wiadkoéw i szybko
przestuchata podejrzanych, nie dajac zreszta wiary tym, ktorzy
zaprzeczali swego udzialu w zajSciach. Wszystkich skazano na
Smier¢.

Dwudziestego trzeciego czerwca odbyla si¢ egzekucja™] Na
stupach wbitych w ziemi¢ przy Wysokiej Bramie k{« i jegq
pomocnicy zatkngli jedenascie gltow uwienczonych 10§
uragowisko krolowi polskiemu w stomiane wience.

Prawie dwa lata glowy te patrzyly z gory na miasto,! cho¢ juz
na sejmie lubelskim delegacja Gdanska ustyszata oskarzenie o
zbrodnig stanu i cho¢ dwunastego sierpnia roku 1569 aresztowano
burmistrzow: Ferbera i Projtego, a lakze j rajcg Giesego i
burgrabiego Kleefelda, by ich osadzi¢ w wig- 1 zieniach
sandomierskim i piotrkowskim. Jednakze dopiero w marcu
nastgpnego roku Komisja Morska wydata dekret' | potgpiajacy sad
nad kaprami i jego wyrok jako zbrodni¢ popelniona na zotnierzach
krola, a w nocy z dwudziestego siddmego na dwudziestego dsmego
kwietnia rada miejska wjM konata zarzadzenie krolewskie
dotyczace zdjgcia gtow ze stu-fl péw i urzadzenia im
chrzescijanskiego pogrzebu.

Ferber, Kleefeld, Projte, Giese i Zander nie zyli juz odi
dawna. Nie udatoby sig zapewne dojs¢ dzisiaj nazwisk wsz» stkich
pozostalych tawnikow, ktérzy pod ich naciskiem .wn dali haniebny
wyrok na jedenastu mlodych marynarzy. LeJM pozostat jeszcze
Zygfryd Wedecke, ktory byt gléwna, cho¢ ukryta sprezyna owego
sadu i ktorego nie dosiggla zadna kara.

Jan Kuna poprzysiagl mu zemste i powtorzyt lg przysiege po
$mierci matki zamgczonej w lochach gdanskiego ratusza- >




Nie zapomnial o tym; nienawi$¢ zyla na dnie jego serca przez te
wszystkie lata, podczas ktérych odnosit zwycigstwa i podlegat
klgskom, doznawat przygod, bogacit si¢ i trwonit  zdobycze,
zyskujac coraz wigkszy rozgltos na

morzu.

Czy nie nadszedt czas spetnienia przysiggi? — zadat sobie
pytanie.

Henryk Schultz namawiat go, by powrdcit do Gdanska. Krél
polski, Zygmunt, gotowal si¢ do wojny, wystawial nowe listy
kaperskie, a Henryk kusit widokiem walki przeciw gdanskiemu
.senatowi, ktéory musial zosta¢ wpierw ujarzmiony. Podobnie
przemawiat ten mtody chtopak, Stefan Grabinski, goracy stronnik
krolewski;

Marten stuchat go z coraz wigkszym zainteresowaniem, a
teraz zapragnal dowiedzie¢ si¢ czego$ blizszego o swym wrogu.-

—Czy znasz pana Zygfryda Wedecke? — zapytat;

—Znam — odrzekt Stefan. — To znaczy widywalem go

nieraz. Jest juz bardzo stary. Jego syn, Gothard, zostal

niedawno kapitanem portu. Obaj uwazani sa za najzacieklej-
szych nieprzyjaciot krola i pana starosty puckiego, Jana

Weyhera, ktory teraz jest starszym nad kaprami;

Jan uprzytomnit sobie, ze Zygfryd Wedecke istotnie musi juz
mie¢ ze siedemdziesiat lat.

Pozostalo nam niewiele czasu na rozrachunki — pomyslat;
— On stoi nad grobem.;:

Wtem ustyszal jaki§ szmer za plecami 1 obejrzat si¢; W
drzwiach, oddzielajacych jego kapitanski salon od kajuty
zamienionej na sypialni¢ senority de Vizelta, stala Maria
Francesca we wlasnej osobie, pogodnie usmiechnigta, jakby juz
dawno zapomniata o gwaltowne] awanturze, dasach z powodu
nieprzybycia krawczyni 1 wszystkich swych zalach oraz
upokorzeniach.

.— Kim jest ten tadny chtopiec? — zapylata patrzac



z upodobaniem na Stefana,' ktéry zarumienil si¢ pod jej
spojrzeniem.

Martenowi wcale nie w smak bylo to nagle wtargnigcie, a

poza tym bynajmniej nie wybaczyt jej obelg, ktérymi go uraczyta.

—Cobz cie to obchodzi? -— mruknal.

—Och, rzeczywiscie niewiele — odrzekta przenoszac wzrok
na niego. — Wilasciwie chciatam tylko zapyta¢, kie*] dy
zamierzasz wyruszy¢, aby zdoby¢ dla mnie prawdziwa
Madonne.

—~Zdoby¢ dla ciebie Madonng? — powtorzyt zdumiony.
—Czyzbys$ juz o tym zapomnial? Madonng z hiszpanskiego
lub portugalskiego okretu, ktory napotkasz i zdobedziesz.

—Ach, tak! — Marten zmieszat si¢ nieco, ale gniew opuscit
go zupelnie. — Badz spokojna; dotrzymuj¢ obietnic —
powiedzial z usmiechem. — Bedziesz ja miata przed

uplywem tego miesiaca. Najdalej za tydzien wyruszamy naj
morze.
Obejrzat si¢ na Stefana, ktory najwidoczniej nic nie rozumiat

z tej rozmowy prowadzonej po hiszpansku.
— Mozesz teraz pdjs¢é do gldwnego bosmana — powie
dziat do niego. — Znajdziesz go zapewne na pokladzie. Na

zywa si¢ Tomasz Pociecha i jest uprzedzony o twoim przy
byciu; zajmie sig toba.

Potem zndéw zwrdcit sie do Marii:

—Ten chiopiec przyjechal z Polski, jesli cig to interesuje —
rzekt. — Jego matka za posrednictwem Schultza powierzyta
mi opieke nad nim.

—Doprawdy? — zdziwila si¢ senorita. — Czy jest twoim
synem?

Marten wzruszyl ramionami.

— Skad ci to przyszto do glowy! Po raz ostatni widzia

fem jego matke dwadziescia pigc tat temu.




C£ Musiata si¢ na ciebie zapatrzyé — powiedziata Maria
Francesca. — Podobny jest do ciebie, cho¢ ma jasne wtosy.

Obrzucita go przelotnym spojrzeniem i skinawszy glowa
cofnela si¢ za prog.

W Essex House, w prywatnym gabinecie sir Roberta,
odbywala sig $cisle poufna konferencja, w ktorej oprocz hrabiego
brali udziat jego dwaj przyjaciele i powiernicy: Antoni Bacon i sir
Henry Unton oraz kawaler Ryszard de Belmont.

Wiasciwa narada polityczna zostata zakonczona przed
przybyciem tego ostatniego. W takich sprawach hrabia nie
zasiggalby jego zdania, jakkolwiek darzyt go wielkim zaufaniem i
nawet wtajemniczat w niektore swoje zamiary i plany. Kawaler de
Belmont zostat wezwany, jak poczatkowo sadzil, jedynie w celu
konsultacji co do sposobu jak najszybszego przestania pewnego
listu niejakiemu Antonio Perezowi, bytemu ministrowi i doradcy
kréla Filipa II.

Ow cztowiek znajdowal si¢ w tym czasie u boku Henryka
IV, ktéry wedlug najswiezszych wiadomosci udat si¢ do dobr
rodzinnych Bearn i przebywat w Pau. Najlepsza komu-



nikaej¢ z tym potudniowo-zachodnim ksigstwem francuskim
stanowita droga morska do Bayonne, odleglej od Pau o osiem- j
dziesiat mil angielskich ladem. Lecz zarbwno Bayonne, jak inne
pomniejsze porty w potudniowej czgs$ci Zatoki Biskaj- i skiej byty
trudno dostgpne z powodu hiszpanskiej blokady; j a list do Pereza
zadna miara nie powinien byl wpas¢ w rece Hiszpanow. Przy tym
byt pilny. Sefior Perez musial go otrzymac najdalej za tydzien, jesli
mial wykona¢ polecenie Essexa 1 przed wyjazdem krola do Paryza.

Antonio Perez byt zaiste cztowiekiem niezwyktym, prze-de
wszystkim dlatego, ze chyba on jeden tylko w catej Hisz-'] panii
zdotat ujs¢ cato z rak $wigtej inkwizycji, jakkolwiek zaj
przestgpstwa, jakich si¢ dopuscit, grozita mu niechybnie kara ]
spalenia na stosie.

Zaczeta sig ta sprawa od zamordowania sekretarza Don Juana
d'Austria, Escoveda, ktérego Filip podejrzewat o knucie
niebezpiecznych intryg politycznych. Don Antonio sprzatnat
Escoveda przy pomocy swych bravi, lecz wywo- j tato to takie
oburzenie, ze krol postanowit raczej poswigci¢ swego ulubienca,
niz go ostania¢, zwlaszcza iz Perez pozyskal wzgledy ksig¢znej
Eboli, ktéra odtracata kroleAvskie zaloty. Urazony monarcha
oskarzyt go o konszachty z hu-gonotami w Bearn i kazal go
aresztowaé, a shudzy inkwizycji pochwycili Pereza w jego
rodzinnym miescie Sara-gossie, dokad uciekt przed gniewem
majestatu.

Pobyt w lochu wigziennym bynajmniej nie skruszyt Pe-1 reza.
Podczas $ledztwa przede wszystkim zaprzeczyt prawa | inkwizycji
do sadu w Saragossie, gdzie wedlug odwiecznych! zwyczajow i
przywilejOAv obowiazywata jurysdykcja korte-j zow aragonskich,
a poza tym pozwolil sobie na zniewazeni-krdla i nawet samego
Boga;

— Skoro Bog Ojciec pozwolit Filipowi postapi¢ wzgl dem
mnie tak zdradziecko, zastuzyt na to, abym mu obcig nos! —
wykrzyknat.



Inkwizytorom oczy wyszly na wierzch, a uszy zwigdly .a
takie bluznierstwo, Zapisano je w protokole z nastgpujaca uwaga:

»Zdanie to w najwyzszym stopniu obraza Boga i krola,
bedac zarazem herezja lionska, ktorej wyznawcy utrzymuja, ze
Bog jest istota posiadajaca ludzkie cialo i wszystkie jego cztonki.
Obwiniony nie moze si¢ thumaczy¢, ze miat na mysli osobg Jezusa
Chrystusa (ktory miat nos, gdy stat si¢ cztowiekiem), poniewaz
zdanie powyzsze odnosi si¢ wyraznie do pierwszej osoby Trojcy
Swietej";

Juz ten epizod wystarczylby do zaprowadzenia bluznier-cy
na stos, co tez nastapiloby z cala pewnoscia, gdyby nie nagta
interwencja tlumu podburzonego przez rodzing Pe-reza.
Mieszkancy Saragossy w obronie aragonskich praw sadowych
zbrojnie wtargneli do wigzienia, poturbowali inkwizytorow i
zathukli na $mier¢ krolewskiego gubernatora, a uwolniony don
Antonio drapnat do Francji.

Dla Aragonii zle sig to skonczylo: wojska Filipa Il zajgly
kraj i stangly garnizonem w Saragossie; dawne przywileje
ostatecznie zostaly zniesione, a na auemadero splongto sie-
demdziesi¢ciu dziewigciu buntownikow..-;

Lecz sprawca i gldwny winowajca tych wypadkow zyt 1
dziatal, a sytuacja polityczna zaré6wno we Francji, jak w Anglii
sprzyjala jego zabiegom. Potrafit wkrecié si¢ na dwor Henryka IV
i za posrednictwem Antoniego Bacona dot rze¢ do Roberta
Devereux, hrabiego Essexa,- Mial w zapasie setki skandalicznych
opowiesci o knowaniach Filipa II, byl pozbawiony jakichkolwiek
skruputéw, gdy chodzito o zdrade tajemnic dyplomatycznych
monarchii hiszpanskiej, oraz wtadat znakomicie wytworna tacina,
ktéra wzbudzata podziw wsrod najwyzszych sfer rzadzacych.

Tymczasem sprawa wojny z Hiszpania zaczynata dojrzewac,
Henryk IV czut si¢ ustawicznie zagrozony przez Hisz-



panéw od podtnocy, a takze od wewnatrz, gdzie Filip II wspomagat
przeciw niemu Lige Szesnastu i pdzniej Lige Katolicka; hrabia
Essex ze wszystkich sit 1 wszelkimi sposobami dazyt do
decydujacego uderzenia, ktore nie tylko zabezpieczyloby Anglie
przed zakusami Escorialu i Rzymu, lecz otwartoby jej drogg do
bogactw Indii. Dla Antonia Pe-reza bylo jasne, ze w tych
okolicznosciach nalezy polaczy¢ sity Francji i Anglii, aby
wspolnie zada¢ cios potedze hiszpanskiej — cios, ktory powalilby
takze znienawidzonego wroga, Filipa.

Na przeszkodzie jego planom i zabiegom stata jednak
krolowa Elzbieta. Stan wojenny z Hiszpania, ktory nie byt) otwarta
wojna (jesli nie liczy¢ ustawicznych drobnych dziatan angielskich
korsarzy), doskonale odpowiadal jej usposobieniu. Natomiast
zawarcie zbrojnego przymierza z krélem Francji budzilo jej
obawy: moglo, a nawet musialoby pociagna¢ za soba znaczne
wydatki na zbrojenia, a takze ryzykowna ekspedycje wojsk na
kontynent. Na to krolowa nie mogta si¢ zdecydowac: rokowania
wlokty si¢ miesigcami, a ,,dziewica o Iwim sercu" zachowywata si¢
raczej jak piskorz nizli jak lwica, zwodzac postéw 1 stosujac
najrozniejsze wykrety, aby tylko odwlec krok ostateczny.-

Lecz wczesna wiosna roku 1596 wojska hiszpanskie zaczgly
odnosi¢ coraz to nowe zwycigstwa w Niderlandach i1 zagrazaé
oblgzeniem Calais. A Calais w reku Filipa II byta to dla Anglii
nader niebezpieczna pozycja w uktadzie strategicznym. Tg
wiasnie chwilg postanowil wykorzysta¢ hrabia Essex, aby zmusi¢
swa protektorke do dziatania.

Antoni Bacon wygotowal list do senora Pereza, list, ktory
mial przeczyta¢ rowniez Henryk IV. W przejrzystych aluzjach
dawano w tym piSmie do zrozumienia, ze jesli krol Francji
rzeczywiscie zyczy sobie szybkiego przymierza z An--glia,
powinien zagrozi¢ Elzbiecie, iz wobec jej niezdecydowa- j nia
zawrze oddzielny pokdj z Hiszpania.



Ten wiasnie list i dalsze ustne instrukcje dla jego adresata
miat dostarczy¢ do Pau wystannik hrabiego Essexa.

— Musi to by¢ czlowiek, ktory dobrze zna stosunki na
dworze francuskim i umie si¢ zachowa¢ w dworskim towa
rzystwie — powiedzial hrabia patrzac na Belmonta. — Czlo
wiek zrgczny, ktory juz niejednokrotnie spetnial podobne
misje i ktory potrafilby zbada¢, jaki skutek odniesie ten
list. A przede wszystkim taki cztowiek, ktéry zdota dotrzeé
do Pau na czas, to znaczy w ciagu tygodnia. M¢j wybor
padt na pana, kawalerze de Belmont. Chcialbym wiedzie¢
po pierwsze, czy zgodzi si¢ pan wyswiadczy¢ mnie i Anglii
te¢ przystugg, a po wtdre, czy pan zna dostatecznie szybki
okret i odpowiedniego kapitana, ktéry zdotatby w cztery dni
doptynaé¢ do Bayonne.

Ryszard de Belmont znal takiego kapitana i taki okrgt.
Zapewnil réwniez hrabiego, ze gotow jest dotrze¢ nawet do
Hadesu i dopilnowa¢ samego Charona, aby wykonatl jego
zlecenia, po czym, wyposazony w pieniadze"i wtajemniczony we
wszystkie szczegoty owej politycznej intrygi, udal si¢ wprost do
Deptforcl, na poktad ,,Zephyra".

Marten przyjal go przyjaznie, a dowiedziawszy sig, ze
Ryszard pragnie odby¢ do$¢ ryzykowna podrdz na ,,Zephyrze" do
Zatoki Biskajskiej, ucieszyt si¢ szczerze.

— Doskonale! — wykrzyknat. — Wlasnie si¢ tam wy
bieram w poszukiwaniu dewocjonalidw, a w szczegodlnosci
obrazu Madonny.

Belmont rozesmial si¢ ubawiony tak niezwyklym celem
wyprawy korsarskiej.

—Nawrdcites sig, niedowiarku — zapytat — czy tez Marie

nie- moze si¢ oby¢ bez swojej patronki?

—To drugie — westchnat Jan. — Ale musimy jeszcze

zaczeka¢ na suknie, ktore zamowita. Sa jej podobno ko-.



niecznie potrzebne do zachowania réwnowagi ducha, chof
zapewne nie tak niezbedne do zbawienia jak obraz Najswigtszej
Panny. Co do mnie, zalezy mi przede wszystkim na tej
rownowadze. Jes$li jedwabne fatataszki moga si¢ przyczyni¢ do
usmierzenia wybuchéw gniewu i1 zlagodzenia dasow, gotow
jestem czekac¢ na nie jeszcze tydzien lub na-; wet dwa.

.— Zatem az tak zle z toba.;: — rzeki Ryszard kiwajac
glowa.-

f- Nawet znacznie gorzej — zapewnit go Marten tyfr samym
zatosnym tonem. —m Nigdy si¢ po sobie tego nie spodziewatem.
Ale moéwiac powaznie, dokad wilasciwie 1 po co wybierasz si¢ na
Biskaje?

Belmont powiedziat mu w ogdlnych zarysach o celu swe
podrozy.-

r- Musz¢ wyladowa¢ w Bayonne najdalej za czter, do pigciu
dni — dodatl, — Czy myslisz, ze da sig¢ to zrobic?

—- Jesli chodzi o ,,Zephyra" — tak. Jesli chodzi o se noritg
de Vizella i jej krawcowa — nie.

—DMoze jednak zdotamy ja przekonaé, ze moglaby na razie

poprzesta¢ na strojach, ktore posiada. Nie bedzie prze cigz

wystgpowata na zadnych bankietach i przyjeciach w te,
podrézy.:;

—Przekona¢ ja? — przerwal mu Jan. — Rownie dobrze;

moglbys sprobowad przekona¢ mewe, ze nie powinna lataé 1

pltywaé, tylko chodzie na szczudtach. To na nic. Musimy ja

postawi¢ przed faktem dokonanym i przygolowa si¢ na
najgorsze,

Belmont doznat prawdziwej ulgi; byt juz naprawde zai
niepokojony, ze Jan nie zechce wyruszy¢ natychmiast z powodu
kaprysu Marie. Spojrzat na niego z uSmiechem.

— No, w takim razie nie jest z toba jeszcze calkiem
zle — ppwiedzial.

fet Jest — zaprzeczyt Marten. — Wtasnie dlatego musz"



udawacd, ze nie dbam o nia tak bardzo, jak by mogta przypuszczac.
Inaczej przepadibym =z kretesem. Jezeli mamy zdazyé,
powinni$my jutro przed $witem podnie$¢ kotwicg. — Doskonale
— odrzekt Ryszard. — Wieczorem przywioze swoje kufry z
Kensington. Przypuszczam, ze uda mi si¢ roéwniez zdoby¢
szczudta dla twojej mewy, Moze jednak zechce na nich chodzié¢
— dodat.

Senorita Maria Francesca de Vizella obudzita si¢ z gle-
bokiego snu, gdy stonce stato juz wysoko nad horyzontem. Nie od
razu uswiadomita sobie, ze okret kotysze si¢ bardziej niz zwykle i
ze fala jako$ inaczej szumi i pluszcze pod oknami kajuty. Dopiero
cisza panujaca dokota, brak zwyklego gwaru portowego, ktory
czgsto z rana ploszyl senne marzenia, zwrdcily jej uwagg.
Uczynita znak krzyza, odrzucita kotdre i hamujac niecierpliwosé
uklgkta przy tozu, aby odmowié pacierz. Lecz w tej wlasnie chwili
dostrzegta roztozony na krzesle kompletny stroj meski: obciste
spodnie z jeleniej skory ze srebrnymi klamrami, lekkie czerwone
buty z safianu, wisniowy aksamitny kaftan, $nieznobiatg koszulg z
mala polsztywna kryza, pilSniowy kapelusz z obfitym pio-
ropuszem i krotka szpade w bogato ozdobionej pochwie.

Porwata si¢ z klgczek i zlustrowata kajute szybkim spoj-
rzeniem, a potem z determinacja otworzyta szafg, w ktorej wisiaty
jej suknie i lezata cienka bielizna.; Nie, nikt si¢ tu nie ukrywat,
byta sama. Lecz kto§ musiat wej$¢, podczas gdy spata. Leonia?
Nie, Leonia przychodzita tylko na wezwanie; zreszta ktoredy by
weszta? Czyzby drzwi nie byty zaryglowane?

Spojrzata na zasuwg, ktéra byta zamknigta;, sprobowata
nacisna¢ klamke, ale drzwi nie ustapity: zasuwa trzymata.-

Nie mogta tego pojacé. Nie bylo przeciez Innego wejscia, a
wczoraj wieczorem, gdy uktadata si¢ do snu, z cala pew-



noscia nie bylo na krzesle tego wykwintnego meskiego stro-ja!.:

Obejrzata go teraz dokladniej. Wszystko to bylo nowe,
prosto z igly. Mimo woli przylozyta kaftan do piersi spogladajac
w lustro. Byloby jej tadnie w tym kolorze i kroju. Przymierzyta
kapelusz. Wydat jej si¢ trochg¢ za duzy, lecz pomyslata, ze to
sprawa odpowiedniego uczesania. A spodnie? Zapewne
pasowatyby jak ulat. Wyciagneta szpadg o srebrnej rekojesci. Byta
lekka jak piorko, pigknie cyzelowana. Ale skadze si¢ tu wzigto to
wszystko?!

Raz jeszcze rozejrzala sig¢ po swojej sypialni; spostrzegla, ze
cienkie zastony na oknach sg zaciagnigte. Idac, aby je rozsunac,
zatoczyla si¢ mimo woli: okret kotysal si¢ bardziej, niz jej si¢
poczatkowo wydato. Wyjrzata na zewnatrz. Dwie skiby spienionej
wody rozchodzity si¢ w lewo ! na prawo. Kilka mew zeglowato na
jasnym bigkicie nieba, a w oddali brzeg zasnuwat si¢ lekka
mgietka.

— Plyniemy! — powiedziata na glos.

Nie wiedziata, czy ma si¢ tym cieszy¢, czy martwic; gniewaé
si¢ czy tez przyjac ten fakt spokojnie.

Dlaczego Marten nie uprzedzit jej, ze wyrusza? Co gol| do tego
sktonito? Dokad zmierza?

Ciekawos$¢ nurtowata ja, niby jaki§ prad wibrujacy we
wszystkich nerwach, az swegdziaty koniuszki palcow i piekty uszy;

Wtem ustyszala glosy komendy i kroki nad glowa. Ma-
chinalnie spojrzata w gorg, na kasetonowy putap. W jednym z
kwadratow miedzy belkami dostrzegla jasnag szczeling $wiatla, a u
przeciwlegtej krawedzi — zawiasy ukryte w boazerii. A wigc
mozna si¢ tu bylo dosta¢ przez klape otwierana z pokladu na
tylnym kasztelu, niekoniecznie przez drzwi! Przygryzta wargg, a
jej spojrzenie zndéw zatrzymato si¢ na wisniowym kaftanie i
kapeluszu z pidrami. Czy to miat by¢ jej kostium podrézny?



A moje suknie! — przypomniata sobie.

Lecz w tej chwili sprawa sukien wydata jej si¢ o wiele mniej
wazna niz wczoraj; niemal bez znaczenia.

Wrocila do krzesta, gdzie lezal 6w meski ubior, ktory tak ja
intrygowat 1 tak si¢ jej podobal. Dotykala palcami migkkiej,
matowej skory, powachata ja. Lubila zapach garbnika. Miata
wielka ochote odzia¢ si¢ w ten str6j i prawie natychmiast jej
ulegta.

Rzeczywiscie, wszystko pasowato doskonale do jej figury.
Naciagnela buty i przypasala szpade. Ujela si¢ pod boki, stangta
przed lustrem, obrocita si¢ w lewo, w prawo, wykrgcajac glowe,
aby zobaczy¢, jak wyglada z kazdej strony. Usmiechnegla sig
zadowolona, zrobita kilka krokow tam i z powrotem. Czuta sig
niemal catkiem swobodnie w tym przebraniu. Wsparta lewa reke
na gardzie szpady, ztozyta niski ukton swemu odbiciu, po czym
usiadta, aby zaczesa¢ wlosy.

Zaplotta je w dwa warkocze i umocowata ciasno dokota
glowy, pozostawiajac za uszami |< na karku zwisajace loki.
Wiozyla kapelusz. Przymierzala go w rozmaity sposob, tak aby
mozna go bylo zdja¢ i natozy¢ z powrotem nie postugujac sie
zwierciadlem. Osiagnawszy i to, wyprobowata wszelkie rodzaje
uktonow: z zalotnym u$miechem, z powaga, z lekka pogarda, z
szacunkiem, taskawie i lodowato.

Teraz nalozytla na policzki nieco szminki, przyciemnita
powieki i lekko umalowala usta. Przyjrzata si¢ sobie krytycznie,
wyrwata szczypczykami jaki$ niesforny wtosek z brwi, poprawita
loki,

Jestem tadna — pomyslala z uznaniem. — Moze nie do-
skonale pigkna, ale bardzo tadna i zgrabna. To znacznie
wazniejsze niz pigknosé.

Poruszata si¢ z wdzigkiem, coraz swobodniej, o0swoiwszy si¢
juz nawet ze szpada, ktora z poczatku troche jej zawadzata. Raz
jeszcze sprobowata doby¢ ja z pochwy i ztozy¢ sig jak do natarcia,
tak jak to czynit kawaler de Belmont



podczas pojedynku z Martenem. Potem wykonata salut w strong
lustra i..; rozlegt si¢ brzgk krysztatowego flakonu z woda rézana,
ktory pryst w kawatki..-;

Troche ja to zmieszato. Pozbierata odtamki szkta z dywanu i
postanowita, ze Marten musi nauczy¢ ja swych szermierczych
sztuczek;

Wreszcie oderwala si¢ od lustra 1 odiyglowata drzwi, aby
przej$¢ przez korytarz do kajuty kapitanskiej, lecz poniewaz
Martena tam nie bylo, wyszta na poktad, Ujrzata tu przede
wszystkim Ryszarda de Belmont, ktéry prowadzit ozywiona
rozmowe¢ z Tomaszem Pociecha i zaglomistrzem Hermanem
Staufflem. Stali wszyscy trzej wsparci plecami o reling przy lewej
burcie i nie patrzyli w jej strong, tak ze mogta przygladaé si¢ im
przez chwilg nie zauwazona;

Belmont, jak zawsze wykwintny i wyswiezony, opowiadat
im co$ zabawnego, postugujac si¢ przy tym okraglym gestem, oni
za$ wtracali rubaszne zarty, $miejac si¢ glosno. Kulista, wygolona
czaszka Stauffla potyskiwala w sloncu, jego pelna, rumiana twarz
zdawala si¢ tryska¢ zdrowiem, a niewinne niebieskie oczy —
zyczliwo$cia dla catego §wiata. Maria Francesca w zaden sposob
nie mogla wyobrazi¢ sobie tego pogodnego, nieco otylego — jak
si¢ zdawato — czlowieka w zamgcie bitwy, kiedy zreczno$¢ i
szybkos$¢, bezwzglednosc, sita i odwaga decyduja o zyciu lub
$mierci. Herman Stauffl wydawal jej si¢ poczciwcem, ktory nie
potrafitby skrzywdzi¢ muchy i raczej sam pozwolitby sobie
rozpru¢ brzuch, niz zadatlby komukolwiek cios, nawet we wlasnej
obronie.

Co innego gléwny bosman Pociecha I Ten byl silny jak
niedzwiedz, to od razu rzucalo si¢ w oczy; wystarczylo spojrzec
na jego bary i olbrzymie tapska poro$nigte jasna, siwiejaca
szczecina. Rownie groznie wygladat ciesla, Broei Worst, przed
ktérym odczuwala nieuzasadniona, dziecinng obawg, moze z
powodu jego slepego oka, zaszlego bielmem;



Mial rzadki rudy.zarost na ospowatej twarzy i ustawicznie
poruszal mocna, wydatna szczgka zujac prymke.

Rozpoznawata jeszcze kilku innych: wysokiego, czarnego
Wiocha o ironicznym spojrzeniu, ktoérego przezywano Cyrulikiem,
niechlujnego cwaniaka Slovena, ktory odznaczal si¢ poza tym
baranim glosem i zmilowaniem do S$piewu, oraz wesolego,
ustuznego Klopsa, ktory tytutowat ja ,,pania kapi-tanowa" mruzac
przy tym oko w taki sposob, ze za kazdym razem miala ochotg
spoliczkowac go za to.

Tych szesciu stanowilo — jak jej si¢ wydawato — trzon calej
zatogi, liczacej okoto siedemdziesi¢ciu ludzi. Wsrod pozostatych
byli zupetnie miodzi i dojrzali, brodaci i bez zarostu, ciemni i o
jasnej cerze, przewaznie rosli i dobrze zbudowani, lecz tych juz nie
potrafilaby rozr6zni¢. Wszyscy mieli na glowach ciasno zwigzane
czerwone chustki, a w dni §wiateczne lub jesli schodzili na lad —
jednakowe kapelusze; ubierali si¢ tez na takie okazje w losiowe
spodnie z frgdzlami u kolan i granatowe kaftany z cienkiego
sukna. Wielu nosito w uszach zlote kolczyki i na palcach
kosztowne pierécienie, a niektérzy podpinali ronda kapeluszy
zekierami, jakich nie powstydzitby si¢ niejeden szlachcic-

Senorita de Vizella musiala przyzna¢, ze na zadnym innym
okrecie korsarskim w Deptford nie widziata tak porzadnie
odzianej, dobrze wyéwiczonej i karnej zatogi.- Zaden tez inny
okret nie 1$nit takg czystos$cia jak ,,Zephyr",-

Nie myslala zreszta o tym w tej chwili. Jej uwage zajeli
Marten i Stefan Grabinski. Szli przez gtowny poktad w strong
rufy, obaj wysocy, szczupli w biodrach i rozros$nigci w barkach,
stawiajac pewnie dlugie, mocne nogi, jakby stapali po
nieruchomej ziemi. Stefan byl trochg nizszy i szczuplejszy, jasny,
0 nieco jeszcze dziecigcym wyrazie tadnej twarzy. Jan mial cerg
ciemniejsza, a rysy mgskie, lecz przy swych trzydziestu siedmiu
latach wygladat jak starszy brat tamtego. Obejmowal go lewa reka
z tylu za ramiona, a prawa wskazy-



wal reje i rozpigte na nich zagle, wyjasniajac mu zapewne jakis$
manewr. Obaj mieli na sobie ubior podobny do odziezy bosmanow
i marynarzy, z ta réznica, ze byli obuci, a ich jednakowe koszule z
migkkiej welny I1$nity w stoncu niepokalang bialoscia.

Gdy zaczgli wstgpowac”po trapie prowadzacym na rufe,
kawaler de Belmont, Pociecha i Stauffl ruszyli na ich spotkanie,
po czym wszyscy razem zatrzymali si¢ na skraju schodni, jakby
mieli odby¢ jaka$ krotka narade czy tez wystucha¢ polecen
Martena.

Maria Francesca, dotad przez nich nie zauwazona, stala w
cieniu polotwartych drzwi kasztelu 1 zawczasu bawila si¢
wrazeniem, jakie zrobi ukazujac si¢ nagle ich oczom. Postapita
parg krokéw naprzod i ujmujac si¢ w boki powiedziata:

— Witam was, senores.

Zwrocili si¢ do niej jednoczesnie i przez krotka chwilg
patrzyli na nia w milczeniu. Belmont przerwal je pierwszy;
pochylit si¢ w niskim, trochg przesadnym uktonie i odpowiedziat
na powitanie, za czym dodat, iz czuje si¢ szczgs$liwy widzac ja w
dobrym zdrowiu, wesolym humorze i kwitnacej urodzie. Marten i
Stefan sklonili si¢ rowniez, a Pociecha i Stauffl nasladowali ich z
wybatuszonymi oczyma i ustami otwartymi z podziwu. Cofngli sig
zreszta zaraz i tylko z daleka rzucali ukradkowe spojrzenia na t¢
pickna damg przebrana za chtopca, ktéra — jak si¢ domyslali —
zawladnela sercem kapitana.

Stefan Grabinski, zarumieniony i zmieszany jak zwykle, '<
ilekro¢ spoczgto na nim wejrzenie orzechowych oczu seno-rity de
Vizella, chciat rowniez odejs$¢, lecz Marten zatrzymat go przy sobie.

— Por Dios! — =zawotal glo$no, zwracajac si¢ dol
Marii. — Wygladasz jak krolewicz z bajki, senorita!

Maria Francesca usmiechnela sie taskawie.



—Styszatam dotad tylko o krélewnach pilnowanych przez
smoki i potwory — powiedziata. — Kto o$mielil si¢ wejs¢
do mojej sypialni, aby mi przynies¢ to przebranie? —
zapytala marszczac lekko brwi.

—Potwor, ktory cig wigzi i strzeze — odrzekt Marten ze

skrucha, uderzajac si¢ w piers, az jeknelo.

—Nie wyobrazasz sobie, Marie, jakiego miat stracha, ze si¢

obudzisz i sprawisz mu tazni¢ — roze$miat si¢ Ryszard. —

A jednak nie zgodzit sig, abym go wyrgczyl,

Senorita zdawala si¢ go nie stuchac.

—Zadam, aby klapa nad moja kajuta zostala zaopatrzona w

zasuwg i zamknigta od wewnatrz — powiedziala do Martena.

— Wecale sobie nie zyczeg, aby§ mogl tam wchodzi¢

nieproszony. Poza tym chcialabym wiedzie¢, dokad ply-

niemy i dlaczego wyruszytes tak nagle, nie uprzedzajac mnie

o tym.

—Zaden smok, o ile mi wiadomo, nie uprzedzat zaklgte;

krélewny o swych zamiarach lub ich naglych zmianach —

odrzekt. — Postapitem wigc zgodnie ze swym wstrgtnym
smoczym charakterem. To jedno. Po drugie — przyrzekam,
ze 1 nadal nie bede wchodzit nieproszony do twojej kajuty,
jesli zaczniesz mnie do niej sama zaprasza¢, i to pod
nicobecnos¢ Leonii. Po trzecie — plyniemy do Zatoki

Biskajskiej, aby zgodnie z twoim zyczeniem zdoby¢

pierwszy napotkany statek czy okrgt portugalski lub hisz-

panski i zabra¢ z niego obraz Madonny.

Maria Francesca zacisngla usta. A wigc wazyl si¢ na to!
Dotychczas nie dowierzata, by miat speini¢ swa pogrozke. Jesli
wspominata o tym, to dlatego, aby mu dopiec. Wydawalo jej sig,
ze nie zechce narazaé ,,Zephyra" jedynie dla zaspokojenia takiej
zachcianki. Lecz on nie rzucal stoéw na wiatr i teraz ogarngta ja
obawa. Nie o ,,Zephyra" i nie 0 niego samego; moze o ten okret,
ktéry mial by¢ zdobyty?.Legendy o nieustraszonym korsarzu
narzucaly si¢ znow jej



pamigci. Jakze mogla powatpiewaé w prawdziwo$¢ tego. co
opowiadatla Joanna!

A jezeli spotkamy okrgty wojenne?... — pomyslata. — Jezeli
Marten uwikla si¢ w bitwg z przewazajacymi sitami... Jezeli
»Zephyr" spotka na swej drodze eskadr¢ Blasco de Ramireza...
Jezeli ulegnie..-;

Czula, jak serce jej uderza silniej ijak przenika ja dreszcz
Ieku. Leku o kogo? Nie o siebie przeciez! Wige * o zycie
narzeczonego? Chyba takze nie. Obawiala sig raczej, aby nie
stchorzyl, niz aby nie zginal. To drugie zniostaby znacznie
spokojniej i tatwiej. Ale o kogoz sig Igkata w takim I razie?

Pomyslata, co by ja czekato, gdyby rzeczywiscie Mar-; tena
spotkata klgska. Bytaby wowczas wolna; powrdcitaby do Lizbony i
zapewne wysztaby za komandora de Ramireza. A potem?
Przebywataby albo u matki, albo u dziadka,| jak dotad, poniew'az
Blasco z pewnoscia nie zabieralby jej z soba na morze, a mtode;j
malzonce nie wypadatoby miej !j szka¢ samotnie. Z tej same;j
przyczyny musialaby zrezygno- m waé z udziatu w bankietach,
balach i przyjeciach, a w kaz-1 dym razie ograniczy¢ takie
wystapienia do $cisle rodzinnych. I Z kim moglaby pokazywac si¢
w teatrze lub na corridos j i corrida de toros? Jakze ostroznie
musiataby postgpowac, j aby unikna¢ plotek i zgorszenia z lada
powodu!

Czyz mogta jednak mysle¢ o zerwaniu tego narzeczen-stwa i
dokonaniu innego wyboru? Bytoby to skandalem. Jej ojciec, don
Emilio nie pozwolitby na co$ podobnego; klamka juz zapadta.
Podwazal ja tylko zuchwaty korsarz, lecz przeciez nie mogta
zosta¢ zona tego czlowieka.

Sama mysl o tym napetniata ja zgroza. Marten zapewne nie
byt nawet szlachcicem i w swej wlasnej ojczyznie z pewnoscia nie
nalezal do hombres finos. Poza tym byt niedowiarkiem, a moze
nawet kumat si¢ z diabtem.

Lecz byt stawny, I — musiata to przyzna¢ — urodziwy”



jak zaden inny mgzczyzna. Podobat jej si¢ bardziej niz kawaler de
Belmont, cho¢ tamten miat panskie maniery i pochodzit z rodziny
szlacheokiej. Gdyby Marten byt hidalgiem lub przynajmniej
cudzoziemskim hrabia.;:

Skarcita si¢ w duchu za te grzeszne rozwazania. Wszak sama
btagata Madonng — Madonng z Atter do Chao! -— o wyzwolenie
z rak tego nikczemnika, ktory wygrat ja w karty jak dziewke lub
niewolnice;

I to ja sama mu w tym dopomogtam! — pomyslata ze
wstydem. Co za hanba! Na szczgécie nigdy si¢ nie dowie o moich
mys$lach — uspokoita swe wzburzenie.. I nigdy, przenigdy mnie
nie zdobegdzie — dodata.-

Lecz to ostatnie postanowienie miato posmak lekkiej go-
ryczy i melancholii. Aby si¢ go pozby¢, senorita Maria Fran-cesca
de Vizella przerzucita si¢ od rozwazan o swej przysztosci do
chwili obecnej i przypomniawszy sobie w porg, ze jest na czczo,
o$wiadczyla, ze chgtnie zjadtaby $niadanie®

Najmtodszy z bosmanéw ,,Zephyra", syn Jana z Grabin,
zwany Stefanem Grabinskim, od kilku dni doznawat wielkiej
rozterki uczu¢ i mysli. Przede wszystkim z powodu



Henryka Sehultza, ktéoremu zawdzigczat tak nieoczekiwany i
pomyslny zwrot w swoim mtodym zyciu, a do ktérego mimo to
czut instynktowna niechgc.

Owa niechg¢ obudzita si¢ juz podczas ich parotygodnio-wej
podrozy z Gdanska do Londynu. Schultz poswigcal wiele godzin
na rozmowy ze Stefanem, trzymajac go przy sobie w kajucie lub
przechadzajac si¢ z nim po tylnym poktadzie. Udzielat mu rad i
nauk na przysztos¢, popierajac je przyktadami z wlasnego zycia
lub przytaczajac przyktady niewlasciwego postgpowania innych,
przy czym wsrdd.,,innych" czasem mozna si¢ bylo domyslaé
osoby Martena. Te kazania, jak Stefan nazywat je w duchu,
moglyby go zaciekawia¢ i moze przekona¢, gdyby nie byly gesto
naszpikowane wyglaszanymi z namaszczeniem moratami i gdyby
poprzez zawoalowane aluzje nie zmierzaly do jednego celu: do
ostrzezenia niedoswiadczonego mtodzienca przed zgubnym wpty-
wem jego przysziego kapitana, wartoglowa, awanturnika i
niedowiarka, Jana Martena. Schultz bowiem uznawat wprawdzie
znakomite zdolno$ci dowodcy ,,Zephyra" na morzu i w bitwach,
lecz odmawial mu zaréwno umiarkowania i rozsadku, jak
wszelkich zalet, ktorymi zdobywa si¢ szacunek zacnych,
porzadnych ludzi i taske opatrznosci.

Na przekér tym usitowaniom swego dobroczyhcy Stefan
bynajmniej nie powzial z gory jakiejkolwiek nieufnosci do
Martena. Przeciwnie: zuchwaly, szczodry, nawet rozrzutny
korsarz wyrastal w jego wyobrazni na bohatera, podczas gdy
Schultz wydawal mu si¢ coraz bardziej oschly, zarozumialy i
wyrachowany. Zbyt czgsto przypominal mu o obowiazkach
wdzigcznosci za to, co uczynit dla jego matki wdowy po
»~ountowniku" i co czynit teraz dla niego samego. Zbyt jasno
dawal mu do zrozumienia, czego po nim oczekuje. Zbyt
przejrzyscie liczyl na jego pomoc przy zawladnigciu ,,Ze-
phyrem".

Chtopiec stuchat i milczal, lecz czgsto plonat ze wstydu,'



nie mogac si¢ zdoby¢ na szczera odpowiedz. Czasem przy-
chodzilo mu na mys$l, ze na opak rozumie stowa i intencje
szlachetnego, wspanialomysinego czlowieka, za jakiego jeszcze
do niedawna uwazat Henryka Schultza; ze falszywie go osadza; ze
sam jest zepsuty i nikczemny; ze — by¢é moze — Marten istotnie
zastuguje na potgpienie i tylko on tego nie umie dostrzec, nie
znajac go przeciez tak dobrze jak szanowny, pobozny opiekun,
ktory co niedziela przystgpuje do spowiedzi i komunii, a zatem
ma z pewnoscig czyste sumienie i prawy charakter.

Biedzit si¢ z tymi myslami i watpliwosciami, lecz nie
zdradzat ich przed Henrykiem. Wydawal sig¢ skutkiem tego
milczacy i niezbyt rozgarnigty, co zreszta bynajmniej nie stawato
na przeszkodzie dalekim planom Schultza. Owszem, wolat go
mie¢ raczej troche ograniczonym niz nad miar¢ bystrym i
inteligentnym, byle potrafit w przysztosci dowodzi¢ takim
okretem jak ,,Zephyr". Co do tego ostatniego nie miat
watpliwosci: podczas podrozy mogt sam stwierdzi¢, ze Stefan juz
teraz zna si¢ na zegludze lepiej niz niejeden 7. gdanskich szyprow,
a opinie o nim poufnie zebrane w Gdansku potwierdzaty to
mniemanie.

Za rok lub dwa pod kierunkiem Martena wydoskonali sig¢ w
morskim rzemio§le — mys$lal. — Marten go polubi; Jest do niego
trochg podobny. Nie za wiele, ale trochg; tyle ile trzeba. Jest
dostatecznie zdolny do tego fachu i do§¢ naiwny, abym mogt nim
pokierowac, jak zechcg. Bedg miat z niego pociechg. Za dwa lata
moéglby juz dowodzi¢ ,,Ze-phyrem".-

Stefan nie myslat o zdobyciu tak wspaniatego stanowiska,
zwlaszcza na ,,Zephyrze", i to juz po dwu latach. Gdy poznal Jana
Martena, niemal od pierwszego wejrzenia prysty wszelkie
watpliwosci, tak usilnie podsuwane przez Schultza: Marten okazat
si¢ wiasnie taki, jakim go sobie wyobrazat i wymarzyl. Nie prawit
mu kazan 1 moratow, ze



szczerym zainteresowaniem wypytywat go o matke¢ i bynajmniej
nie zdawat si¢ potgpia¢ Jana z Grabin oraz Macieja Paliwody za
ich udziat w walce pospolstwa z gdanskimi pa-trycjuszami.
Przede wszystkim jednak mowil o wielkim $wiecie,
niezmierzonych oceanach i dalekich ladach, o zegludze i
nawigacji, o wiatrach i burzach, o bitwach, manewrachj i
kierowaniu ogniem dziatowym;

— Na to, aby zosta¢ prawdziwym marynarzem — po-j
wiedziat kiedy§ — na to, aby dowodzi¢ okrgtem i zwyciez zaé
zardbwno w bitwach z ludzmi, jak z zywiotami, musisz pozna¢ nie
to, czego twoj okret dokonaé nie moze; musisz raczej przeniknad,
do czego jest zdolny, jesli si¢ z nim wlasciwie obchodzisz, i jesli
ciebie takze sta¢ na wielki wysitek” na mestwo, na wytrwatosc 1
odwagg. Rozumiesz t¢ réznicg? Musisz wierzy¢, ze okret cig nie
zawiedzie, jezeli ze swej strony zrobisz wszystko, aby mu pomoc-

Stefan uczyl si¢ codziennie, podczas kazdego manewru, jak
nalezy pomagaé ,,Zephyrowi". Zaden okret battycki nie miat tylu i
takich zagli jak ,,Zephyr"; zaden nie miat tak wysokich masztoéw i
tylu rej; zaden tez nie zeglowal przy tak silnych wiatrach z taka
ilodcia plotna, lezac na burcie i lecac przez fale jak zrywajacy si¢
tabedz. Zaiste kazdy -z jego bosmandw, petniacych stuzbe przy
kole sterowym, byl mistrzem w utrzymywaniu go na kursie;
mistrzem, w ktorego regkach pulsowato serce okrgtu: jeden
nieostrozny obrot kota, chwila nieuwagi, niewlasciwe sparowanie
natarcia fali, mogly w tych warunkach pociagna¢ za soba
nieobliczalne skutki, az do wywrocenia ,,Zephyra" na bok czy
nawet do gory dnem. Totez podczas gwaltownej wichury, gdy
okret pedzil pod wszystkimi zaglami z predkoscia pigtnastu czy
szesnastu weztow, u steru stawali tylko najbardziej doswiadczeni
marynarze, a gdy gotowano zwrot na przeciwny ciag, czgsto sam
kapitan ujmowat uchwyty kota. Czgsto tez w takich przypadkach
przywotywat Stefana, oddawal mu ster



W rece, a sam stojac za jego plecami opieral mu dionie na
barkach.

— Jak pokierowatby$§ manewrem? — pytat zblizajac twarz
do jego twarzy.

Uwaznie wystuchiwal odpowiedzi, czasem ja uzupelniat
jaka$ uwaga, ttumaczyl, dlaczego tak, nie inaczej, ale najczesciej
usmiechat sig¢ tylko 1 z uznaniem potrzasat glowa.-Ten chlopiec
mial wrodzone zdolnosci do morskiego rzemiosta; byl stworzony
na marynarza; potrafit natychmiast oceni¢ wspaniate zalety
»Zephyra" 1 bardzo szybko pojat, w jaki sposob najlepiej je
wykorzystaé.: A przy tym pokochat "ten okret.: Byt z niego rownie
dumny, jak sam Marten i shuzyt mu z calym oddaniem, nie
oszczedzajac sobie zadnego trudu, zawsze gotow do pracy bez
wezwania, ponad przypadajace na niego obowiazki i czynnosci.:

Wyprawa do Bayonne rozpalita jego wyobrazni¢. Zdawata
si¢ zapowiada¢ najbardziej niezwykle przygody, o jakich marzyt.
Marten pokrotce wyjasnit mu cel tej podrézy, a zwlaszcza jej
trudnosci w zwiazku z hiszpanska blokada potudniowo-
zachodnich wybrzezy Francji; Wspomnial tez mimochodem o
swoich wilasnych zamiarach dotyczacych zdobycia obrazu
Madonny na pierwszym napotkanym statku hiszpanskim Iub
portugalskim, lecz wlasnie ta niejako uboczna sprawa jeszcze
bardziej podniecita cickawo$¢é Stefana, wprawiajac go w
zdumienie swa zuchwalos$cia;

Nawet kawaler de Belmont wyrazit pewne zastrzezenia co do
czasu, w jakim Marten zamierzal wykona¢ swdj pomyst: jego
zdaniem w drodze do Bayonne nalezato raczej unika¢ walki, niz ja
wszczynaé, i to dla tak blahego powodu. Lecz Jan odpowiedzial,
ze przyrzekl zdobyé 6w obraz przy pierwszej sposobnosci i nie
zamierza teraz si¢ cofa¢, cho¢by od tego miaty zaleze¢ losy Anglii
i Francji wraz z konszachtami hrabiego Essexa, Antonio Pereza i
Henryka IV.



—- Pamigtaj, ze obiecale$§ rowniez najdalej za pig¢ dnij
doplyna¢ do Bayonne — rzekt na to Belmont,

— Pamigtam, badz spokojny — odpart Marten, a Stefan]
pomyslal, ze za nie w $wiecie nie wyrzeklby si¢ udzialu w tejj
wyprawie”

Pomyslat takze o tym, co tak usilnie wktadat mu doj glowy
Henryk Schultz: miat przeciez w miarg sit i moznosci] naktaniaé
Martena do porzucenia korsarskiego rzemiosta] w obcej stuzbie i
do powrotu na Battyk.

Nie wierzyl, aby mu si¢ to udalo, ale pomijajac juz tg]
zasadniczg kwestig, nie miatl na to najmniejszej ochoty! Dziatalby
wbrew sobie, wbrew wlasnym pragnieniom i ma” rzeniom,, ktore
oto dopiero zaczynaly si¢ spetniaé.

Jestem niewdzigczny — myslat. — Ale przeciez niczego nie
obiecywatem.

Mimo to czul si¢ winny. Z jednej strony — poniewaz!
wiedziat juz, ze jego dobroczynca zawiedzie si¢ na nim,] z drugiej
— poniewaz uwazal, iz do pewnego stopnia dal i si¢ wciagnaé w
Zmowge przeciw Martenowi.

Powinienem mu to wyzna¢ — myslat dalej. — Martena
powinien o tym wiedzie¢. Lecz bylaby to zdrada wobec szla-j
chetnego opiekuna matki, wobec cztowieka, ktory mi zaufat.

Gryzt si¢ tym coraz bardziej, nie umiejac znalez¢ roz-
strzygnigcia. Za pozno dostrzegt, w jak dwuznacznej sytuacji|
postawit go Schultz, prowadzac z nim przyjazne rozmowy] i
napomykajac o swoich planach na przysztos¢. Teraz krecil] sig jak
w blednym kole bez wyjscia.

Dlaczego nie zapytal wowczas wprost o wyjasnienie tycia
wszystkich jego aluzji i niedomoéwien? Czemu pozostawit go j w
mniemaniu, ze je rozumie i ze zgadza si¢ na przyjgciej narzuconej
sobie roli? Dlaczego staral si¢ uwierzy¢ w czy-J sto$¢ jego intencji
wbrew instynktowi, ktory go ostrzegat?!

Gdybym wtedy znat kapitana, nie zawahatbym si¢ ani3 przez
chwilg — pomyslat.




Ale czy znat go teraz? Znowu ogarnialy go watpliwosci.
Znéw przychodzito mu do glowy, ze ulega bardziej swojej
naiwnej wyobrazni, zapatowi goracego serca, niz realnej rze-
czywistosci 1 wskazaniom rozumu.

Do wszystkich tych zgryzot nawiedzajacych go zwlaszcza w
chwilach, gdy nie miat nic do roboty lub pézno w nocy, gdy
spedzaty mu sen z powiek, przylaczyt si¢ wkrotce niepokoj,
ktérego zrddlem byty spojrzenia i uSmiechy seno-rity de Vizella.

Marig¢ Franceskg bawilo jego zmieszanie, ilekro¢ spotykat jej
wzrok. USmiechata si¢ wtedy tajemniczo i obiecujaco, ze
$wiadoma kokieterig, a Stefan spuszczal oczy f rumienit si¢ nie
tylko pod wrazeniem jej pigknosci, lecz takze z gniewu na siebie
samego, ze tak tatwo i tak bardzo poddaje si¢ owym czarom.

Czasem pytata go o co$ lub przemawiata do niego potzartem,
aby si¢ przekonaé, jakie postgpy robi w jezyku hiszpanskim,
ktérego uczyt si¢ zapamigtale, na rdwni z marynarska gwara
angielsko-holenderska. To mieszato go jeszcze bardziej. Starat sig
odpowiedzie¢ rozsadnie, lecz wyobrazal sobie, ze musi mie¢ przy
tym ming czlowieka, ktory staje wobec konieczno$ci rozwiazania
zawiklanego problemu. Wydawato mu sig, ze wszystkie znane
slowa ulatuja mu z pamigci, podczas gdy sytuacja wymaga
najwigkszej koncentracji sit umyshu. Zdobywat si¢ przeciez na
wypowiedzenie jakiego§ bardziej lub mniej udalego zwrotu i z
goracym rumiencem usprawiedliwial jego niedoskonato$¢.
Senorita usmiechata si¢, chwalita jego wymowe i obdarzata go
jeszcze jednym powldczystym spojrzeniem, pod ktéorym plonat jak
piwonia.

— Zaleca si¢ do was ta damulka — mawiat pdznie i Slo-ven.
— Na waszym miegjscu przyskrzynilbym ja w jakim$ ustronnym
kaciku, zeby z nig'pogada¢ na migi. Szyper nie wziatby wam tego
za zto. mozecie mi wierzyc!

Stefan wzruszal ramionami lub zgota nie odpowiadat na



te zaczepki.- Przystuchiwat si¢ natomiast ze wzrastajaca ecie$
kawoscia rozmowom starszyzny bosmanskiej dotyczacych Marii
de Vizella.-

Glowny bosman, Tomasz Pociecha, uwazal ja za czardw-]
nice i przepowiadal, Ze nic dobrego nie wymknie z jej obe’| cno$-ci
na okrecie;

— Nic dobrego — powtarzat — ani dla Jana, ani dlajj
»Zephyra";

Podobnie myslat Broer Worst, ktory zreszta pierwszy] w
obecnos$ci Stefana wyrazit swe obawy.; Bylo to w dniu] wyruszenia
z Deptford, gdy Stefan na Zzyczenie Martena wziat! udziat w
$niadaniu z kawalerem de Belmont i Marig, a po-$ tern z lekkim
zawrotem glowy (zardwno od wypitego wina,| jak od jej spojrzen)
wymknal si¢ na poktad. Worst typnat na’ niego swym jedynym
okiem, przesunat jezykiem ke¢s prymki I pod lewy policzek 1
oswiadczyl, Ze niczego si¢ tak nie lgkajj jak babskich rzadow na
okrecie;

_-—; Ba! — wykrzyknat na to Stauffl, ktdry znat jegol Zzong.
— Wydaje mi sig, ze u siebie w Rotterdamie tez siei ich bales. I to
nie na okrecie, tylko pod cieptym kocem albo"! i pod pierzyna.
Twoja stara...-

m— Moja stara nie ma tu nic do rzeczy — przerwal inuj|
Worst trochg urazony;

m— [ pierzyna takze nie — wtracil Percy Sloven, a ko”
rzystajac z tego, ze dopuszczono go do glosu, prawit dalej 4

— Ta sprytna dziewuszka jeszcze tam naszego szypraj nie
wpuscita, jak mi si¢ widzi. Méwig wam, rozumie si¢ onsq dobrze
na tych sprawach: im p6zniej* tym wigcej bedziej mogla u niego
wytargowac. Znalem jedna taka. Certowatla sigii ze mna chyba z
miesiac i przez ten czas oczyscila mi kieszenie do samego dna.-
Ale dzi$§ nie datbym si¢ juz wodzia za nos, jak nie przymierzajac
nasz kapitan. Na jego iniejseuj powiedzialbym krotko: woz albo
przew6z, moja panieneczko,” i zadnych ceregieli. Mozecie mi
wierzy¢, zaraz by zmigkta.4;



—Glupi§ — powiedzial Tessari ze swym ironicznym
orymasem. — Tyle si¢ na tym rozumiesz, ile szympans na
cymbatach. Nawet by$s geby nie umial otworzy¢ do takiej
senority; A o babskie rzady na ,.Zephyrze" nie ma si¢ co
obawia¢, poki Marten nim dowodzi — zwrdcit si¢ do Wor-
sta. — Nie ona pierwsza zawrdcita mu troche w gltowie, nie
ona ostatnia. Ale, jak go wszyscy znamy, zadna tu nie bedzie
rzadzi¢. Mam racj¢ czy nie? Jak myS$licie? — spytat
utkwiwszy przenikliwe spojrzenie w oczach Stefana.-

—Mysle, ze tak — odrzekt chlopak troche¢ zaskoczony tym

pytaniem.
—No wigc — mruknal Cyrulik, ktadac mu rgke na ra-
mieniu.- — Warto, zebyscie o tym pamigtali, jak z nig roz-

mawiacie, panie Grabinski;

Klepnat go przyjaznie po plecach, odwrocit sig¢ 1 odszedt.

Tymczasem ,,Zephyr" pod sprzyjajacym wiatrem przebyt La
Manche 1 ominawszy brzegi Bretanii skierowat si¢ na poludniowy
zachod, jakby w zamiarze dotarcia do przyladka Finistere lub
jakby celem jego podrézy nie byta ani Bayon-ne, ani zaden z
portow francuskich w glebi Zatoki Biskajskiej, lecz raczej Azory
czy tez Madera.

. W ciagu catej nastgpnej doby nigdzie w poblizu nie ukazat
si¢ zaden okrgt hiszpanski, a dwa zaglowce, ktorym Marten
przeciat drogeg, ptyngly na pdinoc pod bandera angielska, nie
wzbudzajac zadnych podejrzen:

Mimo to cata zaloga byta w pogotowiu, a senorita de Vizella
nie mogta ukry¢ podniecenia, jakie ogarniato ja na widok owych
statkow 1 z powodu manewrdéw ,Zephyra", ktoéry kolejno
przeleciat obok kazdego z nich niczym jastrzab upatrujacy ofiary.;

Nie zamykata si¢ teraz w swojej kajucie, lecz przeciwnie —
niemal caty dzien spgdzata na poktadzie, paradujac w meskim
stroju, ze szpada u boku i wypytujac o kazda zmiang ciagu, o
ustawianie i mocowanie zagli i rej nie tylko



Belmonta i Martena, lecz rowniez Stefana, starszych bosmanow i
nawet prostych marynarzy, jesli znalezli si¢ pod reka.

Odpowiadano jej na ogoétustuznie,, odwzajemniajac zart i
usmiech, lub z powaga, rzeczowo, jak to czynili Pociecha i Broer
Worst. Percy Sloven szczerzyt do niej zgby i gadat jak nakrecony,
pomagajac sobie na migi z braku stéw hiszpanskich, ktoérych znat
niewiele 1 ktore niemozliwie prze- J krecat, co bardzo ja $mieszyto
na réwni z jego bezczelna.} szarmanteria. Doznawata przy tym
niejakiego odprgzenia' i nawet chwilami bawila si¢ szczerze,
zapominajac o tym, ze kazdy nastepny zaglowiec, jaki zostanie
dostrzezony;! z marsa na fokmaszcie, moze si¢ okaza¢ okrgtem
hiszpanskim, z ktérym Marten — nie watpita juz w to — rozpocz-
nie bitwe.

Nie byla to zreszta obawa, a z pewno$cia nie obawa o wlasne
zycie. Maria Francesca po pierwsze nigdy by nie uwierzyla, ze sama
moze zgina¢, po wtore za$ ani huk armat, m ani zamet i zgietk walki
nie przerazaty jej tak dalece, aby miata Igkac sig ich na sama mysl o
owej rozprawie. Jednak napigcie, jaki§ wewngtrzny niepokoj,
ustawiczna wibracja nerwdw nie opuszczaty jej niemal od samego
rana. Czuta sig jak przed burza; jak na chwilg przed mrokiem
ogarniajacym] $wiat, gdy grozne, czarne chmury maja zgasi¢ swiatto
stofica. Wydawalo jej sig, ze oto los — jej wlasny los czy tez prze-
znaczenie — pochyla si¢ nad nig nisko, krazy dokota, za- | glada jej
W oczy, owiewa ja swym tchnieniem, wazy i waha sig, zanim
potoczy si¢ gwaltowna lawing zdarzen.

Zapytala Ryszarda, czy jego zdaniem jest mozliwe, ze
,-Zephyr" spotka na swej drodze eskadre Blasco de Rami-reza.

— Mozliwe — odrzekt. — Ale mato prawdopodobne. Twoj
novio, Marie, ma =z pewnoscia wazniejsze 1 bardziej
odpowiedzialne zadanie niz pilnowanie wybrzezy francuskich.



— Gdyby wiedzial! — westchneta.

Lecz kawaler de Belmont pochwycit jej spojrzenie spod oka,
towarzyszace tym nieco teatralnie wypowiedzianym stowom i
usmiechnat si¢ sceptycznie.

— Zalozylbym sig, ze nie jeste$ zupelnie pewna, czy
chciatabys$ go spotka¢ w tej podrézy — powiedziat.

Zaprzeczyta, lecz bez wielkiego przekonania: owszem,
pragnetaby zobaczyé na wlasne oczy, jak Blasco zdobedzie
Zephyra" i jak Marten wraz z Belmontem zawisna na rejach.

—Stanie si¢ tak bez watpienia — dodata — jesli tylko sily
po obu stronach bgda réwne; jesli korsarze nie beda
rozporzadzaé przygniatajaca przewaga, jak dotychczas.
—Czy doprawdy wierzysz w to, ze kiedykolwiek mieliSmy
nad nim przewagg? — zapytal Ryszard.
—Oczywiscie. Przeciez gdyby bylo inacze;...
—Pleciesz glupstwa! — przerwal jej podrazniony. —
Ilosciowa przewaga zawsze byla po jego stronie. Zawsze
mial wigcej okretéw, dzial i zatogi. Nigdy nie zdarzylo si¢
inaczej. Jesli chodzi o ,Santa Cruz", to jest on niemal
trzykrotnie wigkszy od ,,Zephyra". Jego uzbrojenie stanowia
trzydzieSci dwie armaty, w tej liczbie dwadzieScia cigzszych
od dzial ,Zephyra". Procz nich flagowy okrgt twego
wspaniatego komandora niesie na poktadzie ze dwa tuziny
hakownic i liczy co najmniej dwustu ludzi zatogi, podczas
gdy Marten ma ich sze$¢dziesigciu lub siedemdziesigciu. Ale
kazdy marynarz Martena wart jest pigciu innych i poszediby
za nim do piekla, a kazde z dwudziestu dzial ,,Zephyra"
trafia, ilekro¢ wystrzeli. Poza tym..;

—To wystarczy — przeciglta wyniosle. — Moglbys zostaé

jego clamatore, tak jeste§ wymowny. Za mna nie po-

wiedziatbys jednak ani jednego stowa;

—Och, Marie! — zawolal rozSmieszony tym naglym

zwrotem. — Tobie nie sg potrzebni clamatores! Dajesz sobie



doskonale radg nawet z Martenem. Tylko sama z soba jeszcze nie
dosztas$ do ladu, jak mi si¢ zdaje,

U schytku dnia, na jakie$ dwie godziny przed zachodem]
stonca, majtek siedzacy na marsie zawotat, ze wprost od potudnia
zblizaja si¢ trzy okrgty, a wkrétce potem Klops,: ktory wspiat sig
na najwyzsza rej¢, rozpoznatl dwie duze karawele poprzedzane
przez dwupoktadowa galeong z hiszpanskimi krzyzami na zaglach
i czerwono-zottymi flagami] powiewajacymi na wietrze*

Marten wystuchat jego relacji, przygryzt wasa I zdawal sie
przez chwile rozwazaé, jak ma postapi¢. Czul na sobie|
wyzywajace spojrzenie Marii oraz trochg¢ zaniepokojony wzrok
Belmonta, a takze spojrzenia swojej zatogi, ale milczat, jakby si¢
jeszcze wahal, To milczenie przedtuzato sig, a on patrzyl na coraz
wyrazniejsze sylwetki okretow, jakby nie mogac zdoby¢ si¢ na
zadna decyzje.;

Smuklejsza t widocznie szybsza galeona wysuwata si¢ coraz
bardziej naprzod, wykrgcajac nieco ku wschodowi; Zapewne jej
dowodca zamierzal minac ,,Zephyra" z lewej burty, pozostawiajac
dwu cigzkim karawelom wolna droge na wprost, tak aby na
wszelki wypadek odciglty mu odwrét w kierunku zachodnim, na
pelne morzej

Belmont byt niespokojny i ztyj

Diabli nadali to spotkanie r-' pomyslal. — Nie bedzie® my
przeciez w pojedynke atakowali takiej sity.- — Jezeli Marten ma
choé¢ troche rozsadku, powinien wycofaé sie poki czas. Zaden z
tych okrgtow nie dogoni ,,Zephyra'; Ale Marie.;?

~ 1 coz teraz bedzie? — ustyszat ironiczny, a zarazem
triumfujacy glos Marie,-

Naturalnie, nalezalo tego oczekiwaé — pomyslat. ~ Be-



dzie go.prowokowata, a on.;; Diabli nadali! — powtorzy! w
mysli.

Marten odwrocit gtowg.

— Zdobedg ten okret — powiedziat.

Powiedzial to tak, jakby o$wiadczat, ze wezmie kapiel albo
ze zje obiad.

—-= Jest znacznie szybszy od tamtych — dodat jeszcze w
formie wyjasnienia na uzytek Ryszarda, — To upraszcza sprawg.-

Kawaler de Belmont nie od razu pojat, o co mu chodzi, gle
nie zadawal pytan, a Marie po prostu wybuchngla krétkim
nerwowym $miechem.

— To bedzie twdj koniec, ghupcze! — zawolata. — Ale
nie o$mielisz sig, wiem o tym.

Marten nie odpowiedzial; nie patrzyt juz na nia; cala jego
uwage pochfaniata teraz galeona zeglujaca ostro do wiatru.
Zblizata si¢ szybko i pomyslal, ze musi mie¢ zrgcznego kapitana
oraz sprawna zatogg, skoro potrafi tak dobrze lawirowac.

Moglby jednak tatwo si¢ jej wymkna¢, gdyby tylko zechciat.
Miatl na to do$¢ czasu. Moglby po-prostu przebraso-wac reje,
wykreci¢ na pétnocny zachod i pozeglowaé z bocznym wiatrem,
zanim obie karawele zdotaja si¢ zblizy¢ na odlegto$¢ skutecznego
ognia. Lecz wowczas oddalitby si¢ od szybkiej galeony, a to
wcale nie sprzyjato jego zamiarom. Chciat ja mie¢ blisko: tak
blisko, by jej dowddca ani na chwilg nie tracit ,,Zephyra" z oczu.

Zamiast wigc wykona¢ manewr, ktorego oczekiwat Ryszard,
zwrocit swoj okret w lewo, prosto na wschod.

»Zephyr" z masztami pelnymi zagli pochylit si¢ na bok pod
tegim tchnieniem wiatru, jakby sktadajac niski uklon galeonie, z
petna predkoscia zatoczyt tuk w bezpiecznej odlegtosci przed
lawirujacym Hiszpanem i pozostawiajac go nieco w lewo za rufa,
podniost si¢ na beidewind.-



Mimo iz wskutek tego predkos¢ jego znacznie zmalata,!
hiszpanska galeona zaczela coraz bardziej zostawaé w tyle.
Belmont zauwazyl, ze brasuja na niej reje na przeciwny ciag, i
znow blysneto mu w glowie, ze Jan zyskuje przez to nowa okazje
do ucieczki na otwarte morze. Lecz w tej samej chwili Marten
wydat rozkaz podciagnigcia do rej kilku zagli na giej Lawach i
gordingach, a ,,Zephyr" znéw zwolnit biegu.

Teraz wreszcie oba okrety ptyngly z réwna predkoscia, co
zdawalo si¢ czyni¢ zado$¢ zyczeniom Martena, a zarazem
obudzito nowe watpliwos$ci w umysle senority de Vizella." Wbrew
swym zapoAviedziom, korsarz unikal walki; uciekal; starat sig
zblizy¢ ku brzegom Franc;ji!

Pomyslata, ze zapewne chce si¢ schroni¢ pod ostona dziat La
Rochelle i ze w ciemnos$ciach nadchodzacej nocy moze mu sig to
uda¢. Doznawata sprzecznych uczu¢: triumfu nad nim, a zarazem
zalu i rozczarowania.

—Widzg, ze niepilno ci do tej rozprawy — powiedziata
stajac przed nim na poktadzie rufy.

—Nie — odrzekt z roztargnieniem. — Nie ma si¢ co
$pieszyc.

Kapitan hiszpanskiej galeony ,San Jago" nie zywijj
szczegolnych podejrzen wobec niewielkiego cudzoziemskiego
zaglowca, ktory samotnie plynat w kierunku potudniowym™* tak
daleko od brzegéw Francji. Instrukcje, jakie otrzymat, nie
przewidywaly nawet zatrzymywania takich okretow i tylko sygnat
dowodcy eskadry sktonit go do zmiany kursu. Jego przetozony
zyczyt sobie zapewne, aby kapitan przyjrzat si¢ z bliska temu
zgrabnemu statkowi, a moze pragnat takze przypomnie¢ tamtemu
szyprowi, ze na Biskajach i wszgdzie w poblizu Potwyspu
Pirenejskiego panuje flota



Krola Katolickiego, ktorej nalezy sig¢ salut kazdej obcej bandery.

Lecz 6w maly okret o niezwykle wysokich masztach i nie
spotykanym ozaglowaniu nie tylko nie oddal salutu swa
dziwaczng czarna bandera, na ktorej ztocit sig jaki§ zwierz czy tez
smok, ale zachowal si¢ zgota inaczej, niz tego oczekiwano na
»3an Jago". Jego nagly zwrot, bardzo ryzykowny pod peilnym
ozaglowaniem, jak go ocenit kapitan galeony, zdawal si¢
wskazywa¢ na to, ze cudzoziemski szyper nie ma ani zbyt
czystego sumienia, ani ochoty na zawarcie chocby przelotnej
znajomosci z czerwono-zotta bandera Filipa II. Zmierzat teraz w
strong¢ Francji i z poczatku moglo si¢ zdawaé, ze umknie. Ale
widocznie zegluga w beidewiiid sprawiata mu niejakie trudnosci
— moze z powodu owych zbyt wysokich masztow oraz
dodatkowych rej na foku i grocie, a takze calego stada zagli
trojkatnych, ktére kolejno musiat opusci¢ — i oto juz sig nie
oddalat, a nawet odleglo$¢ migdzy nim a ,,San Jago" zdawala si¢
nieco zmniejszac.

Kapitan galeony nie mogt juz porozumieé sig¢ ze swym
dowddca, poniewaz obie karawele pozostaly daleko w tyle, w
samym $rodku oSlepiajacego blasku stonca, ktore opuszczato sig
coraz nizej nad Atlantykiem. Nie wiedzial zreszta, czy ptyna w
slad za nim; przypuszczal tylko, ze i tamtym kapitanom manewry
okretu z czarng bandera musialy wydaé si¢ podejrzane, a co za
tym idzie, ze powinien staraé si¢ go doscignaé¢ i zatrzymac.
Wiedziat poza tym, Ze obcy statek jest znacznie mniejszy od ,,San
Jago", 1 liczyl, Zze nie powinien mie¢ wigcej niz pigtnascie dziat.
Przewidywal, ze nie bedzie si¢ bronit i skapituluje, gdy tylko
znajdzie si¢ w zasiggu ognia galeony.

Ale juz wkrétce uswiadomit sobie, ze ten wyscig jest
wyscigiem migdzy ,,San Jago" a noca; maty okrgt nieznacznie,
lecz stale zmienial kurs ze wschodniego na wschodnio--
paludniowo-wschodni, zyskujac coraz lepszy wiatr boczny,



a galeona mogta go $ciga¢ tylko w $lad, co z natury rzeczy trwa
najdtuzej. Na zachodzie stonce przetoczylo si¢ przez pasmo
fioletowych chmur 1 rozlewalo teraz na nich krwawe blaski,
napelniajac rozjarzonym $§wiatlem smugg nieba pomigdzy nimi a
mierzchnagcym morzem. Na wschodzie i na potudniu tez
gromadzity si¢ ciemne obloki, a zmrok zdawat si¢ sptywac z nich
na wodg, ktora czerniata coraz bardziej. Okrgt o wysokich
masztach i zar6zowionych zaglach wygladal w tym o$wietleniu
jak egzotyczny motyl lecacy w obje-* cia nocy. Zaledwie o milg
za nim gnata galeona, lecz noc zdawata sig szybsza.

. W dwie godziny po rozpoczgciu poscigu stonce zgasto i
jeszcze tylko przez chwile waski pas horyzontu jak rozpalona
zelazna sztaba czerwienit si¢ pod osiadajacym z goéry popiotem
zmroku, az ostygl zupelnie i zespolit si¢ z morzem. W goérze
btysngly gwiazdy;

»Zephyr" ptynat pod skréconymi zaglami, nie zmieniajac
ciagu, lecz tylko obrasowawszy reje na baksztag, a ,,San Jago"
podazat za nim, ciagle o niecala milg z tytu.

Mozna bylo straci¢ wszelka cierpliwos$¢ 1 wszelka nadziejg
na pomyslny wynik tej pogoni, ale kapitan galeony zawziat si¢, ze
jej nie przerwie.

Mozemy si¢ natkna¢ na inny nasz okrgt — myslal. —
Mozemy zapedzi¢ tego hultaja w poblize ladu, gdzie nie bedzie
moégl swobodnie manewrowaé, a wtedy rozpoczng ogien, zeby
zwroci¢ uwage patrolujacych tam naszych fregat; moze zaj$é
jeszsze co$ nieprzewidzianego, ¢o nam ulatwi schwytanie tego
picaro. Nie bedg przeciez zawracal, majac go przed nosem. Nie
zdota mi uj$¢, chocbym go mial $ciga¢ do samego rana.
MingliSmy juz dawno La Rochelle i ujécie Girondy; gdyby tam
chciat szuka¢ schronienia, musiatby wykona¢ zwrot i mogibym
mu przecia¢ drogg. Teraz nie ma juz wyboru: pozostaje mu
ucieczka na potudnie, gdzie predzej czy podzniej lad zagrodzi mu
drogg, jesli przedtem nie spotka




naszych okrgtow. Jest w potrzasku, a ja panuj¢ nad jego
manewrami. Moze zrobi¢ tylko to, co z gory przewiduje, wige nie
wolno mi go tracie z oczu i to jest na razie wszystko.

Istotnie w ciagli nastepnych trzech godzin sytuacja nie ulegta
zasadniczej zmianie, a nawet pogorszyta si¢ nieco dla §ciganych.
Wprawdzie wsrdd panujacych ciemnosci, rozrzedzanych tylko
staba poswiata gwiazd, z marséw ,,San Jago" nie mozna bylo
dostrzec, co si¢ dzieje z zaglami i rejami ,,Ze-phyra", ale jego
sylwetka rysowata si¢ wyraznie przed dziobem galeony, a
odlegto$¢ miedzy obu okrgtami zdawata si¢ jak gdyby troche
mniejsza.

Hiszpanski kapitan przypisywat tylko sobie i swej zrecznosci
ten drobny sukces: zauwazyt w sama porg, ze ,,.Ze-phyr" znow
nieznacznie zmienia kurs na bardziej potudniowy, przeciat jego
slad po cigciwie tuku. Mimo to jednak nie probowat nawet dac
ognia z przednich dzial: bylo jeszcze za daleko.

W kazdym razie i to co$ znaczylo. Z zadowoleniem zatart
rece. Jego przewidywania zaczynaly si¢ sprawdza¢. Gratulowat
sobie w duchu cierpliwosci i wytrwatosci. Teraz kazdy btad
przeciwnika moégt sta¢ sie dla niego wyrokiem zaglady. Nalezato
tylko czuwac i nieustannie miec¢ si¢ na bacznosci.

Kapitan czuwat bardzo sumiennie. Co pdl godziny zmieniat
marynarzy na marsach, co godzing na stanowiskach
manewrowych. Puszkarze drzemali przy dziatach. Tylko on i jego
oficerowie nie zmruzyli oka, wpatrujac si¢ w piramidg zagli
bielejaca o trzy czwarte mili przed dziobem galeony.

Wtem okolo pdélnocy zaszlo co$ zdumiewajacego; cos,
czego ani kapitan, ani zaden z jego ludzi nie umiat sobie w zaden
sposob wytlumaczy¢. Oto $cigany okret ni stad, ni zowad zaczat
si¢ oddala¢. Nie zmienil kursu, nie wykrecit na fordewind, nie
uczynit nic zgota, co daloby si¢ zauwazy¢, a jednak oddalat si¢
coraz bardziej, z kazda chwila zyskujac



na predkosci, az rozptynat si¢ w mroku niczym widmo z za-
Swiatow.

Kapitan rzucit si¢ sprawdzi¢ log *, ale bez zadnych wat-
pliwosci stwierdzil, ze ,,San Jago" nadal rozwija swa najwigksza
predkos¢ jedenastu weztow. Coz wige stalo sig z tamtym?! Tylko
jaka$ nieczysta sita mogta nada¢ mu ped tak wielki!

Oficerowie i bosmani przecierali oczy 1 zapewniali si¢
nawzajem, ze nie $nia, lecz te zabiegi nie mialy najmniejszego
wplywu na fakt, ze zostali gdzie$ daleko w tyle za okrgtem, nad
ktorym przeciez od pigeiu godzin zyskiwali coraz wigksza
przewage.

Bylo w tym co$ niesamowitego; co$ zakrawajacego na czary;
co§ co zalatywato piekielnym smrodem siarki... Ten i1 oOw
ukradkiem zegnal si¢ znakiem krzyza, aby odpedzi¢ szatanskie
moce, ale czar trwal, a okrgt-widmo nie powra-| cat z ciemnosci,
ktore go pochtongly.

Kapitan nie wiedzial, co ma teraz czyni¢. Obawiat si¢J ze
mimo tylu $wiadkow tego niestychanego zdarzenia nikt] z
przetozonych mu nie uwierzy. Okrgty, ktore si¢ widzu o niecala
mile przed dziobem wséréd niezbyt ciemnej, czy-'l stej nocy na
otwartym morzu, nie znikaja nagle, jakby je potknat waz morski. Z
gory mozna byto przewidzieé¢, cor dowddca eskadry odpowie na te
historig: ,,Przegapiliscie"?] A przeciez nie przegapili! Widzieli, jak
si¢ oddalat, jak leciat w ciemnos$¢ prosto przed galeona!

~ Musi by¢ przed nami — powiedziat kapitan. — Mogfl
trafi¢ na jakis prad, ktory go uniost. Lecz jesli tak sig stato, ten sam
prad uniesie i nas. O §wicie zobaczymy go znowu.-

Ten jedynie prawdopodobny wniosek uspokoit go znacz-j nie.
Kazat sterowa¢ dalej tym samym kursem i postat swie-; za zmiang
na marsy, aby wypatrywata pojawienia si¢ wy-




sokich masztow i zagli. Sam takze wyt¢zat wzrok, w nadziei, ze
lada chwila je dostrzeze. Lecz nie moglt pozby¢ si¢ niepokoju i
uczucia zawodu, a nawet raz po raz nawiedzal go zabobonny
strach przed owa szatanska sztuczka, za jaka zniknigcie matego
okretu uwazali marynarze ,,San Jago".

W chwili gdy Marten tuz przed podinoca wydal rozkaz
podniesienia wszystkich zagli, seiiorita de Vizetla znéw wyszla na
poktad. Nie odzywata si¢ juz wcale i nie zadawala zadnych pytan,
Jan bowiem nie zwazal na nia i nie odpowiadat na jej docinki i
drwiny.

Ryszard, ktory sam tylko dotrzymywat jej towarzystwa przy
krotkim i1 nader prostym positku wieczornym, domyslat si¢ juz
oczywiscie, jaki plan powziat Marten. Wyjasnit to Marii w kilku
zdaniach.

—~Galeona, ktora nas §ciga — powiedzial — jest znacznie

szybsza od tamtych dwu cigzkich karawel. Marten ptynie tak

predko, aby jej kapitan nie stracit nadziei, ze nas dogoni.

Gdy go odciagniemy do$¢ daleko, prawdopodobnie nastapi

atak.

—Ale sam mowites, ze galeona jest znacznie wigksza i lepiej

uzbrojona niz ,,Zephyr" — wtracita.

—Céz z tego? Zwycigstwo odnosi si¢ nie tylko sila ognia i

liczebnoscia zatogi, lecz takze zrgcznoscia manewru. Mo-

witem to takze, tylko ty nie chciata$§ mi uwierzyc.

—I myslisz, ze on zwycigzy?

—Przypuszczam, ze zwycigzy. «*m |

zatopi ten okrgt?

—Zapewne.

—-= A zaloga pdjdzie na dno?

—Jezeli bedzie miat dos¢ czasu, pozwoli im spuseie to” dzie

1 tratwy.

—Zawsze tak robi?



—Jesli tylko okolicznos$ci na to pozwalaja.

—I wszystko to dlatego, zeby zdoby¢ dla mnie obraz

Madonny?

.— Zdaje sig, ze tym razem tak;

— W takim razie jest wigkszym totrem, niz mogltam
przypuszczac.

Kawaler de Belmont okazal niejakie zdziwienie; Wniosek
wyciagnigty z jego wyjasnien wydal mu si¢ niezbyt logiczny.

—Niektorzy uwazaja go za cztowieka o zbyt migkkim sercu

— powiedziat. — Czy przypuszczasz, ze Ramirez za-

dowolilby si¢ zatopieniem ,,Zephyra", gdyby mu si¢ to udato,

i patrzylby spokojnie, jak spuszczamy todzie, aby od-.

ptyna¢? Mogg si¢ zalozy¢ o wszystko, co posiadam, ze po-

czestowaltby kazda z naszycb szalup dwunastofuntowym po-

ciskiem i1 powtarzalby ten poczgstunek tak dtugo, poki cho¢

jedna deska ptywataby na powierzchni;

—Blasco nie atakowalby zadnego okrgtu dla zdobycia

obrazu Madonny — odparta gniewnie; — Nie przelewatby

krwi z tego powodu.

Ryszard roze$miat si¢.

—Nawet gdyby chodzito o obraz Madonny dla ciebie *—;j

dodat. — To rozumiem! Masz rozsadnego

narzeczonego, senorita. Ale mysle, ze bedac na twoim

miejscu wolatbym Martena.

—Nic nie rozumiesz! — tupngla noga rozgniewana.- —4

Twoj Marten jest zwyktym rozbdjnikiem; Aby w jaki$§ sposob

usprawiedliwi¢ swoje pirackie zbrodnie, powotuje si¢ na

mnie; to ja bedg przyczyna tej napasci, moja prosba o obraz

Madonny. Céz za przewrotno$¢!

—Rzeczywiscie, co za przewrotno$¢! — powtorzyt Bel-,

mont, patrzac na nig przenikliwie. — Z pewnoscia prositas

g0, zeby ci kupit ten obraz przy sposobnos$ci na jakims jar-

marku w Artois albo we Flandrii..;



—O nic go nie prositam! — uderzyta dtonig w stot. Belmont

ze zrozumieniem pokiwal glowa.

—Sam si¢ domyslit — powiedziat potgtosem. Zapewne

poktéciliby sig zupelnie, gdyby nie zwabit ich
na poktad zgietk czyniony przy stawianiu zagli. Odbylo sig¢ to
szybko 1 sprawnie, a ,Zephyr" natychmiast odpowiedziat
glosniejszym szumem fali u dzioba i1 pomknal naprzod,
pozostawiajac za rufa spieniong bruzdg, za ktora nie nadazala juz
hiszpanska galeona.

— Uciekasz — szepngta Maria Francesca stanawszy za
plecami" Martena;

Lecz w tonie tego stowa bylo tym razem wigcej zdziwienia
niz drwiny. Mimo to nawet na nig nie spojrzal. Byl catkowicie
pochlonigty zamierzonym manewrem 1 jego obliczaniem.
Odwrocit glowg, ale tylko po to, zeby sig¢ przekonac, jak predko
straci z oczu galeong. Wytgzajac wzrok dostrzegal jeszcze
niepewny zarys jej zagli, potem tylko jasniejsza plamg na tle
ciemno$ci, wreszcie — nic zgota.

— IdZz na dzidb — powiedzial chrapliwym szeptem do
Ryszarda. — Za chwilge zawrocimy przez sztag. Trzeba bedzie
przebrasowac reje.-

Belmont skinat gtowa. Mijajac senorite de Vizella, przestat
jej krotkie, porozumiewawcze spojrzenie.-

— Zaczynamy, Marie —- powiedzial potgtosem. — Trzy
maj si¢ dzielnie.-

Nie odpowiedziata mu; wydgta tytkd wargi z wyrazem dumy
i pogardy;

— Maszty i zagle — mowil Marten do gtéwnego bosma
na Pociechy. — Maszty i zagle, Tomaszu. Tak jak wtedy
pod Oeciras, kiedy to wysadzilismy na lad tych dwoje Por
tugalczykow, ojca i corke, pamigtasz? Tych, ktorzy odptacili
nam zdrada. Twoja salwa uratowata wowczas ,,Zephyra".



Byla to najlepsza salwa z catej burly, jaka zdarzylo mi si¢ widziec.
Chce, zeby$ dzisiaj zrobit to samo. Pociecha powaznie skinat
glowa.

—Dobrze, kapitanie.

—Gotuj zwrot — powiedzial Marten do Worsta.

—~QGotuj zwrot! — powtorzyly trzy rézne glosy przy!

masztach.

»Zephyr" lecial przez ciemnos¢ pod tggim poinocno-i
-wschodnim wiatrem, ktory gnat stada oblokoéw po niebie
przestaniajac gwiazdy. Grzebien wody tryskat spod dzioba,
pol$niewal nad prawa burta i opadat z jednostajnym szu-jj mem i
pluskiem w morze. Poktad unosit si¢ i poddawal” jak przy
glebokim, spokojnym oddechu.

— Wzia¢ brasy! — zawotal Marten polglosem. — Wybie
raj!

Sam stanat przy sterze i czekatl na ciche komendy star-| szych
bosmanow przy masztach. Maria Francesca patrzyta, jak koto
sterowe obraca si¢ migdzy jego dlonmi, zwalnia, za-1 trzymuje,
znow wiruje. Poczuta, ze poktad przechyla si¢! w przeciwna
strong, 1 nagle ustyszata w gorze glosne westchnienie dobyte —
rzektby$ — z tona pedzacych chmur. Reje obrdcity sig, zagle
napecznialy 1 pociagnety, a okret sktonit si¢ wiatrowi i wstat, aby
Znow przyspieszy¢ pedu. |

— Tak zamocowaé — rozleglo si¢ poprzez szum wody
1 po§wist wantow.

— Tak zamocowa¢! — dobiegto jak echo od fokmasztu.
Lecieli teraz z powrotem, zataczajac obszerne potkole. j|
Gdzie$ przed nimi na prawo w skos plyngta hiszpanska galeona,
lecz zapewne tylko Marten moglby okre$li¢ miejsce, w ktorym
znajdowata si¢ w danej chwili. Noc byta ciemna, obloki zgasity
staby blask mrugajacych gwiazd, morze czernialo jak rozkotysana,
falujaca warstwa sadzy bez potysku. Minuty uplywaly w
milczeniu, ktore zdawalo si¢ trwacj juz od wielu godzin, napigte,

czujne, cierpliwe, przyczajone




miedzy przednim g tylnym kasztelem jak olbrzymi czarny kot.

Senorita de Vizella poczuta dreszcz zabobonnego Igku.
Poktad byl jak wymarly. Zaden ksztalt, Zaden cien nie poruszat sie
na nim; zaden glos czy chocby szept si¢ nie odzywal. Tylko tuz
obok wysoka, barczysta posta¢ Martena u steru pochylala si¢
lekko z boku na bok, w przod i w tyt, w takt kotysania okrgtu, co
sprawiato wrazenie, ze stoi tam nie zywy cztowiek, lecz jaka$ na
pot materialna zjawa, lekka i zwiewna, poddajaca si¢ podmuchom
wiatru. Maria wpatrywata si¢ w to widmo szeroko otwartymi
oczyma z takim natgzeniem, ze chwilami macito jej si¢ w glowie.
Stata tak blisko, ze mogla go dotkna¢ wyciagnawszy reke, a
jednak nie czuta jego obecnoéci,'jakby duch Martena opuscit swa
cielesng powloke i krazyl gdzie$ z dala od ,,Zephyra", tam gdzie w
ciemnosciach, na oslep, pod wszystkimi zaglami gnata hiszpanska
galeona.

Widzi ja — myslata senorita. — Jest przy niej. Siedzi jg i
wie o kazdym jej ruchu. Niemozliwe, aby nie uzywal przy tym
czarow. Lecz Najswigtsza Panna tez powinna o tym wiedziec.
Dlaczego pozwala na te diabelskie praktyki? Czemu nie zamieni
go w kamien? JPrzeciez tu chodzi o jej SAviety wizerunek! O nia
sama!

Jaka$ wigksza fala podbiegta z boku pod rufe, poktad uniost
si¢ 1 zapadl w bruzde. Seiiorita instynktownie wyciagneta reke,
aby utrzymac¢ réwnowagg, i chwycita rami¢ Martena. Bylo to jak
najbardziej materialne, ciepte, silne rami¢ o gtadkiej skorze, wcale
niepodobne w dotknigciu do ramienia widma czy tez upiora.

— Och! — krzykneta cicho i cofngta dton.

Zobaczyla jego twarz zwrdcong przez sekundg ku sobie
! blysk zgbéw w usmiechu.

— Teraz ich mijamy — szepnat.

Ta krotka uwaga rozwiala jej poprzednie obawy: Mar-



ten byt tutaj. caly. wraz ze swa dusza, z zuchwalstwein,' z bystrym
spojrzeniem i gtosem.

~ Skad wies«> gdzie oni sa? — zapytata. /

— Z prostego obliczenia predkosci galeony i ,,Ze-phy«; ra"
— odrzekt cicho. — A takze z wielko$ci promienia tuku, jaki
zatoczylem.

Niezupelnie zrozumiala to wyjasnienie, ale skingla glowa.
Nie byly to chyba zadne czary.

Po chwili Marten znéw kazal przebrasowaé reje, wykona!
jeszcze jeden zwrot i poplynat z wiatrem w baksztag, jak
wowczas, gdy miat galeong¢ za rufs. Lecz teraz ona go
poprzedzata. Wypatrywat w ciemnosci jej zagli i nie odzywat si¢
juz ani stowem.

Maria Francesca milczata réwniez, usitujac przemknaé
wzrokiem czarng zastong nocy. Nie mogta dostrzec nic zgota,
nawet wowczas, gdy wydalo jej si¢, ze Marten mruknat co$ i
zasmiat si¢ z cicha, a potem z wolna zaczat przerzuca¢ uchwyty
kota sterowego.

Uptynat jeszcze kwadrans, zanim ujrzata to, co on zdawat si¢
widzie¢ juz od dobrej chwili: na wprost dzioba majaczyta w
mroku jasniejsza plama. Z wolna zblizali si¢ do niej, az wreszcie
mozna bylo rozr6ézni¢ trapezoidalny ksztatt zagli rozpigtych nad
czarng masa kadluba, potem wysoki tylny kasztel, potem nawet
maszty z kolistymi marsami i sie¢ wantow z drablinami *
biegnacymi od nich ku burtom okregtu.

Gdybym krzyknela, ustyszeliby mnie — pomyslata Maria
Francesca.

Lecz wiedziata, ze nie zdobedzie si¢ na zaden ostrzegawczy
okrzyk. Nie zdotataby zapewne wydoby¢ glosu ze $cisnigtego
gardla, a zreszta niezwalczona ciekawo$¢ tego, co miato nastapic,
wzigta gorg nad wszelkimi jej uczuciami,



Tymczasem ,Zephyr" nieznacznie wykrgcal w lewo,
zwracajac si¢ prawa burta ku galeonie, a jednocze$nie odlegltosé
pomigdzy nimi ustalita si¢ na jakie sze$éset jardow. Wydawato
sig. ze kto$ z hiszpanskiej zalogi lada chwila musi go dostrzec.
Lecz oni wypatrywali go przed soba; zadnemu z nich nie przyszto
do gltowy, zeby mogt znajdowaé
si¢ z tyhii, " 1" rufav

Wtem jasnopomaranczowy blysk rozdart ciemno$¢ ukazujac
na mgnienie oka galeong, jej pochylone maszty i wielkie,
brzuchate zagle oraz dwa rzg¢dy paszcz armatnich sterczacych ze
strzelnic na obu poktadach artyleryjskich. Rozlegt si¢ przeciagty,
ogluszajacy huk salwy, a jednocze$nie ,,Ze-phyr" odsadzil si¢ w
lewo, jak pod ciosem wymierzonym w burt¢ przez bajecznego
potwora morskiego. Potem ciemno$¢ zatrzasngla si¢ nad morzem i
zgestniata od dymu, a stamtad, gdzie przed chwila byta galeona,
dolecial toskot walacych si¢ masztow i rej, okrzyki wsciektosci i
trwogi, a wreszcie pojedynczy jek dzwonu okrgtowego, ktory
zabrzmial tgpo 1 krotko, jakby spizowy kielich pekt trafiony
pociskiem;

Maria Francesca zerwatla si¢ na nogi, gdyz niespodziewany
wstrzas rzucit ja na deski poktadu/Pierwszym uczuciem, jakiego
doznata zrozumiawszy, co sig¢ stato, by| gniew i wstyd. Przeleciato
jej przez glowg, ze Jan nie ostrzegl jej o salwie z calej burty, aby
ja o$mieszy¢. Ale natychmiast odrzucita t¢ mys$l: nawet nie
spojrzat na nia; z pewnoscia nie zauwazyt, jak upadla. Uchwyty
kota sterowego wirowaty migdzy jego dtonmi, ,,Zephyr" zakrecat
w prawo za rufa galeony, on za$ statl na szeroko rozstawionych
nogach i patrzyt wprost przed siebie;

Senorita rowniez spojrzata w tamta strong. Hiszpanski okret
byt zupetnie unieruchomiony: jego tylny maszt zostat zmieciony z
poktadu, a $rodkowy i przedni utworzyly na dziobie stertg
potrzaskanego drewna powiewajacego  strzgpami  zagli.
Ogotocony kadtub chwial si¢ na boki dryfujac



w poprzek fali. Tu i 0wdzie wsrod rozbitych kaszteli i szczatl kow
takielunku petgal plomien wszczynajacego si¢ pozaru;] a przy
burtach kiebit sig¢ thum ludzkich postaci usitujac spu-| $ci¢ szalupy
i w panice walczac o miejsca. Wtem Marten zawolat:

—Gorne zagle na dot!

—Popusci¢ faty *! — rozleglo si¢ od masztow. — Wy-']

biera¢ giejtawy!

A po chwili:

— Szoty luz! Gordingi luz! Wybieraj! Zywo!

Pi6tna szamotaly si¢ na wietrze, zjezdzaly w dot, ko-fj mendy
krzyzowaly si¢ wzdtuz poktadu od rufy do dzioba, rozlegaly si¢
raz po raz przenikliwe gwizdki bosmandw. ,.Zephyr" zwalniat,
wykrecat, dryfowal bokiem, zmierzajac] swoja lewa ku prawej
burcie galeony. Gdy byt juz blisko,' z jego marséw gruchneto kilka
strzatdow, a Marten oddal! ster w rece bosmana, ktory wytonit sig z
ciemnosci tuz obok.J

— Poddajcie si¢! — zawotal po hiszpansku. — Darujg)
wam zycie!

W tej chwili na dziobie galeony buchnat zywszy ptomien:
zajety si¢ zagle fokmasztu. W czerwonym blasku ognia mozna
byto dojrze¢ wzdluz burty ,Zephyra" podwoj-' ny szereg
arkebuznikow z tlejacymi lontami i z hakownica-mi
wymierzonymi w tlum marynarzy. Kilku ludzi czekatlo w
pogotowiu, trzymajac ditugie bosaki i liny z hakami, aby za ich
pomoca sczepi¢ si¢ z galeona. Oddziat abordazowy z toporami i
nozami stal na szkafucie, gotow rzuci¢ si¢ do walki wreez i
szturmem zdoby¢ plonacy wrak ,,San Jago".

Lecz szturm okazal si¢ niepotrzebny. Hiszpanski kapitan';
konal przygnieciony szczatkami bezanmasztu, jego dwaj po-
rucznicy zgingli od salwy ,,Zephyra", dowoddca artylerii byt




ranny w brzuch i nieprzytomny, a mtodsi oficerowie dowodzacy
muszkieterami zupetnie stracili glowy i wszelka che¢ do stawiania
jakiegokolwiek oporu. Kilka biatych placht naraz powiato z
poktadu galeony.

Senorita de Vizella odwrocita si¢ do nich plecami, a jej
$wieze, czerwone usta 'wykrzywit grymas pogardy. Pomyslata, ze
gdyby Marten zdecydowal si¢ zatopi¢ ten okrgt wraz z jego
zatoga, nie przemowilaby ani stowa w ich obronie,

7

Okazalo si¢* ze senorita Maria Francesca de Vizella nie
mylita si¢ twierdzac, ze na kazdym hiszpanskim okrgcie mozna
znalez¢ obraz Madonny. Badz co badz dotyczylo to galeony ,,San
Jago". Tessari, ktory na czele oddziatu abordazowego wtargnat na
jej poktad, =znalazt w kajucie kapitana oprocz obrazu
przedstawiajacego $w. Jakuba (patrona Hiszpanii oraz okretu)
réwniez wizerunek Panny Marii z Drzieciatkiem. Nie byta to
wprawdzie Madonna z Alter do Chao, lecz mistrz, ktory ja
malowal, nadat jej twarzy pleé jasna, zgota niepodobna do
smagtej twarzy Matki Boskiej z Czgstochowy.

Mimo to senorita z poczatku nie chciala przyjaé¢ zdobytego
obrazu.



- ropelnifes $wigtokradztwo oswiadczyta wymo<j

Sle. — Zrabowale$ go z katolickiego okrgtu, przelewajac!
krew chrzescijanska, lak jak rabujesz ztoto i cenny tadu* j nek.
Nie moglabym si¢ modli¢ przed takim obrazem; nie §miatabym o
nic prosi¢ i za nic dzigkowa¢ Madonnie, ktora dla mnie ukradtes.

—Uratowatem ja od zatonigcia — odrzekl Marten. ~~j

Przeciez gdybym ja zostawil na ,,San Jago", posztaby na | dno

razem ze $w. Jakubem. Ale skoro jej nie chcesz, wyrzuce* ja

za burte.
—Nie o$mielisz si¢ — krzykngla przestraszona. — Nie"
bluznij!
—- Oé$mielg sig, badz pewna — powiedzial porywczo i

chciat juz odejs¢, gdy chwycila go za regkg.

— Zostaw len obraz — szepugta.

Oddat jej go i odwrocit si¢ ku wyjsciu. Bedac juz na progu
kajuty, ustyszat, ze powiedziala cicho:

— Dazigkujg;

Obejrzat sig, ale nie spotkat jej spojrzenia; stala w tym
samym miejscu, trzymajac oburacz ztocone ramy i patrza w
tagodne oblicze swej patronki.

Zdawato mi si¢ - - pomyslal. m ¢ A moze powiedzial to do
niej?...-

Oprocz obrazu Madonny starszy bosman Tessari, zwany
Cyrulikiem, znalazt na ptonacym ,San Jago" kas¢ okrgtowa z
niewielkim zapasem zlota i srebra, spora ilo$¢ broni, amunicji t kul
oraz niemal pelne magazyny zywno$ci. Odes stal Martenowi
szkatule z pienigdzmi, wybral to, co uwazal za najcenniejsze i
najpotrzebniejsze z pozostalych przedmiotéow, obrabowat
doktadnie hiszpanskich oficeréw i ma-: rynarzy z nielicznych
klejnotéw i gotowki, po czym kazal" im najpierw przenies¢
najcigzsza zdobycz na poktad ,.Ze-




phyra". a nastgpnie polecit zatadowa¢ prowiantem S beczkami z
woda szalupy i tratwy, ktore spuscili na morze, nie bardzo
wierzac, ze korsarski kapitan rzeczywiscie pozwoli im odplynac.

Tessari zapewnit ich o tym, wygtaszajac krotka przemowe.

— JesteScie wolni — powiedzial. — Zawdzigczacie to
wspaniatomys$lno$ci naszego szypra i dlatego powinniscie co
dzien zmowic¢ poboznie modlitwe za jego zdrowie"i powodzenie.
Zapamigtajcie sobie jego imi¢ — Marten i nazwe okretu
,Zephyr", a takze wyglad naszej bandery. Zadnemu z was nie
zycze, aby zobaczyl ja po raz drugi, poniewaz ten widok na ogoét
szkodzi Hiszpanom na zdrowie i czgsto skraca im zycie. Mozecie
to opowiedzie¢ wszystkim swoim znajomym, aby ich takze
przestrzec. A teraz radzitbym wam wziac si¢ do wiosel i ptynaé
wprost na potudnie. Tam jest Hiszpania. Jezeli wyladujecie
pomyslnie, zrobicie najlepiej nie wytykajac wigcej nosa poza jej
brzegi. Szcze¢sliwej drogi, leperos!

Tymczasem ogien objat caty przod galeony, a wkrotce po jej
opuszczeniu przez zalogg przerzucit si¢ na szkafut i dotarl
glgboko do wngtrza. O $wicie plomienie zbladly i moglo sig
zdawac, ze pozar przygasa, lecz gdy ,,Zephyr" oddalil sig o jakies§
dwie mile, zeglujac ku wschodowi, ognisty snop strzelit w gorg za
jego rufa, a potem huk wybuchu targnat powietrzem i ogotocony z
masztow kadlub ,,San Jago™ znikt z powierzchni morza,
pozostawiajac po sobie tylko ciemny pidropusz dymu wleczony
wiatrem na potudniowy zachadd.

Tego samego dnia, po czternastogodzinnej niczym nie
zaktoconej zegludze, ,.Zephyr" znalazt si¢ w poblizu piasz-
czystych wydm Grandes Landes, ktore zaczynaja si¢ na poétnoc od
Adour i si¢gaja ujseia Girondy, a nazajutrz o wscho-



dzie stonca, korzystajac z przyptywu, wszedt w waska gardziel
zatoki i rzucit kotwiceg na malej redzie opodal muréw Bayonne.

Marten odptynat na lad wraz z kawalerem de Belmont, aby
go pozegnad i zobaczy¢ twierdz¢ oraz miasto rozdzielone na trzy
czescei rzekami Nive 1 Adour. Nie spodobato mu si¢ tam zreszta.
W gospodzie, do ktorej wstapili, przyjeto ich nieufnie, a powazny
nastrdj skromnych, milczacych mieszkancow, ich umiarkowanie i
surowa hugonocka pobozno$¢ wydaty mu si¢ po prostu nieznosne.

—e Wracam na okr¢gt — o$wiadczyt zawiedziony i znie-
checony. — Jezeli cate krélestwo Bearnenczyka jest tak ponure i
smutne, nie chciatbym by¢ jego poddanym.

— Nie bardzo on przypomina z usposobienia swoich hu*
gonotow z Bearn — odrzekt Ryszard. — Ani on, ani jego
dwor. Ale tu rzeczywiscie jest nudno. Wracaj wigc; mnie
czas nagli, a konie czekaja.

Rozstali si¢ u wroét zajazdu, a w chwilg potem kawaler de
Belmont pedzit juz wyboistym traktem na Puyo i Ort-hez, w
kierunku Pau, aby wypeli¢ misj¢ zlecona mu przez hrabiego
Essexa.

Don Antonio Perez przyjal Belmonta nie tajac przed nim
niecierpliwego pospiechu. Czytat list Bacona usiadlszy na samym
brzegu krzesta, lecz zanim skonczyl, juz wstal, aby przebiec pokdj
tam i1 z powrotem, jakby podtoga palita go w stopy. Zatrzymat si¢
nagle posrodku, potrzasnal potaku* jaco glowa i spojrzal na
Ryszarda ptonacymi oczyma.

— Oto czego nam trzeba — powiedzial. — Przybyliscie
w sam czas: jutro wyruszamy do Paryza, a stamtad by¢é moze
do Flandrii. Ale t¢ sprawe¢ nalezy wygra¢ jeszcze dzi§, na
tychmiast!

Wygrat ja istotnie: Henryk IV podjal intryge i niezwlo-



cznie wyprawit do Londynu specjalnego posta z poufna wia-
domoscia, ze Filip II ofiarowuje Francji pokoéj na bardzo ko-
rzystnych warunkach: pokoj, ktory zapewne zostanie zawarty,
jesli Elzbieta nie zdecyduje si¢ na energiczna pomoc wojskowa
przeciw Hiszpanii.

Elzbieta jednak pozornie pozostata nieugigta: jej odpowiedz,
petna wyrzutdéw i skarg, byla odmowna. Krolowa nie miata ani
ludzi, ani pienigdzy; nie mogta nadal pomaga¢ Henrykowi IV.

Ale w rzeczywisto$ci nurtowal ja niepokoj. W §lad za listem
wyjechal do Paryza jej poset, ktory mial wysondowaé istotne
zamiary krola Francji. Tym postem byt nie kto inny, jak sir Henry
Unton, przyjaciel i stronnik polityczny Essexa. Miatl z sobag
instrukcje nie tylko Elzbiety, lecz takze Antoniego Bacona,
uzgodnione z Robertem De-vereux.

Wkrotce krolowa Anglii otrzymala dwa niezwykle alar-
mujace pisma z Paryza: jedno od swego ambasadora, ktory
uskarzal si¢ na rzekomo bardzo ozigbte przyjecie na dworze
francuskim i w catej rozciagtosci potwierdzat jej obawy; drugie od
don Antonia Pereza, ktory donosit, ze Henryk IV coraz bardziej
sktania si¢ do przyjecia pokojowych propozycji hiszpanskich, a
ostatni list Jej Krolewskiej Mosci przys$pieszy zapewne jego
decyzje w tej mierze.

Raport Pereza, napisany wspaniata tacina, ktéra szczerze
zachwycita Elzbiete, konczyt si¢ ostrozna uwaga, iz don Antonio
wprawdzie nie rozumie polityki angielskiej, lecz przypuszcza, ze
w postgpowaniu krolowej kryje si¢ jakas nie wyjasniona
tajemnica, bowiem fines principum abyssus multa *,

I znowu moglo si¢ zdawacé, ze zamysty hrabiego Essexa



i cala gra dyplomatyczna chybiaja celu: Elzbieta nie ulegta;
postanowita targowac si¢: o$wiadczyla, iz moglaby ostatecznie
udzieli¢ Francji pewnej pomocy wojskowej i pienigznej, jednak
pod warunkiem, ze krol francuski ,,powierzy jej opiece" miasto i
port Calais.

Dla Henryka IV nie byla to ngcaca propozycja. ,,Opieka"
angielska oznaczata po prostu ceng, jaka miatby z goéry zaptacié
za sojusz o niewiadomej wartosci. Lecz nie zdazyl juz
odpowiedzie¢. Hiszpanski korpus po zwycigskim pochodzie przez
Flandrig rozpoczat oblgzenie Calais, a oddziaty piechoty wsparte
poteznym ogniem artylerii zdobyly zewngtrzne waly obronne
miasta.

Huk dziat dochodzil wyraznie poprzez Kanat; styszano) go
nie tylko z Sussex i w Kent, lecz takze w patacu krélewskim, a byt
to zaiste grozny akompaniament do niepokoju i obaw Elzbiety.

Wkrétce miasto poddato sig, ale m¢zny garnizon twierdzy
panujacej nad portem bronit si¢ nadal. Hrabia Essex! wymodgt na
krolowej decyzje o natychmiastowej interwencji: zgodzita sig
wystaé go z odsiecza na czele paru tysiecy zolnierzy.

Lecz zanim przybyt ze swa nieliczng armig do Dovruj
pozatowala tego kroku. Pomyslata, ze wprawdzie szczgsliwy los
moze 1 powinien usmiechna¢ si¢ Robertowi Deve-reux, ale
dlaczego nie mialby uczyni¢ tego samego dla francuskiej zalogi
twierdzy? A nuz Francuzi zdotaja sami obroni¢ port i doczekaja
si¢ odsieczy z Paryza? Po co w takim razie! wydawac tyle
pienigdzy na t¢ ekspedycje!

Ta mysl tak jej dokuczata, ze nazajutrz postanowita odwotac
Essexa. W chwili gdy jego wojska tadowaly si¢ na okrety
$ciagnigte zewszad do Dovru, z Londynu przybyt kon-| ny kurier z
rozkazem wstrzymujacym wyprawe.

Hrabia Essex omal nie oszalat z rozpaczy, tecz nie o$mie-| lii
si¢ odptyna¢ wbrew rozkazom monarchini. Wysiat do niej]



gonca z listem, w ktorym zaklinal ja, by pozwolita mu
dziataé.

Elzbieta odpowiedziala odmownie, lecz z niejakim wahaniem;
wigc ponowil prosbe, przytaczajac nowe argumenty. Minal jeden i
drugi dzien, kurierzy pedzili tam i z po* wroiem migdzy Dovrem
a Londynem, podczas gdy Hiszpanie szturmowali warownig, a
krolowa jak zawsze zwlekata z ostateczna decyzja; Wreszcie
czternastego kwietnia, gdy juz byla prawie przekonana, garnizon
Calais wywiesit bialq flage; Hiszpanie zajeli twierdzg i port.

Dopiero teraz Elzbieta u§wiadomita sobie rozmiary i ceng tej
porazki. Calais w rgkach Hiszpanow — oznaczato to state
zagrozenie zeglugi angielskiej poprzez wody kanatu La Manche, a
takze ustawiczne niebezpieczenstwo inwazji, Nalezalo w jakis
sposob naprawi¢ popetniony blad.

Don Antonio Perez przybyt do Londynu wraz z kawalerem
de Belmont, a Henryk IV wystal w §lad za nim ksigcia de
Bouillon w celu przeprowadzenia uktadu w sprawie angielskiej
ekspedycji wojskowej do Francji.

Tymczasem jednak od szpiegow w Hiszpanii nadeszly pewne
niepokojace wiadomosci, a sytuacja polityczna zdawata si¢
potwierdza¢ ich prawdziwos¢. Oto Filip U rzekomo
przygotowywal i zbroil nowa armade dla poparcia katolikow
irlandzkich, ktorzy knuli jeszcze jeden bunt przeciw Anglii.
Wobec tego doradcy krolowej wystapili przeciw projektowi
desantu we Francji, natomiast wysungli plan ataku sit morskich na
Kadyks, w celu zniszczenia okrgtow hiszpanskich.-

Hrabia Essex opowiedzial si¢ réwniez za tym planem,
nalegatl jednak, aby w wyprawie wziat udziat silny korpus ladowy
na statkach transportowych. Gdyby atak na zgromadzong w porcie
hiszpanska armadg zostal uwienczony zwycigstwem, nalezalo
zdaniem hrabiego wysadzi¢ tam potgzny desant i za jednym
zamachem zniszczy¢ ten port, na-



stepnie zdoby¢ Sewillg i ewentualnie takze z dwoch stron — od
morza i ladu — zaatakowac Lizbong.

Elzbieta zgodzita sig, jakkolwiek pomyst Essexa od poczatku
wydawat si¢ jej nazbyt $miaty i ryzykowny. Mia* nowata Roberta
Devereux i admirata Howarda dowddcami armii i floty, po czym
oddala si¢ nowym wahaniom 1 watpliwosciom, shuchajac
wywodow Pereza, ktory — opuszczony przez Essexa — usitlowal
naktoni¢ ja do przyjecia poprzednich planow.

Tymczasem hrabia wsrdd ustawicznych sporow i zatargéow z
lordem Howardem Effinghamem gromadzil okrety i wojska w
Plymouth. Gdy byt juz w potowie gotéw, z Londynu przybyt
goniec krolowej. Elzbieta rozkazywata, by obaj dowddcy
natychmiast stawili si¢ u dworu.

Robert Devereux udat si¢ tam peten najgorszych przeczuc.
Wydatki na zbrojenia znacznie przekroczyly sumy, ktorymi
rozporzadzatl; brakowato mu ludzi, amunicji, sprzgtu: i broni. Nie
mial jeszcze dostatecznej ilosci okretdéw i1 musial na kredyt
kontraktowac statki prywatne, a oto teraz cata ekspedycja zdawala
si¢ wisie¢ na wilosku. Na domiar zlego z Gujany powrdcit jego
rywal, sir Walter Raleigh, ktéorego krolowa przyjela nader
taskawie.

Raleigh byt grozny. Odkryt rzekomo w Indiach Zachodnich
poklady ztota i zalozyt tam angielska osadg, ktora nazwat Elzbieta-
Wiktoria. Czyzby to jego intrygom nalezalo przypisa¢ naglte
odwotanie do Londynu hrabiego i lorda' -admirata? Czy ten
awanturnik sklonit Elzbietg¢ do zanie-j chania wyprawy na Kadyks?
Czy moze sam postarat si¢* o dowddztwo?

Wszystkie te obawy okazaly si¢ plonne. Krolowa miata
wprawdzie szereg watpliwoSci, wahata si¢ 1 zwlekata, lecz
wreszcie potwierdzila nominacj¢ Essexa i Howarda. Raleigh, na
razie przynajmniej, otrzymat inne wysokie, lecz drugorzedne
stanowisko, a don Antonio Perez zostal odsunigty od




fask i wpltywow; jego ustugi staly si¢ juz zbyteczne: warunki
zbrojnego sojuszu z Francja utozono i podpisano bez jego udziatu.

Podczas gdy migdzy Londynem a Paryzem snuto nici intryg
dyplomatycznych, a w Madrycie i Escorialu dojrzewaly plany
wyprawy do Irlandii, Marten nieSwiadom spraw wielkiej polityki,
prowadzit wlasna gre dyplomatyczna na poktadzie ,,Zephyra" oraz
prywatne dziatania wojenne na wodach Atlantyku.

Jego dyplomacja dotyczyta zdobycia senority de Vizella,
wojna za$, ktorej sukcesy mialy poprze¢ te dyplomacje,
przyczynita mu poza tym stawy i bogactw.

Opusciwszy Bayonne, ,,Zephyr" pozeglowat na zachod, ku
Azorom, w poszukiwaniu cenniejszych zdobyczy niz ta, ktéra
wpadla w rgee jego zalogi na ,,San Jago". Juz w potowie drogi
napotkatl dwa statki portugalskie, z ktorych jeden zdotal ujs¢ pod
ostona zapadajacych ciemnosci, lecz drugi zostatl zatrzymany i
zdobyty abordazem, a jego tadunek okazal si¢ wart zachodu:
zawieral miedzy innymi cukier, spora ilos¢ gozdzikéw i bawelny.

Marten nie troszczyl si¢ o bawelng; zabrat to, co przed-
stawiato najwigksza warto$¢, i pozwolil portugalskiemu ka-
pitanowi odptyna¢ do Lizbony. Potem zmienit kurs i skierowat sig
ku Wyspom Kanaryjskim, w nadziei, ze natrafi na eskadrg Blasco
de Ramireza.

Od pozostatych przy zyciu oficerow ,,San Jago" dowiedziat
si¢, ze Piamirez ma tej wiosny eskortowa¢ Ztota Flotg, i
przypuszczat, ze w tym celu musiat juz opusci¢ Kadyks, aby ja
spotka¢ gdzie$ na zachdd od Teneryfy. Gdyby mu si¢ powiodto,
gdyby los mu sprzyjal, moglby zarazem zatatwi¢ dawne
porachunki z komandorem i pokusi¢ si¢ o wspaniata zdobycz.



Powiedzial Marii o swych nadziejach i zamiarach, ona za$
powstrzymatla si¢ tym razem od drwin i pogardliwych uwag.

—Bedg si¢ modlita, aby$ go spotkat ~ powiedziata cicho.

—1I zapewne, abym zostal pokonany? — spytat.

Nie odpowiedziata; usmiechngta si¢ tajemniczo, patrzac,
gdzie§ w przestrzen ponad jego glowa, po czym nagle przy-
pomniata sobie, ze Herman Stauffl obiecat jej pokazac, jak trzeba
rzucac¢ nozem, aby ostrze trafiato w cel, i odeszta.

Marten nie wiedziat, jak sobie tlumaczy¢ ten u$miecha i
stowa, Czasem wydawalo mu si¢, ze z wolna zdobywa jej
przychylno$¢; ze jej opdr stabnie. Lecz gdy probowat si¢ do niej
zblizy¢, natychmiast odpychata go z pogarda, a gdy tracit
panowanie nad namigtnoscia, ktora trawita go jak zar i raz po raz
buchata ptomieniem — grozita, ze raczej przebije si¢ sztyletem,
niz mu ulegnie.

Moglby wprawdzie z tatwoscia odebra¢ jej ow sztylecik,
ktory stale nosita przy sobie, ale nie chciat ucieka¢ si¢ do, gwattu.
Jesli mial ja posiasé, to nie wbrew- jej woli. Tak postanowit i tak
usitowal postgpowaé mimo ironicznych spojrzen kawalera de
Belmont i mimo ze zauwazyt domyslnej usmieszki niektérych
mlodszych bosmandéw ze swej zatogi.

Tymczasem ,,Zephyr" minal Mader¢ i plynat teraz nie-j
spiesznie, pod skroconymi zaglami w strefie wiosennego pa-j satu,
lawirujac to lewym, to prawym ciagiem na zach6d od wysp Hierro
i Palma, oddalajac st¢ ku Ithas Acores i za-j wracajac znéw na
poludnie. Stoneczne, cieple dni i rozgwiezdzone noce przeciagaly
nad wysokimi masztami okrgtu, a dluga atlantycka fala kotysata go
fagodnie i czule, szumiac u dzioba i pluszczac o burte.

Moglo si¢ zdawac, ze ta podréz nie jest wyprawa korsarska,
lecz przyjemna rozleniwiajaca wycieczka dla wypoczynku.
Marten grywat ze Stefanem Grabinskim w sza-



Ay, uczyt Marig Fraiiceske szermierki na szpady, gawedzil ze
swoimi bosmanami, zabawiat si¢ strzelaniem z tuku do delfindw,
a z pistoletu do mew, ktore w poblizu wysp pojawily sig
gromadnie i krazyty nad okrgtem.

Wkrétce jednak sprzykrzyly mu si¢ te btahe zajgcia i1 roz-
rywki, a oczekiwanie na niepewna sposobno$¢ zaczgto go nuzy¢.
Gdyby mial przy sobie Hoogstone'a, zdecydowalby si¢ w braku
innych obiektow zaatakowa¢ ktéry$S z mniejszych portdw na
Wyspach Kanaryjskich. Lecz w pojedynke, bez pomocy ,,Ibexa",
nie mogt podja¢ takiej proby. Postanowitl zatem udaé si¢ na
ponocny wschod od Madery, aby czatowaé tam na statki
zdazajace z Funchalu do Lizbony z tadunkiem wina.

I tym razem powiodto mu si¢ lepiej, niz przypuszczat.
Zaledwie ,,Zephyr" minat wyspy Salvagos, na horyzoncie ukazaty
si¢ zagle jakiego$ statku, a w dwie godziny pdzniej Tessari
rozpoznat trzymasztowa karawele ze sko$nym lacinskim zaglem
na trzecim maszcie i potgznymi kasztelami wzniesionymi w trzy
kondygnacje na dziobie i na rufie, co nadawalo krotkiemu,
niezgrabnemu kadlubom niejakie podobienstwo do tureckiego
siodla o zadartym l¢ku i oparciu z tylu. Byl to bez watpienia
hiszpanski okrgt dawnego typu, przerobiony na frachtowiec.
Zdazal z potudnia na pdinoc, gleboko zanurzony, lawirujac z
niejakim trudem pod wiatr, ktory dat tego dnia ze znaczna sita.-

»Zephyr" dopedzil go z tatwoscia I przecial mu drogg, a
potem, wywiesiwszy swa czarna banderg, zmniejszyt predkosé
podciagajac na giejtawach zagle do rej, jakby miat potozy¢ si¢ w
dryf przed dziobem karaweli.-

Hiszpanskiemu kapitanowi od poczatku nie podobaty si¢ te
manewry. Gdy ujrzat wympel wojenny ze ztota kuna, nie miat juz
zadnych watpliwo$ci co do ich celu i nie czekajac na zaczepke,
sam kazal dac¢ ognia z czterech przednich dziat.



Pociski przeleciatly nad dziobem ,,Zephyra", a jeden z nich
zerwal dwa kliwry na bukszprycie, ktorych Worsl nie zdazyt
opuscic.

Lecz bylta to jedyna salwa, jaka zdotali odpali¢ puszka* rze
Starej karaweli. W nastgpnej sekundzie z poktadu korsarskiego
okrgtu hukngly trzy oktawy, a w $lad za nimi trzy
dwudzicstopigciofuntowe falkonety z prawej burty.

Skutek tych strzalow przeszedt wszelkie oczekiwanie, tak po
jednej, jak i po drugiej stronie. Dolne reje grotmasztu wraz z
zaglami rungly na niski, kwadratowy szkafut, a w przednim
kasztelu ukazata si¢ ogromna wyrwa.

Wsrod Hiszpanéw powstato zamieszanie, Zanim si¢ opa-
migtali, ,.Zephyr" wykrecit i przybit dziobem do ich burty
wpierajac ogotocony bukszpryt miedzy wanty usztywniajace
fokmaszt i rwac na strz¢py zagle. Tessari, za nim Stefan Grabinski
i Herman Stauffl pierwsi skoczyli na poktad karaweli. Trzydziestu
bosmanéw i marynarzy wyroito si¢ ich $§ladem, rabiac toporami,
dzgajac nozami i bosakami, strzelajac prosto w twarze i w piersi z
pistoletow.

Hiszpanie zrazu cofngli si¢ przed tym natarciem, ale kapitan
zdotat tymczasem zorganizowaé na rufie silny oddziat zlozony
gléwnie z kanonieréw i pchnat go do przeciwataku, wysytajac
jednoczesnie na marsy kilkunastu ludzi uzbrojonych w muszkiety.

Marten jednak w pore dostrzegt niebezpieczenstwo. Kazat
da¢ ognia z dziesigciu hakownic w sam S$rodek biegnacych na
pomoc puszkarzy, po czym zwinnie jak kot wspial! si¢ na
bukszpryt, przebiegt kilkanaécie krokow nad poktadem! karaweli,
zjechal w dot po splatanych linach i z obnazonym; rapierem w
reku wpadt pomigdzy walczacych.

Korsarze powitali jego naglte zjawienie sig¢ piekielnym
wrzaskiem i ruszyli za nim z taka furia, Ze nadwergzonej salwa z
hakownic szeregi Hiszpanow pekly, a potem roz* pierzchty si¢ w
nietadzie.



Wtem z gory, z marsow ,,Zephyra" gruchnegly geste strzaty z
rusznic i muszkietow, a hiszpanscy strzelcy, ktorzy nie zdazyli
jeszcze zaja¢ swoich stanowisk bojowych, zaczgli spadaé na
poktad, badz ranni i zabici, badz tez tylko szukajac ratunku przed
pewna $miercia od celnego ognia.

W kwadrans od rozpoczgcia abordazu hiszpanska zatoga
zostata zdziesigtkowana i pokonana. Kapitan, blady z gniewu i
upokorzenia, stat teraz przed Martenem, ktory przyjat jego szpade
i zadawatl mu krotkie pytania o cel podrozy i tadunek. Karawela
byta w drodze osiem dni, liczac od opuszczenia Wysp Zielonego
Przyladka, gdzie zatrzymata si¢ na Santo Antao dla odnowienia
zapasow zywnosci i wody. Ptynela z Indii Wschodnich, wiozac
fadunek ryzu, indy-ga, pieprzu i pachnidet z drewna sandatowego.
Byla to cenna zdobycz i Marten znéw pozatowal, ze nie
towarzyszy mu zaden z zaprzyjaznionych korsarzy, ,.Zephyr"
bowiem nie mdgl pomiesci¢ catego tupu.

Podczas gdy zastanawial sig¢, co wybra¢ i jak dokonaé
przetadunku, za jego plecami, gdzie zbita cizba stali rozbrojeni
Hiszpanie pod straza kilkunastu marynarzy z ,,Ze-phyra", wszczat
si¢ jaki§ tumult i nagle padl strzal z pistoletu. Marten
btyskawicznie chwycit za kolnierz kapitana, uniost w gorg jak
snopek stomy i trzymajac go w powietrzu, obrécit sig, aby
zobaczy¢, co sig stato.

Ku swemu zdumieniu ujrzat przede wszystkim Marig
Franceskeg, ktora pochylita si¢, aby podja¢ z poktadu swoj
kapelusz z pekiem biatych piér, a o par¢ krokéw za nia —
Stauffla, ktéry raz po raz rzucit lewa rgka dwa noze w thum
hiszpanskich marynarzy.

Oba te rzuty byly celne: stojacy w pierwszych szeregach
chudy, wysoki cztowiek o wygladzie oficera osunat si¢ na kolana,
po czym upadt w tyl, na wznak. Spod jego ciemnej, spiczastej
brody, ponad karbowana kryza sterczaty obok



siebie dwie kosciane rgkojesci, a krew tryskata w gorg z prze-
cietych tetnic szyi.

— Strzelit do senority — powiedzial Stauffl w forma
wyjasnienia. — Sp6znilem sig o sekundg.

Maria Francesea usmiechngta si¢ trochg niepewnie, ogla-
dajac kapelusz przestrzelony na wylot.

—Skad si¢ tu wzigta§? — spytal Marten pobladly z wra-

zenia. — Jak mogtas...-

—Zobaczytam go z daleka — powiedziata, jakby chcac si¢

usprawiedliwi¢. — Nie przyszto mi do glowy, ze przywita

mnie w ten sposob.

— Ten. picaro?! — zdumial si¢ Marten. — Znasz go?

Skingta glowa.

— To m¢j kuzyn, Manuel de Tolosa. Nie przypuszczal,
ze jestem tu wbrew swojej woli. Pewnie myslal, ze..-;

— Ze co? — spytal Marten.

Przez twarz Marii przelecial lekki rumieniec.

— Och, ze co! Moglby$ si¢ domysli¢, co podejrzewata
zobaczywszy mnie tutaj w tym stroju. Glupiec! — tupngta
noga. — Zawsze byt glupcem!

Odwrocita sig chcac ukry¢ tzy nabiegajace do oczu;,ra|

Martenowi nagle rozjasnilo si¢ w glowie. Serce zabito
mu gwattownie, a ciepla fala wzruszenia podeszia do gardta.
Odepchnat hiszpanskiego kapitana t porywczo zblizyt si¢ do,
Marii. Lecz ona juz si¢ opanowata.

— Nie potrzeba mi ani twego wspoétczucia, ani pomo-j
cy — powiedziata spiesznie. — Proszg tylko o inny kapelusz.

Jan zatrzymat sig i popatrzyl na nig z podziwem, ponie”| waz
za$ Izy, ktore powstrzymywata, nie zdazyly obeschnaé,i jej oczy
wydaty mu sig jeszcze pigkniejsze niz zwykle.

— Jestes po prostu cudowna, Marie! *— szepnat goraco.'

Zarliwo$¢, z jaka wypowiedziat te stowa, zdawala sie
przyspiesza¢ tgtno krwi w jej skroniach. Czuta, Zze znéw sig.
rumieni. Aby nie okaza¢ zmieszania, sktonita mu si¢ prze*



gadnie, opuszczajac glowe i przyciskajac do piersi 6w prze-
strzelony kapelusz, % ktorym zreszta bynajmniej nie zamierzata
si¢ rozsta¢. Potem, wsrod ciszy, jaka od dobrej chwili panowata
dokota, przeszta ostroznie przez poktad omijajac kaluze krwi i
wstapita na trap przerzucony juz migdzy burtami obu okrgtow.
Dopiero tam zawahata si¢. jakby przypomniawszy sobie o czyms.
Obejrzata si¢ szukajac wzrokiem Hermana Stauffla.

— Dzigkuje¢ wam, zaglomistrzu! — powiedziata glo
$no. — Nie za to, ze zabilisScie Manuela, tylko za to, ze chcie
liScie mnie obroni€.

Zaledwie wypowiedziala to zdanie, juz pozatowala jego
niezreczno$ci; wydato jej si¢ zbyt prostackie wobec $mierci
cztowieka, ktory badz co badz byl jej krewnym, a jesli godzil na
jej zycie, to przeciez w obronie honoru rodziny i nazwiska.

Cisza trwata jeszcze przez sekundg, a potem z pokladu
»Zephyra" rozlegl si¢ grubianski §miech. Maria Francesea drgngta
jak od wuklucia zadlem osy. Wsréd kilku truxmanow
porzadkujacych splatane liny dostrzegta Slovena, ktory zapewne
uznat jej stowa za doskonaly zart. Z jego chudej, pokrytej
pryszczami geby nie schodzit grymas rozbawienia i uznania dla
dowcipu senority.

Gdy przy$pieszyta kroku mijajac mtodzikéow, ktorymi
komenderowal, uslyszata jeszcze, jak na swoj sposob wychwalat
jej wdzigki. Mowil wprawdzie poéiglosem, ale tak, aby te
zachwyty doszty jej uszu. Wiedzial, ze oswoila si¢ juz
dostatecznie z marynarska gwara, aby cho¢ czesciowo ja
zrozumie¢ 1 domysli¢ sig reszty. Czuta na sobie jego spojrzenie i
dygotala z gniewu i ze wstretu.

Zatrzymata si¢ nagle. Nie mogta znies¢ tego dtuze;j.

— Percy! — zawotala gniewnie;

Spojrzat na nia, a potem z triumfujacym usmiechem tracit w
bok najblizszego majtka i co zywo poskoczyt na jej wezwanie.



Nie zdazyl nawet powiedzie¢ ,,stucham", gdy otrzymat jeden
po drugim dwa siarczyste policzki. Byl tak zdumiej ny, a poza tym
zaskoczony ich sita, ze nie opamigtat sig, zanim nie odeszla.
Glo$ny wybuch §miechu truxmandw podziatal na niego jak wiadro
zimnej wody i1 przywrdcit mu do reszty §wiadomos$é. Rozejrzat si¢
dokota i zobaczyt wy-! soka posta¢é Martena, ktéry ukazat si¢ na
trapie i pytatl, co sig tu stato.

— Bosman Burnes dostal po mordzie od senority! M
wrzasnat radosnie jeden z chtopcow.

—= To bylo warto widzie¢c — dodal inny ze szczerym
podziwem.

Marten rozesmiat sie.

— Za co? — spytat.

Tego zaden z nich nie wiedzial na pewno, nie wylaczaj jac
Stoyena, kotry nie miat najmniejszego zamiaru zdradza¢ swoich
domystoéw 1 przypuszczen, zalit si¢ natomiast bardzo wymownie
na despekt, ktory go spotkat.-

Jan nie zamierzal przyciska¢ go do muru, aby wydoby¢
prawdg, ale spowaznial. Przypomniat sobie ironiczne usmieszki i
szepty, ktore zauwazyt wérod mlodszych marynarzy. Po-* myslal,
ze ich przyczyna mogt by¢ nieposkromiony jezyki Burnesa.

— Zrob rachunek sumienia, Percy — powiedzial kladac
mu ci¢zka dlon na ramieniu, — Z pewnos$cia co$ tam znaj
dziesz. 1 radzg ci, wystrzegaj si¢ tego na przysztos¢, bo na
stgpnym razem moglbys dosta¢ w pysk ode mnie, a to nie.
skonczyloby si¢ na rumiencach, jakie cig teraz ozdabiaja.

Przetadunek zdobyczy do tadowni ,Zephyra" trwat az
nazbyt dlugo, bowiem do chwili, gdy od poéinoco-wschodu
ukazaty sig sylwetki czterech okrgtow plynacych wprost z
wiatrem ku Wyspom Kanaryjskim.

Marten czekal, az si¢ zbliza na tyle, by mozna bylo je
rozpoznaé, a nastgpnie, przekonawszy sig, ze sa to lekkie,



lecz zapewne dobrze uzbrojone hiszpanskie fregaty, umknat im
sprzed nosa, pozostawiajac ich opiece uszkodzona i na pot
oprozniong karawelg.

Maria Francesca nawet si¢ tego nie domyslata, a zreszta nie
obesztoby ja to wiele. Wzburzona i wciaz bliska ptaczu zamkngta
si¢ w swojej kajucie, odprawita od drzwi Martena, ktory na
prozno do nich kotatal, i usilowata si¢ modli¢, aby odzyskaé
spokdj.

Na nic si¢ to nie zdato: jej mysli ustawicznie wracaty to do
Manuela, ktory najwidoczniej uwazal ja za kochankg Martena i
chcial ja zgladzi¢, aby potozy¢ kres tej hanbie, to do Slovena,
ktoérego sprosne uwagi palily ja wstydem i gniewem.

Manuel de Tolosa byt niegdy$s jej wielbicielem i nawet
zamierzal stara¢ si¢ o jej reke. Lecz po pierwsze nie posiadal ani
majatku, ani znaczenia,. po wtore za$§ nie potrafil zdoby¢ nawet
cienia jej wzajemnosci. Nie lubita go: miat sepleniaca wymowg,
ograniczony umyst i bardzo wysokie mniemanie o sobie.
Wiedziala, ze na parg miesigcy przed jej uprowadzeniem z zamku
da Insua y Vianna wyjechat na Jawe, gdzie z protekcji don Emilia
de Vizella mial przyrzeczone jakie§ nieznaczne stanowisko w
stuzbie wojskowe;j. Dlatego tez, gdy go zobaczyta i poznata wsrod
jencow na poktadzie karaweli, chciala si¢ od niego dowiedzieé¢
czego$ o ojcu, a takze za jego posrednictwem przesta¢ do Lizbony
wiadomosci o sobie. On za§ — bezmyslny ghupiec! — strzelit do
niej, zamiast skierowa¢ swoj pistolet w serce Martena. Zapewne
wiedziat o jej porwaniu, a ujrzawszy ja u boku korsarza, ze szpada
i w meskim przebraniu, wyciagnal z tego zbyt pospieszny
wniosek.

— Glupiec! — powtorzyta glosno. **- Nie nadawat si¢ tam
pewnie nawet na oficera.



Lecz postgpek Manuela mniej ja gniewal niz bezczelne
zachowanie si¢ Slovena. Ten sprytny cwaniak z pewnoS$cia byt
domyslniejszy niz Manuel: odgadywat to, co ukrywaly $ciany
kasztelu na rufie ,,Zephyra"', a moze po czgsci i io, co dziato sig w
sercu senority. Ttumaczyt sobie jej opor na swoj sposob cynicznie
i bezwstydnie, my$lac i méwiac o niej jak o dziewce portowej, z
ktora chetnie by si¢ przespat. Niej znat innych kobiet, chyba te,
ktére zdarzyto mu si¢ zgwalci¢ w zdobytych miastach tub na
poktadach pojmanych statkow. Ja traktowat jak zdobycz wojenna
swego kapitana, zdobycz tylko na razie nietykalna, ale ktora
moglby otrzymaé w podarunku, podobnie jak znoszona kurtke
albo nieprzydatna parg butdw. Z pewnos$cia nie wyobrazal sobie,
aby Marten odnosit si¢ do niej inacze;j.

Gdybym si¢ dostata w rece takiego totra '— myslata Maria
Francesca — chyba nawet NajSwigtsza Panna nie zdotataby mnie
obroniéj

Gdy ,,Zephyr" w koncu maja roku 1596 powrdcit do Deptford,
Marten poczut si¢ jak przybysz z zapadiej wioski przeniesiony
nagle do rojnego miasta, w ktorym odbywa sig




zarazem, doroczny jarmark, odpust, mobilizacja wojsk i "dzie
panuje zamieszanie jak na wiadomos$¢ o bliskim potopie- Co
chwila dowiadywat si¢ o zdarzeniach, nowinach, pogloskach i
plotkach, od ktorych huczalo mu w gltowie: zajecie Calais przez
Hiszpanow, zmiana uméw kaperskich na korzys¢ skarbu,
niebywaty wzrost cen, sojusz z Francja, wojna z Hiszpania, bunt
w Irlandii, nominacja Waltera Raleigha na kontradmirata,
wyprawa do Flandrii, sekwestr prywatnych statkow, rzekomo
przygotowywany dekret o zakazie przywozu wina i eksportu
welny, a poza tym pogon za plynna gotoéwka na oplacenie
zalegtych podatkow, ktore jakoby miano $ciaga¢ bardzo
bezwzglednie i w bardzo krotkim czasie. Wszystko to stwarzato
goraczkowa atmosferg i niecbywaly zamet.

Nietad panowat rowniez w urzedach, na komorze celnej i w
kapitanacie portu. Marten otrzymywat tam sprzeczne polecenia i
rozkazy, a juz z urz¢dnikami skarbowymi w ogdle nie mogt dojsé
do porozumienia; ich apetyty i zadania urosty tak dalece, ze
niemal czwarta cz¢§¢ zdobyczy musiat poswigci¢ na zaspokojenie
daAvnych i obecnych pretensji skarbu, a prawie cala reszte
sprzeda¢ za posrednictwem Krolewskiej Izby Handlowej, przy
czym na potowe naleznosci otrzymat rewersy ptatne dopiero w
koncu nastgpnego.kwartatu. Wiedzial, ze go wyzyskuja i
oszukuja, ale nie moégt nic wskora¢ w tym chaosie i pospiechu,
zwlaszcza ze przywykt zleca¢ sprawy handlowe SchultzoAvi. Ale
Schultz przebywat w Plymouth wraz z calym sztabem
pracownikow' .swej londynskiej filii.

Po trzech dniach targdéw, kiotni i wyczekiwania w ko-
rytarzach urzedow Marten byl tak znuzony i wyczerpany', ze
poddat si¢ i podpisat wszystko, co mu kazano, po czym w
obecnosci inspektorow portowych Jej Krolewskiej Mosci kazat
wyladowa¢ zdobycz na barki i lichtugi, ktore nastgpnie miaty
zaopatrzy¢ ,,Zephyra" w balast na droge do



Plymouth, dokad miat natychmiast odptynaé, aby zgtosi¢ si¢ do
dyspozycji hrabiego Essexa.

Zniechgcony, rozgoryczony i zty, na prézno dopytywat .si¢
o cel zamierzonej wyprawy. Oswiadczono mu, ze dowie sig¢ o tym
na miejscu i ze tam réwniez otrzyma zapas zyw* nosci, prochu i
kul.

Niezbyt ufat tym zapewnieniom. Przeklinat w duchu wa-
runki umowy kaperskiej, ktore zmuszatly go do podporzad-
kowania si¢ rozkazom. Wiedzial z doswiadczenia, jak mato moze
zyska¢ w regularnych dziataniach wojennych i jaka warto$¢ maja
obietnice krolowej dotyczace wyptaty zotdu. Zaczynal miec juz
dos¢ tej stuzby: Elzbieta zbyt drogo kazata sobie ptaci¢ za patent
korsarski i za swoj prywatny udzial w wyposazeniu ,,Zephyra".

W powodzi poglosek przewazato zdanie, ze flota pod na-'
czelnym dowddztwem Essexa ma wyruszy¢ do Irlandii. Marten
wecale nie miat ochoty na wyprawe tego rodzaju. Po rasa pierwszy
pomyslat, Ze mozna by na serio rozwazy¢ propo-j zycje i namowy
Henryka Schultza dotyczace powrotu n«i Battyk.

Lecz na to bylo jeszcze za wcze$nie. Musial przeciez naj-
pierw zatatwi¢ porachunki z Ramirezem. Gdyby tego nie dopetnit,
Maria Francesca moglaby przypuszczac, ze si¢ go ulakt.

Maria Francesca... Na mysl o niej ogarngto go jeszcze]
wigksze rozdraznienie. Uparla si¢. aby zatru¢ mu zycie. Tego rana
zrobita sceng z powodu sukien zaméwionych przed po-| droza do
Bayonne, o ktorych nagle sobie przypomniata.. Za-<j zadata, by z
nig pojechat do Londynu odebra¢ owe suknie, nie chciata nawet
stucha¢ jego thtumaczen, ze nie ma na to | czasu. A gdy stanowczo
odmowit, trzasneta drzwiami i o§wiacU] czyla, ze nie tknie
jedzenia, dopoki to nie zmigkezy jego ,,zlotego serca”.

— Zlotego, lecz jedynie dla wrogéw — dodata. — Bofl dla
mnie masz serce z granitu!




Taki zwrot nieoczekiwanie sktoni! go do wysiania Jed-,.go z
tfuxmandéw po krawczynig, pania Layton, ktéra byta Hiszpana,
zong stangreta Jej Krolewskiej Mosci, i ktorej Anglia zawdzigcza
zwyczaj noszenia karbowanych kryz.

Ta Wymagajaca dama, rzadzaca teraz moda na dworze
Elzbiety, cenita si¢ bardzo wysoko. Z pewnos$cia czula sig
urazona, ze nie przystano po nia powozu w koncu marca, kiedy
suknie senority de Vizella byty juz gotowe, i ze od lego czasu nikt
nie zjawit si¢ w jej pracowni, aby je odebrac. Nalezalo ja
ulagodzi¢ jakim upominkiem i Marten wybral w tym celu zlota
bransoletg ozdobiong duzym karbun-kutem, ktory to kamien miat
magiczng wlasciwos¢ zjednywania przyjazni.

Sefiora Luiza Layton ulegla tym czarom i przyjechata do
Deptford, a nastgpniec w towarzystwie dwojga dziewczat
niosacych pudla z sukniami wstapita na poktad ,,.Zephyra" i
poprzedzana przez postanca udata si¢ do kasztelu na rufie; ale
caly ten pochdd, powdz oczekujacy na nabrzezu, a przede
wszystkim niedyskrecja truxmana, ktéry na lewo i na prawo
rozpowiadal, kogo to wypadlo mu sprowadzi¢ z White Hallu,
wywotaty nie lada sensacj¢ zar6wno wsréd marynarzy na okrecie,
jak wsrdd portowych gapiow na brzegu.

Marten byt zly: wszyscy dokota mogli ujrze¢ na wilasne oczy
i przekona¢ sig, jak dalece ulegat kaprysom senority, ktora nawet
nie byla jego kochanka. Wiedzial, ze ten stan rzeczy nie jest
tajemnica; ze jego najbardziej intymne sprawy sa komentowane
przez zalogg i stanowia przedmiot plotek opowiadanych przy
kieliszku w portowych gospodach. Przy tym gniewalo go, iz
musial zajmowac¢ si¢ takimi ghlupstwami wsréd rzeczywiscie
powaznych trosk i ktopotow. Na domiar wszystkiego nie otrzymat
nawet usSmiechu wdzigcznosci od Marie, ktora na widok
krawczyni zapomniata o jego istnieniu.



Wieczorem kazat odwiez¢ si¢ na brzeg i poszedt do Dieky
Greena. Juz od progu zobaczyt Williama Hoogstone'a, ktory
siedzial samotnie przy malym stole w poblizu szynkwas)| i bez
najmniejszego zapatlu spogladat na kufel cienkiego piwa w/
anemiczng obwodka piany. Marlen wiedzial, ze go tu spotka:
,lbex" tego dnia rano rzucit kotwicg¢ opodal ,,Ze-1 phyra" i
podobnie jak on oczekiwal na balast, poniewaz takze miat
wyruszy¢ do Plymouth. Obaj kapitanowie wymienili juz pierwsze
pozdrowienia z poktadow swych okretow i Hoogstone zdazyt
powiadomi¢ Marlena, ze ostatnio powodzi nn|j si¢ nieszczegodlnie.
Teraz ozywil si¢ nieco, ale juz po chwili, znowu spuscit nos na
kwinte.

m— Coz cig tak gngbi? — zapytat Jan;

Hoogstone nie od razu odpowiedziat. Westchnal, pociagnat
tyk z kufla i odstawit go na bok.

—Nie moge powiedzie¢, zebym przepadal za piwem '-m

rzekl z niesmakiem. — Przypomina pomyje, tak zle warza<

je teraz. Ale jest przynajmniej tanie.

—0O, wigc twoje sprawy az tak kiepsko ida? — zamra?,* zyt

Marlen ze wspotczuciem. — Lubisz whisky?

—Czy lubig whisky! — odrzekt William i wznidst oczy w

gore nie tracac na prézno stow, aby wyrazi¢ stopien sn go

zamilowania do mocnych trunkow.

Marten kazal poda¢ kamionke i dwa kubki.

— Trzy — poprawit go Hoogstone. — Zaraz tu przyjdzie
Carotte — wyjasnit. -~ Widzialem go w urzedzie skarbowym...

Carotte wlasnie ukazal si¢ w progu, jak zawsze rumiany,
usmiechnigty 1 pelen wigoru. Lecz gdy juz usciskali si¢ z
Martenem, i on spowaznial. Wszyscy trzej zaczeli utyskiwaé na
niestychane zdzierstwo i tapownictwo, jakie rozpano* szylo si¢
wsrod urzednikéw krolowej, a takze na bezprawne zarzadzenia
kapitana portu, od ktorych nie mieli si¢ do kogo odwotac.

Hoogstone uskarzat si¢ poza tym na swego chciwego




teScia: Salomon White pozostawil mu wprawdzie dowo6dz-wo
okretu 1 wszystkie zwiazane z tym troski, ale bynajmniej nie
zrezygnowat z dochodéw; byl podejrzliwy, bez--wzgledny i
skapy jak Shylock ze sztuki scenicznej Szekspira, j-tora mozna
byto oglada¢ w ,,Globusie" *.

— Jezeli tak pojdzie dalej — powiedzial Hoogstone —
e oplaci si¢ uprawia¢ ani handlu na morzu, ani korsar
stwo.

Marten zgodzit sig¢ z nim w zupelnosci. Ceny na sprzgt
okrgtowy 1 na zywnos$¢ podskoczyly dwukrotnie, przy czym
takich materialow jak ptotno zaglowe i farby w Deptford nie
mozna bylo w ogole dostac.

Brakowalo takze wina i wgdzonego migsa. Natomiast towary
zamorskie, ktore na rynku byly bardzo poszukiwane, skupowata
od korsarzy wylacznie Krolewska Izba Handlowa, ptacac
niewspolmiernie mato i w dodatku tylko w polowie gotowka.

~ MoglibySmy powetowac sobie te straty ~ powiedziat

wreszcie Marten — gdyby chodzito o wyprawg przeciw Hisz-
panii. Ale jesli Essex ma nas poprowadzi¢ na Irlandig...
—Nie wierz¢ w to — przerwal mu Carotte. — Wiadomo

przeciez, ze Hiszpanie przygotowuja nowa Armade. Jezeli
cala nasza flota poplynie tymczasem do Irlandii, kt6z
zargezy, ze Medina-Sidonia nie pokusi si¢ o wyladowanie
tutaj albo dajmy na to w Chatham? Pamigtajcie, ze maja
teraz Calais; sa tam gospodarzami.

—Wigc przypuszczasz, ze chodzi o Lizbong? .-— zapytat
Marten.

—Raczej o Kadyks — odrzekt Piotr znizajac glos. —
Styszalem, ze ma tam wkrotce przyby¢ Ztota Flota z Indii
Zachodnich. Podobno hiszpanska eskorta wyptyngla juz na
jej spotkanie.



''— Ba, i ja o tym styszalem! — wykrzyknal Marten W
Szukalem tej eskorty przez kilka tygodni. Poptyngli chyta az do|
Wysp Bahamskich, bo ani przy Azorach, ani w oko. licach
Madery ich nie widziatem.

— Mogli by¢ po prostu w jakim$§ porcie — powiedziat
Carotte.; —« Na przyklad na Terceirze. Nie zagladale§ tan*
chyba?

Marten rozesmiat si¢. Port Terceiry byt zarazem twierdza
nie do zdobycia.-

—Nie — odrzekt. — Istotnie tam nie zagladatem, bo was ze

mna nie bylo. Ale chetnie zajrzatbym do Kadyksu,

—Co do mnie -r powiedzial Piotr — to wolalbym nie

zaglada¢ tam, gdzie padaja pociski armatnie. Skonczyltem z

korsarstwem; jestem na to za stary;

—Wige po co wybierasz si¢ do Plymouth? — spytat

Hoogstone,'

Carotte wzruszyl ramionami.-

—Zmuszono mnie do tego. Gdybym si¢ nie zgodzity

zasekwestrowaliby mi ,,Vanneau". Ptywam przeciez pod an-

gielska bandera.- Ale — powiem wam w zaufaniu — mam
ochotg zmieni¢ ja na francuska i pewnie to zrobig;

—Myslisz, ze w twoim wieku lepiej mie¢ do czynienia z

mgzczyzna niz z kobieta — rzekt Marten.;

Carotte u§miechnat si¢ i skinat glowa.-

—Jamais les choses ne se mettent a aller vraiment mal,-s'"il

n'y a pas une femme sous la roche * — odparl sentencjo*

nalnie.; —¢ Dotyczy to zarowno klopotow hrabiego Essexa i

Henryka IV, jak moich i twoich. — A propos: jak si¢ miewa

mademoiselle Marie Francoise?

—Dzigkuje — mruknat Marten — spodziewa sig.;;

—Oh! Mes felicitations! *| — zawotat Piotr.




-*- Spodziewa sig, Ze jej narzeczony lada dzien ja uwol-,| —
dokonczyt Marten,

Piotr zmieszat sig, ale Jan nie wziatl mu za zte niewczesnych
gratulacji. Popatrzyli na siebie i obaj si¢ rozesmieli,

— Na prézno szukatem go dokota Azorow — westchnat
Marten. — Podobno dowodzi ta eskorta. Moze istotnie czeka na
Ztota Flotg pod ostong dziat Terceiry.

Domysly Piotra Carotte dotyczace pobytu hiszpanskiej
eskorty w porcie Terceiry byly stuszne. Ztota Flota juz w lutym
wyruszyta z Puerto Bello, gdzie zaladowano skarby dostarczane
przez caly rok z Nowej Kastylii, ale droga przez Morze Karaibskie
do Hawany trwata zazwyczaj par¢ tygodni, a nieraz po przybyciu
do portu trzeba bylo czeka¢ jeszcze na okrgty ze srebrem
zdazajace z Veracruz. Dopiero po ich przybyciu formowatl sig
wielki konwoj pod straza fregat i ka-rawel, ktore strzegly
transportu poprzez ciesniny Florydzka i Bahamska, a potem przez
Atlantyk, aby potaczy¢ sig¢ z dodatkowa eskorta w uméwionym
miejscu, na zachod od Azoréw lub w poblizu Wysp Kanaryjskich.
Zdarzalo sig, ze ta dodatkowa eskorta musiata oczekiwaé po kilka
tygodni na spdzniony konwdj badz w Terceira, badz w innych
portach lub nawet na otwartym morzu.;

Tej wiosny, roku 1596, oczekiwanie przeciagato si¢ szcze-
golnie dtugo. Komandor Blasco de Ramirez wyruszyt z Ka-dyksu
mniej wigcej w tym samym czasie co Marten z Dept-ford i od
miesigca przebywal w Angra na wyspie Terceira, wysylajac
stamtad lekkie fregaty na poszukiwanie spdzniajacej si¢ Zlotej
Floty.; .

Niecierpliwit sig; jego sprawy prywatne, zardéwno finansowe,
jak matrymonialne, gmatwaly si¢ coraz bardziej, doprowadzajac
go do rozpaczy, Pozostawaly zreszta w $cistym zwiazku,
poniewaz jego potozenie materialne zalezato



od malzenstwa z Maria Franceska de Yizella i od jej posa. gu.
Dopoki Maria byla zakladniczka kawalera de Belmont
przypuszczal, ze zdota dojs¢ do porozumienia z jego pelno-
mocnikami i ze ja wykupi przy pomocy don Emilia i sta., rego de
Tolosa. Lecz gdy postyszat, ze wpadta w rece Mar-tena, stracit
wszelka nadzieje.

Nieco pdzniej dowiedziat si¢, ze Marten szuka go na mo-
rzu, i zrozumiat, ze sam tylko musi stawi¢ mu czoto, jesli chce ja
odzyska¢. Sprawa nabierata teraz wielkiego rozglo-su i jego
szlachecki honor oraz cata reputacja od tego zawisla. Jakze
jednak mogt doprowadzi¢ do rozprawy z Martenem, nie wiedzac
nic zgota o miejscu jego pobytu?

Byt juz zdecydowany wyznaczy¢ mu spotkanie, gdy rozkaz
admiralicji pchnal go na Azory. Nie $mial o t{H powiadomié
swego wroga. Bylaby to zdrada tajemnicy, zagrazajaca
bezpieczenstwu Ztotej Floty; Marten mogl zjawi¢ si¢ w miejscu
spotkania w towarzystwie znacznych sit angielskich i pokusi¢ sig
o cenna zdobycz. Nie mozna byto przeciez zaufa¢ korsarzowi, ze
zachowa taka wiadomos$¢ wylacznie dla siebie! Z drugiej strony
Blasco de Ramirez gotow bylby poswigci¢ narzeczona, gdyby mu
si¢ udalo w inny sposéb podreperowaé swoje finanse, ratujac
zarazem zagrozony honor hidalga.

Byt taki sposob. Lecz aby go uzy¢, nalezato przede wszy-
stkim przyby¢ do Kadyksu do$¢ wczesnie, aby wzia¢ udzial w
zamierzonej wyprawie do Irlandii, a nastgpnie wciagna¢ Martena
w zasadzke, ktora Blasco obmyslit z wszelkimi sz<B goétami.

Z Irlandig taczyl wielkie nadzieje. Spodziewat sig,. ze krol
powierzy mu jesli juz nie naczelne dowodztwo nad cala, Armada,
to przynajmniej nad gléownymi jej sitami bojowymi; ktore miaty
zaatakowa¢ Dublin i umozliwi¢ wyladowanie wojsk. Gdyby mu
si¢ to powiodlo, nie minglaby go stosowna nagroda, nie mowiac
juz o tupach wojennych, jakie mogt




zdoby¢ w Dublinie. Z pewnos$cia zostatby wreszcie admiratem, a
moze otrzymaltby zarazem tytul hrabiowski z odpowiednia
podstawa majatkowa. Moglby wowczas pomysle¢ , wykupieniu z
zastawu dobr w Nowej Hiszpanii, o powrocie do Ciudad Rueda i
wreszcie — o jeszcze bogatszym ozenku.

Wszystkie te plany zawisty teraz od bardziej lub mniej
pomyslnych warunkéw zeglugi na Atlantyku. Jeszcze kilka dni
op6znienia w przybyciu Ztotej Floty mogtlo je unicestwié, jesii w
Madrycie zapadnie decyzja o wystaniu Armady do Irlandii przed
powrotem flotylli eskortowej do Kadyksu.

De Ramirez wiedzial, ze kazdy dzien zwloki zmniejsza jego
szanse. W Hiszpanii byto do$¢ komandoréw i1 mitodych
kontradmiralow, ktdrzy ubiegali si¢ o dowddztwo w irlandzkiej
wyprawie. Jes§li si¢ spdzni, powierza mu ochrong wybrzezy
zamiast ataku na Dublin..;

Wiadomo$¢ o zblizaniu si¢ Ziotej Floty do Ilhas Acores
nadeszta do Angry w upalny dzien czerwcowy, podczas gdy
dowoddca eskorty oddawal si¢ poobiedniej sjescie. Przywidzt ja
kapitan lekkiej fregaty, niejaki Filipe Chavezs ktorego okret ,,San
Sebastian" wyrozniat si¢ niezwykta predkoscia. Z relacji Chaveza
wynikalo, Ze na czele transportu ptynie grupa ztozona z czternastu
galeon natadowanych srebrem i zlotem, lecz pozbawiona
wszelkiej strazy. Reszta konwoju pozostala daleko w tyle i
prawdopodobnie bardziej na wschdd, z powodu silnego
zachodniego sztormu, ktory przed kilku dniami rozproszyt okrety.
Ta, druga cze$¢ transportu skladala si¢ przed owa burza z
trzydziestu szesciu dobrze uzbrojonych statkow, eskortowanych
przez troch¢ juz przestarzale kara-wele wojenne Floty
Prowincjonalne;j.

Wystuchawszy sprawozdania, komandor de Ramirez po-
stanowit natychmiast wyruszy¢ gtownymi sitami na spot-



kanie czotowej grupy konwoju, aby zapewni¢ jej opiek¢ a
jednoczesnie zlecit swemu zastgpcy, kapitanowi Pascualo-tyj
Serrano, poszukiwanie zapdznionej reszty, ktorej nie zagra. zato
niebezpieczenstwo ze strony piratow wobec dos¢ silnej eskorty,-

Kapitan Serrano, stary, doswiadczony marynarz, p,. chwalat
ten plan, lecz pozwolit sobie zauwazy¢, ze po za-'] kotwiczeniu
czternastu okrgtow ze skarbami w obronnym porcie Terceiry
nalezatoby tu zaczeka¢ na przybycie tych, ktore miat odnalez¢ i
przyprowadzi¢, tak aby w dro-| g¢ do Kadyksu odptynat caty
konwdj pod wzmocniong ochrona.

Nie lezalo to jednak wcale w zamiarach komandora.-
Oswiadczyt oschle, iz nie potrzebuje rad; czyni i rozkazuje
czyni¢, co sam uwaza za stosowne. W danym przypadku na-
kazywal pospiech;

Serrano nic juz nie odrzekt, jakkolwiek zanosito si¢ naj burze
i wydawato mu sig, ze nalezaloby ja raczej przecze-j ka¢ w porcie,
niz naraza¢ si¢ z kolei na rozproszenie eskor-f ty.; Gdy z jego
fregat opuszczano szalupy ~ ktére mialy je wyholowaé z
bezpiecznego schronienia w glgbokiej zatoce, niebo bylo jak
mosiadz, ziemia jak rozpalona zelazna blacha, a powietrze jak
bezbarwny, drgajacy ptomien, Lekkie, zwodnicze podmuchy
wiatru nie wypetniaty zagli; wielkie ptotniska wzdymaty si¢ i
opadaty bezwladnie, a prad wykrgcat okrgty to w tg, to w owa
strong; Dopiero przed wieczorem, gdy tluste, rozmazane stonce
wsparto si¢ na szczy-| tach gor oswietlajac z ukosa grozna tawice
obtoké6w nadcia-i gajacych z poédinoco-wschodu, obudzil si¢
zywszy powiew i zmarszczyl wody zatoki. Fregaty Pascuala
Serrano sformowaly szyk i zaczely si¢ oddalac, a ciezkie karawele
de Rami-reza majestatycznie ruszyty ich sladem.




Burza, ktora przewidywat kapitan Serrano, nie mogla ig
zdecydowac na generalny atak, Przez cala noc chmury kiebity sig,
zagarnialy niebo to od wschodu, to od poétnocy j znow zdawaty
si¢ cofa¢. Wiatr wzmagat si¢ i ucichal, Bylo duszno, a gwiazdy
spogladaly na syczace morze spoza mglistych opardw,
przyémione i jakby sptoszone tym, co si¢ gotowalo na
horyzoncie.

Ranek wstat blady, mizerny, wycienczony. Wiatr znoéw
skonal, a potem zadal od wschodu. Jaki§ zablakany szkwat
przelecial wraz z poszarpanym, ciemnym obtokiem, lunal krotki,
chtodny- deszcz i urwat si¢ nagle. Zaraz potem spomigdzy chmur
na chwilg wyjrzato stonce.

Blasco de Ramirez uznat to za dobry znak;

— Wszystko to albo nas ominie od poélnocy —- powie
dziat do swego porucznika— albo sig rozejdzie.

Mozna bylo przypuszczaé, ze odgadt trafnie: az do poludnia
trwalo zawieszenie, a nawet przejasniato si¢ nieco. Lecz od
wschodu nadbiegata coraz wyzsza fala, a gdy na rufie w salonie
oficerskim podano obiad, ,,Santa Cruz" kotysat si¢ tak silnie, ze
de Ramirez kazal go skierowac¢ rufa do wiatru.

W potowie positku doniesiono komandorowi, ze majtkowie
z marsOw dostrzegli zagle kilku okretow ptynacych naprzeciw.

— To oni! — ucieszyt sig.

Wybiegl na poktad, aby samemu przekonaé si¢ o tym; Ale
odleglo$¢ byla jeszcze za duza; z poktadu nic nie widzial, a nie
mial ochoty wspina¢ si¢ na maszt, Postanowit raczej dokonczy¢
obiadu. Zaniepokoit go jednak stan morza i wyglad nieba. Fale
uderzaly o wysoka, beczkowata rufe, jakby naglac do pospiechu,
a niebo zwisato tui nad nia czarne i cigzkie, jak sklepienie
olbrzymiej pieczary, ktore grozi runigciem.

Blasco nagle stracit apetyt, Pomyslal, ze wkrotce bedzie



musial zawroci¢ i pozeglowa¢ w sama gardziel przyczajonej!
nawalnicy. Miat z soba dziewig¢ duzych i sze$¢ mniejszy”
karawel, co wraz z czternastoma galeonami nalezacymi 4i Ztotej
Floty czynilo dwadziesScia dziewig¢ okregtéw; ,,Santa Cruz" byt
trzydziesty. Dopoki morze bylo spokojne i pogodj dopisywata,
uszykowanie takiej flotylli i kierowanie jej ru. chami nie
nastr¢czato wielkich trudnosci, ale podczas burzy.,.

Burza szta w $lad za nim; nastgpowala poteznym fron. tem,
gaszac przed soba dzienne $wiatlo i rzucajac cien nia morze.
Karawele kotysaty si¢ cigzko na martwej fali, zapadajac gteboko|
w bruzdy i dzwigajac si¢ leniwie na wzgodrza oleistej, ciemnej
wody pozbawionej potysku. Ich maszty i reje sktaniaty si¢ nisko,
zataczaly si¢ 1 podrywane przeciwnym przechylem stgkaty|
bolesciwie. Raz po raz przelatywaly krotkie dzdze pegdzone]
gwalttownymi porywami wffl tru i wtedy morze syczato piana, a
z6lte bandery z czerwonymi krzyzami $w. Jakuba, ktére Blasco
kazat wciagna¢ na szczyty masztow, trzepotalty jak przerazone
ptaki schwytani za nogi w oka zdradzieckiej sieci.

Na wprost wida¢ juz byto galeony Zlotej Floty uszykoj
wane w dwa szeregi po siedem okretow. Ptynely prosto na potnoc
prawym ciagiem i widocznie gotowaly si¢ do Avalki z burza, bo
ich gorne zagle kolejno znikaty ze wszystkich masztOAY.

De Ramirez pozdrowit je trzema wystrzatami dziatlowymi,
na co odpowiedziano podobnie z okrgtu, ktory wywiesi! bandere
komodorska *.m

»Santa Cruz" ptynat nadal z wiatrem na czele eskorty, poki
nie znalazt si¢ za konwojem. Dopiero wtedy z jego marséw
zasygnalizowano rozkazy. Dziesig¢¢ cigzkich, dwupokta* dowych
karawel wykonato zwrot rowniez ku poéinocy; szfl 1zejszych
podazylo dalej, oskrzydlajac konwdj od zachodufl




Zaraz po tym manewrze niebo zsiniale od gniewu prze-
moéwito po raz pierwszy dlugim, toczacym si¢ z daleka grzmotem,
ktory zabrzmial jak ostrzezenie przed wzbierajaca furig; Wiatr
wstrzymal oddech i zalegta cisza.

Wtem ciemne sklepienie chmur pgkto: ukazata si¢ w nim
oslepiajaca zygzakowata rysa, rozlegl si¢ przeciagly toskot i z
suchym trzaskiem strzelit piorun.

W tej samej chwili przerazony wiatr porwal si¢ do panicznej
ucieczki. Skoczyt z géry na morze, zawadzit o fale, rozczochrat
ich czuby, odbit sig, dat susa, wpadt migdzy okrety, przygiat nisko
ich maszty, stratowat poktady, zawyl histerycznie w olinowaniu i
umknal nie wiadomo dokad.

Lecz tuz za nim nadleciat inny. Ten nie uciekat: szarzowat
jak ciezki zbrojny hufiec, ktéry pedzi przebojem nie zwazajac na
zadne przeszkody. Fala podnosita si¢ pod jego cwatem, ryczata do
wtoru, pluta biatg piang, szturmowata kasztele. Kilka zagli peklo z
hukiem i odleciato w przestrzen. Ale szyk jeszcze sig trzymat.

Dopiero gdy nastapit atak gtéwnych sit burzy, gdy cate niebo
az po widnokrag zaciazylo jak olow nad Swiatem, a ciemnos¢
zwalila si¢ na posiwiatle morze, gdy oszalaty wicher przygnat ze
wschodu olbrzymie, grzywiasle fale i rzucit je na struchlate okrgty
— ich szeregi najpierw wygigly si¢ 1 poszczerbily, potem
zatamaly si¢ posrodku, a wreszcie prysty w rozsypce.

Gwattowny sztorm, ktory tak dtugo nabrzmiewat, wytadowat
si¢ jednak stosunkowo predko. Jeszcze przed zachodem stonca
roztopit si¢ w ulewnym deszczu, a o potnocy niebo jasniato juz
gwiazdami. Morze uspokoito sig, a wiatr, tagodny i rzeski, wiat z
umiarkowaniem, jakby mu si¢ nigdy nie zdarzaly napady szatu.
Ale dla transportu nie skonczylo si¢ na strachu; Jedna z
natadowanych srebrem galeon od



razu poszta na dno; druga miata powazny przeciek pod linig i
wodng i tylko dzigki nieustannej pracy przy pompach mozna ja
bylo utrzyma¢ na powierzchni; wreszcie trzy spos$rod sze-snastu
karawel eskorty doznaly tak powaznych szkéd w oma. sztowaniu i
ozaglowaniu, ze nie mogly nadazy¢ za reszta i pozostaty daleko w
tyle.

Komandor Blasco de Ramirez nie chcial na nie czekac.
Ratowal to, co si¢ uratowa¢ dalo. Z najwigkszym wysitkiem
przetadowano sztaby srebra z tonacej galeony na ,,Santa Cruz", po
czym uszczuplony konwdj znéw utworzyl szyk podrdzny i
skierowat si¢ ku Azorom, a nastgpnego dnia pod wieczor Rzucit
kotwice w porcie Terceiry.;

Ramirez wahal sig, czy jednak nie zaczeka¢ tam na druga
czgs¢ Ztotej Floty.- Miat ja przyprowadzi¢ w catosci. Ale po
pierwsze chcial jak najpredzej znalez¢ si¢ w Hiszpanii, aby
dopilnowa¢ swoich spraw na miejscu i wzia¢ udziat w wyprawie
irlandzkiej, po wtore za$ mniematl, ze flotylla pod dowodztwem
Pascuala Serrano wraz z wojennymi karawe-lami Floty
Prowincjonalnej w zupelno$ci wystarczy do eskortowania
trzydziestu sze$ciu uzbrojonych transportowcow. Sam mial teraz
trzynascie karawel (liczac w tym ,Santa Cruz") do ochrony
dwunastu galeon, ktorych tadunek przedstawial warto$¢ kilku
milionow pistoli w zlocie. Myslal, ze im wczesniej dostarczy ten
skarb, tym lepiej przystuzy si¢ krolowi.

Ostatecznie postanowil wyptyna¢ natychmiast po uzupet-

nieniu zapasow zywno$ci i wody oraz przeprowadzeniu naj-
konieczniej szych napraw na skotatanych okregtach.
Siedemnastego czerwca konwdj wyruszyl z Terceiry i po
dziewigciu dniach Zeglugi dotart do Kadyksu, gdzie w zatoce
zastal zakotwiczona Druga Armadg, jeszcze niegotowa, do drogi.
Tegoz dnia, dwudziestego szostego czerwca, nadeszta wiadomosé,
ze Serrano odnalazt reszt¢ Ztotej Floly, polaczyt si¢ z nia na
Atlantyku i prowadzi ja ku Maderze.j Blasco de Ramirez mogt by¢
z siebie zadowolony. Jegoj



decyzje spotkaty si¢ z uznaniem ksigcia Medina-Sidonii, ktory na
gwalt potrzebowal pienigdzy, aby wreszcie dozbroi¢ Armadg, a
zgodnie z obietnica krolewska spodziewal si¢ otrzymaé konieczne
fundusze natychmiast po przybyciu transportu z Indii Zachodnich.
Lecz obaj — zaréwno admirat, jak komandor — krotko cieszyli
si¢ pomy$lnym obrotem fortuny.

Henryk Sehultz robit w Plymouth doskonate interesy jako
glowny dostawca armii i floty, Sprzedawal nagromadzone zapasy
z ogromnym zyskiem, a jednocze$nie zawieral umowy, za ktorych
pomoca asekurowat si¢ od wszelkiego ryzyka, Wiedzial wigcej niz
niejeden maz stanu, przewidywal trafniej niz dowddcy wojskowi,
obliczal na zimno, nie ulegajac namigtno$ciom politycznym i
kierujac si¢ tylko wzgledami materialnymi. Nie wierzyt juz w
druzgocace zwycigstwo Hiszpanii jak przed osmiu laty, kiedy
widok Niezwycigzonej Armady 1 krotki pobyt w Escorialu
wywartly na nim tak wielkie wrazenie, Wtedy spotkat go zawdd i
tylko dzigki pewnej dozie przezornosci oraz szczgs$cia nie poniost
zadnych strat; Dzi$ byt o wiele bardziej przezorny i o wiele mniej



ulegat ztudzeniom. Mimo lo postanowit sprzedac¢ fili¢ londynl ska,
zachowujac z jej nabywcami nader przyjazne stosunki handlowe i
zapewniajac sobie szczegdlne przywileje w ich przedsigbiorstwie.
Byla to metoda, ktéra zamierzal stosowac] réwniez do innych
swoich filii zagranicznych. Wyrzekal si¢ w ten sposob handlu
miejscowego i koncentrowal si¢ na wielkich interesach
migdzynarodowych.  Zyskiwat  zaufanych  kontrahentow,
oszczedzajac przy tym bardzo wiele na administracji, a takze mogt
przedsigbra¢ inne operacje zmierzajace do opanowania nowych
rynkéw. Przed dokonaniem pierwszej takiej reorganizacji w
Londynie, korzystajac z niezwyklej koniunktury, oprézniat swe
sktady i z kolei lokowatl kapitaty w Bordeaux, gdzie zamierzal
rozwina¢ szerokg dziatalno$¢ po( opieka krola i pana de Bethune,
ktoéry $wiezo otrzymat tytut ksigcia Sully.

Francja pociagata go teraz o wiele bardziej niz dawnie;j.
Henryk IV znéw byl katolikiem, a pan de Bethune mial; zmyst
praktyczny, odznaczat si¢ trzezwo$cia w sprawach; gospodarczych
i pragnat si¢ wzbogaci¢. Wprawdzie Bordeaux pozostalo nadal
hugonockie, lecz wzajemna nienawi$¢ migdzy zwolennikami obu
wyznan przygasta, ustgpujac — jakj zreszta w catej Francji —
pradom tolerancyjnym. Schult; mniemat, ze bez wielkiego wysitku
i ryzyka osiagnie tani jeszcze wigcej, niz dotad osiagnat w Anglii.

Jego konkretne, wszechstronnie przemyslane i opraco--j wane
plany spotkaty si¢ z niejasnymi, zaledwie powzi¢tymi zamiarami
Piotra Carotte'a i Jana Martena, do ktorych przytaczyt sie rowniez
Ryszard de Belmont, zniech¢cony niewdzigcznoscia i obojgtnoscia
okazang mu przez hrabiego Essexa po zmianie orientacji
politycznej. Schultz natych-j miast zwgszyt ich nastroj, dostrzegt w
tym wlasny interesy a poniewaz nie pogardzat zadnym zarobkiem,
postanowit najpierw wplynaé-na ich decyzj¢ ofiarowujac sig
wyjedna¢ im francuskie prawa kupieckie lub patenty korsarskie,
na-



gtepnie za$ podjac sig likwidacji ich interesow i naleznosci v
Anglii, oczywiscie za odpowiednia prowizja!

Sposréd nich czterech tylko Marten miatl niejakie wat-
pliwosci i opory przy zawieraniu takiej umowy w obliczu
gotujacej si¢ wyprawy wojennej. Pomyslal, ze badz co badz
dopuszcza si¢ czego$ w rodzaju dezercji wobec kraju i rzadu,
ktérym dotychczas stuzyl. Wolalby otwarcie wypowiedzie¢ tg
shuzbe, cho¢by to miato pociagnaé za sobg znaczniejsze straty niz
prowizje Henryka Schultza;

Nie zdradzit si¢ przeciez z tymi skruputami, wiedzac, ze
zostanie wysmiany. Nie wtajemniczal jednak nikogo ze swej
zatogi, nawet Stefana Grabinskiego, w szczegély powzigtych
postanowien. Przyszto mu to tym latwiej, ze Schultz podzielit sig
z nim oraz Piyszardeni i Piotrem najbardziej poufng wiadomoscia:
cala flota pod rozkazami Raleigha wraz z armia ekspedycyjna
Essexa miata pod naczelnym dowodztwem admirala Howarda
uderzy¢ nie na Irlandig, lecz na Kadyks.

Byt to pongtny cel, zwlaszcza ze do Kadyksu lada dzien
powinna przyby¢é Ziota Flota z Indii Zachodnich. Cios wy-
mierzony bezposrednio w Hiszpani¢ godzil interesy polityczne
Anglii i Francji, dla Martena za§ stwarzal niejaka sposobnosé
spotkania Blasco de Ramireza;

— Je$li wam si¢ powiedzie — moéwil Schultz — mozecie
zdoby¢ wielkie skarby. Oczywiscie bgdziecie musieli podzie
li¢ si¢ z krolem Henrykiem, a takze ofiarowac co$ nieco$ panu
de Bethune. Ale wyniesie to znacznie mniej, niz musielibyscie
zaptaci¢ W Deptford catej zgrai urzgdnikow Elzbiety;

De Belmont spojrzat na niego z uznaniem.

— Stusznie — potwierdzil zywo. — Pamigtacie, jak to
bytlo po zwycigstwie nad Wielka Armada? Os$wiadczono nam
cynicznie, ze ,bohaterom powinno wystarczy¢ ich bohater
stwo"; zyski wplynety do kas krélowej. Co do mnie, wolg,
aby wptynely do mojej wilasnej.-



Carotte westchnat.

'rz Czujg, ze 1 ja podlegam tej utomnosci ludzkiej natury —
oSwiadczyl. — Moze dlatego, ze nie mam ambicji zostac
bohaterem.;

Marten milczal, ale juz rozgrzeszal si¢ w duchu: badz co
badZz wyplacit si¢ sowicie za pomoc, jakiej tu doznal, a jego
zastugi wojenne nie przyniosly mu istotnie zadnych korzysci.
Uwazat swoje rachunki za wyréwnane;

A jednak — pomyslat — lepiej nie moéwié tego Stefa-)
Nowi,..-

Szczery i prosty charakter, mlodzienczy zapal, talent]
zeglarski, niezwykte zdolno$ci w przyswajaniu sobie zarow-' no
obcych jezykow, jak sztuki nawigacyjnej jednaty Grabinskiemu
serce Martena, Bylo to uczucie na pot ojcowskiej na pot braterskie.
Stefan przypominal mu wlasng mtodos¢,' a takze coraz zywiej
wywotlywal w jego pamigci postaé¢ ukochanego brata, Karola.; Im
wigcej przestawali z soba, tymj czesciej Jan stawal wobec
zagadnien, ktore dawniej nie przychodzity mu do glowy. Stefan
bowiem pytat nie tylko o sprawy zawodowe, ktére mozna bylo
wyjasni¢ tatwo i stosunko-j wo prosto. Niepokoito go na przyktad
pytanie, dlaczego [ Marten i jego okret shuza Anglii, a nie
Hiszpanii. Jan zdobyt | si¢ wtedy na dtugi, dos¢ zawity wyktad.
Moéwit o okrucienA-j stwach hiszpanskich wojsk w Niderlandach,
o krwawym pod- ] boju Nowej Hiszpanii i Nowej Kastylii, o
ucisku, jaki tam) panuje; opowiedzial mu histori¢ kraju Amaha i
opisat znisz-1 czenie Nahua, stolicy tego indianskiego panstewka,
ktére] niegdys$ wspierat i* dla ktorego niepodlegtosci poswigcil tak
j wiele.

Zdawato mu sig, ze przekonal chlopca. Stefan byt glebo- j ko
wzruszony ta romantyczng epopeja. Lecz w kilka dni poZniej
przyszedt do Martena z nowymi watpliwosciami: Anglia |




ze swej strony uciskata Irlandczykow, ktorzy takze pragneli
mwolnosci.;?'

Marten odrzekt, ze za malo wie o tej sprawie, aby ja
roztrzasaé, lecz jest przekonany, ze Anglicy nie dopuszczaja si¢
takich okrucienstw, jak Hiszpanie.;

To jednak nie zadowolito Stefana:

— Sam mowile$, ze handluja Murzynami, Chwytaja ich
1 sprzedaja Hiszpanom:

'— No, nie wszyscy — odrzekt Marten;

—Wiem, ze$ tego nie robil — powiedzial Stefan.- — Ale

Hawkins i1 Drakg, i nawet pan Ryszard de Belmont.;;

—Nie moge przeciez bra¢ odpowiedzialnosci za to, co robi

Hawkins i1 Drakg! — odpart Marten;

'— Ale oni to robili do spotki z krolowa;

— Wigc co z tego? Ludzie nie sa aniotami. Powiniene$
o tym wiedzie¢, znajac dobrze post¢gpowanie pandéw z gdan
skiego senatu.; Zreszta.;; c6z ty albo ja mozemy tu zmienic?
Kiedy bylem w potrzebie — dodal — pomagali mi Anglicy:
najpierw Salomon White, a pdzniej takze inni, nie wylaczajac
krolowej. Czy miatem bada¢ wszystkie ich bledy, czy okazaé
im wdzigcznos¢, jak myslisz?

Ten argument byt celny: Stefan przyjal go z catym prze-
konaniem, nawet z zapatem, ktory trochg zawstydzil Martena.

Wdzigczno$¢? Nie kierowal si¢ ani jedynie, ani nawet
glownie wdzigcznoscia;

Uciekam si¢ do wybiegdéw — pomyslat:

Teraz, kiedy juz ostatecznie postanowil porzuci¢ stuzbe pod
bandera angielska, przypomniata mu si¢ tamta rozmowa:

Niech to licho porwie! — zaklal w duchu; - Co ja mu
powiem £

W przeddzien wyruszenia wyprawy z Plymouth przybyt do
hrabiego Essgxa postaniec z White Hallu: Hrabia prze-



razil si¢ na jego widok: czyzby krolowa znow sig rozmyslita?
Drzacymi rekami otworzyt listy i odetchnat z niezmier-na ulga.
Zawieraly tylko osobiste zyczenia dla niego ora?, ulozona i
napisang przez Elzbiet¢ modlitwe, ktdéra monar-! chini polecita
odczyta¢ przed zotnierzami armii i floty.

Nietatwo byto wypeli¢ to polecenie; aby mu przeciez
uczyni¢ zado$¢, wezwano do jednego z kosciolow wszystkich
kapitanow oraz dowodcow oddziatéw wojskowych, a Essex' sam
przeczytat glo$no utwor swej opiekunki i dobrodziejki, a — jak
twierdzili niektdrzy jej wrogowie — takze kochanki.

,»Wszechmocny Wodzu Swiata — zwracala si¢ Elzbieta do
Boga w imieniu swych wojownikéw. — Ty, ktory$ nasi natchnat
do czynu! Blagamy Cig¢ z pokora, bys nam zestat; powodzenie i
przychylne wiatry podczas zeglugi; by$ dal nam zwycigstwo, ktore
pomnozy twa chwale i utwierdzi] bezpieczenstwo Anglii, a to jak
najmniejszym kosztem krwi angielskiej. Tym naszym prosbom
udziel, o Panie, swegS blogostawienstwa i przyzwolenia. Amen."
[

—- Nie mozna powiedzieé, zeby Jej Krolewska Moscj
zbytnio korzyta si¢ przed Stworca — powiedziat Belmont do';
Martena, gdy opuscili kosciot i z kolei wraz z Piotrem Ca*|
rotte'em i Hoogstone'em udali si¢ do gospody w East-Stone-house.
Jej list do Pana Boga brzmi jak uprzejma nota dy-j plomatyczna
jednego wiladcy do drugiego: troche pochlebstw, wicle
pewnosci siebie i kilka prosb z obietnica pomnozenia chwaly
boskiej w zalezno$ci od ich spetnienia. Ale jezeli Bog ma poczucie
humoru, powinno to wywrze¢ j dobre wrazenie: jest przynajmnie;j
krotkie i weale nie nudne. Wyobrazam sobie, jak bardzo
Opatrznos$¢ musi by¢ znu-.| zona modlitwami Hiszpanow.

Hoogstone spojrzal na niego spode tba. Nie zawsze ro-J
zumiat, co Belmont ma na mysli, ale podejrzewal, Ze jego stowa
uwlaczaja godnosci Boga. Draznito go to i napetniato i



obawa o losy kazdego przedsigwzigcia, W jakim bral udziat
wspolnie z tym bluznierca. Nie odezwal si¢ jednak ani
glowem; polemika z dwornym kawalerem przekraczata jego I
mozliwosci.

W gospodzie nie dostali ani whisky, ani piwa. Musieli
bardzo dlugo czeka¢, zanim podano im wino, kwasne jak et
siedmiu ztodziei, wedhug zdania Martena. Plymouth i jego okolice
wysuszylo pragnienie wielu tysigcy oficerow j zolierzy.

—Wielki czas — powiedzial Carotte — aby$my si¢ wreszcie

znalezli w Bordeaux. Tam przynajmniej jest czym przephlukac

gardto.

—W Bordeaux? m— zdziwit si¢ Hoogstone. — Nie ptyniemy

przeciez do Francji.

Jego trzej towarzysze spojrzeli po sobie, a Piotr za p6zno
ugryzt si¢ w jezyk.

— Wiecie co$ i ukrywacie przede mna — mruknat Hoog
stone.

Zabrzmiato to jak skarga i Martenowi zrobito si¢ go zal.
Pomyslal, ze William w ciagu kilkunastu lat byt jednym z
najwierniejszych jego towarzyszy, a oto teraz ich drogi rozejda si¢
chyba na zawsze.

Od odpowiedzi uwolnito go zamieszanie powstate za sprawa
dwoch podpitych szyprow, ktorzy wszczeli zwade z gospodarzem
z powodu nie do$¢ szybkiej obstugi, 6w czltowiek, wyciagnigty
przez nich z kuchni i przyparty do muru, wygladal na
zrozpaczonego. Nie bronit si¢; stuchal ich wymystéw i pogrozek
ze spuszczona glowa i otgpiatym spojrzeniem. Marten wstal, aby
g0 wzigé w obrong.

—O co chodzi? — spytat.

—Panie — odrzekt ptaczliwie karczmarz — nie wiem juz, co

robi¢, chyba oszaleje. Zona mi rodzi, krowa zlegla i cieli sie,

chleb przypala si¢ w goracym piecu, a tu... — roztozyl rece
bezradnym gestem.



— Chleb wyjmujcie, gospodarzu! — zawotat Carotte. -4
Przede wszystkim chleb! Reszta wyjdzie sama!

Ludzie parskngli $miechem, ale karczmarz, uderzony
trafno$cia tej rady, pospieszyl do kuchni, pozostawiajac Mar.
tenowi utagodzenie zniecierpliwionych gosci.;

— Siadajcie z nami — zaprosit ich Jan. — Mamy dzba
nek wina, od ktorego mozna dosta¢ skrgtu kiszek, ale niczego
innego wam tu nie dadza.-

Wbrew temu zapewnieniu po uplywie kilku minut w
drzwiach kuchni ukazat si¢ znéw gospodarz z duza kamionka o
nader obiecujacych ksztattach. Jego twarz nabrata rumiencow,
usmiech go$cit na ustach. Podszedl do stotu, przy ktérym
siedzialo teraz szesciu kapitanéw, i skloniwszy si¢ najpierw
Martenowi, a nastgpnie Carotte'owi, rzekt:

—u Dzentelmeni! Nie wiem, jak wam wyrazi¢ wdzigcznosé
za to, co mnie spotkalo, a co przypisuje w znacznej mierze waszej
przytomnoéci umyshu i dobroci serca,- Zona urodzita mi syna,
krowa sig¢ ocielita, a chleb upiekt si¢ wspaniale,- Wypijcie, prosze,
za zdrowie 1 powodzenie wlasne, nie zapominajac rowniez o mnie
i mojej powigkszonej rodzinie;

Dzigki temu niezwyktemu zaj$ciu William Hoogstone nie
doczekat si¢ zadnego wyjasnienia od swych przyjaciot i pozostat
nadal nieswiadom ich tajemnicy.-

Scista tajemnica okrywala cel wyprawy rowniez przed
ogromna wigkszoscia innych jej uczestnikow; O tym, ze maja
zaatakowa¢ Kadyks, dowiedzieli si¢ dopiero na pelnym morzu,
ztamawszy pieczecie 1 odczytawszy tekst rozkazow.-

Natomiast Hiszpanie zostali zaskoczeni catkowicie: flota
angielska wtargneta do Bahia de Cadiz bez jednego strza-j tu, nie
poprzedzona zadna wiescia, niczym zjawa wyczarowana z fal
morskich;




Nie strzelano do niej z dziat fortecznych, gdyz komendant
twierdzy w pierwszej chwili przypuszczal, ze to ptynie druga
czes$¢ eskorty pod dowodztwem Pascuala Serrano, a za nig reszta
Ztotej Floty. Gdy zorientowat sig, iz Serrano ,ie mogtby w zaden
sposob przyby¢ w dwadziescia godzin no Ramirezie, ;bylo juz za
p6zno. Okrety mingly fortecg, .a ich masztach ukazaly si¢
angielskie flagi wojenne, a z poktadéw zagrzmialy potezne salwy
armatnie. Kilkanascie ptonacych branderéw wpadto pomigdzy
stojace na kotwicach karawele Drugiej Armady wzniecajac
pozary; na nie bronionych brzegach i w przystaniach — na Puerto
Real, Santa Maria de la Frontera i San Fernando ladowaly
niewielkie  desanty, aby  ubezpieczy¢ @ sily = glowne
niespodziewanym atakiem z ladu, a gesty celny ogien z hakownic
ktadt pokotem kazdy napredce zebrany oddzial hiszpanski, jaki
ukazywat si¢ w poblizu.

Robert Devereux, hrabia Essex, osobiscie poprowadzil szturm
na miasto. Biegl pieszo na czele swych zotnierzy, poki nie zdobyli
dla niego konia, ktory zreszta padt pod 'nim od przypadkowej kuli.
Przesiadt si¢ na innego wierzchowca i otoczony przez kilkunastu
rycerzy ze swych dobr, uderzyl na hiszpanska piechotg, ktora nie
zdazyta zamkna¢ bramy i podnie$¢ zwodzonego mostu nad
kanalem. Za nim, porwane jego odwaga, rungly naprzod zwarte
szeregi tucznikéw z Devonu, pikinieréw i halabardnikéw z Kentu,
yeome-now i spieszonej drobnej szlachty, ktora na wyprawe $ciag-
neta ochotniczo z réznych hrabstw Anglii.

Miasto, forteca i cala wyspa de Leon zostaly zdobyte. Lecz
resztki garnizonu bronily jeszcze dostepu do wewngtrznego portu,
gdzie schronily sig¢ przybyle dnia poprzedniego z Indii
Zachodnich galeony z tadunkiem srebra i zlota warto$ci o$§miu
milionéw pistoli.

Dowiedziawszy si¢ o tym od jencow, Essex niezwlocznie



przestal Walterowi Raleighowi rozkaz sforsowania wejscia] i
zagarnigcia tego skarbu.

Tu jednak szczescie nie dopisato zwycigskim dowodcom:
uprzedzit ich ksiaz¢ Mcdina-Sidonia. Na jego polecenie hisz-
panscy kapitanowie sami podpalili swoje okrety. Gdy wkrotce po
zachodzie stonca cata flotylla szalup i kilka naj-zwrotniejszych
fregat angielskich pod zaglami ruszalo w kierunku portu,
olbrzymia tuna stangla nad Kadykseml W oczach Raleigha
dwanascie galeon poszto na dno, a dokola ptonely statki
handlowe, barki, brygantyny i karawele, ktore tez ogarnatl pozar.'

Wirdd straszliwego huku ptomieni, syku wody gotujacej si¢ u
burt, w zamieszaniu, jakie zapanowato migdzy angiel-j skimi
okrgtami, ktore na gwalt opuszczaty zagle i rzucaly kotwice, aby
zatrzymac si¢ z dala od ognia, wymykata si¢ niepostrzezenie tylko
jedna dwupoktadowa karawela hiszpanska. Jej dowodca
manewrowal zrgcznie w cieniu pod samym brzegiem, ominat
krotki kamienny falochron, korzysta-J jac z pomysinej bryzy
przemknat pod wyniostymi muramjj twierdzy i skierowat si¢ ku
wyjsciu z zatoki. Byl niemal pewien, ze dotad nikt nie zauwazyt
jego ucieczki. O dwie mile ] przed nim otwierato si¢ morze. Mial
teraz dziewigC szans na | dziesig¢, ze uda mu si¢ umknac/-

Lecz gdy si¢ obejrzat po raz ostatni, dostrzegl na tlgj tuny
wysokie maszty i zagle jakiego$ okretu. Przyjrzawszy im sig lepiej,
stwierdzit bez zadnych watpliwosci, ze nie jest to okret hiszpanski.
Wydat rozkaz, by kanonierzy czuwali przy dziatach z tlejacymi
lontami, lecz zabronit im strzela¢,| poki sam nie da sygnatu do
rozpoczgcia ognia. Nie wiedziat jeszcze, czy jest $cigany, i
postanowit przekona¢ si¢ o tym'l w odpowiedniej chwili. Nie
myslat ryzykowac. Musiat dotrze¢] do Madery, aby ostrzec Ztota
Flotg o tym, co sig stalo w Ka-1 dyksie, a przedwczesna salwa
mogta mu $ciagnac na kark pot tuzina Anglikéw z Puerto de Santa
Maria. Wcale sobie



[Qao nie zyczyt. Mial na pokladzie zaledwie trzecia czg¢$¢ zalogi;
tylu marynarzy, ilu bylo koniecznie trzeba do wykonania prostego
manewru, 1 wystarczajaca liczbg puszkarzy j Jo obstugi dzial z
jednej burty. Pozostate dwie zmiany przebywaly na ladzie, wystane
po zaopatrzenie i Zywnos¢.

Mimo to ufal, ze gdy oddali si¢ dostatecznie, a ptynacy .a
nim okre¢t nie zmieni kursu, rozprawi si¢ z nim w ciagu paru
sekund. Potem Anglicy moga go $ciga¢! Noc bedzie ciemna.

Po uptywie pdt godziny karawela wyszta z zatoki, prze-
brasowata reje i potozyla sie na kurs potudniowo-zachodni. Zagle
angielskiego okretu majaczyty nadal za jej rufa, lecz zostawaty
coraz bardziej w tyle; byly juz tak odlegte,\ze nie dosiggtyby ich
nawet pociski z hufnic.

Tym lepiej — pomyslal dowddca. — Najdalej za godzing
stracg je z oczu.

Ale po godzinie Anglik zblizyt si¢ nieco. Nie na tyle, aby
znalez¢ si¢ w zasiggu ognia z cigzkich dzial karaweli, lecz
wystarczajaco, by moc ja widzie¢ 1 obserwowac jej ruchy.

Zatem byt to niewatpliwie poscig. Poscig niezbyt grozny, bo
nieprzyjaciel zachowywal si¢ ostroznie, z respektem, co
wskazywalo na jego stabos¢. Ale poscig bardzo niepozadany,
gdyz —- jesli mialby trwaé dtuzej — zdradzitby angielskiemu
kapitanowi cel, a w kazdym razie kierunek, w jakim zeglowala
karawela.

Jej dowddca $pieszyt si¢. Uprzedzenie Ztotej Floty bylo
sprawa pilna. Pragnat zasta¢ ja w Funchalu na Maderze, od ktorej
dzielito go ponad sze$¢set mil w linii prostej, to jest mniej wigeej
trzy lub cztery doby zeglugi. Gdyby jednak nie zdotat do rana
odczepi¢ si¢ od Anglika, ten moglby zawréci¢ i powiadomié
swego admirata o poczynionych spostrzezeniach. Nie ulegato
watpliwosci, ze tak szybko dostarczone informacje wraz z
zeznaniami jencOw wzigtych



w Kadyksie utatwityby flocie angielskiej napas¢ na konwoj i to w
przewazajacej sile.;

Nalezato zatem albo wyprowadzi¢ w pole upartego kapj.
tana, kierujac si¢ wprost na zachod, ku Azorom, albo zwa-J bi¢ go
blizej i zniszczy¢ ogniem dzialowym.

Dowaddca karaweli sprobowat najpierw tego drugiego sposobu.
Kazal nieznacznie skroci¢ zagle, w nadziei, ze An-j glik nie
spostrzeze si¢ na czas. Lecz on mial si¢ na bacznoscii zrobit to
samo. Predkos¢ obu okretow zmniejszyta siej z dziewigeiu do
siedmiu, potem nawet do pigciu weztdw, ale odlegto§¢ miedzy
nimi pozostata prawie nie zmieniona. O péinocy Hiszpan miat tego
dosé. Jego ludziom nalezat si¢ wypoczynek, on za§ musiat
trzymac cata tak bardzo uszczuplong zatoge w nieustannym
pogotowiu. Poza tym] tracil drogocenny czas,- Tracit go na
préozno, a tamtemu wcale si¢ nie $pieszyto: miat go widocznie
pod dostatkiem, podobnie jak miat dos¢ ludzi, aby ich zmieniaé
przy pracy. Karawela znow przebrasowata reje i wzigla kurs na
Azo- j ry.; Miala teraz wiatr wprost z tytu, a jej dowodca spodzie-
wal sig, ze angielski okret nie dorowna mu predko$cia w tych
warunkach.-

Zawiodt sig. O $wicie mial go o niecate poéltorej mili;} za
rufa. Pocieszat sig, ze przynajmniej zwodzi go co do wlasciwego
kierunku i odciaga coraz dalej od Kadyksu, a sam) niewiele
naktada drogi. Ale byla to nikla pociecha, zwlaszcza j ze wiatr
zmienit si¢ na podinocny, a zatem o wiele pomysiniej- 1 szy dla
Anglika w drodze powrotnej. Tylko ze on jeszcze I ani myslat
wracac..-:

Promienie wschodzacego stonca o$lepity Hiszpanoéw; Przez
dluzszy czas nie mozna byto dojrze¢ angielskiego okre-1 tu, ktéry
manewrowal w ten sposéb, aby jak najdtuzej korzysta¢ z powodzi
blasku. Dopiero gdy tarcza stoneczna pod-niosta si¢ wyzej nad
horyzont, ukazat si¢ znowu. Zblizyt sig-znacznie, a na szczytach
jego masztow topotaly flagij Hisz-




panski sternik, obdarzony szczegdlnie dobrym wzrokiem,
stwierdzil ze zdumieniem, ze byty to flagi francuskie,

— Anglik czy Francuz to jeden diabel — odrzekl jego
dowddca,

Ale ten ,diabet" oprocz barw francuskich niést na grot-
maszcie swoja wlasna banderg, ktora takze w koncu zostata
dostrzezona i rozpoznana, Byla to czarna bandera ze ztota kuna.

Tymczasem w Kadyksie, zdobytym ostatecznie wraz z
sasiednimi miasteczkami, portami i osadami po czterna-
stogodzinnej bitwie, armia i flota krolowej Elzbiety $§wigcita swoj
triumf. Zaszczyt wygranej na wodach zatoki przypadt Raleighowi,
lecz Essex zwycigzyl na ladzie. On tez wydawat teraz rozkazy i on
zelazna reka ukrocit wybryki swoich zotnierzy w pokonanym
mie$cie. Prawdziwie po rycersku oszczedzit koscioty i
duchowienstwo, a nawet kazal przewiez¢ na lad staly trzy tysiace
mniszek, ktore schronity si¢ na wyspie Leon. Podziwiali go za to
przyjaciele i wrogowie; jedynie w oczach Elzbiety jego Czyny
poczatkowo nie znalazly uznania;

W koncu zreszta Kadyks zostal spladrowany, doszczgtnie
ograbiony i spalony. Trzeba jednak przyznaé, ze hrabia opierat si¢
tym barbarzynskim poczynaniom, jak dlugo mogt, a trwato to
prawie dwa tygodnie.

Przez ten czas na radzie wojennej toczyty si¢ zawzigte spory
i dyskusje. Essex chciat umocni¢ fortecg i miasto, aby pozostaé w
nim az do dalszych decyzji krolowej. Gdy ten projekt upadt,
zaproponowal wyprawe w glab kraju, a przede wszystkim marsz
na Sewillg. Ale i na to nie uzyskat zgody Howarda i Raleigha.
Aby tego ostatniego przeciagnaé na swoja strong, poddat w koncu
mysl o zagarnigciu na morzu po: zostatej czgsci Ztotej Floty.



Raleigh wahat sig; Howard wrgcz odmoéwit. Ostatecznie
postanowiono wraca¢ do Anglii, zadowalajac si¢ zdobycza w
klejnotach, broni i cennych towarach oraz okupem $ciagnigtym z
miasta. Essex byl zawiedziony: wpraw, dzie Hiszpania otrzymata
bolesny cios, ale jej potega bynajmniej nie zostata ztamana.

Niejaka pociecha dla hrabiego stalo si¢ zagrabienie w
drodze powrotnej wspaniatej biblioteki biskupa Grzego-rza
Osoriusa w portugalskim miescie Faro, w prowincji Algarve.
Lecz i ten pomys$lny wypad na lad, uwienczony znaczna
zdobycza, nie zachgcil admiralow do akcji na wiek-sza skalg.
Flota i armia wyladowaty w Anglii

Tu hrabia Essex stal si¢ bozyszczem thumoéw. Jego szczg-
sliwa taktyka (ktora po prawdzie byla niemal wylaczng zashuga
Raleigha), niewatpliwa odwaga 1 rycersko$¢ urastaly do
rozmiar6w romantycznej legendy. Na ulicach Londynu witaty go
entuzjastyczne owacje, uktadano na jego cze$¢ madrygaly i
$piewano o nim rycerskie ballady. Tylko krolowa przyjeta go
wymoéwkami, poniewaz przede wszystkim zrobita bilans zyskow i
strat pieni¢znych tej wyprawy. Bilans, ktéry doprowadzit ja do
wybuchu wéciektosci;

Wyekwipowanie okretow, uzbrojenie wojsk i zaliczki na
zold pochlongly pigcdziesiat tysigcy funtow. Natomiast udziat
skarbu w zdobyczy wyniost niespelna trzynascie tysigcy. Przy tym
lord Howard domagat si¢ od niej jeszcze dwoch tysigcy funtdow na
zaptacenie zotdu marynarzy, a Essex zadal reszty wynagrodzenia
dla zohierzy.

Oswiadczyta hrabiemu, ze nie da ani pensa. Od poczatku
przewidywala, ze wszyscy procz niej zbija majatek na tyn|
przedsigwzigciu. Gdziez si¢ podziaty miliony, do ktérych straty
przyznawali si¢ Hiszpanie? m— pytata. Skad braty si¢ klejnoty i
cenne towary, ktorymi zarzucony zostat Londyn? Kto ja ograbit ze
sznuréw perel, z piercieni, zlotych tancuchéw, maneli j
diamentowych guzow, ktorymi teraz handluja z/ot’




Wcy? Czyje mieszki pegczniaty od pieniedzy uzyskanych ze
sprzedazy skorzanych worow rteci, pak cukru, beczek wina, bel
adamaszku i ztotogtowiu?

Oskarzata Raleigha, podejrzewata Howarda i Essexa, ka-
pitanom okr¢téw i dowddcom oddzialow zarzucata wreez kra-
dziez, a swym urz¢dnikom korupcje. W dodatku doszlty ja
pogloski o ucieczce kilku okrgtow korsarskich do Francji pod
opieke Henryka IV. Zadata ich wydania wraz z tupami, ktére z
pewnoscia byly ogromne. Lecz Henryk odmowil; zapewne
otrzymal swoja czes$¢, a korsarze byli mu potrzebni.

Essex zachowal nadzwyczajny umiar i spokdj. Bronit swoich
zolierzy, majac za soba zardwno wiejska gentry, jak
mieszczanstwo 1 duchowienstwo. Lecz ta jego popularnosé
draznita Elzbietg. Krolowa nie zgodzita si¢ na odprawienie w
calym kraju dzigkczynnych nabozenstw za zwycigstwo,
ograniczajac takie uroczystosci tylko do kosciotéw w Londynie.
Po pierwsze miata zal do Pana Boga za to, ze pozwolit Hiszpanom
spali¢ i zatopi¢ galeony ze srebrem i ztotem, po wtdre czula si¢
urazona, gdy podczas kazania w katedrze Sw. Pawta zanadto
wychwalano  Essexa, poréwnujac go do  Aleksandra
Macedonskiego i Hektora.

Najbardziej chyba dotknety hrabiego jej uszezypliwe uwagi i
drwiny z jego plandéw strategicznych odrzuconych przez Howarda.
Tu jednak los dat mu pelne zado$éuczynienie: wkrotce nadeszta
do Londynu wiadomo$¢, ze Ziota Flota zlozona z trzydziestu
szesciu statkow, ktorych tadunek przedstawial okraglta sume
dwudziestu milionéw pistoli, wptyngla do portu w Lizbonie.
Wydawato si¢ rzecza pewna, ze gdyby Howard i Raleigh
postuchali rad Essexa, ten skarb wpadtby w ich rece.
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Gdy Marten w blasku ptonacych galeon hiszpanskich do-,
strzegl wymykajacy si¢ z portu okret, ktory na pierwszy rzut oka
rozpoznat jako ,,Santa Cruz", doznat wrazenia, £§ serce rozwala
mu zebra. j,Zephyr"; w owej chwili obracat si¢ z wolna dokota
kotwicy rzuconej z dzioba, a jego zagle topotaly glosno wskutek
naglego poluzowania wszystkich' szotow; W tych warunkach,
skomplikowanych dodatkowo,' przez natlok angielskich fregat,
ktoére na gwalt rzucaty kot" wice, aby nie dosta¢ si¢ w zasigg
pozaru, manewr majacy na celu poscig za Ramirezem byt
szczegoblnie trudny. Mar-": ten obawiat sig, ze nie zdazy; ze ,,Santa
Cruz" badz zniknie w ciemnosciach, badz zostanie zauwazony z
okretow wojen-' nych Raleigha stojacych na redzie. W pierwszym
przypadkui nie wiedziatby, gdzie go szukaé; w drugim nie mogh
liczy¢ na spotkanie z nim sam na sam.

Nie odpowiadajac na pytania Marii Franceski, ktora nie-2 mai
odgadta, co go tak poruszylo, zawotat Stefana Grabinskiego, w
paru stowach powiedzial mu, o co chodzi, i postat! go na dzidéb z
cata wachta zatogi. Po krotkiej chwili, podczas! gdy dwie wachty
brasowaly reje i ciagnely luzne szoty, usty-sza! jego zdecydowane,
szybkie komendy i skrzyp obracaja-" cego si¢ kabestanu.
Jednocze$nie poczul, ze ,,Zephyr" pod-1 ciaga si¢ na lancuchu
kotwicznym i juz shucha steru. Przele-I cialo mu przez glowe, ze
jesli tam na dziobie sprawia si¢ nie$ do$¢ szybko, okret obroci sig
zndw o sto osiemdziesiat stopni,i lecz teraz zderzy si¢ niewatpliwie
z sasiednig brygantyna,! ktora jeszcze ciagle zblizata si¢ wlokac
swoja kotwicg po dnie.;3 Nie modgl temu zapobiec. Wszystko
zalezalo od przytomnosci j umystu Stefana i od sprawnosci zatogi.



Zagle ,,Zephyra" juz chwytaly podmuch bryzy, gdy Gra-
binski zawotal:

— Kotwica w pionie! Wstata!

A zaraz potem:

_— Czysta kotwica!

— Whybierajcie ja predzej! — huknat Marten;

Ale oni nie potrzebowali zachgty.- Kabestan obracat sig
jeszcze przez parg sekund, az zatrzymat si¢ nagle;

— Kotwica pod kluza! — rozlegt si¢ glos Stefana;

,Zephyr" nabieral pedu, minat o kilkanascie jardow bry-
gantyng, z ktorej wygrazano pigsciami i miotano przeklenstwa w
obawie o cato$¢ rej, a potem wykrecit za karawela pomykajaca w
cieniu blisko brzegu.;

Marten widziat jasniejsza plame jej zagli i to mu wystarczato
; nie chcial na razie zbliza- si¢ zanadto, po pierwsze m— aby nie
narazi¢ j,Zephyra" na pociski, gdyby Ramirezowi przyszta
nierozsadna mysl stoczenia walki w zatoce, po wtore — nie chcac
go przedwczesnie sptoszyc;

Dopiero teraz zwrocit si¢ do senority, ktéra mimo jego prosb
nie chciata pozosta¢ w kajucie i od poczatku bitwy trwata na
poktadzie.- Podziwial w duchu jej odwagg i spokdj. Z kamienna,
zastygla twarza patrzyta na zagtade Drugiej Armady, na plonace
okrety i walace sig¢.budynki, na krwawe starcia ladujacych wojsk z
oddziatami hiszpanskiej piechoty; Huk dziat, wycie przelatujacych
pociskow, $wist kul z muszkietow, wrzaski i jeki walczacych i
rannych nie przerazaly jej widocznie; Od czasu do czasu
marszczyta brwi, chwytajac delikatnymi nozdrzami ostry zapach
dymu i prochu; Gdy nadeszta wiadomo$¢ o schronieniu si¢ galeon
ze srebrem i ztotem w wewngtrznym porcie, a zaraz potem rozkaz
ich otoczenia i wyholowania na zatokeg, oczy jej zabtysty 1 na
policzki wyplynat rumieniec. Ujrzawszy* ze Hiszpanie uprzedzili
wrogow i bez wahania podpalili 6w skarb, tupneta noga;



—Por Dios, non son hombres, son demonios! * — 74, wotata
z podziwem.

—Ba, to jest wszystko, na co ich sta¢ — powiedzial Marten.
— Maja dos¢ zlota, aby je topi¢, i do§¢ niewolnikow w
Nowej Kastylii, aby je wydziera¢ spod ziemi.

Spojrzata na niego pogardliwie.

— Wy potraficie je tylko rabowaé¢ — odparta.

Ale jej pogardliwy ton zmienit si¢ w chwili, gdy ujrzata

manewrujaca karawelg. Przeczucie mowilo jej wigcej niz wyglad
okrgtu, a gwaltowne wzruszenie, jakie odbito si¢ na twarzy
Martena, upewnitlo ja w domystach. Chciata jednak z jego
wiasnych ust ustyszeé¢ potwierdzenie.

— Tak — powiedzial wreszcie, gdy ,.Zephyr" wydostat

si¢ na wody zatoki w $lad za zbiegiem. — To jest ,.Santa

n

. Dowodzi nim Blasco de Ramirez. Ucieka. Ale nie

zdota mi si¢ wymknac.

Maria Francesca spiorunowata go wzrokiem.

—Gdyby wiedzial, ze to ty go $cigasz, z pewnos$cia by
zawrocit.

—1 ja tak mys$lg — odrzekt z usmiechem. — Dlatego dowie
si¢ o tym dopiero we wilasciwej chwili. Chcialbym, zeby
dowiedziat si¢ takze o twojej obecnosci na ,.Zephyrze"! zeby
ci¢ zobaczyt. Najlepiej w tej szkartatnej sukni, ktora masz na
sobie — dodal obejmujac ja patajacym spojrzeniem.

—Jestes bardzo pigkna, Marie — moéwil dalej. — Ta suknia
wydaje mi si¢ nader odpowiednia na laka okazj¢: ma kolor
krwi, a przy tym wida¢ ja z daleka. Bytoby djjH brze, gdyby$
zechciata wlozy¢ ja takze jutro. Blasco z pew” noscia
dostrzeglby ci¢ na poktadzie...

—JLiczysz na to, ze nie begdzie strzelat do ,,Zephyra"? -M
spytata.




— Licz¢ na to, ze honor hidalga nie pozwoli mu ucie-
‘o7 — odrzekt. — Nie przywiazuje¢ ci¢ do masztu, aby go
powstrzymac¢ od ataku.

— To bardzo szlachetne z twojej strony — powiedzia
la z ironia. — Wtozg jutro t¢ suknig.

Zanim oba okrety mingty Ilha de Leon, Marten miatl juz
gotowy plan dziatania. Domyslit si¢ tatwo, Zze dwanascie galeon
ptonacych teraz w Kadyksie nie moglo stanowi¢ calego transportu
Ztotej Floty. Zatem reszta — zapewne znakomita wigkszos¢
konwoju —- musiata badz zawina¢ do San Lucar. de Barraneda
czy do Lizbony, badz tez znajdowata si¢ w drodze atbo
oczekiwala na eskorte w porcie Terceiry na Azorach. Blasco de
Ramirez z pewnoscia wiedzial, gdzie szukaé tego transportu.
Ratowal nie tylko wlasna skore; Spieszyt zawiadomi¢ komodora
Ztotej Floty 1 wladze portowe o tym, co zaszlo.

Marten przewidywal, ze jesli ,,Santa Cruz" pozegluje w
kierunku potnocnym lub poétnocno-zachodnim, trzeba bedzie
zaatakowaé go zaraz, co byloby wielkim ryzykiem, ale badz co
badZz dawalo pewne szanse powodzenia. Je$li natomiast skieruje
si¢ ku zachodowi, taki pospiech nie bgdzie konieczny, a szanse
wygranej znacznie wzrosng.

Oczekiwal w napigciu decyzji swego wroga i gdy kara-wela
przebrasowata reje, aby wzia¢ kurs poludniowo-zacho-d-ni,
odetchnat z ulga.

— Plyna ku Azorom — powiedzial do Stefana. — Nie
moga nam uciec. Mamy dos$¢ czasu, aby ich zmeczy¢. Przy
puszczam, ze sa niezbyt dobrze przygotowani do tej podrozy.
Bedziemy si¢ starali urozmaici¢ ja i przedluzy¢ w miar¢ moz
nosci. Tymczasem moglbys si¢ przespac; od rana bedziesz
miat duzo roboty.

Ale Stefan o§wiadczyl, Ze nie bgdzie spat. Rozpoczgta



gra pochlaniala go catkowicie; pragnal $ledzi¢ jej przebieg od
poczatku do konca.

— W takim razie ja sam troche wypoczng — rzekt Mar
ten. — Wydaje mi si¢, ze w rozprawie, ktora nas czeka, do-i
stateczna ilo$¢ snu moze odegrac rownie wazng rolg, jak
dostateczny zapas kul i prochu,

Potozyt reke na ramieniu Stefana.

'—m Ufam el — powiedzial powaznie. — Ufam ci tak da*
lece, ze bede spal spokojnie. Wiesz, jaka jest dono$no$¢ hisz-
panskich hufnic?

~ Oczywiscie — odrzekt Grabinski poruszony jego stowami,
— Ich pociski niosa celnie na trzy czwarte mili,

— Bedziesz si¢ wigc trzymal o milg za rufy tej kara-j
well, Nie blizej i nie dalej. Gdyby Ramirez zmienit kurs nal
pénocny, gdyby si¢ polozyt w dryf albo zawrdcil, gdybys)
ujrzat jakikolwiek inny okrgt w poblizu, stowem, gdyby za-j
szta jaka$ zasadnicza zmiana obecnego potozenia, natychmiast
mnie obudzisz. Mogg na ciebie liczy¢, prawda?

— Z cala pewnoscia, kapitanie — powiedzial Stefan.-

Poczut silny uscisk dtoni na swym ramieniu i ciepte
wzruszenie, ktore jak fala podniosto sie od serca ku gardhu,’
Marten po raz pierwszy powierzal mu w ten sposob ,,Ze-phyra" i
wlasny los.

Gdy si¢ oddalil, Grabinski ukradkiem przetart oczy zs4 szte
wilgocia tez, a potem, nabrawszy w pluca haust powie-j trza,
roze$miat si¢ dajac upust wzbierajacej radosci.

Zaraz zreszta opanowal si¢ znowu. Pomyslal, ze ciazyl na
nim odpowiedzialno$¢, ktorej ani przez chwilg¢ nie wolno mu
zlekcewazy¢. Noc byta ciemna, a trafne okreslenie od-'[ legtosci od
»Santa Cruz" i obserwacja jego manewrow wyj magaty wielkiego
skupienia uwagi.

— Sterujcie dalej w §lad za karawela — powiedzial do
bosmana, ktory stat za nim. — P6jde na dziob.




— W $lad za karawela — powtodrzyt przepisowo mary
narz;

Grabinski zszedt na szkafut, minal grotmaszt, przy ktéorym
pemit stuzbe Klops, potem fokmaszt i drzemiacego pod nim
Slovena, wreszcie wspial si¢ po schodni na przedni poktad i
wyzej, na kasztel, gdzie zastat Tessariego.;

— Co nowego? — spytal poufale Cyrulik;

Stefan powiedzial mu, ze Marten jest w swojej kajucie.

—Zostawit ci wachte? — domyslit si¢ tamten.

—Tak — odrzekl Grabinski;

—Badz spokojny. Wszyscy ci pomozemy, jezeli bedzie

trzeba. Co mam robi¢?

Stefana ujgly te stowa, a zwlaszcza przychylny ton, jakim
zostaly wypowiedziane,;

—Dzigkuj¢ ci, Tessari — powiedzial; ~j Jestem tu naj-

miodszy Z WaS;;a

—To nie ma. nic do rzeczy — mruknat Cyrulik; — Umiecie

wigcej ode mnie.;

—ByliSmy dotad na ty — rzekl Stefan, — Nawet gdybym

byt sternikiem ,,Zephyra", chcialbym, zeby tak zostato; A

przeciez nim nie jestem;

—Mysle, ze jestes — mruknat Cyrulik; — Tak by¢ powinno.

Marten mial czternascie lat, gdy zostal porucznikiem u ojca,

a osiemnascie, kiedy objal po nim dowddztwo. Tam jest jego

najgorszy wrog — powiedziatl po chwili, wskazujac ruchem

glowy zagle ,Santa Cruz". — To bedzie $miertelna
rozprawa. Mam nadziejg, ze kapitan wyjdzie z niej cato.

Grabinski spojrzal na niego zaskoczony; Dotychczas nie
przeszto mu przez mys$l, aby moglo sta¢ si¢ inaczej; Tessari
zauwazyt wrazenie, jakie wywarty jego stowa;

— On stawia wszystko na jedna kart¢ — wyjasnit. —
Szczgscie mu sprzyja, ale nie liczy si¢ z tym, ze ma do czy
nienia z szachrajem. Gdyby ta gra byta uczciwa... Ale chodzi



takze o senorite i — niech to diabli! — Ramirezowi trzeba
patrze¢ na rece, bo inaczej...

Urwal nie dokonczywszy swej mysli. Spojrzal znéw w
stron¢ karaweli, ktéra zdawata si¢ zwalnia¢. Stefan tez to
dostrzegt.

— Mamy si¢ trzymaé doktadnie o mil¢ od nich — po
wiedzial. — Wracam na rufe.

Po drodze wydal krétkie rozkazy Percy'emu i Klopsowi. I
Gorne zagle zostaty trochg skrocone. Wkrotce trzeba bylo znow
nieco wybra¢ ich giejtawy i gordingi, a nastgpnie skroci¢ kilka
nizszych. Log wykazat osiem we¢ztow. Potem pigc.

—WIloka si¢ jak muchy w smole — powiedzial kto§ za]

plecami Grabinskiego.

—Pewnie chcieliby uciaé¢ sobie z nami mata pogawedke —

odrzekt inny.

—Pogadamy za dnia — roze$miat si¢ pierwszy. — Bedzie to

glosna rozmowa.

—Ja myslg! Pociecha powie im kazanie.

—Przez lufy naszych falkonetéw, zeby lepiej zrozumieli.

—E, wytlumaczymy im na migi, o co nam chodzi -*1

odezwal sig jeszcze jeden. — Ja tam wolg taka rozmowe naj

krotka mete, u nich na poktadzie.

Karawela zdawala si¢ omdlewa¢ pomimo $wiezego wia-| tru
wiejacego niemal wprost z tylu. Trwato to juz ze dwie godziny i
Stefan zaczatl podejrzewaé, ze w postgpowaniu Ra-mireza kryje si¢
jaki$ podstep. O pdinocy mial juz obudzi¢ Martena, gdy ,.Santa
Cruz" przebrasowala reje™i kierujac si¢ wprost na zachod
zwigkszyla predkos¢. ,,Zephyr" uczynit to samo i 6w niespieszny
poscig trwat dalej az do §witu.;

Gdy Marten rzeski i wypoczety wyszed!l na poktad i kazat
wciagna¢ na maszty flagi francuskie zamiast angielskich,



dodajac do nich takze swoja wilasna banderg, Stefan Grabinski
zapytal go o znaczenie tej zmiany”

— Przechodzimy na stuzbg Henryka de Bourbon —-tyszat
w odpowiedzi. — Bedziemy teraz tylko sprzymierzencami Anglii,
poniewaz bezposrednia opicka Elzbiety zbyt drogo nas kosztuje.
Krdl Francji nie zada az tak wielo od swoich korsarzy.

Stefanowi wystarczyto to na razie. Nie pytal o szczegoély;
pomyslal, ze skoro Marten powziat taka decyzje* musi ona by¢
stuszna. Wszystko, co styszal o Bearnenczyku, sktaniato jego
sympati¢ ku temu bohaterskiemu wodzowi* ktory wlasnym
mestwem  zdobyt kréolestwo 1 korong.- W tej chwili zreszta
zaprzataly go wypadki biezace — to co zdawalo mu si¢ przygoda
stokro¢ ciekawsza i wspanialsza niz zmiana patentu korsarskiego i
bandery.-

»Santa Cruz" zawracal! Jego spigtrzone kasztele* becz-
kowaty kadhub i grube maszty pochylaty si¢ juz w zakrecie, a reje
obracaly sig na beidewind,;

Marten z ironicznym usmiechem przygladal si¢ temu
niezgrabnemu manewrowi. Dopiero gdy karawela dryfujac z
wiatrem zwrocila si¢ wreszcie dziobem do *,Zephyra"* zarzadzit
ZWrot;

— Pokazcie im, jak si¢ to powinno robi¢! — zawotat do
swoich bosmanow stanawszy za kolem sterowym i1 ujmujac
obu dlofimi jego uchwyty.-

Grabinski chcial pobiec na przedni poktad* ale Jan go
powstrzymat.

— Nie trzeba. Przyjrzyj si¢ stad* co potrafia;

Istotnie, wygladato to na popis sprawnosci; Koto sterowe w
rekach Martena zakrecito si¢ w prawo* stangto* pobieglo w lewo i
zndéw stangto w miejscu; Zgodnie z tymi impulsami ,,Zephyr"
pochylony na lewa burt¢ wzbit si¢ ostrym tukiem pod wiatr, jego
reje 1 zagle obrocily si¢ jak rozpostarte skrzydta ptaka, ktory
Jednym ruchem barkéw zmienia kie-



runek lotu, maszty sktonity si¢ w prawo, a smukty kadtub przeciat
wlasny pienisty $lad zamykajac petlg. Caly zwr™ na fordewind
zostal ukonczony, zanim jeszcze na ,,Saula Cruz" zamocowano
liny.

Marten blysnal zgbami w szerokim us$miechu. Oddat ster
dyzurnemu bosmanowi i zwrdcit si¢ do Stefana.

—Zaden hiszpanski okret nie zdobedzie sie na taki manewr

— powiedzial z przechwatka. — I bardzo niewiele innych —

dodat.

—To prawda — przyznat chiopiec z zapatem. — Tylko

mewy moga doréwnaé ,,Zephyrowi". Wam nikt nie do-

réwna!

—Przesadzasz — odrzekt Jan bez wielkiego przekonania. —

Tessari potrafitby zrobi¢ to samo, a ty bedziesz sterowat

réwnie dobrze, oswoiwszy sig ze sprawnos$cia zatogi.

W tej chwili z przedniego kasztelu ,,Santa Cruz" btysnat
krotki ptomien w obtoczku dymu, rozlegt si¢ huk dziata i wreszcie
plusk pocisku padajacego w morze o kilkadziesiat jardéw za rufa
»Zephyra';

Prawie jednocze$nie w drzwiach kasztelu ukazata si¢ Maria
Francesca. Miala na sobie owa szkartatna sukni¢ z aksamitu
przybrana wysoka kryza z brabanckich koronek. Wygladata w niej
jak pigkny egzotyczny kwiat. Marten objat ja zachwyconym
spojrzeniem;  Grabinski  spuscit oczy, jakby, porazony
wspaniatoscia tego zjawiska. Ona za$, $wiadomi wrazenia, jakie
wywiera, stata przez chwilg naprzeciw nich, bladzac wzrokiem po
widnokrggu, jakby w poszukiwaniu: karaweli.

—Styszatam huk strzalu — powiedziata, wreszcie. Co sig tu

dzieje?
—LKomandor de Ramirez traci rownowage — powiedziat
Stefan.
—I amunicj¢ — dodal Marten. — To dlatego, ze si¢ nie

wyspaé




Wszyscy troje patrzyli teraz na karawelg, ktora zostawata
coraz dalej na prawo w tyle. Marten widocznie powzial jaka$
nowa mysl, bo znow si¢ u§miechnat.

— Nie nalezy go zniechgcaé — powiedzial, — Sprobuj
my pozeglowac tak, aby nie tracit nadziei;

Kazatl wykrecié¢ bardziej na prawo.

— Tak trzymaé! — rzucit sterujacemu bosmanowi, gdy
tylko ,,Zephyr" zaczat zatacza¢ obszerny tuk*

Potem podszedt do Marii.

—Dzigkuje — powiedziat cicho; Cofngla

si¢ o krok i zmarszczyta brwi;

—Czy myslisz, ze wlozytam tg suknig dla ciebie?

— Alez nie! — zaprzeczyl zywo. — Chciatem, zeby on
cie w njej zobaczyl z daleka. Zeby wiedziat, iz moze ci¢ od
zyskaé, jesli mu starczy mestwa i wytrwalosci;

Spojrzata mu wprost w oczy.;

—Watpisz w to?

—~Quien sabe?...* —s odrzekl z wahaniem. — Gotow jestem

uwierzy¢C... Zreszta nie bg¢dzie miatl Zzadnego wyboru —-

dodat.

Odwrocita sig¢ gwaltownie; nowy huk wstrzasnal powie-
trzem; ale i tym razem pocisk nie donidst.

—Widzisz! — powiedziata tryumfujaco.

—Widze 1 stysze. I cieszg sig, cho¢ wolalbym mie¢ za

przeciwnika lepszego marynarza. Takiego, ktory zna dono-

$no$¢ swoich dziat i umie trafniej ocenia¢ odleglos¢ celu;

Patrz, Marie: teraz wida¢ cala burt¢ ,,Santa Cruz". Wyte-

zywszy wzrok, mozna dojrze¢ paszcze armat na obu pokla-

dach artyleryjskich. Jest ich dwadzieécia cztery, nie liczac
osmiu w kasztelach. Procz tego na glownym pokladzie po-
winien mie¢ sze$¢ lub osiem lekkich dzial. Sa to zapewne
oktawy albo ¢wierckartauny. Wreszcie ma okoto dwudziestu



hakownic i co najmniej sze$¢dziesiat muszkietow. Jest przeszto
dwukrotnie wigkszy od ,,Zephyra", a jego zatoga...

'— Wiem o tym — przerwata. — Belmont udzielit mi tych
informacji, aby mnie przekona¢ o twojej nieustraszo-nosci.
Uwierzytam w nia. Jeste$ jak andaluzyjski byk, ktory ma tylko
parg rogdw i walczy z calq zgraja banderilleros i pikadoréw. Lecz
byk najcze¢sciej ulega matadorowi;

,— A tw¢j Blasco ma by¢ tym matadorem?

— Quien sabe?... Slyszatam, Ze juz raz zniweczyl twoje
zamiary i marzenia. Moze dokona¢ tego powtornie.

Te stowa wypowiedziane niezwykle spokojnie, tonem prawie
obojetnym, wzburzyly Martena. Gniew zagotowal si¢ w nim jak
lawa, omal nie wybuchnat potokiem przeklenstw. Przez glowe
przeleciata mu szalencza mysl, by zwréci¢ ,,Zephyra" przeciw
karaweli 1 roznie$¢ ja w drzazgi, cho¢by muj przyszto pdjs¢ na dno
z nig razem. Ale opanowat sig.:

Cp Zobaczymy — powiedziat zaciskajac zgby.

Poréwnanie walki ,,Santa Cruz" z ,,Zephyrem" czy tez de
Ramireza z Martenem do corridy moglo si¢ wydawac stuszne i
wlasciwe, lecz z pewnoscia nie Marten grat tu rolg byka.
Przeciwnie, jego taktyka zwodzenia wroga, draznienia] go, taktyka
zuchwalych manewrow, ktore na pozor odda-| waly wszystkie
szanse w rece de Ramireza i sktanialy go do atakow chybionych w
ostatniej sekundzie, czynita wra-j Zenig¢, ze to Marten jest
matadorem, ktdry igra z rozjuszonym bykiem.

Dziata ,,Santa Cruz" grzmiaty raz po raz pojedynczo lub”j po
kilka, ale ,,Zephyr" wymykat si¢ pociskom. Kluczyt o niecatq milg
przed dziobem karaweli, zataczal obszerne tuki pozwalajac jej
zblizy¢ si¢ po cigciwie, ale gdy miata pasc¢ salwa, gdy hiszpanscy
kanonierzy przyktadali lonty do zapalow, wykrecat w lewo lub w
prawo i oddalat si¢ nietknigty.;



De Ramirez byl wsciekly. Jego okret nie nadazat za la-
wirujacym wrogiem, a kazda zmiana ciggu wymagata naj-
wigkszego wysitku zmeczonej, zbyt szczuplej zatogi. Puszka-.e
celowali Zle, ladowanie dzial zuzywato resztg sil kano-nierow,
brakto ludzi do przenoszenia kul i prochu. Musiat da¢ im bodaj
krotki wypoczynek.

Wiedziat, ze senorita de Vizella jest swiadkiem jego porazki,
i gorycz przepeliata mu duszg. Chwilami pragnal, aby Maria
Francesca raczej zgineta od pierwszego celnego pocisku, niz nadal
przygladata si¢ tej upokarzajacej rozgrywee”

Po trzygodzinnej daremnej strzelaninie porzucit swego
nieuchwytnego przeciwnika i pozeglowal znéw na zachéd, w
nadziei, ze przeciez Marten zawroci do Kadyksu. Ale omylit sig.
»Zephyr" ptynal za nim jak cien, a poniewaz byl szybszy i
zwrotniejszy, mogt w kazdej chwili zblizy¢ sig¢ 1 zaatakowac.
Ramirez byl zmuszony do nieustannego pogotowia: jego zatoga
tak czy owak musiata czuwaé przy dziatach z tlejacymi lontami,
ktérych dym wypetniat migdzypoktady i zatruwat powietrze.;

On sam ledwie trzymat si¢ na nogach, lecz podniecata g©
nienawis¢, wscieklos¢, upokorzenie. Ilekro¢ spojrzat poza siebie
na wysoka piramide zagli ,,Zephyra", mimo woli szukal wzrokiem
czerwonej plamki na pokladzie i prawie za kazdym razem ja
odnajdywat. Senorita de Vizella byta tam, migdzy tymi
nieokrzesanymi leperos, narazona na ich grubianstwa i spro$ne
zarty. Zbrodniarz, ktory dowodzit ta banda, chcial widocznie
ostoni¢ swoj okret obecnoscia Marii: lecz ona zrozumiata chyba,
ze hiszpanski komandor nie zawaha si¢ przed zniszczeniem wroga
nawet w takich okoliczno$ciach. Dowiodt tego, a przynajmniej
usitowatl dowies¢, ostrzeliwujac ,,Zephyra" przez trzy godziny.

Pozniej przyszto mu na mysl, ze senorita mogta przypisac
niecelno$¢ strzatéw jego trosce i obawie o jej zycie i zdrowie.
Sam nie wiedziat, ktéra z tych ewentualno$ci bar-.



dziej by mu odpowiadata; ktora korzystniej odmalowataby go w
jej oczach, przynoszac zarazem zaszczyt honorowi hidalga;

Kolejny manewr ",Zephyra" przerwal te rozwazania I
watpliwosci. Okret korsarski zdawat si¢ gotowaé do ataku: z
rozpostartymi zaglami lecial za karawela, jakby Marten zamierzat
wyprzedzi¢ ja z lewej burty*

To go zgubi — pomyslal de Ramirez.;

Sciqgnaj cala obsluge dzial na lewa strong i kazal mienj rzy¢
w maszty na wysokosci dolnych marsrei, aby go unieruchomic
jedna salwa. Ale ,.Zephyr" o pot mili za rufa »Santa Cruz"
wykrecit w prawo, a gdy hiszpanscy puszka-] rze rzucili sig
rychtowa¢ dziala z prawej burty, btyskawicznie] skrocit gorne
zagle, opuscit kliwry i sztaksle, stracit ped i znow! zostat w tyle w
sam czas, aby unikna¢ dwunastofuntowych | pociskow, ktore
zziajani artylerzySci w pospiechu zdazyli odpalic z tylnego
kasztelu;

Podobne wybiegi powtarzaly si¢ raz po raz 'przez caty] dzien
az do wieczora. Od trzydziestu szesciu godzin hisz- j panska zatoga
nie zaznata ani chwili spokoju, a noc nie przy-1 niosta zadnej
zmiany W post¢gpowaniu upartego nieprzyja-j ciela. Ludzie
Ramireza upadali ze znuzenia, zasypiali przy»i linach i przy
dziatach, a podrywani rozkazami, ktérym to-1 warzyszyty kopniaki,
zaczynali juz szemrac i buntowaé si<j;|

Co prawda i na ,,Zephyrze" nie obeszlo si¢ bez szemra-J nia.
Wywotatl je Percy Burnes, zwany Slovenem, ktory jako”j bosman
przewodzit kilku mtokosom §wiezo zwerbowanym w jego
rodzinnym mie$cie Hastings. Byli to ludzie dostateez- j nie
obeznani z morskim rzemiostem, lecz nalezeli »do kategorii
marynarzy nie przywigzujacych si¢ do okrgtu. W kazdym porcie
mozna ich bylo znalez¢ pod dostatkiem, kazdy szyper w razie
potrzeby mogt uzupetié nimi swa zatogg, lecz nie miat Zadnej
pewnosci, czy nie zazadaja wyplaty i nie opuszcza go w jakiej$
zakazanej dziurze, jesli wlasnie wtedy




sprzykrzy im si¢ pracowac. Tacy najtatwiej si¢ buntuja, nigdy nie
sa zadowoleni z dowodztwa i1 nigdy nie odznaczaja si¢ ani
lojalno$cia, ani kolezenstwem, ani szczeg6lna odwaga w
niebezpieczenstwie. Ci czterej w sam raz pasowali do Slo-vena,
jakkolwiek wytrwat na ,,Zephyrze" przez lat kilkanascie.

Ot6z Slovenowi nie podobata si¢ ta zabawa w kotka i
myszke; spodziewal si¢, ze w Kadyksie niezle si¢ oblowi i uzyje
do woli wszelkich uciech doczesnych. Tymczasem Kadyks i jego
skarby — domy bogaczdow, koscioty, rezydencje biskupow, sklepy
ztotnikdéw, pulauerie | winiarnie, a takze pigkne sefiory i sefiority
— wszystko to przeszto mu koto nosa i pozostato dla innych.

I dlaczego, prosz¢? Z jakiego waznego powodu? Poniewaz
kapitanowi zachciato si¢ goni¢ po catym Atlantyku jasnie pana de
Ramireza, z ktérym kiedy$ si¢ poczubil. Gdyby chociaz ta stara
beczka po §ledziach — ,,Santa Cruz" «— zawierala co$ cennego!
Ale gdzie tam! Jesli si¢ ja w koncu zdobedzie (diabli wiedza za
jaka ceng!), okaze sig, ze procz paruset szczurow i kupy
zaplesniatych sucharé6w nic w tadowniach nie ma. Szyper postawi
na swoim: powiesi za nogi hiszpanskiego grand-bidalga albo mu
wypruje flaki, lecz co otrzyma zatoga?

— Za co urabiamy sobie rgce po tokcie? — pytat swoich
kumpli z Hastings. — Za tych par¢ szylingdéw na tydzien?! Za co
nadstawiamy glowy? Zeby Marten mogt si¢ popisa¢ przed swoja
lala, jaki to on zuch? Tfu, do diabta z takq shuzba!

Stuchali go z rozdziawionymi ggbami, a nawet potakiwali,
poki za plecami Perey'ego nie ukazal si¢ Stefan Grabinski. Na jego
widok pospuszczali glowy, a ten i 6w probowal zemknac z
kubryku na poktad, Ale Grabinski zastapil im drogg. "V a Stac!
— powiedziat stanowczoi



Na dzwigk jego glosu Percy odwrdcit si¢ gwaltowniej
—Panicz do nas w go$cie — zapytal ze ztym spojrzeniem —
czy na przeszpiegi?

—Do ciebie, Burnes — odrzekl Stefan; — Powiedz no,

widziales ty kiedy gwiazdy w biaty dzien?

Sloven nie byl pewien, czy to kpiny, czy tez Grabinski nie
styszat jego przemowy i po prostu Zartuje;

_— Gwiazdy? — powtorzyl; — W biaty dzien?;

— Zaraz je zobaczysz,;

Zaledwie ustyszal te stowa, juz istotnie zobaczyl pgk roz-
pryskujacych si¢ gwiazd. Jednoczesnie poczul dotkliwy bol w
szczeee, poktad wyskoczyl mu spod nog, a on sam pote-j cial przez
cala szeroko$¢ kubryku i gruchnat o $ciang;

Przez chwilg stracit zdolno§¢ myslenia i kojarzenia zjawisk.
Huczato mu w glowie, a dokota wirowaly grodzie, pélotwarte
drzwi, prycze i postaci ludzkie.- Dopiero po dhuzszej chwili zdotat
je umiejscowié i zatrzymac; Sprobowal wstac, co mu si¢ udato po
kilku wysitkach, ale nie moégl wyrzuci¢c z gardla potoku
przeklenstw; nie mogl poruszy¢ szczeka,' ktora wyskoczyta ze
stawow. Zaryczal wigc glosno, tylez ze strachu, co z bolu i opadt
bezsilnie na najblizsza prycze.

Grabinski domyslit si¢, co mu jest. Nie mogt sam temu!
zaradzié, poniewaz dton mu zdretwiata od ciosu;

— Zawotlaj gltéwnego bosmana — powiedzial do jednen
go z chtopakow. — Jest na poktadzie;

Gdy Pociecha uporat sig ze szczgka Slovena i zostal przezl
Stefana powiadomiony o zajsciu, Percy odzyskat mowe.; Nie klat i
nie ztorzeczyl: uderzyt w ton ptaczliwej skargi;

Oto, czego si¢ doczekat po latach stuzby na tym okrecie! Za
co? — pytat, Co6z takiego uczynil, ze go sponie” wierano?

Stefanowi zrobito si¢ go zal;

— No, no, Percy — powiedziat pojednawczo. — Nie rob




i siecbie niewinnej ofiary. Nie miatem zamiaru tak mocno ci¢
zdzielié.
Pociecha z uznaniem skinat glowa.
—To byla czysta robota — rzekl usSmiechajac si¢ pod
wasem. — Ale nie ma potrzeby rozczulaé si¢ nad nim. Za
buntowanie ludzi powiniene$ wisie¢ — zwrocit si¢ do Slo-
vena.-
—Nikogo nie buntowatem — chlipnat Percy. — Mam
swiadkow.;: Powiedzcie sami! — zawotal spogladajac po
swych krajanach. — Czy was namawialem do buntu?
—Jeszcze nie zdazyle§ — powiedzial Grabinski. — W sam
czas udato mi si¢ powstrzymac cig od tego. Ale jezeli czujesz
si¢ pokrzywdzony, mozemy przedstawic¢ sprawg kapitanowi.
Jak chcesz.
—Obejdzie sig¢ — mruknat Sloven. — Przy okazji potrafig
znalez¢ sobie lepsza sprawiedliwosc;
j— Jak chcesz — pbwtorzyt Stefan.
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Tej nocy Marlen nie pozwolil sobie na sen i wypoczynek.
Chciat do ostatka zmgczy¢ Ramireza i jego ludzi, a poniewaz sam
spal przez par¢ godzin po poludniu, czut si¢ na sitach czuwaé
chocby przez calq nastgpna dobg.



Karawela ptyngta zdecydowanie kursem potudniowo-
zachodnim, a wigc nie ku Azorom, jak poczatkowo przypuszczat,
lecz zapewne ku Maderze. Zamierzal zaatakowac¢ karawelg
dopiero woéwcezas, gdy =znajdzie si¢ w potowie drogi. Ale
przypadek zrzadzit inaczej, a wkrotce polem Marten mogt ocenic,
ile temu przypadkowi zawdzigcza.-

Stato si¢ to na krotko przed wschodem stonca i bylo tak
zdumiewajace, ze w pierwszej chwili ani na ,,Zephyrze"* ani na
Jj,Santa Cruz" nikt. nie moégt odgadna¢ przyczyny owego zdarzenia;

Sytuacja poczatkowa i przebieg dalszych wypadkow] z punktu
widzenia komandora Blasco de Ramireza byly nastgpujace: prawie
cata obsluga dzial znajdowata si¢ od pewnego czasu na poktadach
artyleryjskich przy lewej burcie, a to dlatego, ze ,,Zephyr" po raz
nie wiadomo ktory mija newrowal tak, jakby mial wyprzedzié
karawelg z tej wlasnie strony.- Ramirez, nauczony wielu
poprzednimi do$wiadczeniami w tym wzgledzie, nie spodziewal si¢
bynajmniej, aby Marten rzeczywiscie zdecydowal si¢ na
przeprowadzenie  tak' ryzykownego manewru do kofca;
przypuszczal, ze za chwil¢ zmieni kurs i znéw zostanie w tyle.
Mimo to zapedzit swych] kanonieréw na stanowiska, obsadzajac
rowniez dwie szescio-J funtowe oktawy w tylnym kasztelu.-

s,Zephyr" zblizal si¢ bardzo powoli; uptyngto prawie pot!
godziny, a jeszcze nie byt w zasiggu oktaw. Oczywiscie nie
rozpoczynano ognia czekajac badz na zmniejszenie si¢ od-"
leglosci, badz na zmiang jego kursu, ale to oczekiwanie dla i
Ramireza byto prawdziwa udreka.

Wtem z dolnego poktadu artyleryjskiego hukngta cigzka i
hufnica, a zaraz po niej rozlegt si¢ przeciagly grzmot salwy z catej
lewej burty. Wskutek gwaltownego odrzutu jedenasta dziat j,Santa
Cruz" zatoczyl si¢ w prawo jak uderzony obuchem, a wigkszos¢
ludzi rungta na deski poktadu, zbita z ndg tym potgznym,
niespodzianym wstrzasem.-



Ramirez upadt takze, lecz zerwat si¢ natychmiast. Spojrzat za
rufg. ,,Zephyr" ptynat jak przedtem, dobrze widoczny na tle juz
rozjasnionego nieba; znajdowat si¢ o trzy czwarte mili za karawela
w lewo, jednak nie na tyle, aby mozna go wzia¢ na cel z hufnicy
lub z falkonetu, ktorych poziomy kat ostrzatu byl niewielki. Zatem
salwa nie byla wymierzona do niego. Ale do kogo czy tez do
czego w takim razie? Morze dokota byto puste. Ani jednego zagla,
ani $ladu jakiegokolwiek innego okretu, az po horyzont.

Ramirez zaklal i pgdem zbiegl na dot do swych artyle-
rzystow. Na pierwszym pokladzie natknat si¢ na oglupiatego
porucznika, ktory dowodzit bateria falkonetow.;

— Do czego oddates salwg? — ryknat;

Oficer nie mogt wykrztusi¢ stowa. Zgby mu dzwonity, po
$miertelnie bladej twarzy splywaly struzki potu; Ramirez miat
ochotg strzeli¢ mu w teb, ale przyszto mu na mysl, ze w ten sposob
pozbawilby si¢ jedynego cztowieka zdolnego prowadzi¢ ogien z
catego poktadu;

— Nabi¢ dziata — rozkazatl. — Ruszajcie si¢!

Sam pospieszyl nizej, do baterii hufnic. Tam spodziewat si¢
znalez¢ rozwiazanie zagadki; stamtad padl pierwszy strzat;

Zdrada? — myslal po drodze. — Bunt? Czy szalenstwo? Wpadt
do mrocznego korytarza, pelnego dymu, przekroczyl wysoki prog
i o kilka krokow dalej potknat si¢ o jakiego$ cztowieka lezacego u
podstawy pierwszego dziata.- Nie panujac nad soba kopnat go z
calej sily, ale nie ustyszal nawet jeku. Ow czlowiek, mtody
kanonier, nie zyl; miatl zmiazdZzona twarz i roztrzaskana czaszke.
W kurczowo zacisnigtej dloni trzymat jeszcze tlejacy lont.

Dowddca baterii hufnic byt niemal réwnie przerazony jak
jego kolega z wyzszego poktadu artyleryjskiego, ale przeciez
zdobyt si¢ na kilka stow odpowiedzi na gwaltowne, pelne
hamowanej wsciekloéci pytania komandora.

Zaprzeczyt jakoby spat} cho¢ zapewne nie byt catkiem



przytomny, gdy ustyszat huk pierwszego wystrzatu. Nie wydal
zadnego rozkazu, bo po prostu nie zdazyl nawet krzyknac.
Kanoénierzy sami przytkngli lonty do zapatow;

Dlaczego to zrobili? Wzruszyt ramionami; Huk wyrwat ich
ze snu; mogli przypuszczaé, ze podczas tej ich drzemki padt
rozkaz odpalenia dziat. Mogto im si¢ tak wydawacé, bo przeciez od
czterdziestu godzin trzymano ich w ostrym pogotowiu, z
dymiacymi lontami w rekach;

Ramirez, pomimo nurtujacej go pasji, uznat takie thumaczenie
faktow za prawdopodobne. Nie zmniejszyto to zreszta furii, z jaka
teraz lzyt i ptazowal kanonieréw” Zamierzal si¢ takze na ich
dowddce, ale ten zapewne doszedt tymczasem do wniosku, ze nie
ma juz nic do stracenia* i odskoczywszy w tyt dobyt szpady;

—Kazg cig¢ powiesi¢! — wrzasnat komandor;

—DMozecie kaza¢ mnie rozstrzela¢, wasza wysokos¢

odrzekt oficer, ~ Jestem szlachcicem, jak i wy; Nie znios¢

zniewag!

Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem, po czym Ramirez
pierwszy wsunal swoja szpad¢ do pochwy; Dowodca baterii
uczynit to samo.;

— Ten nieszcze$énik — powiedzial wskazujac trupa
z rozwalona glowa — musial przypadkiem dotkna¢ lon
tem zapatu, gdy wusypial. Odrzut dziatla strzaskal mu
czaszke.

;—- Mial szczgscie — warknat Ramirez. ~ Gdyby zyt*;

—v

obtupitbym go ze skory.;

Wtem z wysoka, zapewne z tylnego kasztelu, rozlegt si¢ huk
wystrzatu;

— Oktawa — powiedzial oficer dowodzacy bateria.; -J
[Tam chyba.::

Nie dokonczyl; przerwat mu wstrzas calego okretu 1
przeciagly toskot dochodzacy z poktadu. W sekundg po piej z lewej
strony buchnat krétki grom salwy, a tuz po ni



nad glowa komandora zaczat si¢ zgielk, ktory rdst i rozszerzat si¢
jak dziki szum 1 betkot wezbranej rzeki.

Ramirez nagle pojat, co mu grozi. Mysli, szybkie jak strzaty,
pedzity mu przez glowe, ktora zdawata si¢ peka¢ od ich grozy:
»Zephyr" przypuscit atak! Gotuje si¢ do abordazu! Ogien z
lekkich dzial na poktadzie nie zdota go powstrzymac, a cata lewa
burta jest bezbronna!

— Zwrot! — krzyknal glosno, jakby zaloga na pokladzie
mogta go ustysze¢. m— Na prawa burtg! — rzucit dowddcy
baterii. — Wszyscy na prawa burtg, do dziat!

Skoczyt ku schodni, znéw potknal si¢ o lezace zwloki,
pobiegt na poktad. '

Marten, ustyszawszy huk' pojedynczego strzatu, a potem
salwg z ,,Santa Cruz", w pierwszej chwili pomyslal, ze nastapit
tam wybuch prochu. Ale ujrzawszy maszty i zagle karaweli
wylaniajacej si¢ spoza chmury dymu znoszonego wiatrem,
zrozumial, ze zaszto co$ innego. Nie probowal nawet odgadnac,
co.- Natychmiast dostrzegt sposobnos¢ ataku i nie omieszkat z niej
skorzystac.

Na odwrdcenie cigzkiego dziata, ponowne jego nabicie,
skierowanie lufy z powrotem na zewnatrz, umocowanie loza i
wycelowanie — sprawna obstuga musiala zuzy¢ co najmniej pot
godziny, Natomiast ,,Zephyr" mogt dopedzi¢ karawelg 1 znalez¢é
si¢ u jej lewej burty w ciagu kilku minut. Z tego prostego
rachunku wynikata réwnie prosta decyzja: atakowac!

Gwizdki 1 okrzyki bosmandw postawily na nogi cala zalogg.
Kanonierzy zajgli stanowiska b.ojowe przy dziatach. Kliwry i
bramzagte podjechaty w gorg, wypehity si¢ wiatrem i ,,Zephyr".'
poleciat naprzod rozpleniajac gwattownie wodg.

Marten pomyslat, ze bedzie to rozprawa na $mieré i zycie.
Gdyby nie zdotat opanowac¢ karaweli w pierwszym na-



tarciu, nie miatby odwrotu, Postawil wszystko na jedna Kkarte:
postanowit rzuci¢ do abordazu niemal cala zaloge, pozostawiajac
na ,,Zephyrze" tylko Tomasza Pocieche z kilkoma puszkarzami.
Wiedzial, ze gtéwny bosman w ostatecznos$ci raczej wysadzitby w
powietrze okrgt zatapiajac przy tyoi| ,,Santa Cruz", nizby sig
poddat.

Gromkim glosem obwiescit to swoim ludziom;

— Musimy zwyciezy¢ albo umrze¢! — zawotal. — Nie
mamy innego wyboru.;

Odpowiedziat mu wrzask zapatu, ktory poruszyt go do glebi.
W uniesieniu, jakie przepelnilo mu serce, zapomniat o Marii.
Wtem ujrzal jej cameristg, Leonig, wychodzaca z tylnego kasztelu.
Zawotat ja, ale widocznie go nie ustyszata; byla na pot glucha.-
Zawahal si¢: czy zdazy jeszcze zobaczy¢ Marig¢ Franceskg?
Spojrzat ku ,,Santa Cruz". Kara-wela ptyngla jak przedtem, nie
zmieniajac kursu.; Byta juz blisko, o jakie§ osiemset jardow.
Mogto si¢ zdawaé, ze nic nadzwyczajnego nie zaszlo na jej
poktadzie.; Nie mogt tego zrozumie¢. Nie strzelali przeciez na
wiwat!

Knuja jaki§ podstegp — pomyslal; — Nie powinienem
spuszczac ich z oka. Nie mogg jeszcze bardziej ryzykowac.

Kto$ pociagnatl go za rekaw. To byla Leonia; znalazla,! go
wreszcie. Nie uswiadamiala sobie jasno, co si¢ dzieje, alej
wygladata na wystraszona;

;—Senorita... senorita ubra¢ si¢..I — bakata.

~ Powiedz jej, zeby tu przyszta — przerwat Marten;!

— Jestem tutaj — rozlegt si¢ za jego plecami spokojnyj
glos, ktory przejat go cieptym wzruszeniem. — Styszalam 1
huk dzial. Czy to juz?.;?

.— Tak — powiedzial, patrzac jej w oczy. — Zaraz wszy-|

stko sig rozstrzygnie;
Zndéw spojrzat na karawelg, po czym mowil nie odwra-j cajac
juz wzroku:




'm— Chciatem ci¢ zobaczy¢, Marie. Nie wiem, czy zdajesz
sobie sprawg, ze jezeli mi si¢ nie uda, oba okrety pdjda na dno.
Ramirez moze uj$¢ z zyciem i — co wigcej — bedzie mial szanse
uwolni¢ ci¢ ode mnie tylko w takim przypadku, gdy mi sig
powiedzie zdoby¢ ,,Santa Cruz".

—Nie bojg sig — powiedziata Maria Francesca. m*: Niech

si¢ to rozstrzygnie.

—Tak bardzo mnie nienawidzisz?

Nie ustyszat juz odpowiedzi na to pytanie. Z tylnego kasztelu
»danta Cruz" buchnal krotki ptomien, pocisk za-furczal nad
poktadem *,Zephyra" i rozlegt sig huk strzatu.

— Ster w lewo, na burt¢! — zawotat Marten.-

Okret wykrecit niemal w miejscu, zwracajac si¢ prawa burta
do karaweli. Marten pochylit si¢ nad otwartym zej$ciem do luku.-

— Ognia!

Czerwony btysk przeleciat wzdtuz kadtluba, wstrzas targnat
pokladem, rykngty dziata, potgzny kiab dymu zastonit widok.-

Marten krzyknat:

— Ster w lewo! — 1 przesadziwszy porgcz, zeskoczyt na
szkafut migdzy swoich bosmanow.

Senorita de Vizella z bijacym sercem i wypiekami na
policzkach patrzyta na rozgrywajaca si¢ bitwe. To, co odbijato si¢
w jej oczach, nie mialo ciaglosci zdarzen; dostrzegata tylko
poszczegolne sytuacje i obrazy, jak w niespokojnym $nie.

Oto spoza rozwiewajacego si¢ dymu wida¢ dwa w potowie
strzaskane maszty hiszpanskiego okretu, ktory zaczyna dryfowac
bokiem, znoszony przez wiatr.

Oto na rejach ,,Zephyra" opadaja zagle, a jego dtugi



bukszpryt, niby roég bajecznego jednorozca, bodzie wanty i sztagi
karaweli, wigznie w nich jak w sieci, a oba okrgty zwieraja sie
burtami.

Oto Marten z rapierem w reku wdziera si¢ na poklad j
»danta Cruz". Juz tam jest! Trzej ludzie w potyskujacych
helmach zastapili mu droge, dzgaja pikami, ale on unika
pchni¢¢ i sam naciera. Jeden z halabardnikéw pada z prze- ;j
szytym gardlem, dwaj pozostali znikaja pod mrowiem kor- i
sarzy, ktorzy teraz zalewaja poktad jak fala. Wrzawa pod- j
nosi si¢ i opada, stycha¢ pojedyncze strzaty, wrzaski triumfuj
I trwogi. *

Przed tylnym kasztelem czernieje thum Zolnierzy; Ich geste
szeregi rosna, zasilane nieustannym doptywem nowych, I jakby
jakas$ niepojeta machina wyrzucata je z wngtrza okretu; j Formuja
trojkat, ktory rusza z miejsca, nabiera pedu, jak ! klin wbija si¢ w
sam $rodek atakujacych;

Na wyniostej rufie zostat tylko jeden czlowiek. Stoi po
chylony w przdd, patrzy. To Blasco de Ramirez! Spojrzal z gory
na poktad ,,Zephyra"; wola co$, wydaje jakie$ rozkazy, wskazuje
szpada marsy na masztach;

Juz si¢ tam wspinaja jego muszkieterowie, gdy tuz blisko, za
plecami senority rozlegaja si¢ strzaty. To gtowny bosman Pociecha i
jego szesciu wyborowych strzelcéw; Kazdy z nich klgczy na jednym
kolanie, mierzy, strzela, wstaje] i nabija bron. Gotowe, zawczasu
odmierzone tadunki wraz: z przybitkami wpadaja do luf, otowiane
kule zsuwaja si¢ za nimi, stukaja stemple, do tulejek pod skatka
sypie si¢ proch, szczgkaja odwodzone kurki. Strzelec przykligka,
podnosi muszkiet do oka. Dhuga lufa spoglada w goére, ku Hisz- j
panom, ktorzy jeszcze nie zdazyli ukry¢ si¢ w koszach umo-
cowanych pod szczytami masztow. Stycha¢ bliski huk, ostry,
duszacy dym przewiewa nad rufa ,Zephyra", a z want
karaweli spada $miertelnie raniony zolierz. Spada bezwtlad-; nie,
jak cigzki worek, rozkrzyzowawszy ramiona, lub zawisa




przez chwilg chwyciwszy si¢ konwulsyjnie liny, dopdoki $mieré
nie rozewrze eh wy i u.

Lecz c6z sig tam dzieje nizej na gtéwnym poktadzie? Co sig
stato z klinem piechoty zakutej w szmelcowane potpancerze?

Nie jest to juz zwarty klin o gestych szeregach. Jego szyki
pekty, zmieszaty si¢ i rozproszyly. Korsarze prysng-li wprawdzie
na dwie strony przed tym natarciem, ale natychmiast wpili sig¢ w
boki zelaznej kompanii, jak ogary wpijaja si¢ w cialo osaczonego
odynca. Btysnety noze, krotkie miecze, cigzkie meksykanskie
machety i topory. Krew ptynie po deskach poktadu; szczek broni,
wycie rannych, jek umierajacych i wrzask walczacych zlaty si¢ w
jakis piekielny chor potegpiencow.

.. Gdzie jest Marten? W zbitej cizbie nie mozna dojrze¢ jego
postaci. Czyzby zostal zabity? Ranny? Stratowany przez
Wrogow?...

Jest! Wyrwat sig¢ z samego $rodka tego straszliwego zamgtu.
Otworzyt sobie droge skrwawionym rapierem, biegnie ku schodni
tylnego poktadu, przesadza po trzy, po cztery stopnie, staje przed
Ramirezem.

Blasco cofnal sig, jakby zobaczyl upiora. Istotnie Marten
wyglada przerazajaco. Ocicka krwia, ma zmierzwione wlosy, oczy
mu ptona, a w twarzy czarnej od prochowego dymu bieleja zgby,
poniewaz $mieje sig, Smieje si¢ na cale gardlo, jakby oszalat. Lecz
Ramirez odzyskat juz wiladce nad soba. Jego I$niaca szpada
btysnegta w pierwszych promieniach stonca. Nagly sztych w samo
serce, sztych nie do odbicia !

Maria Francesca krzyknela glosno, jakby to jej serce zostato
przebite. Ale w tej samej chwili ujrzata drugi btysk, tym razem
wysoko nad glowa Ramireza, a w nastgpnej sekundzie zrozumiata,
ze to jego szpada i ze Marten zyje. Teraz tylko on miat bron w
reku. Léniaca klinga, ktéra



Blasco zadal blyskawiczne pchnigcie, z brzgkiem upadia na
poktad ,,Zephyra";

Zbiegta na dot, aby ja podniesC. Stal btyszczata nieskazitelng
czystoscia, nie byto §ladu krwi.

Spojrzata na rufg karaweli. Marten stal za swym prze-
ciwnikiem trzymajac go za kotnierz. Zawotal po hiszpansku.

—m Ztozcie bron! Wasz dowoddca sig¢ poddat!

Sztab komandora Blasco de Ramireza, uszczuplony przez
zejscie na lad w Kadyksie dowoddey artylerii, intendenta i
gldwnego nawigatora, ktorzy zatatwiali jakie$ formalnoSci 1
sprawy zaopatrzenia okrgtow eskorty w urzgdach portowych,
sktadat si¢ zaledwie z czterech mlodszych oficeréw, nie liczac
dowddcow baterii hufnic i falkonetow oraz kapitana dowodzacego
piechota morska;

Ten ostatni nazywat si¢ Lorenzo Zapata I stuzyl pod
rozkazami Ramireza od kilku lat, darzac go niezwyklym przy-
wiazaniem. Wyrdzniat si¢ usposobieniem gwaltownym, podobnie
jak Ramirez, przewyzszal go jednak okrucienstwem i chytroscia.
Pochodzit z bogatej rodziny meksykanskich ga-czupinéw i miat
znaczne dochody, co pozwalato mu odgrywac role wielkiego pana,
cho¢ byl zaledwie drobnym szlachcicem bez zadnego tytutu.
Upodobat sobie zawodd zotnierza.-Oddawat mu si¢ z zapalem,
ktérego jednak nie wynagradzaty czgste awanse, a to z powodu
niepohamowanego tempera-mentUj objawiajacego si¢
ustawicznymi burdami i nawet zabojstwami, jakich si¢ dopuszczat
przy lada okazji.;

Z uwagi na jego stanowisko i rzucajaca si¢ w oczy zazylo$¢ z
komandorem Marten umiescil go w oddzielnej kajucie pod straza
Slovena, podobnie jak Ramireza, ktorego pilnowal Klops.
Pozostatych oficeréw zamknal w pomieszczeniu bosmanskim i
przeshuchiwat ich kolejno, chcac si¢ dowiedzie¢ o miejscu pobytu
Ztotej Floty*



Niewiele o tym wiedzieli, a Ramirez i Zapata wrgez od-
moéwili jakichkolwiek informacji.

Traktowano ich ze szczegdlnymi wzglgdami. Marten sam
przyjal ich szpady i pistolety, zabronit swoim ludziom ja-
kiegokolwiek rabunku na jencach i posunat tg rycerskos$¢ tak
daleko, Ze nawet nie kazal zrewidowaé oficerow, dzicki czemu
kapitanowi pozostat rozek z prochem i woreczek z kulami;

Zapata uznal ten jego sposob postgpowania za glupote, lecz
sam w mysli rowniez nazywat si¢ glupcem. Po c6z rozstat si¢ z
bronia palng, ktora mogt ukryé?! Bron zawsze bywa przydatna,
nic ma bowiem tak zlej sytuacji, ktéra niec moglaby si¢ nagle
odmieni¢, jesli cztowiek potrafi w lot chwyci¢ kazda sposobnosc,

Lorenzo Zapata nieraz bywal w opatach, ale nigdy nie
rozstawat si¢ z pistoletem i — trzeba przyzna¢ — zawdzigczal mu
niejedno wyjscie z trudnosci. A oto teraz byt bezbronny, i to
prawie wylacznie z wilasnej winy.; Miat tylko troche¢ prochu i kilka
kul, c6z za ironia! Jak na trzydziestoletniego megzczyzng,
doswiadczonego zolnierza 1 =zabijakg, byl to btad nie do
wybaczenia. Pospieszyt sig, niczym zastraszony mlokos; pozbawit
si¢ szansy, ktdra niebacznie mu pozostawiono.?;

Przez mate okragle okienko kajuty w przednim kasztelu
moégl widzieé, co si¢ dzieje na zewnatrz. Moglby zapewne takze
dojrze¢ Ztota Flotg i jej potezna eskortg, gdyby nadciagngta z
Madery;

Ba, gdyby!

Ale przeciez mogto si¢ tak zdarzy¢. Przyszto mu na mysl, ze
Blasco powinien wszelkimi sposobami przewleka¢ ten
przymusowy postoj u boku korsarza, ktory chyba przy pomocy sit
piekielnych zawtadnat karawela.-

Ow korsarz byt durniem, to nie ulegato kwestii, Mozna go
byto wodzi¢ za nos, wyzyskujac jego tatwowiernos¢.



Jaki miat w tym interes, aby ich zachowaé przy zyciu? Co go do
tego sktonito? Czy pigkno$¢ w szkarlatnej sukni, ktora Lorenzo
dostrzegt na jego okrgcie, miata z tym co$ wspolnego?

Tak, z pewnos$cia — myslat.

Zauwazyt, ze Ramirez na jej widok zbladt jak $ciana i spuscit
oczy. Znal ja zatem! Zapata przebieral w przeréznych domystach,
odrzucajac je kolejno. Nie przychodzito mu do glowy zadne
prawdopodobne skojarzenie faktow 1 wiasnych spostrzezen.
Wreszcie przestat si¢ tym zajmowac.

Jego uwage pochtongto na chwilg¢ rozplatywanie, a,raczej
odrabywanie lin, w ktorych uwiazt bukszpryt ,,Zephy-ra". Uwijalo
si¢ tam kilku ludzi z toporami, chtopéw na schwal. trzeba
przyzna¢. Takich marynarzy nie bylo w Hiszpanii. Korsarz miat
wspaniale dobrana zatogg. -

Weieli¢ ich do regularnych kompanii, po¢wiczy¢ rok i c6z
by to byli za zokierze! — myslat.

Naturalnie musieliby si¢ wyrzec herezji. Ale juz on wybilby
Im to z twardych hugonockich tbow.

Ustyszat jekliwy sluk miotow dobywajacy si¢ z wngtrza
karaweli.

Zagwazclzaja dziata — pomyslat i fala wsciektosci zalata mu
gardto.

Przeszedt sig¢ tam i z powrotem po kajucie, aby ochtona¢, i
znow po chwili spojrzal na pracujacych majtkow.

Zdumiewata go ich sita i sprawnos¢, gdy z kolei wzigli sig do
przetadowania skrzyn ze srebrem z lukéw ,Santa Cruz" do
tadowni ,,Zephyra". Serce $cisngto mu si¢ na ten widok, ale nie
odrywal od nich wzroku.

— POl miliona pistoli — westchnat. — Obtowili sig. Nic
dziwnego, ze ich herszt nie dba o nasze mizerne mieszki i ubogie
klejnoty. Do konca zycia bedzie oplywal w dostatki, a jego
ludzie.::

Spojrzat w tyt przez ramig, tknigty nagla mysla. Percy



Burnes, ktory ani na chwilg¢ nie spuszcza! go z oka, drgnat i
siggnat do rekojesci jednego z dwu pistoletow zatknigtych ,a
pasem. Lecz jeniec widocznie wcale nie zamierzat uciekac si¢ do
oeynow gwaltownych. Odszedt tylko od okna i usiadl naprzeciw
niego na skraju pryczy.

—Obtlowiliscie si¢ — powtorzyt gtosno. Percy

skrzywit si¢ w usmiechu.

—Nam to nie nowina — powiedziat.

Namyslat si¢ przez chwilg, ktéra ze swych niezwyklych
przygdd opowiedzie¢ temu jasnie panu w zwiazku z jego uwaga
zachecajaca do rozmowy. Lubitl opowiada¢ o swoich czynach,
zwlaszcza gdy mial do czynienia z dzentelmenami, z owymi
hombres finos, ktérymi na pozor pogardzat. Niestety takie okazje
trafiaty mu si¢ niezmiernie rzadko. Tym bardziej mial ochotg
skorzystac z tej wyjatkowej sposobnosci.

Zdawal sobie sprawg ze swej przewagi nad Hiszpanem,
ktérego uwazal co najmniej za granda lub hrabiego, a ktory byt
tylko jencem. Mogt sobie pozwoli¢ na niejaka poufatos¢ wobec
niego. To nie byto zabronione. P6zniej bedzie si¢ przechwalat, jak
to we dwoch z pewnym hidalgo ucigli sobie mila pogawedke.
Smakowal zawczasu wrazenie, jakie uczyni wsrdéd kolezkow,
kumpli i dziewczyn portowych swa relacja, upigkszona jeszcze
przez fantazje.

— Wygladacie na dzielnego cztowicka — rzueil od
niechcenia Lorenzo, wbrew obiektywnej prawdzie, poniewaz
wyglad Slovena byl raczej mizerny i odrazajacy.- — JesteScie

zapewne glownym bosmanem?
Sympatia Percy'ego Burnesa wyraznie przechylita si¢ teraz
na korzys$¢ jenca.-
—Co$ w tym rodzaju — baknat niewyraznie. — Zastepuje
go czgsto, a w ogodle jak jest jakas odpowiedzialna robota,
mnie jg powierzaja;
—To od razu wida¢ — przytaknat Lorenzo. — Ale gdyby
was wlasciwie oceniano...



fv. Bal Na innym okrgcie bylbym szturmanem * -— wes-
tchnat Percy i umilkt na chwile, wspominajac krzywdy, jakie go
spotkaly na ,,Zephyrze";

Nie o nich chcial jednak moéwié, przynajmniej nie o
wszystkich, Pragnal wpierw ol$ni¢ jhrabiego" swym bo-
haterstwem, a potem dopiero uzali¢ si¢ na niesprawiedliwa oceng
tych zastug. Lecz Zapata znoéw przerwatl mu tok mysli pytaniem,
ktére skierowalo rozmowe na ten drugi przedmiot,

—Ciekawym, jaki tez jest wasz udzial w tej zdobyczy -—

powiedziat wskazujac ruchem glowy okno, za ktérym skrzy-

nie ze srebrem podjezdzaty w gore na blokach i zatoczywszy
tuk w powietrzu- opuszczaty si¢ do tadowni ,,Zephyra".-

—Dwie szeésetne czesci —e odrzekt Percy zupelnie

szczerze i za pozno ugryzt si¢ w jezyk, przypomniawszy so-

bie, ze begdac ,czym$ w rodzaju gldwnego bosmana"
musialby otrzymaé co najmniej trzy razy tyle;

To jego potknigcie uszto jednak zapewne uwagi hidalga,,
poniewaz pokiwat tylko gtowa z wyrazem wspodtczujacego
zrozumienia i z kolei zapytal, ile dla siebie zatrzymuje kapitan
Marten.-

-~} Polow¢ — odpowiedzial Percy. — Potowe calej zdo-
byczy*

~ I taki podzial nie wydaje si¢ wam krzywdzacy? ga zdziwit
si¢ Zapata;

<— Coz robi¢! -- westchnat Percy; — Taka jest umowa.

Przyszto mu. na mysl, Ze w oczach tego jasnie pana wy-, szedt
na zebraka. Nie lezalo to wcale w jego zamiarach, Aby naprawié
ten btad, powiedziat:

~ Co prawda, zwykle kazdy z nas ma dodatkowy zysk z tego,
co zdobedzie wilasnym przemystem.;; to jest, chcialem rzec,
wilasnym me¢stwem;

Hidalgo u$miechnat si¢ ze zrozumieniem; Jego wzrok




spoczat przelotnie na pistoletach dzielnego bosmana. Nie sta-
nowity one pary: jeden byl krotszy, niezbyt ozdobny, drugi
potyskiwat srebrnym grawerunkiem i masa pertowa.

—Te pistolety zapewne tez stanowia wasza zdobycz? —;

zagadnat.

—Tak — odrzekt Percy niedbale macajac dtonia regkojesc. —

Zdobytem te zabawki w dwu r6znych czgéciach $wiata.;

—. Bardzo mi si¢ podoba ten krétszy, cho¢ ma skromna
osad¢e — o$wiadczyl Lorenzo. —m Miatem niegdy$ podobny.:
Gdybyscie sig nie obawiali podstgpu i zawierzyli memu stowu, ze
nie sprobuj¢ was zastrzeli¢, pragnatbym go obejrze¢. Chciatbym
naturalnie takze ustysze¢ histori¢ jego zdobycia -z. dodat;

S.loven zawahat si¢: czy mogt zaufac stowu hidalga?

Ba! — powiedzial sobie. — Gdyby jasnie pan byl na
wolnos$ci, na pewno nie! Ale przeciez sam jeden nic nie zwojuje z
pistoletem, nawet gdyby mi znienacka palnat w teb.; Zreszta nie
bedzie mogt strzelié, jezeli wysypig proch z tulejki.;

Wyciagnal zza pasa pistolet, zwazyt go na dtoni i potrzasnat
nim nieznacznie, a nastgpnie zezem spojrzat na zapat.

— Dla pewno$ci mozecie wydmuchnaé reszt¢ — pora
dzit mu dobrodusznie Lorenzo.;

Percy zawstydzit sig, ale pokryt to $miechem;

—Nigdy nie mozna by¢ dosy¢ ostroznym ~ zauwazyl
zartobliwie.'

—Nigdy — zgodzit si¢ che¢tnie Lorenzo wyciagajac reke po
pistolet.-

Ledwie poczul go w dloni, ledwie spojrzat z bliska, juz
wiedzial, ze kule, ktére miat w woreczku pod kaftanem, w sam raz
beda pasowaty do tej broni,’

cz Por Dios! zz wykrzyknat szczerze wzruszony” '~ Jest



zupetnie taki sam jak moj! Stracitem go przed rokiem w pewnej
gospodzie w Sewilli.

—No, to z pewnos$cia nie ten — odrzekl Percy oschle. —

Zdobylem go chyba z osiem lat temu.

—Oczywiscie — pospieszyl wyjasni¢ Lorenzo. — Chciatem

tylko powiedzie¢, ze mdj byl identyczny. Roznit si¢ od tego

jedynie monogramem i herbem na r¢kojesci.

Percy nie wiedzial, co to jest monogram, ale uspokoit sig.
Jeniec nie zamierzal wszczyna¢ z nim klotni i nie roscit sobie
zadnych rzeczywistych czy tez urojonych pretensji do pistoletu,
ktory zreszta nie przedstawiat duzej warto$ci.

Co mu si¢ tak podoba w tym starym gracie? — zastanawiat
si¢ §ledzac kazdy ruch Lorenza. — W Amsterdamie za dwa
dukaty mozna kupi¢ poét tuzina takich pukawek.

Kapitan wciaz jeszcze ogladal pistolet i wzdychat, jakby nie
mogt si¢ z nim rozstac. . — Pamiatka... — szepnal. — Droga
pamiatka rodzinna.;;

Podniést wzrok na Slovena.

— Bosmanie — rzekl zalamujacym si¢ ze wzruszenia
glosem. — Dalbym wam za t¢ skromna bron dwadziescia
pistoli w ztocie. Wszystko, co posiadam!

Slovena az zatkngto. Dwadzie$cia pistoli! Chciwo$¢ btysneta
mu w oczach, ale zarazem przemowita resztka zdrowego
rozsadku. Sprzeda¢ jencowi bron?! To grozito stryczkiem.

— Stowo dajg, zrobilbym to dla waszej wielmoznosci —
powiedziat z zalem. — Zrobilbym to, cho¢ i dla mnie ten
pistolet jest bardzo pamiatkowy. —m Wigc — przetknat $ling
i méwit teraz predko, Sciszonym glosem — zrobitbym to
nie dla marnego zysku, tylko tak, jak zolierz dla Zotnierza,
za przeproszeniem waszej wielmoznosci. Ale — ciagnal da
lej rzucajac szybkie spojrzenia na lewo i na prawo, a tak
ze na zamknigte drzwi kajuty, jakby w obawie, ze otworza
si¢ lada chwila ~ przeciez nie mogg nadstawia¢ zdrowej
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glowy pod Ewangelig. Stary, to jest kapitan Marten, powiesitby
mnie na rei, gdyby... Ba, za samo gadanie o czym$§ takim
dostatbym tegiego kopniaka! Co innego, jesli was uwolni. Wtedy,
owszem. Jakbyscie schodzili z naszego poktadu, méglbym waszej
wielmozno$ci nieznacznie wsuna¢ na pamiatke¢ do rgki w zamian
za troche zlota;

Ten osiot bredzi — pomyslat Zapala. — Jesli Marten nas
uwolni! Dobry sobie!

—Nie mogg si¢ naraza¢ — gadat Percy, jak gdyby usitowat
przekona¢ rowniez samego siebie. — Daé nabita bron
jencowi, za przeproszeniem waszej wielmoznos$ci, to pachnie
kula w feb albo wyrzuceniem za burtg. C6z by mi wtedy
przyszto z dwudziestu pistoli? Chyba tylko tyle, ze predzej
poszedtbym na dno.

—Mozna by przeciez rozladowaé¢ t¢ bron — powiedziat

Lorenzo. — Nie mam zamiaru postuzy¢ si¢ nia, poki jestem

jencem. Wasz dowddca o niczym si¢ nie dowie: nukt nie

bedzie nas rewidowal, skoro dotad tego nie uczyniono.

Dodalbym wam ten pierScien — btysnat mu przed oczyma

duzym zielonym kamieniem oprawionym w ztoto.

»-Mozna rozladowaé pistolet", ,Marlen o niczym si¢ nie
dowie" — te dwa argumenty od dobrej chwili szturmowaty
kriicliy opor Slovena. Chciwos$¢ szeptata mu je znacznie wcze-
$niej, niz zostaly wypowiedziane przez zwariowanego hidal-ga,
ktory uwziat si¢ kupi¢ kawat zelaznej rury z kosciang rgkojescia
za ceng niemal stokrotnie wyzsza od jej praAvdziwej wartosci i na
dodatek ofiarowat mu pierscien.

— Niech juz bedzie — jeknat pokonany i nagle zamart
z przerazenia, ustyszawszy gloSny szmer przy drzwiach ka
juty.-

Zewngtrzny skobel odskoczyt i na progu stanat Stefan
Grabinski.

— Kapitan Marlen i komandor de Ramirez pragna zo
baczy¢ pana kapitana — powiedzial. — Proszg za mna..



Percy szeroko otworzyt oczy, ktore zmruzyt byt ze strachu,
Lorenzo Zapata wstal i szedl ku wyj$ciu. Pistolet Slo-vena znikt.
Wraz z odejsciem hiszpanskiego hidalga znikla kuszaca wizja
dwudziestu dukatow 1 zlotego pierscienia z promiennym
chryzoprazem..-i
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Kapitan piechoty morskiej Lorenzo Zapata nie umial dlugo
powstrzymywaé nurtujacej go zadzy mordu. Rozmowa ze Slovenem
byla dla niego cigzka proba, z ktorej wyszedt zwycigesko za ceng
nieslychanego . wysitku woli, Mogl bardzo tatwo zawladna¢ obu
jego pistoletami: skok, chwyt | za gardto i koniec. Ten duren nie
zdazylby nawet zipnac. Ale nie miatoby to zadnego sensu. Musiat
udawac, poniza¢ sig, gra¢ idiotyczna rolg, u§miechac si¢ i wzdychac,
podczas gdy instynkt szamotat si¢ w nim jak dziki zwierz na uwigzi.

Teraz odetchnal z niejaka ulga i uSmiechnat si¢ nawet.. Jego
przebieglos¢ oraz przypadkowy zbieg okolicznosci wystrychnety
naiwnego straznika na dudka.

Lecz to byl dopiero poczatek. Lorenzo przeczuwal, ze
czekaja go jeszcze bardziej dojmujace przezycia; Gdybyz mogh
przenikna¢ Martena rownie tatwo, jak przeniknat tego



chciwego osta! Obaj byli naiwni, to prawda; ale kazdy na inny
sposob, a naiwno$¢ Martena zdawala si¢ Lorenzowi niezwykle
zagadkowa. Nie mogl zrozumie¢ ani jego pobudek, ani celu, do
ktorego ten dziwny czlowiek dazyt.

Przewleka¢ kazda sprawe, kazda rozmowe, kazde dziatanie,
oto co w zasadzie nalezy czyni¢ —myslat idac przed mtodym
sternikiem, ktory puscit go przodem. — Czas dziala na nasza
korzys¢;

Przewlekaé!.;; Ujrzawszy Martena poczul, ze si¢ dusi.
Wszystko w nim wrzalo. Namacat r¢ka uchwyt pistoletu i rozek z
prochem, Byloby to dzietem dwu sekund: podsypa¢ prochu,
odwies¢ kurek, zmierzy¢, nacisna¢ spust!

Szybko odwrocit wzrok; Nie $miat na niego spojrze¢ po raz
drugi; po prostu nie §miat.

Rozejrzat si¢ dokota; Srodkowy poklad ,.Zephyra" byt
uprzatnigty do czysta i $wiezo zmyty woda. Wilgotne deski
parowaty, schty w oczach. Prawie cata zaloga okrgtu zgromadzita
si¢ po obu stronach szkafutu. Korsarze od§wigtnie ubrani, w
granatowych sukiennych kaftanach i obcistych tosiowych
spodniach ze srebrnymi sprzaczkami, prezentowali si¢ lepiej niz
majtkowie admiralskiej karaweli; Rozsiedli si¢ na schodniach
prowadzacych do kaszteli na dziobie i na rufie, jak widzowie na
trybunach w czasie corridy. Przy lewej burcie stat Marten w
otoczeniu starszyzny i mowil zwracajac si¢ to do Ramireza,
ktoremu procz Lorenza towarzyszyl tylko dowddca baterii hufnic,
to do swoich ludzi, to znéw do pigknej senority, ktora wspierata
si¢ o porgcz nadburcia nie spuszczajac ani na chwilg wzroku z
postaci komandora, jakby tylko on jeden zajmowal jej mysli i
uczucia.

Za plecami Martena wznosit si¢ i opadat poktad ,,Santa
Cruz", na ktérym pod kikutem jednego ze strzaskanych masztow
lezeli pokotem jency. Pilnowato ich kilku muszkieterow z
»Zephyra", lecz byla to straz niemal zupehlie zbytecz-"a:
zdziesiatkowana zaloge hiszpanska ogarnat kamienny sen;



Lagodny, cieply powiew zachodniego wiatru trzepotal za-
glami ustawionymi w dryf, oba okrety kotysaty sig¢ lekko,
ocierajac si¢ czasem hurtami, pomigdzy ktoére opuszczono
uplecione z wikliny dobijacze, a kazde slowo Martena bylo
stycha¢ wyraznie wsrod zupetnego milczenia.

Lorenzo Zapata stuchat i coraz mniej rozumiat.-,

Marten mowit:

— Daje wam szansg, komandorze, cho¢ moglbym was
po prostu powiesi¢, jak na to zastugujecie. Byloby to najwla
Sciwsze zakonczenie naszych dawnych porachunkow. Ale do
tych dawnych dotaczyty si¢ nowe, innego rodzaju. Dlatego
jestem goléw z wami walczy¢ i zapewniam was, ze i ja sam,
i moja zaloga dotrzymamy warunkéw tego spotkania. Begdg
si¢ wyrazal jasno i1 zrozumiale — podnidst glos. — Jeden
z nas, komandor Blasco de Ramirez, albo ja, Jan Kuna, zwa
ny Martenem, musi zginag¢ w owym pojedynku. Jes§li $mieré
spotka mnie, mdj przeciwnik i wszyscy jego ludzie beda mo
gli odej$¢ stad wolni, cho¢ bez broni, 1 pozeglowaé¢ na swoim
okrecie, dokad zechca. Ponadto komandor Blasco de Rami
rez bedzie mogt zabra¢ na poktad ,,Santa Cruz" senorit¢ de
Vizella za jej zgoda i dobra wola. Nikt z was — zwrdcit si¢
do swej zalogi — nie bedzie mu stawial n aj mniejszych prze
szkod. To jest moj wyrazny rozkaz.

Senorita spojrzata na niego przelotnie ! poruszyla sig, jakby
chciata co$ powiedzie¢, ale nie zauwazyl tego. Potozyt dlon na
ramieniu swego sternika i mowit dale;j:

—Nie wierzg, abym miat zginaé. Ale moze si¢ tak zdarzy¢.

Dlatego mianuj¢ wobec was moim spadkobierca i zast¢pca

Stefana Grabinskiego i ehcg, abyscie o tym $wiadczyli w

razie potrzeby.

—To brzmi jak testament — mruknat kapitan Zapata ] do

Ramireza. — Mam nadziejg, ze jest potrzebny, cho¢ spO'

dziewam sig, ze nie zdotaja go wykonac.

Ramirez rzucil mu krétkie, posgpne spojrzenie, lecz nic



pie odrzekt. Marten postapit krok naprzod, zmarszczy] brwi, jakby
zastanawiajac sig, czy powiedzial juz wszystko, co powiedzie¢
nalezalo. Ironiczny usmiech przewinat mu sig na ustach,

— A wigce, komandorze, oto macie mozno$¢ odzyskania
prawie wszystkiego, co na was zdobytem, z wyjatkiem dziat
zdatnych do uzytku 1 srebra, ktére tak czy inaczej pozo
stanie na ,Zephyrze". Ale cdéz znaczy taka strata wobec utra
ty honoru i narzeczonej, ktéra wam dotad pozostala wierna!
Nieprawdaz? Czujg si¢ waszym dobroczynca, seiior! Co wig
cej, pozostawiam wam wybor broni. Dwukrotnie zmusilem
was do skrzyzowania ze mna szpady i za kazdym razem wy
tracilem ja wam z reki. Moze potraficie lepiej strzelac? Wy
bierajcie.

Ramirez milczal, jakby jego niecierpliwa natura doznata
jakiego$ zahamowania lub czgsciowego paralizu.

— Powiedz,, ze musisz naradzi¢ si¢ ze swymi sekundan
tami — szepnal mu Lorenzo. — Trzeba przewlekaé sprawg.

Komandor widocznie uznat shuszno$¢ tej rady. Zahamowany
mechanizm ruszyt nagle z miejsca, szybko, hatasliwie jak zwykle.

Oczywiscie, musial takze wyda¢ pewne instrukcje swoim
podwtadnym; musial naradzi¢ si¢ z nimi. Jakie miat gwarancje, ze
Marten i jego partida dotrzymaja stowa? Domagat si¢ rozmowy z
senorita, zadatl broni dla swoich $wiadkéw 1 natychmiastowego
uwolnienia pozostatych pigciu oficerow, sprzeciwiat si¢ obecnosci
marynarzy z zatogi ,,Zephyra" podczas pojedynku.

Potok jego wymowy plynat gwaltownie, wybuchowo, wsrod
zywej gestykulacji, ktora czynila teatralne wrazenie.

— Doskonale! Swietnie! — zachecat go Lorenzo. — Po
wiedz mu jeszcze...

.Wtem urwal. Jego wzrok zatrzymat si¢ przypadkiem na



linii horyzontu poza rufa karaweli, Bielaly tam zagle m cate
mrowie zagli!

Omal si¢ nie zdradzit glosnym okrzykiem. Nie miat zadnych
watpliwosci: Zlota Flota nadciagala wraz z eskorta! Nadciagata
niepostrzezenie z potudniowego zachodu, Za chwilg zastoni ja
wysoki kadtub ,,Santa Cruz"j

Spojrzat z ukosa po marynarzach, po straznikach na po-
ktadzie karaweli. Jego myszkujace oczy biegaly od jednej twarzy
do drugiej. Wszyscy patrzyli na Ramireza, ktory grzmiat salwami
gniewnych stow;

W uszach kapitana Zapaty rozbrzmiewatl hymn triumfu, tgtno
krwi walito jak bgben. W oczach migotaly iskry.; Zaledwie zdotat
uswiadomi¢ sobie, ze komandor przestat mowi¢ 1 ze Marten
wyrazit zgodg jedynie na dwa jego zadania; kazal przyprowadzié
na poklad oficerow pozostajacych pod straza oraz zezwolil na
krotka narade Ramireza z dowodca baterii hufnic i Zapata.-

Wszyscy trzej odeszli pod prawa burtg, Lorenzo dygotal z
napigcia;

-— Pozwdl mi méwi¢ — szepnat do swego przetozonego. —
Mam wazne wiadomosci;

Ramirez wykonat gest zniecierpliwienia, ale tamten juz
goraczkowo szeptat dalej:

—num Nie ogladajcie si¢, nie dawajcie nic pozna¢ po sobie;
Widzialem przed chwila zagle naszych okrgtow;

—Gdzie? — spytal Ramiree;

—Nie ogladaj si¢! — przestrzegt go Lorenzo; 'e—. Widzia-

fem je.;!

—Chyba w wyobrazni — mruknat zirytowany komandor,-

—-e Widzialem je z cala pewnoscia, jak was teraz widzg ~-
powiedziat Zapata z naciskiem.-

— 1 gdziez si¢ podziaty? — spytat ironicznie Blasco;

~ Zblizaja si¢ — odrzekt Zapata. m=— Sa o dobre kilka



mil od nas. Na szczg$cie zastania je kadhub ,,Santa Cruz"; Jestem
pewien, ze nikt procz mnie.;;

— Ba, jezeli nawet nie przywidziaty ci si¢ te zagle, to
skad wiesz, ze naleza do naszych okretdow? — przerwal mu
Ramirez. — Moga to by¢ rownie dobrze okrety Anglikow.

Lorenzo zgrzytnat z¢bami, jakby rozgryzajac przeklenstwo.
Czul, ze za chwile wybuchnie;

—~a Plyna z poludniowego zachodu — wyrzucil przez $ci-
$nigte gardto, — Bytem do$¢ dlugo na morzu, aby rozr6znié
sylwetki naszych karawel i fregat od okretéw angielskich.

Woskowozotte policzki komandora zabarwily- si¢ lekkim
rumiencem;

— Por Dios, gdyby to byta prawda.;? Jeste§ pewien? —
zapytal porywczo;

—nm Zupelnie — odrzekt tamten; ~ Ale to nie wszystko:
mam pistolet. Nabity;

Ramirez niecierpliwie wzruszyl ramionami;

— I ja moge mie¢ nabity pistolet, jezeli wybiore bron
palna. Céz z tego? We dwodch nie powstrzymamy calej ban
dy tych zbirow nawet przez pét minuty 1

— Nie o to chodzi — rzekt Zapata;

*— Wiec 0 00, u diabta?!

'—m Wybierz szpady i walcz przezornie. My bedziemy
kwestionowali kazde natarcie tego picaro. Bedziemy przerywaé
walke, protestowa¢ przeciw rzekomym uchybieniom. W razie
potrzeby wymysle jakie$ nie istniejace reguty pojedynku, ktore
mialyby obowiazywa¢ wszystkich hombres finos. C6z taki Marten
moze o tym wiedzie¢? A w ostatecznoSci, gdybyS byt w
$miertelnym niebezpieczenstwie, strzelg mu w teb;

—A wtedy rzuca si¢ i rozszarpia nas na sztuki — dokonczyt

ponuro komandor.

—Mozliwe — zgodzit si¢ Lorenzo. — Ale, quien sabe?

Moga nie zdazy¢, Gdy krzykng im w twarz, ze nasza flota



jest blisko, Ze nadciaga odsiecz, beda przede wszystkim ra« towali
wiasna skore i tup, ktory maja w tadowniach. P6t miliona pistoli!
Watpig, czy dusza ich commandanto, zwlaszcza gdy juz opusci
doczesna powloke, bedzie przedstawiala w oczach tej bandy
réwna wartos¢. Mysle, Ze nie! Rzucg si¢ do lin, nie na nas.

Ramirez spojrzal na niego z uznaniem. USmiechnat sig. Byt
to pierwszy jego usmiech od chwili podniesienia kotwicy w
Kadyksie.

— Zastoncie mnie — szepnal Lorenzo, — Muszg podsy
pa¢ prochu.-

Zaledwie zdazyt to uczyni¢ i ukry¢ z powrotem pistolet pod
kaftanem, rozlegt si¢ zniecierpliwiony gtos Martena, ktéry wzywat
swego przeciwnika do pospiechu.

— Skonczcie wreszcie t¢ spowiedz, komandorze! — za
wolat. — O ile wiem, hiszpanskim kapitanom piechoty nie
przystuguje prawo odpuszczania grzechow.

Ramirez nie zaszczycil go odpowiedzia, ale wybuch $mie-
chu, jaki nastapil wsérdéd marynarzy, podcial go jak biczem.
Rumieniec na jego twarzy przybrat ceglasta barwg. Nienawisé
zagotowata mu si¢ w piersi i nagle ostygla pod tchnieniem strachu.
Lorenzo mogt przeciez chybi¢, a wowczas...-

— Uwazaj zatem — rzekl $ciskajac jego dton konwul-
syjnie. — 1 wy”takze, poruczniku — dodat spogladajac spo
de Iba na drugiego sekundanta. — Mam nadzieje, ze zrozu

mieli$cie, o co chodzi.
- — Tak, senor — mruknat artylerzysta.

—I ¢62? — zapytal Marten. — Szpady czy pistolety?
—Szpady — odrzekt Blasco de Ramirez. — Ale chciatbym
walczy¢ whasna szpada. Mam w kajucie dwie, z ktorych..:
—Moze ci wystarczy ta? Jest twoja wlasnosScia — ustyszal
glos, ktory nim wstrzasnat.
Odwrbcit glowe.



Senorila Maria Francesca szla ku niemu ze szpada w wy*
ciagnigtej rece. Trzymata ja za klingg, tak ze zlocona garda z
ozdobnym chwostem byta zwrocona ku niemu.

— Podniostam ja z poktadu, w chwili kiedy si¢ podda
le§ — powiedziala bez cienia wyrzutu lub szyderstwa, jak
by len postepek byt jej catkowicie obojetny.

Ramirez patrzyt na nia jak urzeczony. Co to miato znaczy¢?
Czy byt to gest przyjazny? Czy stanowit zache¢te? Wyraz nadziei?

Twarz senority nie wyrazala nic zgota. Jej orzechowe oczy
patrzyly bez drgnienia powiek, powaznie i chtodno. Z trudem
wytrzymat ich spojrzenie. Sklonit si¢ bez stowa. Dopiero ujawszy
rekojesé, przycisnal ja do serca i szepnat:

— Dzigkuje¢, Mario.

Skingta lekko gltowa t cofngta si¢ szybko. Ramirez obejrzat
si¢ na swoich sekundantow. Stali za nim po lewej i po prawej
stronie. Spojrzat na Martena, ktory po przeciwnej stronie poktadu
czekat cierpliwie z dobytym rapierem w dtoni.

— Zaczynajcie — powiedziat jego mtody sternik.

Przeciwnicy podniesli bron na wysokos$¢ twarzy, sktonili
si¢ sobie nawzajem, potem sekundantom, odmierzyli dystans
wyciagnigtymi klingami, stangli w pozycji.

Obaj zdawali si¢ czeka¢ na atak. Ramirez przezornie
przetozyt dlon przez petle z mocnej plecionki, ktora stanowila
chwost u rekojesci szpady. Pamigtal dobrze, jak mu zdrgtwiata
reka, gdy Marten uzyt swej sztuki wytracajac mu bron. Tym razem
mial si¢ na bacznosci. Byt nieztym szermierzem i cho¢ wiedziat,
ze nie doré6wna temu wcielonemu szatanowi, przeciez miat
nadziejg, ze mu niepredko ulegnie, jesli tylko zachowa zimng
krew. Zauwazyl, ze ma dogodniejsze stanowisko: mogt sig
swobodnie cofa¢ w razie potrzeby, podczas gdy za plecami
Martena pozostalo niewiele miejsca. Drugi sekundant korsarza,
krepy, zaro$nigty az po oczy bos-



man o krotkich nogach i dlugich, muskularnych rgkach —-' istny
okaz posiwiatej malpy — widocznie takze to dostrzegl, bo rzucat
za siebie niespokojne spojrzenia.

Ramirezowi przeleciata przez glowe mysl, ze powinien to
wykorzysta¢, A nuz zdola w pierwszym starciu zmusié
przeciwnika do cofnigcia si¢ o dwa lub trzy kroki..; Wowczas
Marten nie miatby swobody ruchéow; moze by si¢ obejrzal, moze
przez pot sekundy stracitby z oczu szpadg swego wroga.;; To by
wystarczyto na zadanie pchnigcia w szyje;

Cale to rozumowanie mialo przebieg btyskawiczny. Ra-
mirez skoczyl naprzod i natarl. Ale Marten ani drgnat: odbit dwa
cigcia, zastonil si¢ w por¢ przed trzecim S natychmiast przeszedt
do ataku;

Blasco cofnat si¢ o krok, o dwa kroki. Czut na klindze site
odpieranych ciosow i przerazil si¢ jej. Nie miat czasu na ripostg.
Gdyby to trwato jeszcze przez krotka chwile, bytby zgubiony;

Uratowaly go w sama por¢ protesty Lorenza. Kapitan nie
musial udawaé oburzenia: gotowala si¢ w nim zajadta furia,
warczal jak zly pies.; Utrzymywal, ze Marten zadal swemu
przeciwnikowi dwa sztychy ponizej pasa; Sztychy niedozwolone
w honorowym pojedynku, ktére mogly by¢ $miertelne. Komandor
zdotat je odparowaé, lecz takie postgpowanie Martena w spotkaniu
z hidalgiem zwalniatlo tego ostatniego od dalszej walki. Byto
niezgodne ze zwyczajami; zakrawalo na usitowanie zwyktego
mordu w karczemnej bojce*

AN Lzesz! — krzyknal Marten. — Nie zadatlem dotad ani
jednego pchnigcia, ale zobaczysz je wkrotce. Pchnigcie w serce,
nie ponizej pasa! Chcg tylko najpierw obciaé uszy twemu hidalgo,
tak jak mu to obiecatlem. A pdzniej obetng je tobie! Bron sig! —
zawolal do Ramireza i natart znowu;

Ramirez cofat si¢. Byt blady jak plotno, a po twarzy $ciekaty
mu krople potu,- Zwody i finty Martena migotaty



mu przed oczyma jak btyskawice, W jakiejS chwili, niemal
przyparty do porgczy burty, nie zdolat na czas chwyci¢ na ostrze
cigcia w glowg, ustyszat krotki $wist rapiera i poczut dotkliwy bol
z prawej strony czaszki;

Ucho — pomyslat.;

Poczul si¢ o$mieszony, zhanbiony, skazany na drwiny
{ szyderstwa. Ogarngta go rozpacz. Postanowit nie oszczgdzaé si¢
i bodaj zginaé, lecz wprzod wywrze¢ zemst¢ na nikczemnym
wrogu, ktory tak si¢ nad nim zngcat,

Zacial zgby i skoczyl naprzod. W tej samej chwili ustyszat
bliski huk strzatu, potknat si¢ i runat jak dhugi.

Przeleciato mu przez glowe, ze zostat Smiertelnie ranny, cho¢
nie czut zadnego innego bolu poza tym, ktorego doswiadczat od
cigcia rapierem. Oczekiwat jednak, ze lada moment bol przeszyje
go na wskros, Nie §miat poruszy¢ sig, nie $miat glebiej odetchnac,
pragnac oddali¢ t¢ straszliwa chwile, w ktorej odkryje, ze kula
rozszarpata mu aortg, utkwita w plucach lub watrobie,

Kto do niego strzelil? Czyzby Zapata? Mogla mu drgnaé¢
rgka.;: A moze to byla zdrada? Moze Lorenzo uzyt podstgpu w
porozumieniu z Martenem, okupujac w ten sposdb wiasne zycie?

Bol nie przychodzil, natomiast Blasco poczul, ze poktad
dziwacznie faluje 1 drga pod jego wyciagnigtymi nogami. Je-
dnoczes$nie ustyszal tuz blisko jakie$ chrapliwe odglosy podobne
do spazmatycznego kaszlu. Ostroznie zwrécit glowe w tamta
strong. Ujrzal kolejno: odrzucona w przéd reke z dymiacym
jeszcze pistoletem, kapitanski kapelusz z pidrami, wreszcie
wykrzywiona kurczowo twarz kapitana Zapaty i1 ko$ciang rgkojesé
noza sterczaca pod jego broda. To on konat charczac glosno. I to
nie poklad falowal pod kolanami Blasca, lecz cialo Lorenza,
ktorym wstrzasaty $miertelne drgawki;

Wtem rozlegly si¢ okrzyki, tupot nog, wrzawa. Ramirez
pojat, ze uptyneto zaledwie parg sekund od chwili, gdy upadt,



Parg sekund, ktore wydaty mu sig¢ niezmiernie dlugie, Zerwat sig z
poktadu i ujrzal ludzi, ktérzy biegli ku niemu i nagle stangli jak
wryci.

— Ach, wigc ten zyje! — zawotal Marten, .-i Tym lepie;j:
obetng mu drugie ucho!

Maria Francesca stata na poktadzie obok Hermana Stauf-fla,
nieco na uboczu, i z zapartym tchem §$ledzita walkg swego
narzeczonego z Martenem, doznajac najbardziej sktéconych
uczu¢: wstydu, lgku, dumy, upokorzenia i triumfu.

Czego chciata? Czyjego zwycigstwa pragneta? Za ktdrego z
przeciwnikow miata si¢ modli¢?

Pomyslata o modlitwie, lecz nie o$mielita si¢ prosi¢ Ma-
donng o co$, czego sama nie byla pewna. Spodziewala sig, Ze
Blasco bedzie walczyt jak bohater, jak Archaniot z Lu-cyperem.
By¢ moze przechylitaby si¢ wowczas na jego strong.

Zawiodta sig, a ten zawdd upokorzyt ja we wlasnych oczach.
Dostrzegla, a raczej wyczula niezawodnym instynktem, ze
komandor tchorzy. Nie boi sig, jak moze si¢ ba¢ nawet
najdzielniejszy cztowiek zachowujac przy tym spokdj i nie tracac
mestwa, lecz po prostu nikczemnie tchorzy. Przyszio jej na mysl,
ze ten hidalgo ma honor jedynie na pokaz; ze gdyby nie jej
obecno$¢, wzialby nogi za pas albo rzucitby si¢ do kolan
Martenowi, btagajac o taske.

Ogarnat ja dojmujacy wstyd za niego 1 za to, ze tyie-kro¢ go
bronita. Bronita jego honoru, jego odwagi, jego szta- | checkiej
rycerskosci.

Marten wydat jej si¢ wprawdzie okrutny i msciwy, ale
przeciez naprawde¢ mezny. Teraz, gdy o tym pomyslata, duma
wezbrata w jej sercu. Walczyt takze o nia", nie tylko dla, nasycenia
zemsty. Moze przede wszystkim o nig? Jesli dbat o zdobycz, to dla
swojej zatogi. Lecz nie mogt wiedzie¢ uprze-



dnio, ze narazajac t¢ zalogeg, okret i wlasne zycie, zdobedzie
cokolwiek poza swa branka.

Nie tknat jej dotad, cho¢ modgl ja posias¢ przemoca. Zatem
zawladngla nie tylko jego zmystami, lecz takze sercem. Trzymala
je w dtoniach, to gorace, dzikie, nieustraszone serce. Napetniato ja
to triumfem, a zarazem obawa, ze moglaby je straci¢. Nawet
tchorzowi moze si¢ uda¢ rozpaczliwe, $miertelne pchnigcie..;

Wiytezala wzrok i skupiata cala napigta do ostatecznych
granic uwagg¢ na ruchach Ramireza i jego sekundantow. Prze-
czuwata, ze knuja podstgp. Ich narada przed pojedynkiem tylko
tego mogta dotyczy¢, cho¢ z poczatku nie przyszto jej to do
glowy. Podejrzewala szczegdlnie kapitana Zapalg, zwlaszcza od
chwili, gdy usilowal przerwa¢ walke¢ pod pozorem
niedozwolonych pchnig¢, ktéorych Marten z pewnoS$cia nie uzyl,
wiedziata o tym dobrze.

Pozniej, kiedy rapier Martena rozcigl Ramirezowi skore na
skroni i ucho, uniosta si¢ litoScia nad o$mieszonym komandorem,
a zarazem fala gniewu przeptyngla jej przez piers. Marten
naduzywal swojej przewagi; szydzil z przeciwnika, jesli nie
slowami, to czynami. Ten gniew natychmiast zreszta minal,
zgaszony przerazeniem. Maria Francesca dostrzegla szybki ruch
Lorenza Zapaty, ktéry siggnat po pistolet. W oka mgnieniu
zrozumiata, co grozi Martenowi.

W pierwszym porywie chciata go zastoni¢ wlasnym ciatem,
lecz jednoczesnie pojeta, ze nie zdazy. Z niestychang
przytomno$cia umystu zdala sobie sprawe z sytuacji. Obok niej
stal Zzaglomistrz Stauffl. Wspomnienie sprzed dwodch miesigcy
przemknelo przed jej oczyma jak krotki btysk; Ujrzata nastgpujace
po sobie dwa obrazy: najpierw pochylona posta¢ Stauffla, jego tysa
wygolona glowe, rumiane policzki 1 niewinne niebieskie oczy, a
takze jego lewe rami¢ opadajace *w dot po gwaltownym rzucie:
potem za§ — sztywniejace zwloki Manuela de Tolosa z dwoma

nozami w szyi;



Krzykneta tylko jedno stowo: ,,Tam!" I wskazata pal- I cem
hiszpanskiego kapitana piechoty.

Szalony strach, Ze jej okrzyk i gest nie zostaty zrozumia- i ne,
przejat ja do szpiku kosci. Lecz Herman Stauffl dziatat 1 jak piorun,
N6z warknat w powietrzu, Lorenzo zwalit si¢ pod 1 nogi Ramireza,
huknat strzat i drzazga odtupana z poktadu J prysngta w bok.

Przez cate trzy sekundy trwala grobowa cisza. Potemf buchnat
wrzask. Ludzie zerwali si¢ z miejsc, rzucili si¢ ku i skamieniatym ze
zgrozy Hiszpanom i zatrzymali si¢, widzac, ze Ramirez wstaje.
Zaden z nich, nie wylaczajac Martena, i nie rozumial, co wlasciwie
zaszlo.

Lecz Martenowi widocznie spieszno byto do zakonczenia I
rozprawy. Gdy jego okrzyk nie poruszyt skamienialego ze I zgrozy
komandora, tracit go koncem swego rapiera.;

— Opamigtaj si¢, Blasco — powiedzial drwiaco. — Maszw
jeszcze szpade w garSci i glowe na karku, Brakuje el tylko [
jednego uchal!

Ramirez spojrzal na niego nieprzytomnie, z opadnigtas szczeka

1 wyrazem ostupienia w oczach.

.— Kto go zabil? — wybelkotal zaledwie zrozumiale, * j

Marten wzruszyt ramionami;

— C0z, u diabta... — zaczal i urwal nagle.

Senorita de Vizella dotkngta jego ramienia. Zobaczyt jejja
twarz okryta rumiencem i blyszczace oczy.

— Zostaw go — powiedziata, — Nie odesztabym z nim|9
nawet gdyby zwycigzyt.

_— Co takiego? — zdumial si¢ Marten.;

— Chcieli ci¢ zabi¢. Ten — wskazata nieruchome juza

zwloki Lorenza — miat strzeli¢ do ciebie.
— Wiedziata$ o tym! — wykrzyknal, .,
Potrzasnela przeczaco glowa.;
zz Gdybym o tym wiedziala, ostrzegtabym ci¢. Zobaczy-



tam, Zze mierzy z pistoletu, i zdazylam tylko ostrzec zaglomistrza,

Marten oniemial. Nie mogt w to uwierzy¢, Obejrzat sie,
szukajac wzrokiem Hermana Stauffla.;

7- To prawda — powiedzial zaglomistrz;

Postapit kilfta krokdéw, schylit si¢ nad trupem i wyciagnat
zakrwawiony no6z z jego gardla. Obtart ostrze pola kaftana
Lorenza Zapaty, po czym wsunat je troskliwie za pas, na wlasciwe
miejsce;

— Nie udata si¢ sztuka, 00? — powiedzial z dobrodusz
nym usmiechem do Ramireza, a potem splunat mu pod nogi,
odwrocit si¢ 1 uwazajac zapewne, ze wyjasnit juz wszystko,
jak nalezy, odszedt z powrotem pod lewa burte.;

Marten milczat nadal, cho¢ nie miat juz zadnych watpliwosci.
Milczal, poniewaz obawiat sig, ze jesli sprobuje wypowiedzie¢
cho¢by jedno stowo, zacznie krzycze¢, §mia¢ si¢ i ptakac; Stat jak
przyrosnigty do poktadu, ze wzrokiem utkwionym w oczach Marii
Franceski, nastuchujac bicia wtasnego serca, ktore tetnito w nim
poteznie jak mlot walacy o zebra, Przez chwile nie myslal o
niczym. Ponosita go szalona rado$¢ i beztroska,- Nic poza tym nie
istniato.; Przestal dba¢ o Ramireza, o swoja stawg, o ,,Zephyra", o
wszystkich przyjaciol czy wrogoéw. Zapamigtal sig w tym
spojrzeniu w orzechowe oczy, ktore patrzyly na niego bez
drgnienia, z wyrazem oddania i mito$ci;

Z milczacego uniesienia, w ktorym nieopisana stodycz
zlewala si¢ z dzikim, radosnym triumfem, wyrwal Martena okrzyk
jednego z marynarzy petniacych straz przy jencach, na pokladzie
,Santa Cruz":

— Zagle! O-hej!'Zagle z potudniowego zachodu!

Inni rzucili sig patrze¢, a Marten, ktory natychmiast ochtonat
jak od ohlu$nigcia zimna woda na rozpalona glowe,



w trzech susach znalazt si¢ na tylnym kasztelu ..Ze-
phyra".

Ujrzal stamtad ponad sze$cdziesiat okrgtéw plynacych-w
kilku rzedach, z wiatrem w baksztag. Czerwone krzyze na zaglach
i czerwono-zotte bandery u szczytow masztow nie pozostawiaty
zadnych zludzen co do przynaleznosci tej floty. Konwoj ze
srebrem i zlotem ptynal z Ma dery. Otaczata go pot¢zna eskorta
karawel z Flotylli Prowincjonalnej i hiszpanskie fregaty wojenne
Pascuala Serrano. Jego okret, smukty i szybki, przebrasowywat
reje na fordewind w odleglosci pottorej mili od ,,Zephyra" i ,,Santa
Cruz" kierujac si¢ wprost ku nim.

Gdybym nie zaatakowal Piamireza o $wicie ~ pomyslal)
Marten — nie mogtbym zaatakowac go wecale.

Zwrocit sig¢ ku swoim ludziom i wydal szybkie rozkazy.; Sam
zdumiat si¢ nad jasno$cia swego umystu po gwaltownym
wzruszeniu, ktore przezyt przed chwila. Cieszylo go, ze' potrafit
si¢ tak predko opanowac.

Skoczyt na poktad rufy, a stamtad na szkafut. Oficerowie
hiszpanscy stali lam, gdzie ich zostawil. Ramirez byt pomigdzy
nimi.

— Mozesz odejs¢ na swdj okret! — powiedzial do niego
Marten. — Nie bede cig wigceej Scigal, jezeli nie wejdziesz, mi w
droge. Ale gdybys$ jeszcze kiedykolwiek probowal zabi¢ mnie
zdradziecko, jak tym razem, po prostu kazg cig powiesi¢. I obetng
ci drugie ucho — dodat wybuchajac krétkim $miechem. -— A wy
-» zwrdcit sig¢ do oficerow — wynoscie si¢ z nim razem. Predko! -
— tupnal noga. — Poki trap lezyj na burtach.

Ustuchali go w ponurym milczeniu; ruszyli za Ramire-zem,
ktory szedt pochylony, jak pod cigzkim brzemieniem, z
opuszczona glowa 1 obwistymi ramionami, wlokac za soba
zwisajaca na petli szpadg. Posgpny pochod przemierzyl cata
szerokos$¢ gtownego poktadu, wspiat si¢ na stromy, zbity z de-



sek pomost przerzucony na karawelg i1 zatrzymal si¢ u jej
grotmasztu.

Zaraz potem majtkowie ,.Zephyra" S$ciagngli 6w trap i
odepchneli bosakami dziob okretu. Wznoszace sig zagle chwycity
wiatr i ,,Zephyr" zaczat wolno sunaé¢ wzdhiz burty ,,Santa Cruz".
Na szkafucie pozostat samotny, wzgardzony przez swoich i
wrogow trup Zapaty.

— Co z nim zrobi¢? — zapytal Grabinski, ukonczywszy
manewr.

Marten spojrzat z odraza na sztywniejace zwloki i wykonat
gest dtonia w strong burty.

—Juz ja sig tym zajmg, za waszym pozwoleniem, panie

sterniku — ofiarowal si¢ skwapliwie Percy Burnes, ktory

tylko na te czekal. — Mam z nim swoje porachunki — dodat

z obrzydliwym usmiechem. —; Oddam mu chgtnie tg

ostatnia przystuge.

—Przywiazcie mu do ndg parg ogniw starego tancucha —

rzekt Stefan. — Niech pdjdzie na dno. BadZz co badz byt

zotierzem i walczyt do konca.-

—Naturalnie — przyswiadczyt Percy, krzatajac si¢ gtownie

koto kieszeni hidalga, ktory omal nie okpit go na dwadziescia

dukatow, zabierajac mu zarazem ,,pamiatkowy" pistolet.

Po chwili byt gotow. Cialo kapitana piechoty morskiej,
Lorenza Zapaty, zsungto si¢ z poktadu i z pluskiem pograzyto sig
w otchtan morska. Sloven, ktéry mu w tym (lopo-moégl, otart
zroszone potem czolo, zatknal za pas swdj odzyskany pistolet i
uderzyt sig¢ dtonia po udzie, aby ustysze¢ sttumiony brzgk zlota w
skorzanym mieszku;

Nagle btogi wyraz jego twarzy zmienit si¢; wykrzywil ja
grymas zalu i bezsilnej ztoSci.

— Wielki Boze! — jeknat. — Co ja zrobilem, niesz
czesny !



"— Coze$ zrobil? «— zainteresowal si¢ Klops, fetory wita-
$nie obok niego przechodzit;

Perey rzucil mu nieufne spojrzenie.

—Stracitem drogocenny pierécien z zielonym kamie-? niem

— rzekt ztamanym glosem.

—Teraz? — spytal zdziwiony Klops. — W tej chwili?;

Zsunat ci si¢ z palca?

—7Z palca? — powtdrzyl Percy.; — Tak, naturalnie, za-

pomniatem go zdjac z palca, wyrzucajac to Scierwo za burtg-

Klops pokiwat gtowa.

— Nie umiesz si¢ obchodzi¢ z klejnotami, Sloven — po
wiedziat karcaco. ~ Nie jeste$ do nich stworzony.'

'1,,Zephyr" oddalal si¢ pod wszystkimi zaglami, podnidstszy
swoje nowe francuskie flagi z barwami Henryka IV ora czarna
banderg, ktéra z daleka rozpoznato kilku kapitano” Pétnocno-
Wschodniej Floty Prowincjonalnej. Tylko fregat Pascuala Serrano
usitowata go Scigaé, lecz bez powodzenia korsarz ptynat z wiatrem
i rozwijal predkos¢ czternastu lub pigtnastu weztéw; zaden
hiszpanski okret nie mogt si¢ z nim rownac.

Jan Kuna, zwany Martenem, stat obok swego mtodego
porucznika i spogladat na wielkie stado hiszpanskich zagli, ktore
skupitly si¢ dokota ledwie widocznej sylwetki ,,Sant Cruz". Mozna
ja bylo jeszcze rozréznic¢ posrod innych dzigk dwu masztom
strzaskanym w polowie wysokosci celna salwTomasza Pociechy.

Stonce zachodzito w zlotej aureoli ostatnich blaskdéw, a na
wschodzie, nisko, tuz nad horyzontem, blade gwiazdy' oczekiwaty
na zmierzch, by wspaniale zablysnaé na czystym; niebie.

— Masz shuszno$§¢ — moéwit Jan.- — Zycie jest piekne;
Mozna to w catej pelni ocenié, dopiero gdy cztowiek walczy,



ociera si¢ o $mier¢ i zwycigza, Teraz wlasnie czujg, jak bardzo
kocham zycie! Nie, zaiste nie wiem, co to przesyt i nuda, cho¢
osiagnalem tak wiele!

Odwrdcit si¢ i spojrzat ku gwiazdom.

— Patrz.;; — zaczat i umilkt.

U wejscia do kasztelu stata Maria Francesca. Spotkat
jej wzrok;

— Wez kurs na ujscie Girondy — powiedzial do Stefa
na, _ Zostawiam ci okrgt, Nie wyjdg juz dzi§ na pokiad.;
Ptyniemy do Bordeaux.;

Grabinski spojrzat na niego trochg¢ zdziwiony, ale nie zdazyt
0 nic zapyta¢, Marten podszedt do drzwi, pochylit si¢ lekko, a
sternik ,,Zephyra" dostrzegt biale rami¢ senority de Yizella
otaczajace szyj¢ jego kapitana;



